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Parwort,

Neben dem ftattlicdhen Palafte, welden das bdeutjdye
Bolt dem grofiten und liebften feiner poetijden Ehren-
bitvger, William Shatefpear, in jeinem Herzen ervidytet Hat,
gebiihrt eine bejdjeidene Peimititte aud) dem &lteren eng-
lijen Diditer, durd) deffen Sdhultern emporgetragen jemer
alfein im Stande war, den gipfelnden Lorbeerzweig vom
Baume der Uniterblidyfeit zu brechen. Nidht nur die Hohe
Stellung, welde (S'[)aucet al8 Begriinder der englijden
Sypradie und Didtlunft in feiner Heimath einnimmt, fondern
aud) feine hervorragende Bebdeutung in der Weltlitteratur
alg eimer bder vornehmiten Perolde ded bherannahenden
geiftigen Blferfriihlingd Haben ihn der Beadjtung und
Wiirdbigung der deutjdjen Forjdung und RKritit jhon [ingjt
empjohlent, und die griindlidhen Chaucer- Studien, welde
Deutjdland aufzuweifen hat, bdiirfen mit Redjt denjenigen
englijder Gelehrter als ebenbilrtig jur Seite geftellt werbden.
Aber auf die weiteven Kreife der Gebildeten hat fid) die
ndhere Befanntidaft mit diefem Didter faum erftredt.
Selbft fein ShHuf- und Weifterwert, die Canterbury-



—_— V1 -

Graiahlungen, erjreuen fid) nidht der allgemeinen Bead)tung,
welde bdiefes deutjhem Sinn und Wefen fo nabe vermanbdte
Wert vevdiente.

Die Brudftiide, welde Fiedler und RKLannegiefer von
diefer Didhtung lieferten, find gegenwirtig faft vergefjen
und jdhwer juginglid) gevworden, und die vor mehr ald zehn
Sabren Herausgegebene Ulberfebung bdes poetijdhen Theils
derfelben durd) den tapfern Chaucer-Rimpfer, Wilhelm Herz-
berg, erfdhien zu einer Jeit, in welder grofe politijde
NUmwdlzungen bden Antheil der gejammten Nation fo in
Anjprudy nabhmen, daf bdiejer Arbeit faum geniigende Wilr-
digung zu Theil wurbde. .

Die ithrigen Didtungen Chaucerd jind aber mit Aug-
nahme veveingelter Sadien bislang nod) iiberhaupt nidht
it dag- Dentjdhe itbertragen worden.

Mnter bdiefen Umftinden habe id) mir zur Aufgabe
geftellt, eine Uberfegung bder fimmtlihen poetijdjen Werte
€haucerd zu liefern, und beginne bdiefes Unternehmen mit
ber Berdffentliung ded Haujed der Fama.

RNeben ber litterarijden Bebeutung, welde diefes Ge-
bidt fitr bden Cntwidelungdgang und bdie Chavafteriftit
feined Berfaffers Hat, bdarf e felbft nad) fiinfhundert
Jahren durd) feinen innern Werth nod) geredyten Anjprudy

anf die Beaditung dber Gegenwart evheben. €8 behanbelt

eines Derjenigen Probleme, welde der Menfdheit fort-
m&[;ren§ u thun gegeben haben und immer zu thun geben
werden. Die heitere, humoriftijdhe und geniale Art, ie
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Ghaucer bdiefes zu ldjen verjudit, wird zu allen Beiten
®efallen ervegen, unbd befonders wohlthuend muf bdie frijde
Raivitdt auf ung einwirfen, welde wir in den meiften Pro-
buftionen der modernen RQunitdidtung vermiffen, Chaucer
aber tvog feiner Belefenbeit und feiner weltminnijden
Gemwanbdtheit fid) in Hervorragender BWeife zu bewahren
gewufit hat.

Wer diejes Wert aud) nuy alg eine litterarijde Kuriofitdt
aug alter Beit guerft in die Hand genommen und durd)-
Tefen Bat, wird nidt zdgern, demfelben einen hohen Plag
unter denjenigen Grzeugniffen der Weltlitteratur eingu-
vdumen, welde wiirdig find al8 Pradt- und Mufterftiicde
didpterijhen Kinnens fiir immer aufbewahrt zu werden.

Der Herr Profeffor Bernhard ten Brink in Strafburg
hat bdie bejondere Giite gehabt, bdie lberfegung vor deren
Berdifentlidung durdhzujehen und zu priifen. :

Den  mannidhfaden Berbefferungsvoridligen Ddiefer
erften Autoritit auj dem Gebiete der Ehaucer - Forjdung
bin i) nad) beften Rrdften gefolgt, und fpredhe dem Hervor-
ragenden ®elehrten hierdurd) meinen wdirmiten Danf aug
fiiv die wejentliche Beihilfe, welde derfelbe meiner Arbeit
hat zu Theil werden laffen.

Wenn bdie CEntftehungsgejdhichte und bdie allegorijdye
Bedeutung ded Paufed der Fama fowie bdie Borbilder
und Quellen filv dasfelbe aud) bereitd in den Chaucer-
. Stubien des Perrn Profefjors ten Brint auf dag griinb-"
lidyfte abgehandelt find, und ein Pinweid auf bdiejelben
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Mandem al8 geniigend erfdeinen diirfte, jo Hhabe id) dod
geglaubt, mid) ilber diefe Gegenftinde in dem Anbhange jzur
vorliegenden Ulberfegung ausfpredien ju milffen, um and
benjenigen LQefern gered)t zu werden, welde nidt in der
Qage find, fidh mit dem Studium ded Paufes der Fama
im Original zu befafjen.

Coburg, am 10. December 1882.

Abolf bon Wiirving.
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@éﬁ Baug ber ;IFama_.' |

®Bott Tente gnidig jeben Traum

Bum Guten! Denn, beim Kreuzedbaum!
Cin Wanbder bleibt fiix den BVerftand,
Woher die Trdume und gejandt, -
Bald Abends fpdt, bald Morgend friih,
Und diefer eintrifft, jener nie?

Warum BVifion man diefen Heift,

Und den ald Offenbarung. preift,

Und man von Traum und Traumgejidt,
Phantomen und Orateln fpridt,

Und Jeder fie nicht gleid) bemennt?

Jd weiff ed nidht! — Wer beffer fennt
Die Griinde diefer Wunbderdbinge,

Der deute fie. Fiirwalhr, id) bringe

Diead nidht zu Stand, und Willend bin
Jd nidt, su quilen meinen Sinm, -

Um die Bedbeutung von den Trdumen

Nad, Arten,. Jeiten, Jwijdenrdumen

Bu lernen und den Grund, wober - - ..
Der minder gilt und: jenev. mehr?: ... .
Ghaucer. I. 1
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Ob nur Gemiithabejdaffenbeit

Una trdumen [dfit, und in toie weit

Sie — ie von Anbern angenommen —
Auz Sdwide ded Gehirned fommen,
Durd) Reantheit, Kerfer oder Faften,
Durd) Wolluft und der Sorge Laften
Und durd) BVerftimmung, ober aud
RNatitrliden Gewohnheitabraund,

Weil Mander allzuviel ftudirt -

Und oft in Sdwermuth fid verliert,
Und folde Furdht ibn fAberfommt,

Daf ihm fein Menfdenrath) mehr frommt?

b Undadht, ob Befdhaulideit
RNidht oftmald die Gelegenheit
8u folden Trdumen Mandjen geben?

Ob gar ba3 granjam Harte Leben,

©o bie Berliebten in ber Welt

Stetd 3wijden Furdt und PHoffnung Hilt,
Mit feinem Eindrud auj den Geift

Jm Traume ihnen Bilder weift?

0 etwa dburd) ber Geifter Madht
Ung ZTrdume fommen in der RNadt?

b pon Natur ber Seele Rraft

So pollfommen fei bejdafft,

Dap warnend fie die tinft'ge Beit
Und jeglide Begebenbeit

Un3 jeigen fann im Boraud jdon
Durd) Traumgebilbe und Bifion,

Und nur dem jdwaden Fleifd entgehn
Die RKrdfte, deutlid) su verftehn
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Dasd allzu duntele Gefidht? -

Waa nur der Grund ift, weip idh nickht.
Lafit itber bied und andre Sadjen

Die Hodygelehrien Biider maden;

Jd Dabe feine Meinung, und

Den eing'gen Wunjd) nur geb’ idh) fund:
Daf ftetd der Heil'ge Kreuzesbaum

Bum Guten lenfe jeden Traum!

RNie Bat, feit i) geboren bin,

Und nie hat Jemand fritherhin

— Dad glaub’ i) feft und fiderlih —
©o wunderbar getvdumt wie i

UAn bed Degemberd zehntem Tage.

Und wie id’s im Gedddhinif trage,
Cr3ahl’ i) Cud) die gange Sade.

Dod) ehe den Beginn i) madye :
— Darauf verlafit Eudy! — foll zuvor
Boll Andadh)t mein Gebet empor

Bum ®ott ded Sdhlafs gefenvet jein,
Der in der Hohle lebt von Stein

Beim Flufje, den dagd Wajler jpeift

Ded Hollenftroms, ber Lethe Heifit,

Dem Bolfe der Rimmerier nah.

Mit taufend Sohnen pflegt allda
BerdrieBlid) diejer Gott zu ruhm,

Und Sdlafen ift ihr ganzed Thunm.

Bu diefem Gott fend’ i) mein Flehn
€mpor, mir Hilfreid) beizuftehn,
Daf i) mein Traumbild redht beridhte,
Qentt feine Madyt die Traumgefichte.

1.



‘Und Er, der bem, wad war und ift

Und fein tird, feine Wege mifit,

€r mbge meine Horer{dhaar

Durd) jedben Tvaum in diefem Jahr

Grfreun und bazu ausderfehn,

Jn ihrer Sdonen Gunft zu jtehm, .

Und wo fie jonft am liebften {tdnden,

©ie {diigen und von ihnen wenden

Armuth) und Sdande, Unglid, Sdhmerzen
o0 Und Freude fenden allen PHerzen,

Die feinen Spott dariiber maden,

€3 nidt miBadten, nod) verladen

Mit bosdhafter Gefliffenbeit!

Dod) wer aud Hodmutyh, @aﬁ und %etb -
Aus Widerfprud) und Hohn und Spott
Died thut, den, bitt’ id), Jejud Gott,
Db baarfu, ob in Shub'n er trdumt,
Dadurd) zu ftrafen ungefiumt,
Daf jeves Leid, was je ein Mann

100 Crtrug, feitbem die Welt begann,
Audh) ihn ald fein verdienter Lohn
Befalle bor dem Tobde {hon;
Sa, daf ein gleides Strafgeridht-
Shn treffe, wie da3 Traumgefidht
Dem Qybertonig Redjus wies,
Da3 ihn am Galgen enden lieh!

©o bet’ id); denn empfinden fann
Q) Mitleid mc[)t fur folden EIRamt

Run hort, mas — wie gefagt — ur ERacbt
110 Mir tvdumte, ey’ id) aufgewadyt.. - ~ -~ =
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An ded Dezemberd zehntem Tag

®ing Abends id) ju Bett und lag

Im altgewohnten KRdammerlein,

Und wunbervajd) jdhlief i) dort ein, .
Dem Pilger gleid) an WMitdigteit,

Der wallen muf zwei Meilen 1eit

Bu Santt Lienhards Heil’gem Sdhrein,
Sdywerer Biirbe 08 u fein.

Jd war — bag Peifit, miv trdumte dadg —

120 Jn einem Tempel, ganz von Glas,
BWorin weit mehr an Bilbern ftanden,
Die ihren Plap in Nijden fanden,
Und mehr an reidgejdmiidten Schreinen
Und Sdulen voller Ebeljteinen
Und mehr an feltfamen Sculptuven
Und altem Kunjtwert von Figuven,
©o wunberfam, wie jemald id
Gefehn; dodh) wuft’ i) fiderlidh
Nidt, wo id war; dod) jah id ein,

130 €3 mitffe BVenusd’ Tempel fein.
Denn id) erfannte vajd) und bald
Bon ihrem Bilbe die Geftalt;
Jn einem Meer jhwamm nadend fie,
Und weif und voth fah i — Pardi! —
Den Rofentrang in ihrem PHaar,
Den Lamm jum Strdhlen und die Shaar
Der Tauben, ifren blinden Sprofjen
@Gupido und den Eh’genoffen
Bultan mit feinen braunen Wangen.

140 UALB idh) dort auf und ab gegangen,
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Fand eine Tafel an der Wand

Aud Cry id), dbrauf gefdyricben ftand:
aJet meld’ i Gud), fo gut i) fanm,
Bon den Waffen und vom Mann,

Der, verbannt von Trojad Grbe

Durd) SdidjaldjduB, nad) viel Bejdhiwerde
Buerft ald Fliidhtling fam zum Strand
Laviniumd im Jtalierland.”

Und fo, wie id) ed Hier beridhte,
Begann fofort aud) die Gejdidte.

Grit fah id), wie durd) faljded Spiel
Ded Griedjen Sinon Troja fiel,

Der durd) Heudjelei und Lug,

Faljden Cidbjdwur und Betrug

Sn Troja bradyte jened Pferd,

Dad rafd) die Lujt zu Leid verfehrt.
Und eingegraben ftand dbort — AH! —
Der Sturm auf Jlion und Hernad)
Der Fall der Stadbt und weldjed Enbde
Dort Priam durd) ded Pyrrhus Hinbe
Mit feinem Sohn Polited fand.

Dann {ah id), wie der BVefte Brand
Benus erblidte, und vom Thron
Ded Himmeld ftieg, und ihren Sohn
Aenead dringend bat zu fliehn.

Sal fliihtend ihn von dbannen ziehm,
Sid) durd) dag Boltagetiimmel jdlagen,
Andjifes, jeinen Bater, tragen

Auf feinem Ritden. — Laut erfdholl
Sein Ad- und Wehruf jammervoll.
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Sah, wie Andjifed in der Hand
Ded Qanbed Gdtter, jo ber Brand
Unverfehrt lief, mitgenommen,

Sd) {ah Rreuja, angftbeflommen,

Dad Weib Aenead’, dasd ihr Gatte

Mehr lieb, ald Qeib und KQeben Hatte,
Mit ihrem Sdhnden Juliug

Und ihrem Sprof Astaniuz

Gntfliehn in folder Kimmernif,

Daf €3 bag Hery in Stide rifi;

Und toie in einem Waldgehege

Bei einer Windung von dem Wege

Sie — ad)! — auf immerbar ver{dwand
Und — mwer weif wie? — ihr Ende fanbd.
Wie, nad) ihr fucdhend, ihm erjdien

Shr Geift und ihm gebot, su fliehn

Der Grieden Heer und ohne Weilen

Hin nad) Jtalien zu eilen,

Wie e3 dad Sdidjal vorgefehn;

Und vithrend drang zum Ofr dad Flehn,
A3 die Crideinung dem Gemahl

Den Sobhn in Sdup und Hut befahl.

Und ferner eingegraben tar,

Wie er, fein Bater und die Sdhaar
Der Seinen durd) des Meered Wogen,
So rajd) e3 anging, {diffend zogen
Auf grabem Weg Jtalien zu.
Grahjame Juno, dann famft Du!

Sa, Du, bed Donnergostd Bermdblte,
Du, beven Hap zeitlebend qudlte

Das jammtlide Trojaner-Blut!
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Du riefft und fdrieft in toller Wuth,
Bu Aeolus, dem Gott der Winbe,

Bu blafen, daf im Meer verihmwinde
Und untergehe ihr Gejdhlecht

Mit Perr und Dame, Magd und Kuedyt,
Und ohne Rettung indgejammt

Berderbe, wasd aud Troja ftammt.

Jd) fah den Sturmwind fih) erheben.

— €8 madyte jebed Dery erbeben,

BWie e8 gemalt war an ber Wand. —
Und eingegraben ferner- jtand,

BWie Du, © Venusd, theuve Frou!

Die Augen feudt von Thranenthau,
®efleht zu. Jupiter, dem Gotte,

Bu fditben der.ZTrojaner . Flotte,

Da der Fithrer diefer Schaar

Ja Dein Sohn Aenead tvar.

Dann fah id Jupiter fie titffen,

Woranf der Sturm Bat {dhweigen miiffen.
Sd) jah damn, wie der Sturmwind [dwieg,
Und wie Aenead miihjam ftieg
Bom Sdiffe heimlih) an ben Strand
Der Riifte vom Karthagerland;

Wo er mit einem Ritterdmann
Adate3 an dem Worgen dann
LBenud traf, die gleiderseit

Sn bem wunderliditen KYeid

Mit fturmzerzauftem Flatterhaar
A3 Jdgerin erjdhienen war.

Sab, wie Aenead fie erfannte

Und fidh mit Klagen an fie wanbte,

L)
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Daf er .nidht wifle, wo im Meere.
Geblicben feine Flotte wdre;

« Wie fie ihm Trdftung dann gefpendet

(=]

Und nady Rarthago ihn gefenbdet,

Wo alle feine Rriegesleute

Cr finde, die bad Meer zerftreute.

Und furz und gut, die BVenusd lentte

€3 fo, baB. ihre Gunft ihm jdentte
Dido, ded Lanbez RKdnigin.

Sie gab fih — Pfury gejagt — .ihm Hin,
Ward fein Liebden und lief ihn, ’
Wad Braud) der Ehe ift, vollziehn.
©oll, died gewdhlter audzubriiden,

Jd mid) bemithen und e3 jdmitden

it Qiebedreden? — Nein, joweit
Reidht nimmer meine Fabigleit.

Die Art, wie beide voller Sagen
Betannt{daft jdlofien, vorzutragen,
Berzgerte den Sadyverlaunf

Und bielte gar zu lang Gud) auf.

Und eingegraben fah am Wall

Jd, toie. Aenead jedben Fall -

Bon feiner Meerfahrt ihr erzdflte,

Und Hinterher, twie fie ihn wdhlte

Bu Lujt und Qieb — mit einem Wort —
Bu ijrem Heren und Qebendhort,

Und ihn in jeber Weife ehrte,

Jhm Alled {dentte und bejcheerte,

Wozu ein Weib im Stande nur,

Jm @lauben, dafi jein Wort und Sdwur
Die Wabrheit jei. Denn fie Hielt ihn
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Ad! dufirer Shein bringt Leid und Schmers,
St faljch in Wicklidhleit bad Perz.

Denn fein BVervath die Sduld nur trug,
Daff fie — o Weh! — fid) jelbft erjchlug!

Seht, wie ein Weib {dwer ivren faun,
Qiebt f{ie ben unbefannten Mann!

€3 ift filrwahr — bei Jefu Chrift! —
RNidht immer Sold, wad glangend ift.
Bei meinem RKopf! — tief drinnen {tedt,
Bom Sdein der Tugend iiberdedt,
Mand)’ bijes Lafter. Und darum

Seid nidht fo thoridt und fo dumm,
RNur den zu lieben, welder glatt

Bu fpreden weif und Anmuth Hat.

. Denn jeded Weib zu bald gewahrt,

290

€3 fei bed Manned Cigenart,

Daf er fid auBerft freundlid) ftellt,
Bis er erreicht, wad ihm gefdllt.
Dann bieten leidht fid) Griinde dar,
8u {dworen, heimlih wandelbar,
Qieblod und faljch fei ihr Betragen.

Died muf id) von Aenead fagen,

©Sowie, dbaf allzubald geneigt

Sid) Divo ,ihrem Gaft geseigt.

Drum will i) Cud) ein Spriidywort nennen:
Man muf dad Kraut fehr griindlid) fennen,
Bevor man e3 auf’'s Auge legt.

Died Syrildwort ligt niht — bdad erwdgt.

Do) auf Aenead (aft ungd fommen,
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Wie er fih — ad! — fo falid benommen
Und fte verlieh jo undantbar,

Und al3 ihr endlid) tund und flar,

Daf einen Treubrud) er im Sinn

Und von ihr nad) Jtalien Hin

Bu ziehen didyte, dba rang fie

Die Pinde jammervoll und {drie:

20 BWeh’ mir! ift a3 Mannestreue,
Daf jebed Jahr er eine Neue

©tetd haben will, und {deint ein Jahr
Jhm allzulang, twobl dreie gar?

Ded Rubhmesd wegen namlid) eine,

Damit fein Name glingend jdeine,

Aug Frenndjdaft eine Jiveite dann,

Und eine Dritte — fpridht der Mann —
Um mit ihr feiner Suft zu pilegen

Und be3 befonbern Nupensd egen.”

So madyte Dibo mir den Grund

Jhrer Sdymerzen jammernd fund;

RNur im Traume — bdad belenn’ ih —
RKeinen andren Autor nenn’ id.

nAG!Y — vief fie — ,geige, fiifies Hers,
Mic Mitleid in der Sorgen Schmers!
Nidht todte mid), nidht von mir geh!

9, arme Dido, Weh' Dir, Weph'1¥

Mit fid) felbft fie jammernd fprad).

» a3 willft Du thun Aenead? — AG!
O, baff nidjt Liebe, nidht dad Band

Deg Cidjdhourd Deiner redhten Hand,
Selbft mein graufer Todb Did) Hier

RNidt linger Halten Panm bei mir!
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Beig” Mitleid meinem Todbedjdhmerz; =

Du weift’ — fprad) fie — ,mein theured Herz,
Soweit id) je Berftand. befefjen,

Hab’ i) mid) gegen Did) vergefjen

Durd) Thun und Denten nimmerbar! :

sso D, gleifend fpredht ihr Manner zwar,
Jebod) ein Fiintden Wabhrheit nimmer.
Ad! hatte nie ein Frauenzimmer
NAugd Mitleid. einem Mann vertraut!
Jetst feh’ idh ein und fag’ e3 laut:
Der armen Weiber Kunft ift Hein.
Denn fider meiftend trifft es ein,
Daf jeber Frau e3 fo ergeht.
Wie jdhon su feufsen ihr verfteht,
Kaum find eud) Mdnnern wir gewogen,
s40 Sind wir fider {don betrogen.
Wahrt felbft die Liebe eine Frift,
Griwartet, wie dber Ausdgang ift
Und wie gar bald das Blatt fid) wenbdet
Und meiftentheild die Sadje enbet. '
0, Weh' mir, baB id) je geboren!
€3 ift mein Ruf durd) Dich) verloren;
Jn jeber Bunge, jebem RLand
Madht Wort und Sang Dein.Thun befannt.
9, bdfe Fama! — Jft ein- Wefen
350 Je fo behend wie fie gewefen?
@ewifilich ANe3 tommt zu Tag,
Wie tief e Nebel deden mag;
Und follt’ i) aud) fiir immer leben,
RNie fommt juriid, wad Hingegeben.
Denn immer wird e3 Heifen, ad!
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Aeneas ftitvste fie in Shmady;

Und Heimlidh) {pridt man dfiberall:

Wie fie ed trieh in diefem -Fall,

Wird dfter fie’d und fredjer treiben.
Dad wirb ded BVolfed Urtheil bleiben!*

Dod) wad gejdhehn ift, ift gefdedn.
Und alled Klagen, alled Flehn
Niigt ibr nidt einen Strohhalm melhr.

Unbd al3 fie fider wufte, er

Gei fort 3u SHiff gejogen, lief
Gie in ihr Sdlafgemad und vief
Die Shwefter Anna und begann
Bu ihr in Jammerflagen dann

Und {prad): fie.triige alle Schulb,
Daf fie zuerft ihm Lieb’ und Huld -
Uuf ihren Rathidlag sugewendet.

Was half's? — A3 fie dad Wort. geenbet, .

Durdybohrte fie fid) felbft bas Hery
Und ftarb an ihrer Wunde Sdmer;.
Dod) wie fie ftard, was fie gejagt,
Wen, bad zu wiffen, Neugier plagt,
Der lefe zu dem Jwed und Jiel
Die Aeneide von Birgil,

Somwie Doidd Cpiftel nad;

Dort fteht e3, was fie fhat und fprady, -

Wir' nidt fo lang der Sadverlouf,
Bei Gott! — id) {dyried’ ihn felber auf.

e ! weldjen Harm bringt und Berbru
®ebrodhne “Treue ftetd -am- Sdhlug, - - -

£
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Wie manded Bud) und bdiejes lehrt
Und jeben Tag die That bewdhrt.
€3 fdmerst, bavan zu benlen, jdon.

Seht! wie verftand Demophoon,

Der faljde Perzog von Athen,

Die Phyllid arg zu Hintergehn.

Wie |dandlid) er die Liebe fidh

Bon Thraciend Kinigdtind erdlid,

Big fie fidh), ald er faljd) ecfannt,

Am Hald erhentt mit eigner Hand,

Weil er ihr brad) dber Treue Eid.

Run! war died nidht ein Weh' und Qeid?

Seht! wie Adilled wandelbar

Und treulod der Brifeid war;

Wag Parid ber Denone that;

Wie Jajon lohute durd) Berrath
Mebea und Hypfiipyle;

Wie Hertuled die Jole

Statt Dejanira nahm und wie

Sie ihm den Todb gebradit — Parbdil

Wie falid Hat Thefeus fid) bewdbrt,
Bon dem und die Gejdjidte lehrt,

MWie Ariabne er verrathen.

Mog’ ihn dafiiv dex Teufel braten! —
Denn, ob ihm froh, ob ihm verdrieflidh
Bu Sinne war, er wire jdlieplid
Berjdlungen, fall3 Uriadne fehlte.
RNur, weil fie Mitgefithl befeelte,
Gnivann er, aber {pielte gleid)

Qb einen jdlimmen Sdurlenftveid.
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Denn furge Weile Hinterher

Berlie er mitten in dem Meer

Auf witftem Eiland fie, al3 dort

Sie {Glummernd lag, und ftahl fid) fort;
Nahm ihre Shwefter Phidbra dann .
An Bord bed Sdiffed und entrvann.

Und dod) bet Allem, worauf nur

Gr ivgend jHwdren fonnte, jdwur

Gr, wenn fie Leben ihm und Leib

Grhalte, ndhm’ er fie jum Weib.

Denn fie war — wie dad Bud) erzdhit —
Bon diefem Wunid) allein befeelt.

Dod), um Aenead von Berbredjen
Und Fehlexn vdllig frei zu {preden,
Befagt dag Bud), dap ihm Mertur
®cboten, nad) Jtaliend Flur

Auz Afrifad Region zu ziehn

Und Dido’s {dhine Stadbt zu fliehn.

Aud) fabh id), eingegraben ftand,

Wie fegelnd nad) Jtaliend Strand
Aenead zog, und wie begann

Der Sturm, und wie fein Steuermann
Jhm iiber Bord fiel, den im Schlaf
Cin Sdlag ded Steuerd jahlingd traf.

Aud) fab idh an Sibylend Hand,
RNidht weit von einem Jnjelland,
Uenead in die Hile gehm,

Um jeined BVaterd Geift zu jehn.
Sah, wie ex Palinurus fand
Und Deiphobud dort erfannt
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Mud Dido jah und alle Dualen”
Der Polle. — Dody. bied audzumalen, -

Wahrt' allzulang. Wer mehr will wiffen, -

Wirb mandje Jeile lefen miifjen
Qn bem Birgil und Claudian
Und Dante, die e3 tund gethan,

Yenead’ Sandbunng an bem Strand
Staliend id) gejdilbert fand,

Und wie mit bem Ratinud er -
Gin BitndniB {dlof und Hinterher
Mit feinen Rittern durd) Gefechte
Und Sdladjten alle feine Redyte

. Grtampfte, und wie Turnug ftard
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Und er Lavinia fid) erwarb;

Wie fich durd) Wunbder aller Art
Die Himmeldgitter offenbart; .
Wie trop ber Juno, die ihr Steuer
Hodit {dlau gelentt, die Abenteuer
Uenead jammtlid) itberftand,

Da Jupiter die Helferhand

Auf BVenud’ Bitten ihm gereidht.

Sie bitt' id), unfre Sorgen leidht
Bu madjen und una beigujtehn.

A3 i) nun Aled angejehn

Jn bem eblen Tempelhaus,

Rief i fiix mid) im Stillen aus:

0, Herr und Sddpfer, id jah nimmer
An Bildbern foviel Pradt und ed;tmmer
AB id) in diefer: Rivdhe fanbl o
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Dod) weif id) nidt, durd) welde Hand

© ©ie Dergeftellt, nod) wo idh teile,
- Und wie dad Land Heift? — Dod) in Eile

490
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Wil id) hinaud zur Pforte fehn,
Db draufen Niemand u erfpdh’n,
Der, wo id) bin, mir jagen fann.“

Hinaudgelangt zum Thor, fah dann
Jd& rafd umber, dbod) {Haute Nidhta
Jm weiten Umbreid bed Gefidhts

AL3 einen audgedehuten Raum

Gang ohne Stadt und Haud und Baum
Und Bufd) und Grad und Aderland;
Dad gange Feld war NiHht3 ald Sand,
Fein wie in Libyend Wiljte man

Jbn nod) jept erbliden fann.

Sonft {ah id) feine RKreatur,

Rein ADBDiIld menfdliher Natur,

Mir Austunft zu ectheilen, dort.

o0, Chriftug!* — dadt’ i — ,Herr und Hort!
Bor Sput und Tdujdung {dhitpe mid!”

Drauf wandte voller Andadyt idh

Die Augen himmelwdrtd und fah

Bu allexlept, dexr Sonne nah,

Qudeffen meinen Bliden faum
Grreidhbar mehr, im Hodten Raum
Anjdeinend einen Abdler {hieben,

Wie niemald id) gefehn im Leben;
Denn grofer jdien und golden war,
So fider wie der Tob, der Uar,

Und ftrahlte in fo heller Pradt,

Wie Niemand fieht, fall3 Gotted Madht
Ghaucer. 1. 2
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Der Sonne nidt am Himmeldzelt
RNod) eine neue zugefellt.
o glingend war bed Hard Gefieder!

Und etwasd tiefer ftieg er nieber.

EXPLICIT LIBER PRIMUS.
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LIBER SECUNDUS.

Nun aufgehordt ein jedber Mann,
Der feine Mutterjprade fann,
Und der zu Hhoren ift gerillt
Mein wunderjamed Traumgebild!

Buerft vernehmt: getvdumt Hat o
Abjonderlid) nie Scipio,

Nebuladbnezar, Eltanor,

Zurnud, nod) Pharao zuvor,

Wie id) getrdumt. —  Nun fteh’ mir bei
Du jdone, holde Cyprid! Sei

Mir wohlgefiunt! — Scdhentt EGure Gunit
Miv jept fir Reim und Didtungdtunit,
Parnafbewohner! Klar und Hell

Sei jept, O Helilon, Dein Duell |

Gedadytnif, welded niederjdried

Den Traum, fo daf er Haften blied

Jm Sdap bed Pirng, jept foll fid zeigen,
b irgend Tugend dir zu eigen,

®etren mein Traumbild fund zu thun.
Beig’ bdeine Qunft und Stdrle nun!

Der Abdler, deffen id) gedbadht,
Und der in goldner Fedberpradt
Jm Wether fdwebte hodh) und bHehr,
Gridhien miv deutlidh mehr und melhr,
2'&
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Um ihn in feiner ounbervollen
Sdidnbeit zu {dau'n. — Jedod) fein Rollen
Des Donners, nod) ber Wetterftrahl,
Der Blip bheift und jdon manded Mal
Bu Afjde einen: Thurm zerjdlug,

War fdneller al3 bed Bogeld Flug,

Mit dem er, ald er auf der Flur

Mid) wandeln {ah, Hernieber fuhr.
Mit feinen Ndgeln {darf und lang,

Jm Stofe mid) exfaffend, {hwang

Cr rajdjen Fluged — mid) dabei,

A3 ob i) eine Qevdpe fei, * - -
Umfrallend — Yeidgt in einem Nu

Sid) wieberum den Qiiften zu. .

Wie hoh? — Das weif id) nidt. Denn, fieh!
S ftieg empor, id) weif nidt wie?
Critaunt, betdubt, {dwand mir der ‘Sinn
Und jebe Rraft jum Denfen bin,

Selbft alles Fithlen war vor Noth

Und Furdyt bei feinem Flug wie todt;
Denn mir zu MWuth war gar zu bange.

So lag in feinen Klau'n id) lange,

Bi3 er am Enbe ju mir fprad

Mit Menjdenftimme: ,Werbe wady!

Sei nidt erjdroden! — Shime Didh!

Und nannté dbann bei Nomen midhy;

Und mid) su weden mehr und mehr

— ©po trdumte mivr — ,Wad)’ auf!” jprad) er
Mit einer Stimme, einem Ton - -

Wie Jemand, von dem die Perjon _
Jd nennen omnte; und dbag madte, - -
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Dap zum Bewuptiein id) - erpadte,

Da, wad er {prad), fo freundlid fang,
BWie niemald i) gewohnt bislang. .
Und fo gefdah’s, baB id) midy vithrte. .

Und da.er meine Warme {piirte

Und fiihlte, wie da3 Herz mir {dlug, -
BWeil er in {einen Klau'n mid) trug,
Begann zu jderzen er fofort, . |

Und gab mir mandjed Trojteswort;

Und: zweimal hort’ id) bann ihn fogen:
»Deil'ge Mavia! — Did) su tvagen,
Madit Du gang grundlod mir jur Pein; -
Dennt — mdge Gott mir gnddig fein —
Dir joll fein Harm daraus entftehn.

Was Dir begegnet, ift gejheh’n,

Bu Nup und Lehre Dir ju dienen. — ’
Qafi fehn! wasd madhft Du nun fiir .“Jtteneu" —
Srijd Muth gefapt, und fei ein Mann! -
Sd bin Dein Freund.* — Und i) begann
Mid) su verroundern, und i) dadte:

9, Gott, der alle Wefen madyte,

BerlaB id) etwa bdiefe Welt,

Daf Jupiter an's Himmeldzelt

Als Stern mid) fept? Bergebens finn’ td)l
RNiht Cnod), nod) Eliag bin id, :
Nod) Romulus, nod) Ganymed,

Der — wie e3 aufgejdrieben fteht —

Mit Jupiter die Himmelfahrt
Bollbradte, und fein mtunbid)en! ward.

Seht! bad war mein Gedanfenflug.
Dod) gleid) durdjdaute,  der mid) trug,
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Wasd id) gedbadht, undb fagte bann:
+Oang falid fiehit Du bdie Saden an.
Denn Jupiter hat nidht dben Willen

90 — Jd tann Dir jeden Jweifel ftillen —
Sdon jept zu maden Did jum Stern.
Bevor i) aber alzufern
Did) trage, jag' id), wad id bin,
WeRhald i) fam, und aud), wohin
Du gehit. Darum den Muth erhebe,
Und nidht vor Furdt und Angjt ecrbebe!”

aRedt gern!” — fprad) ih. — ,Sdon gut!* —
. er fagte.
2Sieh! i), der Did) in Schreden jagte,
AR Did) mein Klauenpaar umidlof,
100 3 bin bed Donnergott’s Genof,
Der Jupiter bei Menjden Heift.
3 feinem Yuftrag weit gereift
Bin i) gar oft auf rajden Sdwingen,
Und fomme, Botidhaft Div zu bringen.

Nun aufgehordit! denn — obhne Sdherz! —
Bewegt von Mitleid ift fein Hers,
Did) nun bereitd {o lange Beit
Boll Eifer und Ergebenheit
Qm Dienfte feined blinben Neffen,
110 Sowie der BVenud angutreffen,
- Und immer unbelohnt bi3 jept;
Obroohl den Wit dbu dran gefept
— Bon dem DVein Borrath freilid) Fein —
Durd) Biider, Qiedber, Tdanbdelei'n
Jn Reimen und in andren Weijen, N
So gut Du e8 vermagit, zu preifen



120

130

140

—_ 23 —

®ott Amor und ber Diener Sdaar,
Die ihm gefolgt ift ober war.

Du qudilit sum Preife feiner Lunit
Did) ab, und fanbeft niemald Gunit.
Dehald — mag Gott mir Heil gewdhren —
Wil Jupiter ald3 Demuth ehren

Und ZTugend, dbaf du in der Nadt
Sdon hhufig Kopfidmer; Dir gemadt
Jm Arbeitdzimmer, wenn Du {dreibdit
Und dort Dein Didjterwer! betreibjt
Bu Amord Lob und Amord Chre

Und feinem Bolf zu Nup und Lehre;
Daf Du e3 ftetd zu fordern tradyteft,
Nidt ihn, nod) feine Sdhaar vevadyteft,
Bleibft Du aud) jenen zugefellt,

Die zu begiinft’gen ihm mipfallt.

Drum — wie id jagte — wohl ertvog
Died Jupiter, mein PHerr, und zog
Nod) andbred in BVetradt, und zwar,
Daf Du jedweder Nadridt bar,

Wie Qiebesdleuten ift su Muth

Und wad nod) fonft der PHerrgott thut.
Denn nidht allein aud fernem Land
Kommt Peine Beitung Dir jur Pand,
Selbjt von den Nad)barn, die Du faft
Bunadft der Hausthiiv wohnen Hait,
Horft Du nidht dies nod) das; denn ift
Dein Tagewert volbradt und bift

Mit Deinem Redinen fertig Dy,

Sud)it Du Berftreuung nidht, nod Rub;
Nein, gebft su Haud, und wie ein Stein
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Sigeft Du ftumm fiir Did) allein

Und nimmit ein anbred Bud) zur Hand
Und triibft Dir Uugen und Berjtand,
Lebit wie ein Klaudner, haltit Du gern
Did) aud) von ftrengen Faften fern.

Und defhald will aud) gnabenvoll

Der Gott, daff i) Did) tragen foll
Bu einem Plape, welder Beifit -

Das Hausd der Fama, Deinen Geift
Dort zu erheitern und beleben,

Dir Lohn fiix allen Fleif zu geben,
Den auf Cupidbo Du verwanbdt,

Und den ber Sdelm nie anerfannt.

Drum will der Gott in feiner gndd'gen
@efinnung etwad Did) entjd)dd’gen,

Um u erBeitern Deinen Sinm.

Denn, glaudb’ mir, Du hocft {paterhin,
Wenn id) an jenen DOrt Did) bringe,
— Jd wette drauf — mehr Wunbderdinge,
Lom Liebedvolt mehr Neuigleiten,

Bald wahr und bald voll Unwahrheiten,
Und mebr von Liebe, neubegonunen,
Sotwie durd) langen Dienft gewonnen,
Und Qiebe, die — ier teiff woher? —
Und jufdlt, wie von nngefihr

Cin Blinder fommt zum PHafenjagen;
Und mehr von Luft- und Feftgelagen,
Wenn Liebe, bie wie Stahl fo feft

Und {dheint, viel Gliid erhoffen ldft;
Und. mehr von Eiferjudt und Streiten,
Mehr von Gefdwdip und Neuigleiten,
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Und mehr von Trug und Heudjelei
Und von Ber{ohnungajdmeidjelei,
Und pom Barbieren ohne Sdheere
Und Meffer mehr, ald wie am Weere
Jm Sanbde jemald Rorner find.
Mehr von Berjpredjen in den Wind
Und Wiederantniipfung von alten
Betanntjdaften, die fid) zerfpalten,
Bergleidien und BVerjohnungstagen,
A3 Jnftrumente Saiten tragen;

Und aud) an Liebedhindeln ferner
Mebhr, ald in Sheuern jemald RKirner.

Nun, leudytet Dir die Sade ein?” »

— Gprad) er. — ,Nein, helfe Gott mir, neinl”

— CGprad) id. — ,Nein? Warum Nein?* —
‘ fprady er.

LOlir meinen Wip ift bied zu {dhiver.

Denn hitte Fama Elftern gleid)

Und Laujder ringd in jebem Reid,

So tonnte Alle3 fie allba

Dod) nidht erfahren. — ,Ja dod), ja!¥

— Sprad) er — ,Beweifen fann mit Klarbeit

Jd Dir's durd) Griinde voller Wahrheit,

Und Du fiehft, willit Du adtjam fein,

Den Sinn von meinen Worten ein.

Buerft vernehme, wo fie hauit.

Dein Lieblingdbud) erzdhlt, Du {daujt

Jbr Sdlof — wie id) e3 jagen werdbe —
Jm Mittelpuntte zwijden Crbe

Und Meer und Himmel, und wad dort
®efproden wird, muf Wort fiix Wort,
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b man e3 flijtert ober ruft,

Weil allfo offen ift die Luft

Und Stand und Ort e3 {o bebingen,
Sammt jebem Ton zum Pallaft dringen;
Und alle Worte aller Jungen

@ehn, ob gelefen, ob gefungen,

Ob Furdt fie vaunte, Rihnheit {prad,
Nothwendig dbiefem Wege nadh.

Run paf’ gut auf! denn id will Dir,
Was id) in meinem PHirne mir
Buredit gelegt, in flaven Lehren

Jetst durd) Analogie erfliven.

@ottried! gewif ift Dir betannt,

Daf} ftetd ein jeber Gegenjtand

An einem Ort nad) feiner Avt

Um Yiebften ift und dort verharrt.

Und vbon Natur ftrebt immerfort

Jebes Ding nad) feinem Ort,

Und judt, fobald ed fortgenommen,
Dabin aud) ftetd juriid zu fommen.
Sieh! Du fannft die Erfahrung maden
Alltdglidh, daff die {dhweren Sadyen,
Wie Stein und Blei, gany unbedingt,
Wie hod) man fie aud) immer bringt,
®leid) fallen, dffnet man die Pand;
Und o ift’3 mit bem Raud) Hewanbt,
Mit Sdhall und Feuer. €3 ftrebt flint
Bur Hohe jebed leidhte Ding,

©obald die Freibeit ed erhalt.

Dad LQeichte fteigt, dad Shwere fallt.
Aud diefem Grunde fiehjt Du eben




240 And) jeben Flup sum Meere ftreben,
BWie fein Naturgefep beftimmt.
Aua gleidem Grundbe — find’ ih — nimmt
Der Fifd im Wafjer feinen Stanbd,
Und Baume wurgeln feft im Lanbd.
©o Hat fiix Alded auf der Welt
Natur den Wohnfip feftgeftellt;
Dort will e3 Hin und will von dort,
Sobald e3 da ift, niht mehr fort.
©ieh! diefen Lehriap madyte fund

250 Qangft jeber Philofophenmunbd,
Wie Plato died nebft viel Gelehrten
Und Aviftoteled evtldrten.

Dod) fiir bie Meinung fpridt umeift,
Daf Sprade Sdall ift, wie Du weifit;
Denn fonft verndhme fie fein WMann.

RNun, wad id lehren will, hdx' an!

Sdall ift die Suft nur, die {id) bridt,
Und jebe Sprade, die man {pridt,

©o laut wie leife, weid) wie Hart,

Sie ift nur Quft nad) Stoff und Art.
Wie Flamme Raud) Heifit, welder brennt,
Man Sdhall gebrodjene Luft benennt.
Berjdyiedner Art wird fie gebroden,
Dod) nur von weien fei gefprodyen,
Die Flote mag’s und Harfe fein.

Bldft man zur Flote jharf Hinein,
Berveifit aud) mit Gewalt und jharf
Die Luft — tie id) behaupten darf —
Und wenn man Parfenfaiten ftveidt,
270 Mag e3 nun ftarf fein ober leidyt,

28
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Wird mit bem Streid) die Quft fid) bredjen;
Und a3 gefdhieht aud), wenn wir {prechen. .

Du weifit, wad Sprade ift nunmehr.
Jept 3eiéf id) Dir gleid) hinterher,

‘BWie Rebe, Schall und jeber Ton

Durd) feine Multiplication,
Und pfiffe nur die tleinjte Maug,
@elangen muff zu Famas Paus.

Hier der Beweid: Giebft du wofhl Adt,
Jft die Crfahrung leidht gemadt,

Daf allfofort, wenit einen Stein

Du in ba3 Waffer wirfft hinein,

Cin Kreid entjteht, der erft vielleidht

An Umfang einem Dedel gleicht;

Dod) aud dbem Jirfel wirft Du fehn
Gleid) wieber einen Rreid entftehn;

Dem erften — Bruder! — folgt ein weiter,
€in bdritter, vierter und fo weiter, ’
®riofer ald ber erfte war;

Und fo geht's fort fiir immerbdar.

€3 pflangen Kreife fidh auf Kreife

Fort und fort auf gleide Weife,

Bisd ifhnen bann ju guterlept

Dad Ufer eine Sdranfe jept.

Dody, wenn fid) oben nihtd mehr vegt,
Bleibt e3 im Junern dod) bewegt,

RNimmt ed dad Auge aud) nidt wabhr

Und {dheint e3 nod) fo touiderbar.

Wer benft, id) Hielte Qigen feil,
Beweife mir dbad Gegentheil!
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So fept mit gleider Siderheit
Gin jebes Wort, ob man ed jdhreit,
Ob fliiftert, aud bie Luft in Regung,

. Unb jweifellod pflanst die Bewegung

310

Sid) ‘weiter fort und immer fveiter,
Und jebem Rreife folgt ein zweiter,
BWie id's beim Wafler Dir evtlart. -

Denn — lieber Bruder! — bies Hewdhrt

Yud) bei ber Quft fih. Weiter Jhwingt

Sie ‘immerfort, und Sprade dringt

— BWie Wort und Ldrm und Klang und Ton —
Stetd weiter durd) die Luftregion

Bum PHausd der Fama, ihrem Jiel.

— Run, nimm ald Crnjt e3 ober Spiel! —

‘I jagte Dir, haft Du's im Sinn

" Behalten, wie nad) oben Hin

320

Ausd Neigung Wort und Ton {tetd ftreben.
Rlar Hhab’ id) ben Beweid gegeben.

Daf jedem Ort, zu weldem fid
EGin Ding drdngt, aber fiderlidh
RNatur aud) folden Plap- bejtellt,

- Der feiner Art entfpridit — erhellt. -

380

Died zeigt und, dafp ber Strebeort
Bon jeber Sprade, jebem Wort, .
Gut ober fdledit — gany einerlei —
Sn ber Luft zu finden fei.

Und da nun jedbed Ding beftimmt,

Wenn man’s von feinem Plape nimmt,
Neigung zeigt, jowie Befjtreben,
Sid) wicder ‘dorthin zu begeben
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— Bie id) vorhin bevidytet fhon —
So geht — Pardi! — ein jeber Ton
Aud) aud innerm Tried jofort

Bu dem ihm angewief’nen Ort!

Und bdiefer Plap, den — ivie evzdhlt —
Bum Wohnfip Fama fid ertwdhit,

Hat in der Mitte zwijden Land

Und Meer und Himmel feinen Stand,
Weil died dem Sdall umeift entfpridt.
Und Hieraus folgt gang tlar und jhlidht:
Daff jeded Wort von jebem Mann

— BWie zu behaupten i) begann —
Stetd nad) oben ftrebt und dringt

Und ben Weg zur Fama lentt.

RNun fag’ miv treulid), ob idh bdied
Lerftindlid) nidht und Har bewies,
@ang frei von Redetiinftelei

Und vieler Wortvergeubderei,
Kunftwirtern der Philojophie

Und Bilberjhmud der Poefie

Und ber Rbetorit Farbenzier?

Pardbi! — gefallen muf ed Dir!
Denn harter Stoff und harte Reben
Sind ofrbeldftigend fiir Jeden;

Died wird Dir unbetannt nidht fein?“

Und Antwort gebend, jprad) idh: ,Neinl®

Abal¥ — vief er — ,Sieh! nunmehr fann
A3 {dlidhter Mann zum {dlidten WMann
Jd fpredien, und tann alle Saden

©o fafilid) ihm duvd) Griinde maden
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Und flax, wie zweimalzvei ift vier.

Jedbod) — id) bitte — fage mir,
Wie dentjt Du iiber meinen SHup?*

Nun, daff er itberzengen mufp!¥
— Gprad) i) — ,und ebenfo wie Dein
Beweid ed darlegt, wird e3 jein.”
.Bei Gott!" — fprad) ex — ,fo wabhr idh bin,
€3 wirb, bevor ber Tag dabin,
©id) jebed Wort von meinen Lehren
370 Nod) durd) Crfahrung Dic bewdhren;
Mit eignen OPren horft bad Gange
Du nod) vom Kopfe bi3 zum Sdwange,
Dap nimlidh — wie gefagt zuvor —
Bum $Hausd der Fama dringt empor
Cin jedbed Wort. — Was willjt Du mehr?¥

Und mit dem Wort {dhwang Hiher ex
Und {prady: ,Wir treiben fermerwdrtd
— Bei Sanft Jafobusd! — nidhts ald Sdhers.”

» Bie geht e Dir?* — frug er mid) dann.
380 ,Out!” — {prad idh. — ,Nun* — Hub er an —

Den Blid feft nieberivdrtd gewandt,

Und f{ieh, ob unten Dir befannt

Sind Stadt und Hausd und andre Dinge?

Und Baft Du fie ex{pdht, jo bringe

Mir’d zur Lenntnif, und verfehlen

Will id) dann nidht, Dir zu erzihlen,

Wie weit entfernt Du bift vom Ort.”

Und nieder blidt’ i alljofort,

Und jah dort Gbenen und Felber,
300 Dann Thiler und danu grofe Wdlber,
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Dann Fliiffe, Berg- und Hiigelland,
Dann grofe Thiere — dod) im Stand
War taum mein Blik, fie zu entdeden —
Dann Jriine Baume, Stidte, Fleden

Und Sdiffe, fegelnd auf dem Meer.

Dod) mittleriveile war jdhon er
So hod) geflogen, weit vom Grund,
Daf bald der.ganze Erbenrund
RNur wie ein Puntt erjdjien dem Blid
400 — Wenn anderd etwa nidht fo did
Die Luft war, daf id) nidtsd erfannte. —

Snbeﬁen'f)eiter 3u mir wanbte
Gr fih und fprad): ,Rann nod) ein Jeiden
Der Crbe jept Dein Blid erreidhen?” .

) fagte: ,Rein!” — Mid) wundert’'s faum,”
— Sprad) ex. — ,Denn Hald jo hod) im Raum
Selbft niemal3 Alerander war,
RNod) Kinig Scipio, weldem zwar
Ginft polle, Welt und Paradies
«10 Gin Traum genau erbliden lief;
Auch) nidht der arme Ddbalus
Und nidt fein Knabe Jtarus, .
Dex {o hod) flog, dbaf ihm bie Gluth
Die Flitgel {dhmolz, und in bdie Fluth
Der See er fiel und dort ertrant,
Beflagt durd) manden Trauerfang.

Nad) oben nun den Blid gewanbdt!”

— Rief er. — ,Sieh’ biefed weite Land

Der Qujt! — Dod) laf’ e3 Dir nidht grauen
a20 Bor dem, wasd dort die Augen f[dhauen;
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Denn — meiner Treu! — in der Region
Jit, wie Dan Plato e3 und jdhon
Crihlte, vieled Bolf zu Haus.

Dort ift dad Quftgethier! — Sdhau’ ausg!“
Und feine Shaaren fah id) ziehn
Rajd) heran und vajd) entfliehn. —

SRun® — {prad) er dann — ,blid’ auf und fiel
Da dritben — {dau! — die Galagie;

Sie {deint fo eiff, und Heifit Dedwegen

Der Mildweg; mandymal wirb dagegen

- And) Watlingftrafie fie genannt.

440

Durd) Hipe ward fie eingebrannt,

A3 fid der rothen Sonne Sohn,

Der eigenwill’ge Phaethon

LBermaf be3 BVaterds Kave’n zu filhren.
Die Roffe aber fonunten piiren,

€r fei ber Qeitung nidht verftindig.
Jn Spriingen, Sigen ging unbinbdig
Bald auf, bald ab mit ihm ihr Lauf
Bum Beidjen bed3 Scorpiond hevauf,
Daz aud) nod) jept am Himmel fteht.
Cr fieht 3, und ausd Furdt vergeht
Jhm der Berftand; er [ift entrinnen
Der Hand die Jiigel, und von Hinnen,
Hinauf, hernieder gehn die Pferbe,
Bis baf verbrennen Luft und Erbe;
Biz Jupiter zulept, vom Wagen,

Jhn niederfdhmetternd, Hat erjhlagen.

Sieh! foviel lUngliid fann e bringen,
Wenn die Regierung fihrt in Dingen,
Ghaucer. I 3
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Bon denen er nidhtd fennt, ein Thor!”

Und mit bem Wort flog er empor

Stets hoher — meiner Tren! — und toeiter,
Und ftimmte, freundlid) fpredhend, Heiter

Und immer Heitver meinen Sinn.

Nad) unten blidt’ id) nunmebhr hin

Und jah dad SQuftgethier dort haufen,
Wolfen, Nebel, Sturmesbraujen,

Dagel, Schnee und Windesd Wehn

Und aller Gattungen Cntitehn,

Den ganzen Weg, den i) durdhjtrid.

.0, ®ott, der Adam jduf’ — fprad) ih —
Wie ftarf und edel muft Du fein!”

Und fo fiel mir Boetius ein,

Der vom Gedbanfen lehrie: wie

Auf Sdwingen der Philojophie

Gr fliegend itberfpringen fonnte

Die Sdyranfen aller Clemente.

So hod) gelangt, fieht Dinter fid

Man Crd’ und Wolfen dann, wie id.

Dod) wieder wuds die Furdht in miv. —
W3 weifp wohl* — fprad) i — ,id) bin bier;
Dod) ob im RKiorper oder Geift,

Das weif i niht. — Dod), Gott, Du weift!"
Denn joviel Kenntnif ward fo far

Mir zu Theil nod) nimmerdar.

Und dann gedbadt’ i) Marciansd

Und auc) ded Anteclaudians,

Wie wahr bejdyrieben von den zweien

Die himmlijden Regionen feien,
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Coweit id)'3 weiff durd) eigned Sdau'n;
Drum fann id) nunmehr ihnen trau'n.
JInzwifden {Gon der Adler fdhrie:

«2af vuben Deine Phantafie!

Willit Du von Sternen nidhtd erfahren?¥

Nein!” — rief i — , nein, id) will mid) wahren!*
SBarum 2 — , d) bin jept {hon zu alt.”
Sonjt nennen* — fprad) er — ,tonnt’ i) bald

Der Sterne Namen und ingleiden

Aud) die von allen Himmeldzeicdhen.”

oNein, lieber pidht!“ — rvief id) dagegen.
«Sag’ Fal* — jprad) ex — ,weipt Du wedwegen?
Wenn Du in den Poeten Llieft

Und Gitter Sterne werben fiehit,

A3 Fijde, Bigel, Bieh, und wie

Gr Rabe wird und Bdrin f{ie,

Wie Atalanted ficben Kinber,

Raftor, Pollur und nidt minbder

Ariond Leyer und Delphin

Az Sterne hod) am Himmel ziehn,

So weifit Du dod), wie oft zur Hand

Du fie aud) nimmit, nidht ihren Stand.”

S Rein® — fprad) i) — ,dad fann mir nidhtd niigen.
d) glaube — mige Gott mid) {ditpen —
Hierin dem aufgefdriebnen Worte

©o gut, al3 tennt’ id) aller Orte

Hier oben, und ihr Helled Licht

Berbiirbe fider mein Geficht.”

,Dad tonnte jein® — {prad) er und trug

s10 Mid) weiter. — Dod) nad) turzem Flug

3'
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GtieB er bann einen Sdrei Hervor,
Wie nie fo laut vernahm mein Ofhr.

»&3 geht nad) Wunjdh! Sdau frijd Hinaus!
Santt Julian! — Gutes Herbergsdhaus!
Sieh! Famad Pallajt {dHauft Du hier!

Dod) dringt Vir nidhtd u Ohr, wie mir?

o BWad 24 — frug id). — ,Nun der midht'ge Sdall,
Qaut braufend ringd und iberall

Sn Famad Pausd, voll neuer Kunbe,

Bald gut, bald {dhlecdht und ftetd im Bunbde
Mit wahrem Wort und faljdhem Wort.

Hord)! Man pflegt nidht gu fliiftern dort.
Picft Du den grofen L&rm?* — {o frug

€r mid. — ,Ja,% — fprad) ih — ,far genug.”

#Und weldem Tone gleiht’'a?” — jprad er.

»Bei Gott! dem Wogenjdlag vom WMeer,
Wie e3 an Hhohle Felfen Eingt,

Wenn Sturmedwehn dad Shiff verjdlingt;
Qaf Jemand ftehn entfernt zehn Meilen,
Der Sdall wicd dod) fein Ofhr eveilen.
Sonft gleid)t e3 nod) dem lepten Grollen,
Mit dbem die Donnerjdhlage rollen,

Berreift die Quft von Joviz Bligen.

Jebod) midh) madyt vor Angft es fcf)miben.

JRur feine Jurdt! ed wird dich bier
Nidhts beien” — {prad) er — ,glaube mir!
Sieh! ez gejdieht Dir nihtd zu Keide.”

Und damit waren wir zweibeide
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Dem Plap auf einem Speerwurf nah.

Cr fepte mih — mwie ed gejdah,

Weip id) nidt mehr — zu Boben bann

Qn einer Strafe, und Hub an:

»Nod) einen Sdritt — und dann nimm Hin,
Was fid) an Ubentheuern in

Dem Haufe Famad fiic Did) finbet.“

SNun,” — fprad) i — ,eh’ von dbannen jdwindet
Die Jeit zum Reben, und id) gebe,
Crjud) id) Did), bei Gott, geftebe

Bu meinem Frommen ehrlid mir,

b bdied Tofen, dad id) Hier
LBernehme, wie Du {pradit zuvor,
Bom Bolt auf Crden dringt empor
Und anlangt in derfelben Art,

Wie Du mir friiber offenbart;

Und ob nidht etiwa Wefen leben

Sn jenem Pauje, die erheben

Died laute Toben und died Sdhrei'n?¥

. Bei Santta Rlava!” — fprad) er — ,RNein!
®ott legte mir die Saden aus.

Dod) ein Ding jag’ i) Dir voraus,

Dag Did) in Staunen fjepen tird.

Wie hin ju Famad Haud dort jdhwiret
Ein jeded Wort, hajt Du erfahren;
Drum fann id) die Belehrung {parven.

‘Do) von Dir fei aud) far erfaft,

Wie jedbes Wort, dad zum Pallaft
®elangt, unmittelbar fofort
Dem Menjdjen gleid) wird, des dies Wort



Auf Crden fprad); und jei fein Kleid
s70 Roth ober |dwarz, durd) Aehnlidhteit
Wird gleid) von Dir errathen werbden,
Wer biefed Wort gejagt auf Crben.
Denn Du erblidft vertsrpert dann
Sie ober Jhn, Weib ober Mann.
RNun, ift nidt diefed wunderbax?¥

#Beim Himmeldtonig! Ja, fiirwahe!*
— Gprad) id). — ,Nun, lebe wohl!1* — jprad) er —
Hier harr' id) Deiner Wieberlehr,
- Und daf Du ein'ge gute Lehren
ss0 Dort lecneft, mige Gott gewdhren.”

Und Abjdjied nehmend trat jodann
Jd gleid) den Weg zum Palajt an.

EXPLICIT LIBER SECUNDUS.
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LIBER TERTIUS.

D, Gott ded Lidhta, der Wiffenjdaft,
Apollo, fteh’ mit Deiner RKraft
Dem lepsten, fleinen Bude bei!

Dap i) der Didhttunft Meifter fei,
Begehr’ id) hier zu zeigen nidht;

Dod) da mein Reim gar leiht und {Ghlidt,
©o madye, daf ex leidlid) tlingt,

Wenn aud) der Verd bisweilen Hinkt.

Und ridhte meinen Fleif dahin,

Niht Kunjt zu zeigen, fondern Sinn!

Mady’ Gdtterfrifte mir ju eigen,
Und Helfe gnddig mir, u zeigen,
Wag id) in meinem Kopfe Hhabe;
Da3d beift: verleihe mir die Gabe,
Dap Famad Haud id) {dhilbern fann.

Bum nédyften Lorbeer follft Du dann,
Den id) erblide, ftradd mid) gehn
Und Deinen Baum mid) Eiffen jehn!

RNun. zieh’ in meinen Bufen ein!

A3 mid) der Udler lief allein,

Warf i) den Blid nad) diefem Ort. —
Dod) fahr’ id) fiderlid) nidht fort,
Bevor, wie Stadbt und Haud gejtaltet,
3d CGud) mitjammt der Wrt entfaltet,
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Wie i) den Weg zum Plape fand,
Der auf fo Hhohem Felfen ftand,
Wie felbft in Spanien feiner vagt.

S tlomm Binan, von Schmers geplagt
Durd) vieled Klettern, hodhft befdwerlid,
Dod) war 3u fehen Hodhit begehrlidh,
Und gudte wundertief zum Grunbe,

b id) nidt irgendwie erfunbde

Die Gattung von dem Feldgejtein?
Denn e3 {dien mir wie Glagd zu fein,
RNur jdeinender an Glang und Helle.
Sedbod) nicht wupt’ id) auf der Stelle,
Aus weldem Stoff der Feld beftand.
Dody hlielich Tpaht’ i) augd und fand,
€3 fei durdygehend3 allzumal

Cin Feld von Ei3 und nidht von Stahl.

Jd) badhte: ,Heil’ger Tom von Kent!
Died wir’ ein {dwades Fundament,
Darauf ein Hohed Haud zu ridten!

Biel Grund zum Prahlen Hat mit nidjten,
Wer drauf gebaut — Gott helfe mir!" -

Auf einer Seite fah id) hier

Biel eingegrab’ne Namen ftehn

Bon Leuten, die in Wohlergehn
®elebt und Hod) beviihmt gervefen.
Do) i) vermodte Taum zu lefen
Bon den Namen einen Laut.

Auf Tren und Glauden! weggethaut
Aud jebem Namen, jebem Wort
Fand id) ein 6i3 zwei Jeidjen bort;
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©o unberithmt {don ganz und gar
Qhr Namendruhm geworden war!

Woh! fagt man: ,Wad fann ewig wdhren?”

Qdy Hiigelte dann aud, fie wdren
Hinweggethaut von Sonnengluth

Und nidt zerjtdrt durd) Sturmestwuth.
Denn an ded Berged andrer Wand,
Die nordwdrtd lag, gejdrieben fand
Der Leute Namen i), die Ruhm
®enoffen einft im Alterthum,

Dod) alle waren frijd geblieben,

A3 Hatte man fie eingejdhrieben

Crit Heute zu derjelben Stunbde,

Jn welder mix bdie erfte Kuunbde

Bon ihnen ward. — Dod) {dhien mir’s Ear,
Daf ed der Sdub vom Sdatten wax
De3 Hhohen Sdlofjes, welder fparte
Alle Sdrift, die id) gewahrte;

Aud) war der Standplap allzu falt;
Hier {dmolz fte Hige nidht fo bald.

Gmpor zum Gipfel {dritt id fort,
Und ein @ebdubde fand id) bort;
Jebod) auf Erden (ebt fein Mann

©o tunftbegabt, der {dildern fann
Bon diefem Drt die PHervlidhfeiten;
Aud) tird der Plan zu einem jiweiten,
Daa ebenbiirtig ihm an WMadt

Und Sdonbeit fei, woh! nie erbadht.
So wunbderbar war’'s hergeftelt,

Daf e3 in Staunen mid) echilt
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Und meinen Geift in Arbeit febt,
Dent’ id) an jenes Sdlof, nod) jept.
Wephaldb i) Gud) die HerrlichPeit,
Die dup're Form und Seltjamleit
Bu {dilbern nidht im Stande bin;
Denn dazu veidht mein Wip nidht Hin.
Dod) immerhin fei dad bejdjrieben,
Was im Sedidtnif mir geblieben:

Bei St. Aegidiug! jeber Stein
Sdyien mir dort ein Beryll zu fein;
Dasd Sdjlof, die Thiirme, jowie alle
Gemdder und jedwede Halle

@ang fugenlod und nidyt geftiict,
Sevod) mit Sdnorlelivert gejdymiicdt,

Mit Streifen — mein’ id), — Jinnen, Nijden

Und Bilberwerten; und dagwijden
Durdpbradjen Fenfter ringd den Wall
Didht wie beim Sdhnee der Flodenfall.

Berjdjied'ne Wohnungen befanden
Qn jeber Binne fih. Dort {tanben
Ringd um den Palaft didht gejdhaart
Gpielleute all und jeber Art

Und die Crzdhler, jo Gejdichten
Bon jolden Thaten und beridyten,
Die, Heiter ftimmend ober weid),
Gehiren zu der Fama Reid).

Qn weiden Tonen und in jdarfen
Hicte dort id) Orpheusd Hharfen

Mit grofer Kunft; und ald ber Jyweite
Saft Arion ihm zur Seite,
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Und bdiefen beiden |Hhlof fidh) dann
Der Uiakive Chiron an

Und andre, unter deren Sdaar
®lagturion, der Brite, war.

Dann folgten in ben untern Reih'n
Harfner, deren Lunft nur fein.

Bu ihm empor jaf’ i fie gaffen
Und ihn nadpfujden wie die Affen,
RNadpfujden ie die Kunfjt Natur.

®ang Hinter ihnen fern und nur

Fitr fid) allein fonnt’ id) dort ftehn

Nod) viele Bwdlfmaltaujend fehn,

Und blafen Hoven Yaut Hinein

In Dubeljide und Sdalmein

Und andre Pfeifen aller Wrten,

Wobei fie Runft und RKraft nidht {parten
— Bald {iif und weid), bald {hrill und laut,
Wie bei bem Hodzeitafeft der Braut. —
Der blied bie Flote, der dad PHorn,

Die Pfeifen, wie aud griinem Korn

Sie fid) die Hirtentnaben dneiden,
Wenn auf der Trift dbad BVieh fie weiden.

Atilerid fonnt’ i dort fehn,

Sowie Dan Pfeuftid aud Athen

Undb ferner Marcia, die verloren

Die Haut an Leib, Gefiht und Ohren,
Weil fie — o Weh! — von Neid ergriffen
Jm Wettftreit mit Apoll gepfiffen.

Berlihmte Pfeifer, alt und junge,
Sabh id) von jeber bHeutfhen Bunge
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Dort Liebeatinge, Runben, Reigen
Nebjt andern fremben Sadjen eigen.

Und anbern Ortd auf tveitem Feld
Sah id) Qeute aufgeftellt,

Durd) beren Haud) in blut'gen Tonen
Trompeten, Jinlen, Horner drihuen.
— Beim Blutvergiefen in der SHladt
Wird gern davon Gebraud) gemadt. —

Meffenud hort' id dort trompeten,
Der jdon ertodhnt ift vom Poeten
Birgil; id) horte Joab damn,
Zheodbamad und Mann fitr Mann
Die Binfenblijer Kataloniens

Und die Trompeter Arragoniens,
Die fidh durd) Runftgefdhicdlidleit
Beriihmt gemad)t in ihrer Heit.

Jn andern Reih'n jah i) auf vielen
Miv frembden JInftrumenten {pielen
Jbrer Bahl nad) mebhr, ald man
Sterne trifft am Himmel an.

Sie zu bereimen fernerteit

Jit unniip und BVerluft an Jeit.
Und Beitverluft ift, wie ihr wipt,
Rein Ding, bad zu erfepen ift.
Dort fah i) Tajdentiinjtler {pielen
Und Gaufler, Magier neben vielen
Befdworerinnen, Jauberinnen,

 ZTraum- und Jeidendeuterinnen

Und alten Heren, dbie von dannen
Die Geifter vdudern und verbanmen,



“Und jene Runftgelehrten, die
Durd) die natiirlide Magie
Bei giinjtiger Planetenzeit
Mit Sdlaubeit und Gefdyidlidhteit
Una WBilder zaubern, deven Kraft
180 Qvant und gefjund die Menjden {dDafft.

Nebft Kinigin Medea fah

Jd Circe und Ralypfo da,

Limotes, Simon Magusg und

Permed Ballenud, — Mir ward fund,

Daf felbft in folden Kiinften man

Bu hohem Ruhm gelangen fann.

Faljdymeifter Hotudpofus faj

Auf einem Ahorntijd) id) da

Dad wunderbarfte Jeug vollziehn,
190 Und eine Fliigelmiihle ihn

Jn eine Wallnufijdale fteden.

Dod) wad Iount’ ich dbamit beztveden,
Sprady’ id vom Bolfe, bad id) dort
Crblidt, bi3 jum Geridhtdtag fort?

A3 id) mir alled Volt befehn,
pielt mid) niht3 ab, frei fort zu gehn.
Do) oft und lange ftand i) fHill
Und jah sum Walle von Beryll,
Der heller glingte ald Kryftall
200 Und alled ringd und iiberall )
Critrahlen lief in ftarferm Qidt,
Wie joldhed Famad Art entfpricht.

Jd fdlenberte umber und fand
Bulept dasd Shlofthor rehtds zur Hand,
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So {dhon gejdnipt, wie nie zuvor
®efehen id) ein andred Thor;

Und dod) beim Wert war Jufallzgunit
RNod) thitiger ald Fleif und Kunit.

€3 thut nidt Noth, Cud) mitzutheilen
210 Und Bier nod) ldnger zu verweilen

Bei diefen Thoven; wie geziert

Sie waren und verjdhnirfelivt

Mit veidem Steinwer? von Sculpturen

Und Sdulentndufen voll Figuren.

Dodh Perr! wie {hien in jHonem Glanze
Und reid) mit Gold gejdhmitdt dad Ganze!

Dod) ohne Bigern trat id) ein

Und fah und horte Biele {dhrei'n:

sLargesse, largesse! Rdmpft auf das Befte!
220 Heil fei der Dame diefer Befte!

Heil unjrer edlen Fama! Heil

Aud) allen, welden Ruhm zu Theil

Durd) unfern Mund oird!“ — riefen Alle

Und famen eilendd aud der Halle.

Und dadt bewdhrt und edel fhauten

Sie aud, und Kronen voller Rauten

Rrinten Mandpe, Kin'gen gleidy;

Und ringd befranzt und banderreid),

— Mein Wort sum Pfand! — war ihre Kleidung.

230 Dod) {DlieBlih fam idh zur Cntjdeidung,
Daf Herolde fie alle feien
Und Pagen, jo dag Lob ausjdreien
Bon reidgen Leuten. — Mann fitr WMann
Trug — wie i Cud) beridhten tann —
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Am Qeibe ndmlid) ein Gewand,
Dagd man aud) , Wappenrod” genannt,
@eftidt jo tounderfeltfam reidh,
A3 tam’ ihm NiHht3 auf Crden gleidh.
Dod) will i) — fdenfe Gott mir Leben! —
240 Reine weit're Shild'rung geben,
Wa3 alle diefe Wappen waren,
Die an den Kleidern zu getwahren.
Denn e3 wird unaudfithrbar bleiben;
Daritber eine Bibel jchreiben
Qief’ fih an jwanzig JFup von Dide.
€3 zeigte fid) bem SRennerblide
Fiirwahr ein jeded Wappen da
Bon Allen, die in Afrita,
Guropa, Afien Ruhm getwonnen,
250 Seitbem ba3 Ritterthum begonnen,

Wie fonnt’ idh alled died evzdhlen?

RNur, um wad Noth thut, audzuwibhlen,
Wil i) Cud) von der Halle jagen,

Daf Ale3, Flur wie Dad), bejdhlagen
Mit halbfufdidem Golde war,

Und 3war nidhtd dlecht, nein offenbar
Durdjaud erprobt und fein gerathen,
Wie venetianijde Dufaten,

Bon denen — ad)! — mein Beutel leer!

260 Befest war Aed did und jdhiver
Mit Ebeljteinen rvingd Herum,
Mehr al3 im Lapidarium
Und Grdfer find auf einer Wiefe.

Dod) allzulang twir’s, alle diefe
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Bu nennen. Drum genug der Worte!

Dod) in dem reidjen, (uft’gen Orte,
Der Famad Palle wird genannt,

Biel Bolf in didten SHhaaven ftand.
Dort ward gepreht, gedringt, gejdoben.

Qevod) auf einem Thron Hod) oben
Su einem Raiferftuhl, gemadht

Aus einem Glanzrubin voll Pradt,
Der aud) Carfuntel wird genannt,
SaY id), beftindig feftgebannt,”
Gin Weib, wie folde Kreatur
Woh! nie geformt Hat die Natur,
Und tvie id) nie zuvor gefehu.
Dod) i) muf offen Gudh geftehn,
Buerft erfdjien fie mir jo Flein,
Und linger nod) al3 fie zu fein
Sdyien eine Spanne. — Aber bald
Sah i) mit Staunen die Geftalt
Bon tounberbarer Grife werden.
Die Fiife ftanden hier auf Crbden,
Dod) ragte hod) zur Himmeldferne
Jbr Haupt Hi3 an die fieben Sterne.

Nad) meiner Anfidt aber war

RNod) mehr, ald biefe3, wunbderbar,
Wenn man auf ihre Augen {daute.
Denn, wahelidh), fie zu zdhlen traute
Jd mir nidht u.  Mehr Hatte fie
A3 Federn Hat Dagd Febervieh

Und die vier Thiere, die den Thron
Pes Himmel3d priefen, wie ed {dhon
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Un3 offenbarte Santt Johann.

Jbr fraufed Wellenhaar jah man

Wie Goldgluth funfeln und, fiirwabre,
€3 wudfen — FHingt’s aud) wunbderbar
Mehr Ofren und mehr Jungen ihr
Am RKopf, ald Haare hat ein Thier,
Und ausd den Fiifen {ah idh dringen
S vajdhem Wad)sthum Rebhuhnjdwingen.

Dod), Perr! wie fah voll Ehelfteinen
Der Gbttin reiden Sip id) {Heinen!
Und Herr! die Himmeldmelodie,

Die id) vernahm, voll Harmonie,
Wie fie um ihren Thron erjdallte
Und von den Wallen wiederhallte!

Die micdht'ge Mufe, die genannt
Ralliope, allein verftand

Mit ven adt Schweftern, die jo zart
LBon Antlip find, in jolder Avt

Bu fingen, wie der Lobgefang

LBon Fama ewig fort ecrflang:

+Ruhmedgidttin, Hohe, Hehre

Fama, Dir fei Preid und Ehre!”

Dod) al3 den Blid id) wieder hin
Gewandt ur edlen Ronigin

Bemerft’ id) jdlieplid nod, fie trug

Auf ihren Shultern Namendzug

Und Wappen|dhild von jolhen Leuten,
Die fidh gewalt'gen Ruhmd erfreuten,

Wie Alexander, Herfuled

— Den umgebradt ein Hemd. — Jndep,
Ghaucer. I _ 4



Wie id) dbie Gditin fipen fand,

- I @Glang und Pradt, will vor der Hand

830

350

Jd fie auf furze Beit dort laffen,
Um mid) mit andberm zu befaffen.

Dort {trebten, wie id) jah, empor

Bom Throne bi3 zum teiten Thor

Auf beiden Seiten von dem Wall

®ar viele Pfeiler ausd Metall

Bon {dwadem Glang. Dod), wenn nidht reid),
Sie waren ebel und zugleid

Sinn- und bebentungsvoll gehalten.

Auf ihuen {ah i) die Geftalten
Berehrungsdiiird’ger Leute ragen;

Und mehr von ihnen will id) jagen.

o) oben — jdaut! — in erfter Reil
Auf einem Saulenjdgft aud Blei

Und Cifenery im Gleidgehalte

Stand aud Saturnug’ Junft ver alte
Cbraitud Jofephus da,

Der, wad beim Judenvolt gefdal,
Befdrieben hat. — Bom Jubdenthum
Frug auf den Shultern er den Rubhm.

€3 Dalfen ihm, emporzubeben,

RNod) fieben ‘Andere daneben,

Berithmt durd) Weisheit und durdh QButbe
Die {dhivere und gewalt’ge Biirde.

Da alte Wunbder fie und Sdhlacdhten
Uns fund durd) ihre Sdjriften madyten,
So tar aud diefem Grund vermwandt
Bum Pfeiler, den id) Gud) genannt,
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Aud) Blei und Eijen iiberall;
Denn Eifen ift veg Mars Metall,
De3 Sdladhtengotted, und dabei
War zweifeldohne nod) dag Blei
A3 dag Metall Saturnd zu fehn,
Der foldh) getwaltig Rad mup drehn.

Jn jeber Reihe jabh id) dann

Nod) BViele, die i) nennen fann,

Dod), um die Jeit nidht ausdzudehnen,
Nidht nad) der Ordbnung will ervodhnen.
Bon denen, die i) Cud) will nennen,
Buerft — unfehlbar zu erfennen —
Auf ftarfem Cifenpfeiler ftand,

Den itberall bemalt id) fand

Mit Tigerblut von Knauf zu Fup,
Der Tolojaner Statius.

Gr trug empor den Ruhm von Theben
Auf feinen Sdultern und daneben
Adhilled’ graufen Namen dann.

Und — ungelogen! — mnebenan

Auf einem Pfeiler, wunderhod),

Stand aud) Homer, der Grofie, nod;
Und mit ihm Dared Phrygiug

Und Dictyd, fowie Lolliug;

NAud) Guido von Colonna war

Nebjt Cnglandd Galfried in der Schaar.

$od) hielten AMe — auf mein Wort! —
Den Ruhm von Troja fort und fort.
Sdywer von der Qaft; denn, alljoviel

An Ruhm zu tragen, ift fein Spiel.
. 4#

\



Dod) mertt’ id) {dhon nad) furzer Jeit,

Aud) unter ihnen Herrjde Neid,

Da Einer der Eniftellung zieh

Domer in feiner Poefie;

Denn, weil den Griedjen er gewogen,
390 Sei Alled Fabel und erlogen.

Auf einer Sdule, die von Flar
Berzinntem Sdhmicdeeifen war,
Stand Latiuma Poet BVirgil,
Der fiir Aenead’ Ruhm foviel

@ethan und ihn emporgetragen.

Dann {ah id) einen Pfeiler ragen
Bon Kupfer, und dort ftand Ovid,
Der BVenud Didyter, deffen Lied
So wunbdertveit geftreut ald Samen
200 Bom grofen Liebesgott den Namen.
A3 Trdger feined Ruhm3d ftand ex
©o hod) — faum fah mein Blid ihn mehr.

Denn feht, der Raum der Halle jdien,
Seit id) zuerft gefehen ifhn,

Der Linge, Breite, Hohe nad
Gewadyfen mehr al3 taufendfad).

®ang nah’ daneben fonnt id ftehn
Auf ftarfem Cifenpfeiler jehn
Den grofen Didter Dan Lucan;

410 Und Hobher trug er himmelan,
A3 ihren Flug die Blide nahmen,
Ded Juliug und Pompejus Namen.

Und um ihn ftanben bie Gelehrien,
So Rom3 gewalt’ges Thun verfldrten,




Sebod) von ihnen fernerweit

Bu reden, fehlt e3 mir an Beit.

Holzdhnlid), dod) von Sdhvefel war

Der nddyfte Pfeiler, und — fiirwahr! —

Pier fand Claudianud jeine Stelle;
«20 Und, tragend Hod) ben, Rubhm der Hille,

Ded Pluto, der Proferpina,

Der Dualenfiicftin, ftand er da.

Was foll i) Gud) nod) mehr berichten?

S fah an Sdhreibern von Gejdidyten
Weit mehr in diefer Palle Riumen,
A3 Keabennefter find auf Béumen.
Sebod) den Jnbhalt von den Waffen
Gejdyidhten wuht’ i) faum zu faffen,
RNod) wie fie hieflen, wer fie jang.

430 Denn, wibhrend id died anfah, drang
Bu mir, rafd wadfend, wirred Livmen,
BWie man vernimmt, wenn Bienen [Gwdrmen;
Bum minbeften war’s anzuhdren
®any ebenfo — da3 fann id {Hwiven —
Wie ju der Fluggeit ihr Gejumm.

Und darauf jdaut’ id) mid) ringdum
Und fah, fidh in die Halle dringen
Dag BVolf in itbergrofen Mengen,
Bon allen Arten, allen Sorten,

ae0 Aud allen Qdandern, allen Orten,
Wie arm und veid) e3 unterm Mond
Hier eben auf der Erde wohnt.

Mnd Ale traten in die Halle,
Und ihre Knice beugten Ale
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Bor diefer edlen Filrftin tief.
o0, fdine Hervin!“ — jeber vief —
Sdent’ und ein Jeiden Deiner Gnade!”

Und diefen gab fie e3, und grade

Dasd Gegentheil von ihren Bitten

®ab fie den andern,Jund die dritten
Wied zuviid fie fury und {Hlidt.

Dod), wad ihr Grund war, weif id nidt;
Dad mup idh) offen Cudy befennen.

Denn Manden witht’ i) Cud) u nennen,
Der fider guten Ruf verdiente,

Und den ver|dyieben fie bediente,

" ®ang wie bei ihrer Sdhwefter aug,
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Der Fran Fortuna, {oldhed Braud).

Nun hort, wad denen fie gewdhet,

Die Huld und Gunft von ihr begehrt;
Denn feht, e3 {prad) — id) rede wahr! —
Dergeftalt die gange Sdaar:

,IMabam* — fo fagten fie — ,wir ftehen
AB Qeute vor Dir, — weldpe flehen

Und guten Nadyruf zu verleihn

Und unfern Thaten obendrein.

Al ben verdienten Lohn gieb nun

Aud) guten Ruhm dem guten Thun!"

230 {dlag’ e3 rundweg ab!” — fjprad) fie —

230 jbente guten Ruf Gudy nie!

Bei Gott! — Rajd) fort ausd meiner Néifhe!” —
LAD — viefen fie — ,und Alewehe!

Spridh), wag dazu Dir Anlaf giebt?¥
o Weil e8 mir? — fprad) fie — ,nidht beliebt!
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Gewiff, von Gud) {pridht feldbft ein Knedht
Nidht died nod) das, nidht gut nod) jdHledht!”

Und mit den Worten vief jodbann
Der Halle Boten fie heran,

Mnd hief bei Strafe feiner Blendung
Shm eilig bringen eine Sendung

Bu Aeolud, dem Gott der Winbe.

®¢eh hin nad) Thracien” — {prad) fie — ,finde
Shn auf und Heif bag Horn ihn bringen,
Aud dem verjdhiedne Tone dringen

Und weldes ,2obeflar” man Beift,
Auf dem er laut verfiindend preift

Die, welde idh erwdhlt nad) Laune.

Und jage, daf er die Pofaune

Aud) mit fih bringe, die in Land

Und Stadt ald ,Uebelruf” befannt,
Auf der er pflegt die zu entehren,

©o meiner Launen Gunft entbehren.”

Rajd) ging der Bote fort und fand
Qm fogenannten Thracierland

S einer Felfenhohle jdfiehlid)

Den Aeolus, der hodit verdrieplich
Die jammervollen Winbe, fefte

Auf ihnen figend, niederprefite,

Daf wie ein Bdr ein jeber {drie.

— ©o prefte und fo band er fie. —

&3 vief der Bote laut und Hell: -

,Steh’ auf!¥ — fprad) ex — ,und made fdynell,
Dap Du bei meiner Perrvim bift

Und nidht Dein Horn dabei vergift!
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Run fpute Didhl* — Gy iiberlieh

An einen Mann, der Triton bief,

Dad Tragen feiner Hdrner daun,

Wobei indeB ein Wind entrann;

Und diefer blied fo {darf und graulid,
Daf bald fein einy'ger Fled mehr blaulid)
®eblieben toar am Himmeldbogen.

Und ohne Aufenthalt gezogen

Kam Weolusd zu Fama’s Schlof

Und mit ihm Friton, fein Genof;
Und dort ftand er fo {till wie Stein.

Und zu derfelben Jeit trat ein

RNod) eine grofe Compagnie

Bon gutem Bolf, und Aled {dyrie:
2D0he Pervin! Ruhm und Ehre

Una fowie unferm THun getwibhre,

Und unfred Cdelfinns gedente!

Willjt Du, daf Gott Dir Segen [dente,
So j3able jebt nad) Redht die SHuld
Aud) dem BVerdienft dard) Deine Huld!*

.S0 wabhr id) bin!" — fprad) fie — ,Jhr irrt.
Auf Grund von guten Werfen wird

Bon mir fein guter Ruf gewdhet.

Dod) wiftt Jhr wad? — Cud) fei befcheert

Der jGlimmfte Name, faulite Rubhm,

Der |dledhtfte Ruf zum Cigenthum,

Habt Jhr aud) guten Ruf verdient. —

Run padt Gud) fort! — Jhr feid bebient.
Genug!* — fprad) fie. — ,Hervor nun trete,
Mein Aeolus, nimm die Trompete,
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Den Uebelruf, vajd) in die Hand
Und blaje ihren Ruf durd)’s Land,
Daf b3 und giftig jeder Widt,

Statt gut und twerth von ihnen fpricht.
Dagd Gegentheil von ihrem Thunm,

Ob gut, ob {dledt, trompete nun!* —

Ad, warum find die armen Wefen

— ©o dadit’ i) — dazu auerlefen,
Borm Bolf, obwohl fie nidhtd verjdulden,
Jept Sdimpf und Sdhande ju erdulden?

Was half’3? — Was Pommen mufte, fam.
Denn wad that Yeolug? — Er nahm
Sein {dhwarzed Bledhhorn vor den Wund,
Dag fauler al3 im Hilenjdlund

Der Teufel war, und lief e3 jhallen,

A3 ob bag Weltall jollte fallen.

©o {dnell durd) alle Lande drang
Der grauliden Trompete Klang,

Wie aud dem Qauf die Kugel jdhnellt.
Wenn Feuer auf dad Pulver fallt,

Und e3 fam foldjer Dualm Hervor

Auz ber Trompete faulem Rohr,

Sdywars, blau, griin, voth fabh, wie beim Shmelzen
Bon Blei, man aud dem Sdallod) wdilzen
Sid) hod) empor — fdaut hin! — den Raud.
Nnd etwad mehr nod) fah i aud):

Qe weiter in die Luft er vanm,

Defto grifer {dhrooll er an,

®leid) einem Fluf ausd feiner Duelle,

©o f{tinfend, wie dber Pfuhl der Hille.
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AD! o ward troh der Unjduld tund
Jhr Sdyimpf und blieb in Alder Mund!

Dreauf fam die dritte Compagnie,

Und Ale fielen auf die Knie’

Bor ihrem Hhohen Throne dann

Und {praden: ,Wir find, Mann fiix Maun,
Hier Leute, welde weifel3ohne

Mit Redht verdient de3 Ruhmez Rrome.
Died laffe Du — fei drum gebeten —

Der Wabhrheit nad) jebt ausdtrompeten!”

+Bewilligt!” — fprad) fie. — ,Mir gefallt,
DaB Cuer guted Thun bdie Welt

Crfahre. — Auf der Stelle will idh,

Mehr ald Jhr werth feid und ald billig,
Bum Trop von Curen Feinden thun.

Du, Aeolud!” — jprad fie — ,laff vuhn
Dein {dwarzed Horn und rajd) erfaife
Den Lobeflar und tomen laffe

Jhn alljoweit, dap alle Welt

®leid Runde ihred Ruhms echilt;

Nidht zu rajd! — Nein, Hell und leicht,
Damit e3 jeded Lhr erreidht!”

Redt gerne, theure Frau! — verfeste
Gr und die Golbirompete fepte

An feinenr Mund er alljofort

Und blied nad) Oft, Weijt, Sitdb und Nord,
Dap twie yom Donner da3 Geroll

€2 laut zum Staunen Aler jdholl,

Weit durd) dbie Buft bi3 e3 verflang.

Und, wahelid, jither Wohldbuft rang




Sid) aud der Miindbung der Trompete,
A3 fei voll Baljam ein Gerdthe

Jn einen Rofenforb geftellt;

So gitnjtig flang ihr Ruf der Welt. —

Darauf fah i) unmittelbar

600 Sid) nahen jdon die vierte Shaar;
Dod) ihre Zahl war wunbderflein.
Und fie begannen fid) zu reih'n
Und fpraden: , Sider, edle Dame,
Wir thaten Alesd, daf der Name
Und Ruf von ung verblieb im Stillen,
Und darum mad) — um Gotted Willen! —
Bon ungd nidt Thun und Namen fund.
@ewifi! und trieb fein andbrer Grund
A% Drang zum Gutenl” —

— ,@ern gewdhrt
s10 Sei dag* — fprad) fie — ,wad Jhr begehrt.
Zodt foll bleiben Guer Thun!®

Und, um mid) blidend, {ah idh nunm,
Getreten vor die Dame war
Juawijden {don bdie fiinfte Shaar;
Und Ale flehten, Hingefallen
Auf ihre RKniee: ,Bon und Alen
Berbirg die guten Werfe aud!*
Sie gdben — fagten fie — Fein Laud
Fiiv Ruhm und Ruf; denn, was fie triebe,
620 Sei nur die Andadh)t und die Liebe
Bu -Gott allein, nid)t dad Verlangen,
Ruhm zum Qohne zu empfangen,



#Bag?¥ — fprad) fie — ,und feid Jhr toll?
Jbr thatet Guted, und ed joll

Cud) Rubhm nidt bringen? — Wie? — BVerjdmabht
Jhr meinen Namen? — Nein, da3 geht

RNidht an! — Jhr Alle Hhabt gelogen!

Rafd), Aeolud, hervorgezogen

Jept die Trompete, und von Allen
s30 Laff alljogleid) bie Thaten {dallen,

Biz ringd die gange Welt fie weif!”

Dann blied jo Har er ihren Preid
Auf dem @oldhorn, daf der Klang
Davon die ganze Welt durddrang;
So fdarf und dod) jo fanft zugleid),
Bis er verflang im Uetherreid.

Dann fam die fedfte Sdhaar Heran
Und flehte gleidh) die Fama an.
Cinjtimmig {praden gany genau

6s0 Sie Alle: ,Gnade, theure Frau!
Wir miiffen offen fund Dir geben,
Wir haben durd) das ganze Leben
Gefaulenst, aber nidtd gethan.
Jevennod) (aB ung bittend nahn,
Ung Namensflang und Ruf voll Ehren
Und Ruhm nidht minder zu gewdlhren,
A3 denen, tvelde, ftetd bedbadt
Auf edble Thaten, fie vollbradt
qm Liebesdienft und andern Dingen

650 LOWOHl uns nie mit Brojden, Ringen,
Nod) jonft bejdentt ein Frauenzimmer,
Und freundlide Gefinnung nimmer
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Jun ihrem Herzen fiir un3d barg,
RNein, lieber folgte unjerm Sarg,

Laf e3 dod) vor der Welt {o jdeinen,
Damit die Qeute von und meinen,
Die Weiber liebten unad wie toll.

Dag wird ungd gut thun. — Fordern foll
Un3 ZTrdgheit, dasd Balancefpiel

Der Arbeit Haltend, juft fo biel,

A3 06’3 dem Flei zu danfen dve.
Denn dajd ift {Hver erfaujte Ehre,
Wogegen wir behaglih rubhn.

Dod) mehr nod) muft Du fiir und thun!
Qafi ungd gehalten fein jugleid

Fiir tiicdig, weife, gut und reid

Und ald durd) Qiebesdgliid belohnt.

Beim Pergott, welder oben thront! —
BWird und von Weibern nie ju Theil

Der Qeib, jo laf — bei Deinem Heil! —
€3 bdod) die Leute von ung fagen;

Denn und geniigt, den Ruf ju tragen.”

#Bewilligt!” — {prad) fie — ,auf mein Wort!
RNun, Aeolus, nimm alljofort

Die Goldtrompete vor den Mund

Und mad)’, warum fie baten, fund,

Damit fie gliidlid) wihnt die Welt,

Jit’s nod) fo jhledht um fie bejtellt!”

Und Weolusd lief dann von Alen

BWeit durd) die Welt den Rubhm erjdallen.

Die fiebte Sdaar fam gleid) hernad,
Fiel auf die Knie’, und Jeber fprad):
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»Setvdhre, Hohe Frau, und flint
Denfelben Lobhn, dasdjelbe Ding,
Wie e3 die lepte Schaar gewann!”

»SBfuil” — fprad) fie. — Sdhimt Cud), Mann
fiir Mann!

Jbr maft’gen Sdiveine! faule Seden,

Berottet, voll von Mottenfleden!

Waz? — faljdhe Diebesdbrut! — Jhr tradjtet

Nad) Ruhm, objdon Jhr NiHht3 vollbradytet,

hn zu verdienen? — Nimmermehr!

Am Galgen Hingen follt Jhr eh’r!

Der RKape gleidht Jhr, die auf Frap

RNad) Fijden ging, und — wift Jhr was? —

Die Pfoten {deute nap zu maden.

Sdlag Gud) ba3 Unbeil in den Raden

Und mir in meinen, wenn id je

Cud) Gunjt und Hitlfe zugefteh’!

Du, Thraciertinig Aeolus, .

Blaz diejem BVolf nidhts ald Berdruf!

Und dad fofort! — Weifit Du, wedtvegen ?

Qd will Dir's jogen. Sieh)’, e3 hegen

Den Wunjd) nad) Chre diefe Leute,

Obwohl bie Arbeit Jeder {deute,

Nie etwad that und dod) getwollt,

Man folle glauben, Sdhon Jjolt

GCrivehre fih faum ihrer Riebe,

Objdon fiir ihre Herzenstriebe

Bu gut felbft Miihlenmdgde find!"

Und eolus {prang auf gefdvind,
Und feinem {divarzen Horn entrang
Sid) gleid) davauf ein lauter Klang;
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Und ie der Hollenwind erjdoll er,

Mnd Dabei twar er pojjenvoller

— ©oll id) die Wahrheit gelten laffen —

A3 Affenfragen und Grimafjen.

Die gange weite Welt durdhlief

Der Schall, und AMes {dhrie und rief,

Und ringd wie toll ein Jeder ladte,

Weil jolden Sders dad Spiel ihm madjte. —

Gin anberer Haufe trat dann ein
Bon Leuten, die BVerrdtherei'n,
Unbeil und jdhlimmre RNiedertracht,
AB je fid) denfen ldht, vollbradt.
Daf ihre Sdande fie verhiille

Und ihnen Ruf und Ruhm in Fiille
Berleihe, und auf der Trompete
Bertiinden lafle, Jeber flehte.

oRein!” — fprad) fie — ,diefed wdre jdhlecht.
Bwar bin id) Teinedweg3d geredt,

Dod) biefed will mir nidht gefallen. —

RNidhtad bewilligt wird Cud) Allen!”

Sobann, wild durdeinanderlaufend,

Sid) auf die Kopfe {Hlagend, raufend,
Hinein in didten Shaaren drang,

Daf ringd die ganze Halle flang,

Mehr Bolf und {prady: ,Liebiverthe Frau!
Wer wir find, horft Du gany genau
Sofort ausd unjerm Sadyberidjte.

Gieh! wir find f{ammilid Bojewidyte,

Die Shledtigleit weit mehr erfreute,

A3 guted Thun bdie guten Leute;



750

1770

BWir find voll Qafter, und twiv lieben,
Gpridht man von und ald bijen Dieben.
Und dedhalb bitten wir Did) Ale,

Daff unfer Ruf aud) o erjdale,

Daff man die WabhrBeit ja erfdhrt.”

#@ewifl? — fprad) fie — ,bad fei gewdhrt!
Do) Du, der diefed vorgetragen,

Wer bift benn Du, der an bem Kragen

Die Sdelle und am Hofenpaar

Die Streifen trdgit?”

o Madam, fiivwahe!¥
— Gyprad) ex — ,Du fiehft hier vor Dir ftehn
Den Sduft, der in der Stadt Athen
Den Jfistempel einft verbrannte.”

#Ausd weldem Grunde denn?* — jo wanbdte
Sie fid zu ihm,

o DMadam, allein
Aus Shlaubeit, um berithmt zu fein.
Denn” — fpradh er — ,da jo mander WMann
Sn diejer Stadt fidh Ruhm gewann
Durd) Tugend und durd) Biederfinn,
So badt’ id), died fann immerhin
Durd) Bosheit Bijen aud) gerathen,
Wie gufem Bolf durd) gute Thaten.
Und da ed mir an biefen fehlte,
So fam’s, dbaB id) bad andre twdhite,
Und daf, von Ruhmjudyt angehept,
Den Tempel id) in Brand gejept.

RNun aber laf — bei Deinem Heile! —
Auc) blafen unfern Ruf in Eile!*




oRedt gern!” — Jprad) fie. — , Haft Du vernommen
Jhr Bitten, Aeolud?* — , BVolfommen,

~ Madam!“ — fprad) er — ,ein jebed Wort

Und id) trompet’ e3 aug jofort!”
Und davauf er die Baden blihte
Und blied auf {darzer Critrompete
€3 weithin bi3 zum Weltenrand.

Jd Yatte jept mid) umgewandt,
Denn mir fam’s vor, al3 vebe man
Sehr freundlidh mid) von ritdodrtd an.

© o Bie heifit Du, Freund ?* — fprad) man zu miv.—
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SLommft Du, um Ruhm zu Holen, Hier ?*
oRNein, mit nidten, Freund!” — fprad id. —
»Biel Danf! — ein {older Grund Hat mid
RNidht Hergefithrt. Auf Wort und Chre! —
Mir wir’ e3 redt, mein Name twdre
RNad) meinem Tod in Keinesd Mund!
Wie'ds um mid) {teht, dag ift mir fund;
Denn wad id) dulde, wasd i) denfe,
Selbft leeren 1will i) mein Getrdnte,
©Soteit dazu id) immerhin

Durd) meine Runjt befdbhigt bin!®

+ad aber thuft Du hier?* — frug er.

»Dag will ig* — fprad) id) ,Dir nunmehr
Grzihlen. — Jd) fam aud dbem Grunde,

Bon Neuigfeiten ein’ge Kunbde

Bu haben und hier diea und das .
Bu lernten — id) tveif felbft nidht, wad? —
Bon Liebe ober luft’gen Dingen.

so0 Denn, wahrlid), mid) Hinauf zu bringen,

Ghauger. I 5



Berjprad) man mir, um felbft zu fehen
Und Hiven, wad hier zu erfpdihen

UAn Wunberdingen ift im Raum. -
Jebod) bied ift dad Neue faum,

" Wad id) erwartet.”
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ein?" — frug er.

Mein!® — gab id) fund. — ,Denn von jeher,
Ceit befeflen i)y Berftand,

War mic — Pardi! — fehr woh! befannt,
Dap hidit verjdhieben dad Begehren

Der Leute fei nad) Ruhm und Ehren.
Jedod) zubor war mir der Grund

Und, wo die Fama Hauft, nidht tund;

Bom Stand und Wefen dbiefer Fran

Und von der Ordnung in dem Bau

De3 Dome3 Habe durd) mein KLommen

Sd) jept um erften Mal vernommen.”

Bie dann! GEi fieh! ZTrdagit etiva Du
®ar Nadyridten dem Drte zu,

Die Du gehort Hajt 2¥ — frug er dbanm. —
2 Dod) fei e3 drum! — Rlar jehen fann
Qdy {don, wad zu ecfahren, Dir

Am Perzen liegt. — Komm’! fort von Hier!
Und fithren will id), auf mein Wort!

Did) anderiveit zu joldgem Ort,

Wo mande Dir su Ohren dringen.”

Bum Sdhlop hinaus wir beide gingen;

Dod) didht dabei — mein Wort zum Pfand! —
m Grunde eined Thaled fand

Gin Haus idy; dod) fo feltjam wie
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Died Haud war Domus Daedali,

Dasd Labyrinth nidt, und gang fider
Weif id), dah e3 nidt wunbderlider
Crbaut gewefen. — Schnell und flint
BWie der Gedanfe rundbum ging

Died wunderlidhe Haud fitr immer,
Und ftille ftand e3 nun und nimmer.

@®ewalt’'ged Tofen drang Heraus;

Ja, wenn am Difeftrand dbad Haus

@eftanden Hitte, glaud’ id) dod,

LBernommen iy’ in Rom 3 nod).

Der Lirm drang in dag Ohr hinein

®any wie ba3 Saufen von dem Stein,

Den man aud Wurfmajdjinen jdynellt.

— So flang e3 mir — beim Herrn der Welt! —

Dag Haus, von dem id) rede, war
Gmporgeridytet gany und gar,

Hier griin, dort weif, aud RNohr und Jweigen
Und Weiden, wie den Kirben eigen,
Den Riepen, Hiiten und Gebegen,

Die Qeute oft zu fledyten pilegen.

Und durd) den Wind und da3 Gebraus
Der Bieige fiillten diefed Paus

Gar mande Tone, Shille, Kldnge

Und Bwitjdern und Gerdujch in Menge.
G2 Hat an Thoren dbiefer Raum

©o viel, wie Blatter jind am Baum,
Wenn griin zur Sommerdzeit er {teht.
Da3 Dad) Jhr ringsd durdhbroden feht
Bon taufend Lodern und nod) mebhren,

Dem Schalle Ausdgang zu gewdhren.
58
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Bei Tage, wie zu jeder Jeit
&ind offen alle Thore teit;
Selbft nidt bei Nadt {dlieft man die Thitren.

Die Neuigleiten eingufiifhren,
OGteht dort Tein Pfortner an der Pforte,
Und nie Herrfdht Rube an dem Orte.

©tetd voller Neuigleiten ift er,

Boll lautem Spreden und Geflijter,
Und felbft die fernften Winlelplipe
Fitllt ftetd Geplauder und Gefdhtvdpe:
Bon Frieben, Eheftand und Streit
Bon Reifen, Arbeit, Miiigleit,

Lon Rube, Leben, Tod und Jant,
Bon Cintradt, Haf und Wiffensdbrang,
Bon RKrantheit, Heilung, Liebedjehnen, |
Bon Lob, Gewinn und Griindbungdpldnen,
Bon Ctiirmen und von gutem Winbd,
Bon Pejt bei Bieh und Menjdjentind,
Bon Land und Staat und ifhren {dnellen
Und mannigfaden Wedfelfillen,

Bon Thorheit, Ciferfud)t und Wis,
LBerfal und Brand, Gewinn, Befis,

Bon Ueberfluf und Hungersnoth,

LBon billigem und theurem Brod,

Bon guter und von Mifregierung

Und von ded Jufalld blinder Fiihrung.

Dag Haud — def onnt Jhr fider fein —
Bon dem id) rede, war nidht flein;

Jm Gegentheil, ber Ringe nad

An fedzig Meilen; und ift {dwad




Aud) fein Gebdlt, jo lange Halt
©8, wie's Frau Aventiur gefdllt,
Die Mutter ift von jedber Sage,
©o wie die See vom Wellenjdjlage;
— Und wie ein Rdfig jah e3 aus.

»OewiBl’ — fprad) i — ,nie fah ein Hausd
Beitlebens id), wie biefes dal“

Und ald id) ftaunend ed bejah,

Gewabet’ id) aud) zugleid), fiirwabr,
900 Hod) oben fipen meinen Aar

®anz nah auf einem Steine dort.

Und zu ihm eilt’ id) alljofort

Und fprady: ,Um Gottes Willen! {tehe

— Qd) bitte Did) — in meiner Ndbe

Auf furze Beit und laf mid) fehn

Die BWunder, welde Hier gejdehn,

Damit id) etwad Guted lerne

Und etwad hore, wag idh gerne

Crfithre, e’ id) {deiden muf!” ,
910 ,Sanft Peter! — Dag ift mein Entjdhlup!”

— Gprad) ex — ,und bdefhalb bin idh Hier.

Dod) eine Sade fag' id) Dir,

Wenn id) Did) nidht ind Jnnre trage,

So fommit Du ohne alle Frage

Aud) nie Hinein auf andbre Weife,

Denn allzu rafd) dreht fidh's im RKreife.

Dem Jupiter — iwie {dhon gejagt —

Hat, Did) zu trdften, e behagt,

Dic [dlieflid diefe Wunberfaden
920 Und Neuigfeiten fund zu maden,
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Um Deine Sdwermuth zu verjagen.
3hn viihret, wie ruhig Du ertragen,
Obfdon Du gany verzweifelt Haft
An jedbem Gliid, der Leiden Laft,
Seit durd) Fortunag Mifgunft Du
Die Peiterfeit und Herzendeuh’
Berlor'{t, und nunmehr o erfdlafft
Und faft gebrodjen bift an Kraft.

@Gr will dbaber in Herrjdergiite

930 Ctwad erleidtern Dein Gemiithe,
Und gab bejondern Auftrag mir,
Dem id) gehordje, Beiftand Dir
RNad) beften RKrdften zu gewdhren,
Um Dir zu weifen, Did) zu lehren,
Wo Neued man zumeift vernimmt;
Und Bieled Hhorlt Du hier beftimmt.”

v aber nahm bei diefem Wort
Jn feinen Sdynabel mid) jofort,
Und dburd) ein Fenfter jened Bau's
90 — ©o dent’ i — trug er mid) ind Haus;
Und ploglid {djien ed fHill zu ftehn
Und fid) nidht linger mehr zu brehm;
Und auf die Flur liep er midh) nieder.

Dod) durdjeinander, hin und wieder,
©ah drinnen i) und draufen laufen
Bolf in Maffen und in Haufen,
Wie id) nie {ah, nod) jehen werbe.
Denn, fider, auf der gangen Erbe
@ab Leben niemald die Natur,

950 Nod) Tod fo mander RKreatur,
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Wie id) anf Jufed Breite faum
Bujammenfah in diefem Raum;

Und Jeder, ber bem Blid fid) tvies,

Bem Unbern in die Ohren blied

Die neufte Nadyridht, bald fie raunend,
Bald dffentlid) fie auspojaunend;

Und fprad) in biefer Art: ,Nun, wifit

Jhr fdon, wad fingft gefdhehen ift?"

— ,RNein!" — rief Jemand. — ,Sag’ mir, wwasd P
Und er erzdhlte died und da3,

Und {dhiwor darauf ald Wahrheit dann:
2©o that ex” und ,jo jagte man,”

20 hort’ id’8" — ,fo war der Berlauf!”
»©0 trifft 8 ein — id) twette drauf!”

Bon allen Leuten, welde leben,

Rann Niemand Gud) fe Kunde geben
Bon Allem, wad id) laut vernahm - .
Und leife miv zu Ofren fam. "

Dod) war dag grofite Wunbderding:
Wenn Giner ettwvad Hhorte, ging

Gr gleid zu einem Unbdern und
Zhat ihm bdiefelbe Sadje funbd,
Die er jo eben felbft vertommen.
Dod, eine Strede tweit gefommen,
Bermehrte fid) bei dem Beridhte
Um {o viel Neued die Sejdidhte,
Wie zuvor nod) nie darim.

Raum tbar ér fort, fo muifite Hin
Der Jieite gleid zum Dritten eilen,
Um ofite Sausen mitsutheilen,
Wag ihm ersdhlt war; einerlei,



b tafhr, ob falid) die Sadje fei,
Grzihlen wollte er fie dodh!
Und dabei wudd fie immer nod)
Mehr ald zuvor. — Nad) Sitd und Nord
Bon Mund zu Mund flog jebed Wort,
Und e3 vermehrte fid) beftdndig,
Wie aud dem Funfen, {dnell lebendig,
Dag Feuer {pringt und weiter fliegt,

990 Bid vingd die Stadbt in Ajde liegt.

Und war ed vbllig bann im Sdwunge
Und mehr und mehr auf jeber Bunge
Gewadyfen, als vorhin, fo ging

€3 aud) hinaud zum Fenfter flint,
Wenn nidht aud irgend einem Lod)

€3 ettwa fonft ind Freie trod;

Und auf der Stelle flog e fort.

Bisweilen aber {ah id) dort,

Wie eine Wabrheit, eine Liige
1000 Bufillig ifhre beiden Flitge

®leidzeitis nad) dem Fenfter wanbdten.

Dort aber angefommen, rannten

Sie aneinanbder; dod) zum Hausd

log bon ben beiden feind Hinaus;

So madten fie ben Rang fidh ftreitig,

Und beide {dhrieen gegenfeitig: N

,Q0f mid) erjt gehn!® — ,RNein, lafle mid!

Und id) verfprede fiderlidh,

Wenn Du ed thun willit — Cid fiir Eid! —
1010 Daf idh an Dir will alle Jeit

A3 Dein gejdworner Brudber Hangen.

Qaf mit einander und vermengen,
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Damit Yein Menjd), wie drgerlid)

€3 ihm aud) fei, Did) oder mid)
Grhalte. — Nein! und zwei vereint,
b Morgen oder Abend {deint,

Und ob wir laut und nahn, ob leife.”
©o 308 al3 Nadyridht auf bie Reife
Wahrheit und Lige feft gepaart.

Ausd allen Lodern flog derart

- Bur Fama jede Neuigleit,

1080

1040

Mnd Namen gab und Dauerzeit

Sie jeder ganz nad) Gutbefinden.

Died Hieh fie wadien, jenes {dwinden,
Dem fd)onen, weifen WMonbde gleidh,

Und lief fie gehn. — Und {dwingenveid)
Sah id) in einem Sdwarm zumal
Bwanzigtaufend an der Jah!

‘Wunberrafd) die Luft durdrafen,

Bon Aeolud umbergeblajen.

Und Here! tvie voll Tag ein, Tag ausd
An Sdiffern, Pilgern war dad Haus,
Qn derven vollgepfropften Sdden
Qitgen, Neuigleiten fteden,

Bald im Gemifd) und bald fiir fidh.
Biel zwdlfmaltaufende jah idh

An AblaBfrdmern und Verkiufern,

An Ubgejandten, Boten, Laufern,

Mit Tajden voller nod) an Liigen,
A3 jemald Hefe war in Kriigen. —

Dod), wie i) Hajtig auf und ab
Spagivte und mir Miihe gab,
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Bu lernen und mid) zu erfrenen

An allem dort gehorten Reuen,

Wad id) vernahm aud mandem Sand,
Mady’ id) fiir jept Eud) nidht belarnt.
€3 thut nidht RNoth; denn, fiderlid,
Singt Jhr eit befjer bied, ald id).
Frith ober {pit fommt’'d fo tvie fo
Heraud wie Korner aud dem Stroh.

Jn einem Wintel von der Halle

Madte man mit fautem Scdalle

Die neuften Biebedjadjen fund,

Jd aber jabh ausd biefem @rund

©ofort bahin, denn Aled lief

Dem Drte fpornfireidhd ju und rvief:

2 TBa3 giebt e Bier?¥ — und WAnbdre jpraden:
it wiffen’d niht!” — und damit bmd)en
Die Hinten {tanden, allgemein

Auf ihre Borderleute ein

Und fletterten auf ihre Naden

Und traten fie mit ihren Haden,

Jubenmt empor ein Jeder [drie,

Und ftampften, wie den Pfeffer, fie.

Und {Hliehlid fah id) einen WMann,

Welden id) nidht nennen fann,

Qubefien joviel {deint mir tar,

DaB exr von grofem Anjehn twar.

Und damit fufe id) Galb erfdredt
Gmpor, aud meinem Sdlaf erwedt,
Mid) wohl erinnernd, wasd im Geijte

Sy {dhaute, und wie Hod) idy veifte,




Wie fern! — Und hodit erftaunt war id),
DaB eingeweiht in Aled mid

Der Donnergott. — Und meiner Feber
Bertvaut’ id), wag gehirt hier Jeber.

Dez Studiuma und dved Lefend pilegen,
Will i) von Tag zu Tag dedivegen.

So, im Traum und Spiel, {dlieht jept
1080 Der Fama Feined Bud) zulept.

$iev endet das Bud) der Fama.
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7—11.

63,

69—176.

105.

118,

Anmeckungen.

Erites Budy.

Bei dev BVenennung der verfdiedenen Traumgattungen
ift Ghaucer der Eintheilung des Macrobing (Comm. in
somn. Scip. I c. II) jiemlidh) genau gefolgt. — Die
in den Berfen 12—56 angefteliten Betradtungen {iber
Cntftehungsgritnde und Werth der Trdume find theild
bem obigen Werfe des Macrobiugd (I 3), theild dem
Gicero (De Div. I c. 29) entnommen.

Ueber die Bedeutung bdiefed Datums fiir die GCnt-
ftehungdgefdidite ded Haufes der Fama vergl. ten Brint’s
Chaucer-Studten &. 101. ober Anhang S. 110,

Die Sdjilberung ded Sdlafgotted und fjeiner Be-
baujung ift im Wejentliden dem Ovid (Met. XI v.
592—615) nadygebildet.

Dev Traum des Lydertinigs Krdjns begieht fidh nicht
auf dag von Perodot (I 34) beridhtete Traumgefidht
{iber dag Sdyidfal jeines Sohnes Atys, jondern auf eine
abenteuerlide Erzihlung Jehan de Meungd im Roman
vort der Rofe (v. 6847—912), welde bon Chaucer in
ben Tragidien ded Mind)3 (Cant. Tales v. 14. 645 2c.)
wiederholt ift. Bergl. Sandrag &. 118,

&t. Leonbard oder Lienhard, ein Cinfledler und Be-
fenner ded 6. Jahrhunderts, deflen Kalendertag auf den
6. RNovember fdllt, galt meben St. Barbara fifr den
Sduppatron der Gefangenen, welde nad) ihrer Be-
freiung vot dem nddften Sdreine beB Peiligen ihre
Ketten aufauhlingen pflegten.
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143—48. Die Jnfdrift ift elne genaue Nadbilbung der Anfangs-

verfe der Aeneis (I v. 1—3):
Arma virumque cano, Proiae qui primus ab oris
Italiam fato profugis Laviniaque venit
Litora . . .
Waffen ertont mein Gefang, und dbem Pann, der
vom Sroergefild einft
fam, durd) Sdidjal verbannt, gen Jtalia und an

Laviniums
Wogenben Strand .. (Bof.)

177 u. 78 lauten im Oviginale:

212—-20.

388—95.

397—98.

And hir yonge sone Julo.
And eke Askanius also.

Dem Wortlaute nad) bejdentt daher Ghaucer die Kreuja
mit 3wei Sohuen, obwohl ev im B. 192 gang in Ueber-
einffimmung mit der Aeneid8 nur von einem Sobne
fpridt, wie joldes aud) in der Legende von guten Wei-
bern (Morris V p. 305 v. 18 u. 19) der Fall ift. Ber-
muthlid) Yiegt diefem Jrrthume eine Textverderbniff zum
®runbe, Bergl. ten Brint's Chaucer-Studien S. 88.

RNad) Bergil ift e3 Neptun, der mit feinem beriihmten
2Quos ego“ ben Sturm um Sdweigen bringt (Aen. I
v. 124—156). Den bviterliden Kuff Jupiters empfing
Benus erft fpiterhin, ald fie fid) iiber die mannigjadhen
Pindernifle beflagte, durd) weldje ihr Solhn Aenead auf
feiner Reife nad) Jtalien aufgehalten wurde (Aen. I
v. 223—96).

Demophoon, der Sofhn ded Thefeus, verliebte fih auf
feiner Riidfehr von Troja in Phylis, die Todter desd
thratijen RKonigs Sithon. A3 er fie treulod verlief,
exhingte fid) Phyllis und wurbe fpdter in einen Manbdel-
baum verwanbdelt (Ovid. Her. II).

Brifeis, Todter de8 Vrifed und Sllavin bdes ﬁd)tl!es
iiber welde fidh fein Streit mit Agamemnon entfpann
(Thas II 184 ff.). Auf fie begieht fidy die dritte Epiftel
Ovids.

Bon dem Liebeshanbel zwijden Parid und Oenomne
Handelt die fiinfte Peroide Ovids,
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400—401, Der Doppelverrath de8 Jafon an Hypiipyle, und
Medea ift vou Ovid gefdildert worben (Her. VI. XII
und Met. VII v. 1—489).

402—403. Dejanira, Gattin ded Perfules, vevanlafte deflen Tod,
indem fie ihm dad Nefjushemd fiberjandte, dyrd) deffen
Baubertraft fie feine Liebe urlidzugervinnen Hofjte, welde
et der Jole zugewandt Hatte (Ovid, Her. VIII und
Met. IX v. 98—272).

405—26. Die Fludt des Thefeusd mit der PHadbra und bdie
Burltdlaffung Ariadned auf der Jnfel Naxos find in
ben Epifteln [V und X bed Ovid gejdilbert, auf welde

- bag v. 4268 erwdhnte ,Bud)” hinguweifen jdeint.

431. Unter dem ,Bude” ift hier die Aeneid verftanden
(Aen. 1V v, 259—179).
501. Dante, Div. Comm. Purg. IX v. 19—-21:
In segno mi parea veder sospeso.
Un aquila nel ciel con penne d'oro
Con l'ali aperte ed a calare intesa.
Miv jdien's im Traum, al8 ob fein Goldgefieder
Ein Adler weit ausdjpreize Hod) im Raum
Des Himmel$, um u fenfen fid) Hernieder.
505. Dante, D1v Comm. Par. I v. 62 und 63:
. come quei che puote
Avesse'l ciel d'un altro Sole adorno.

A3 fei durd) den, der e vermag, der Himmel
Mit einer andern Sonne nod) gefdymiidt.

Sweites Bud).

6. Dag Traumgefidt des Scipio Afrifanus nad) dem
6. Bude de Re publica ded Cicero, mweldes in ben
Commentaven in Somnium Scipionis de8 Macrgbiug
enthalten ift; von Chaucer gleidhfalld in bden Cant.
Tales (v. 15. 129—32) citirt.



1. Der Traum be8 Nebucadnezar ift im Daniel cap.
' 1—4 exzihlt und wird von Chaucer cbenfalld in den
Tragidien ded Minds (Cant. Tales v. 14. 160—64)
erdhnt.
8. . Der Oraleltraum de3 Turnus, in weldem ihm Alecto
offenbart, daf ihm Latinus die Hand feiner Todter ju
Gunften bed Aeneas entjiehe, und ihn auffordert, die
Tlotte Ded legsteren gu verbrennen (Aen. VII v. 408—59).
Pharaos belanntes Gefidit bon bden fieben fetten und
, mageren Rithen u. §. w. (1. Mof. c. 4.)
156—20. Dante, Div. Comm. Inf. II v. 7—10.
O Muse, o alto 'ngegno or m’aiutate >
O mente che scrivesti cio ch'io vidi,
Qui si parrh la tua nobilitate.
O NMufen Belft! Hilf Hoher Gening mir!
0, mein Gedldtnif, weldes, wad id) jdaute,
@ejdrieben Haft, zeig’ deinen Abel Bier.
25—40. Dante, Div. Comm. Purg. IX v. 28—30:
Poi me parea che, piu rotato un poco
Terribil come folger discendesse
E me rapisse suso infino al foco.
Dann {dien ev mir nad) furzem Kreifefdlagen
Rieversujdyiefen jdredlid) wie der Blig,
Und in dad Fener mid) empor zu tragen.
Desgl. Purg. XXXII v. 109—13:
Non scese mai con si veloce moto
Fuoco di spessa mube, quando piove
Da quel confine che piu @ remoto
Com’ io vidi l'uccel di Giove
Per T'arbor . . . .
RNie tann mit folder Sdnelle niederidiefen
Der Blig vom allerfernften Himmeldranm,
Wenn Regenftrime aus den Wollen giefen,
AI8 niederfafren id) gefehn zum Baum
Deg Jovis Bogel . . . »
52—0B. Giehe fiber bdie in diefen Berfen liegende Anfpielung
ten Brinf, Chaucer-Studien &S. 150 u. 51 und Anhang
. 109.
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80—84.

88 u. 89.

93 u. N.

131—32,

144—45.

Dante, Div. Comm. Inf II v. 32:
Io non Enea, io non Paolo sono.

Jd) bin Aeneas nidyt, id) bin nidht Paul

CGunody: ,Und dieweil er ein gbttlid Leben fithrte, nahm
ihn Gott Hinweg und ward nidt mehr gefehen” (1. Mof.
cap. V v. 24.).

Eliag: ,Und dba fie mit einander gingen und vedeten,
fiehe da fam ein feuriger Wagen mit feurigen Roffen,
und fdieden die beiden vom einander; und Elia fuhr
alfo im DBetter gen Himmel# (II Kinige c. II v. 11).

Romulug’ Himmelfahrt ift bon Ovid befdrieben (Met.
XIV v. 805—820 unbd bdiejenige Ganymed 3 (Met. X
v. 155—161). Die legtere ift aud) von Bergil (Aen. V
v. 264 u. 55) und von Dante (Div. Comm. Purg. IX
22—24) erwihnt. '

Dante, Div. Comm. Inf VII v. 52:
Ed egli a me: vano pensiero aduni;
Und ev zu mic: nur Wahngedanten Hegft Du.

Dante, Div. Comm. Inf. II v. 49—51:
Da questa tema accioche tu ti solve,
Dirotti, perch’ io venni, e quel ch' io 'ntesi
Nel primo punto che di te mi dolve.
Damit Dein Geift fid) diefer Furdt entfdldgt,
©ag’ id), warum id) fam und was idy Hirte,
AB um Did) Mitleid mid) zuerft Hewegt.

Jm Original:
Although thou maiste goo in the daunce
Of hem that him lyst not avaunce
Derfelde Vevgleid) it aud) in Troilud und Chryfeide ge-
brand)t (I St. 4 v. 6 u. 7).
Daff in diefen BVerfen eine Anfpielung auf Chaucers
Berufsthitigleit ald Steuercontrolenr enthalten ift, vide
Tyrwhitt, Cant. Tales App. to the Preface XIX

Note e und ferner ten Brint, Chaucer-Studien S. 114
big 124 und Anhang &. 107.

Ghaucer. 1. 6
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181—82. Jm Original:
And moo berdys in two oures
Withoute rasour or sisoures
Ymade, then greynes be of sondes.
Die Redendart ,to make one’s beard etc.‘ entfpridt
bem Deutiden ,Ueber den Loffel barbieren.”

186. Berfdhnungstage, englifh love-dayes, wurden bdie-
jenigen Tage gemannt, welde zur BVermittlung gering-
filgiger Streitigleiten vom Friedensridyter feftgefetst waren.

204. ,Dein Liebltngsbud,” d..5. bie Metamorphofen Ovids,
in welden der Wohnort der Fama bejdyrieben ift (Met.
XII 39—42.):
Orbe locus medio est inter terrasque fretumque
Caelestesque plagas, triplicis confinia mundi:
Unde quod est usquam, quamvis regionibus ansit,
Inspicitur, penetratque cavas vox omnis ad aures.

Bwifden der Erd' und dem Peer und den himm-
lijhen Hoh'n in der Mitte

Lieget ein Ort, abgrengend der Welt dreifdyidhtige Kugel,

Wo man, was irgend erfdeint, wiefern aud) der Raum
e3 gefonbert,

Gdaut, und jeglider Sdall die gehdhleten Ofren
durdydringet. (BoB.)

361. Jm Originale:

»That he may shake hem be the biles.“
Birtlid): ,daf er fie mit dbem Schnabel jdyfitteln mag.«
Bermuthlid) eine fpriidprodrtlide Redbendart, die mit einer
entfpredienden deutiden vertaujdt ift.

378. ©&t. Jacobus, bder Apoftel, deffen Gebeine in Coms-
poftella tubten. Da die Spanier die Mildftrafe ,El
cammino de Santiago® nennen, fo war bdle Anrufung
biefes Peiligen bei einer Luftfahrt su derfelben wohl an-
gebradyt.

38l. Dante, Div. Comm. Purg. XII v. 18—15:

.+ . 5Volgi gli occhi in giue

Buon ti sarh, per allegiar la via,

Veder lo letto delle piante tue.“
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. .. Nad) unten vidte Deine Augen!
Wenn Du zu Flifen Div den Grund bejdauit,
So wird e8 Dir, den Weg zu tilrzen, taugen.

397—98. Cicero de re publica VI 16:

»Jam vero ipsa terra ita mihi parva visa est, ut me
imperii nostri, quo quasi punctum eius attingimus,
poeniteret.*

Bergl. aud) Troylus and Chryseide (Dorris V
St. 261. 1—2.):

»And down from thennes faste he gan avyse
This little spot of erth“ . . .

407. Bon bder Luftreife Alerandersd beridtet Pseudo-
Kallisthenes II c. 41, daB er fie mit Hiilfe zweier
dburd) ein Jod) zujammengefuppelter Riefenviigel aus-
filhrte, welde ftetd8 Hiher flogen, um eine Leber zu
erhajdien, die er jdhlaner Weife an einer Stange iiber
iren RKbpfen Defeftigt BHatte. ©Ob Chaucer den von
@iralbus Cambreufid bereit8 in das RLateinifde itber-
tragenen Pseudo-Kallisthenes fanunte, ober, wie Profefjor
ten Brint meint (Chaucer-Studien &S. 186, Anm. 56.),
die Luftreife Aleranders aus dem frangdfijden Roman
d’'Alixandre von Lambert [i Torg und Alerander de
Bernay fennen lernte, mag dahingeftellt bleiben.

411—16. Das Sdyidjal ded8 Jfarus iff von Ovid (Met. VIII
v. 183—236) und von DBergil (Aen. VI v. 14—33)
eraiblt, jo wie von Dante (Div. Comm. Inf. XVII
v. 109—111) erwifhnt.

422,  Der Titel ,Dan” wird von Chaucer nad) dem Vorbilbe
ber frangbfijen Didter al8 Abtiivaung von Dominus
den Gdttern und Stevblidjen aller Art beigelegt.

428. €3 ftehen drei Autoven gur Berfiigung, denen Chaucer
ben griedjifen Namen der Mild)ftrafe entlehnt Haben
fann.

Profeffor ten Brin? (Chaucer-Studien S. 98) fithrt neben
dem Mavtianusd Capella, in beffen Sdrift De nuptiis
Philologiae et Mercurii der tame jweimal ermifhnt
ift, o) den Gommentar ves Macrobing an (L. I c. 4):

6*
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431.

432.

433—48.

»Sciendum est] enim quod locus, in quo sibi esse
videtur Scipio per quietem, lacteus circulus est,
qui galaxias vocatur.*

Aud) bei Dante begegnen wir zweimal dem Namen der
Galagie.

Div. Comm. Par. XIV 97—99:

Come distinta da minori e maggi

Lumi biancheggia tra i poli del mondo
Galassia, si che fa dubbiar ben saggi.
Wie deutlid) glingt von Pol gu Pol der Welt
Die Galagie mit Lidhtern, Hein und grof,
So baf die Weifen fie in Jweifel Halt.

und Convito II 15: ,Man muf wiffen, daf die Philo-
fophen verfdjiebener Meinung in Betrefi diefer Ga-
larie find. . .

Cine Watling-Strafe, englij) Watlynge- Street, ift
nad Tyrwhitt (Cant. Tales Gloss. IT p. 641) friifer
in Qondon borhanbden gewefenn. Nady eimer Mittheilung
bes Perrn Profeflors ten Brint ift bagegen Watling-
Strafie der Name einer der vier alten grofen Peer-
firafen in Cngland und zwar der von Dover nad
Chefter flihrenden.

Bon dem Cinbrennen der Mildftrafe ift von Ovid
(Met. II) nidjts bevidytet; dagegen von Dante (Div.
Comm. Inf XVII v. 107—9:

Maggior paura non credo che fosse

' Quando Fetonte abbandond gli freni

Perch® 'l ciel, come appare ancor, si cosse.

Ridt grofer, glaub’ id), waren Furdt und Gvauen,

AI8 Phaeton die Biigel fallen lief

Und Himmel brannten, wie nod) jest zu fdauen.

und Convito IT 15: ,Die Pythagorder fagten, dafi die

Goune einft aud ihrem Pfade wanderte und, durd
andere Regionen ziehend, bdie ihre Hie nidht gewohnt
waven, den Ort verbrannte, durd) welden fie zog, und
baff Spuren diefes Branbded zuriidblieben.”

Die Crzdhlung vonr bder Fahrt ded8 PhHhaeton ift ber
II. Metamorphofe Ovidd nadygebildet.
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464—170.

472—14.

475—16.

4117.

4718.

Boétius De Cons. Philos. L. IV p. 1:1
.Pennas etiam tuae menti, quibus se in altum
tollere possit, affigam, ut perturbatione depulsa
gospes in patriam meo ductu mea semita meis
etiam vehiculis revertaris.

und ebendafelbft m. 1:
Sunt enim pennae volucres mihi,
Quae celsa conscendant poli;
Quas sibi cum velox mens induit;
Terras perosa despicit,
Aeris immensi superat globum
Nubesque post tergum videt.

Bergl.: ten Brint (Chaucer-Studien &. 103 u. 4) und
Anhang.

2. Corinth. ¢. 12 v. 3: ,Und id) fenme Dbenfelbigen
Menfden, ob er im Leibe oder aufer dem Leibe gewefen
ift, weif i) nidyt; Gott weiff e3.”

Dante Div. Comm. Purg. IV v. 76 -77:

Certo, maestro mio, diss' io, unquanco
Non vid’ io chiaro si, com’ io discerno.

@ewiff, mein Meifter — fprad) i) — alljo Har
Sah id) nod) nimmer, wie id) jest ecfenne.

Mineus, Felic, Martianud Capella, ein lateinifder
Didter, welder im fitnften Jahrhundert n. Chr. in
farthago lebte, verfafite dad Satyrifon, deflen et
exfte Biider ,De nuptiis Philologiae et Mercurii*
eine allegorifhe Darftellung der RKiinfte und Wiffen-
fdaften enthalten, whhrend in den iibrigen die fieben
claffijhen Disciplinen eingehender behanbelt werdben.

Anteclaudianus ift der Titel eines Werfe8 bed fog.
Doctor universalis, Alanug de Jnfulid (angeblidy 1294
3u Parid geftorben), weldes im vierten und fedyften Budje
bie Wanberung der Prudentia zum Himmeldthrone dar-
ftelit, und das nidt ohne Einfluf auf die Divina Com-
media Dantes geblieben fein difrfte.
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496.

497,

498.

499,

514.

526—38.

lUnter dem Raben ift vevmuthlid) die BVerfejung bdiefes
Bogeld fammt BVeder und Shlange unter die Sterme
verftanden, welde von Ovid erzifhlt ift (Fast. II 243
—266).

Die Bdrin bezieht fidh auf bdie Fabel von bder Kallifto
(Met. I 476—95).

Die fieben Kindber Atalantes, englijd) Athalantes

doughtres sevene, find die Pleiaden, die Todjter bes
Atlag und der Pleione, welde, bon Orion verfolgt, in
Sterne verwandelt wurben (Fast V v. 83—106 unbd
IO v. 105). Dex Bers ,Hinc sata Pleione cum
caelifero Atlante* war vermuthli Sduld darvan
vaff Chaucer dem Atlas einen Namen beilegte, welder
bon Redts wegen bder beriihmten arfadijden Jdgerin
sutommt, da er lateinijde Namen haufig ftatt im Nomi-
nativ in der Flerionsform gebraudyt.

Die ,Stellification” von Caftor und Pollug ift gleid
fall3 von Ovid (Fast. V 693—720) gejdildert worden.

Die Harfe des Arion und der Delphin, welder,
von feinem Spiele angelodt, ihm das Leben vettete,
wurben unter bdie Sterne verfest (Ovid. Fast. II 79
—118).

St. Julian, der Sduppatron aller Pilger, von beffent
grofiem Herbergshoufe die Legenda aurea bed Jafobus
a Boragined beridhtet (C. XXX 4).

Ovid. Met. XII 50—52:

Qualia de pelagi, si quis procul audiat, undis
Esse solent, qualemve sonum, cum Juppiter atras
Increpuit nubes, extrema tonitrua reddunt.

Wie ded WMeeved Aufbrandung, wenn fernber einex
e8 bivet, '

Sdallt dag Gerdujd); wie dumpf, wenn Jupiter
tradende Sdltige

Sandt’ aug fdhwavzem Gewdlt, abjiehende Donner
vechallen. (Bof.)
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535,

11—15.

16—18.

Dante, Div. Comm. Inf XXI v. 133—34:
. ... Non vo' che tu paventi
Lasciali digrignar pur a lor senno.
oo . Did fiicdten jolft Du nidt,
Laff fletiden fie bie Bahne nad Gejallen.
Die Aebtiffin Sancta Klara war zu Chaucerd Jeiten
nod) eine gang moderne Peilige; denn fie ftard erft im
Jahre 1253,

Drittes Bud).

Dante, Div. Comm. Par. I v. 13—15:
‘0O buono Appollo, all ultimo lavore
Fammi del tuo valor si fatto vaso
Come dimandi a dar 'amato alloro.
Giit'ger Apollo, madje zum Vollbringen
Der lepsten Arbeit aus miv ein Gefdf,

_ Werth, den geliebten Lorbeer u evvingen.

Jm Originale: ,Though somme vers fayle in a
sillable; wovtlid) ,o00w0bl einigen BVerfen eine Silbe
feblen mag”. Daf diefed thatfadhlidy der Fall ift, aber
mit bedachter Abfidytlicdhteit gefhah, wie foldyes bei fuvzen
Reimpaaren nidt allein zuldffig, fondern oft wohl-
tlingender ift, hat aud) die Ueberfeisung an den meiften
Stellen berlidfidtigt, bei denen nidyt eine zufillige Tert-
verderbnid die augenjdeinlide Abfidht ded Didters in
Frage ftellen mufte.

Dante, Div. Comm. Par. I v. 22—24:

O divina virtl, si me ti presti

Tanto che I'ombra del beato regno
Segnata nel mio capo io manifesti.

O, Gittertraft, fei Du mir jebt su eigen,
Daf i) bag Sdattenbild ded Segensreidhys,
LBie 3 dem Hivn fid) eingeprigt, Lann geigen.

Dante Div. Comm. Par. I v. 25—27:

Venir vedrami al tuo diletto legno
E coronarmi allor di quelle foglie
Che la materia e tu mi farai degno.
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19.

41.

87—89.

112.

114.

116.

Bu Deinem Lieblingsbaum jollft Du mid) gehen
Und mit den Bléttern, deren mid) mein Stoff
Und Du wirit wiicdig maden, trdnen fehen.

Dante, Div. Comm. Par. I v. 19:

. . Entra nel petto mio!
+ o .. RNun gieh in meinen Bufen ein.

Thomas von RKent, der befannte Martyver THomas
a Bedet, Crzbifdiof von Canterbury in der Grafidaft
fent. Der eigentlide Schuppatron der BVaulente war
aber der Apoftel THhomas.

Dante, Div. Comm. Par. X v. 43 und 44:

Perch ’io lo’ngegno e l'arte e 1'uso chiami
Si nol direi, che mai 8’ immaginasse.

Rief’ i zu Hiilfe Genius, Kunft, Gewohnbheit,
RNidt fagen funt’ id), wad unfafbar bleibt.

St. Aegidiug, englijd) Seynte Gyle, ein Heiliger aus
ber Mitte bes 9. Jahrhundertd, angeblid in Athen
geboven, lebte al8 Einfiedler unweit der Ronemiindung
und gritndete dafelbft ein Kiofter, nadjdem er eine Menge
Sdiiler angegogen BHatte. Er gilt al8 Sduppatron der
Atmen (Leg. Aurea c. 130).

Orpheus, der thratijhe Sdngerheld, welder durd) feine
Kunft Thieve zihmte und feine Gattin Curidice dem
Hades entrif (Ovid. Met. X v. 1—85). Wenn ifhn
Ghaucer an den Aufenwall ded Ruhmedtempeld vermweiit,
fo verfubr Dante mit ihm glimpflider, indem er ihm
im Limbo der Hille in Gemeinjdaft mit Seneca und
Qiviug einen Plag im .nobile castello* der Kunft und
BWiflenjdaft gonnt (Inf. IV 140).

Arion wird in den Manujeripten vermuthlid) durd) Text-
berderbniff Orion genannt.

Der Centaur Chiron, ein Sohn ded Kronod und ber
Philyra, wird hier vermuthlid unter den WMufifanten
aufgefiihrt, weil er Kaftor und Pollugy in der Tontunft
unterriditete. Den Namen eined ,Aeafiden” Hhat thm
Chaucer wohl, durd) Ovid veranlaft, nad) feinem Srof-
fohre unbd Freunde Peleus beigelegt, defjen Bater Heatus
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und beffen Mutter Endeis, bdie Toditer ded Chivon
war (Ovid. Fast. V. v. 397—414).

118, @lasfurion ober Gladgerion, den Chaucer den Briten
ober nad) anderer LeBart den Grofen benennt, war ein
v berfibmter fagenbhafter PHarfenfpieler und Kinigsjohu,
deffen RKunitgejdhid aus folgenden Berfen einer alt-
englijfen Ballabe (Percy, Rel. of Anc. Engl. Poetry
v. I B. I 7) Bervorgeht.
Spiel’ zu, fpiel’ ju, Glasgerion
Und ende nimmer Dein Spiel;
Denn aus Deiner Harfe drang nie ein Tonm,
Der nidit wohl meinem Hergen gefiel.

139—41. Der Wettftveit des Marfyas mii Apollo ift von Ovid
(Met. VI 382 u. ff.) bejdrieben worden, und iiber den
minnliden Charafter des Fibtenjpielers fonunte Chaucer
demnad) nidt in Jweifel gewefen jein. Die ,Marcia”
verbantt ihven Uriprung waheideinlidy einer augenblid-
liden Berftreutheit ded Didyters bei der Reminidcenz aus
Dante$ Div. Comm. Par. I v. 20 u. 21:

Si come quando Marsia traesti
Della vagina delle membre sue.
Wie zu der Jeit, al3 Du den Marfpas
Aus der Umbiillung feiner Glicder jogft.
153.  lUnter ,Messenus* ift ber Misenus bes Bergil zu ver-
ftehen (Aen. VI v. 163—67).
155. 2. Sam. c. 2 v. 20: ,lnd Joab blied die Pojaune und
alled Bolf ftand fille.” :

156. Theodamas ift neben Joab abermals in den Canterbury-
Erydhlungen (v. 9594) af8 ein Derlihmter Trompeter
in ober bor Theben erwihnt. Da Statiug itber ihn
nidts beviditet, wird er wabhrideinlid) einer mittelalter-
lidden Romange entftammen.

183—84. Neben S!Reb‘ea, Circe und Calypfo, dem drei grofen
Bauberinnen des Alterthums, werden al8 BVertreter der
Magie nod) Limotesd, Simon Magus und Hermes
Ballenus ermihnt. Wer Limoted war, ift mir un-
befannt. Simon Magus ift der in der Apofelgejchichte
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187,

219.

262,

erwifhnte Saubever Simon, welder die Gabe des Heiligen

@eifted erfaufen wollte (c. 8 v. 9—24) und auf welden-

im Mittelalter aud) die Lehren und Thaten ded Paracleten
Simon {ibertragen wurben. Unter Hermes Ballenus
verbivgt fidy muthmaflid) der Berfaffer einer bder zahl
veiden aldymiftijhgen Schriften des Mittelalters, welder
nad) gewolhuter Sitte feinem eigenen Namen bdenjenigen
be8 Hermes voranfeste. Urfpriinglid) bedbeutete Hermes
bent Jnbegriff aller Beftrebungen des menjdlidhen Geiftes,
wie folder im &gyptijhen Gotte THot perfonificivt war
und von ihm auf den Hermes oder Merfuriud unter
bem Beinamen ded8 Trismegiftus fiberging. Die
Anzahl Der unter bem Namen bed Hermes verfafiten
Sdyriften begiffert jhon Manetho (ca. 250 v, Chr.) auf
36,525, ’

Falidmeifter Holuspofus, eine ziemlid) freie aber

wohl bem Sinne entfpredjende leberfepung von ,Colle
Tregetour* bed Original8. Mit dem Namen ,trege-
tour* wurden alle Sovten bon Tajdenfpielern, Gautlern
und Dagiexn belegt. Colle ober Col bedeutet einen
fdlauen Betriiger.

.Largesse, Largesse!* ein Audruf der Herolde beim

Beginne bder Turniere und anbdeven bffentliden Ceve-
monien, wie er nod) gegenwirtig bei der JInftallation
der Ritter vom Hofenbanbde in Gebraud) ift. Seine Ent-
ftehung verbantt derfelbe wohl dem Umftande, daf die
Ritter bei jolden Gelegenfeiten den Herolden ein Ge-
fent (largesse) su verehren pflegten.

&don in ,Kings Ryence Challenge* wird biefes Hus-

rufes gebadt (Percy. Anc. Engl. Poetry v. III B. I 3):

,And heraults in hewkes, hooting on high
Cryed: Largesse, Largesse, Chevaliers trés-hardie.“

Lapidarium, ein Bud) ded Marbodus: ,De lapidibus

et gemmis®, weldjed aud) Cbherhardus BVethunienfis im
Qaboryuthus (apud Leyser) unter den Sdulbiidern
feiner Beit auffiihret.




278—86.

287—92.

293—95.

298—300.

301—2,

Aen. IV v. 176—178:
Parva metu primo, mox sese attollit in auras
Ingrediturque solo et caput inter nubila condit.
Anfangs fein und verzagt, bald Hod) in die Lilfte fid
Hebend, .
Tritt fie einher auf den Boben und birgt in den
Wollen den Scheitel. (BVof.)
Aen, IV v. 181—83:
Monstrum horrendum ingens, cui quot’ sunt
corpore plumae
Tot vigiles oculi supter, mirabile dictu.
®riflide Riefengeftalt! foviel am Leibe der Febern,
So viel wadfome Augen, o Graw'nbild! vegen fidh
brunter. (BoR.)
Offend. Joh. Cap, 4, 6: ... ,und um den Stuh!l
vier Thieve, voll Augen, vorne und Hinten.

Aen. IV v. 183:
Tot linguae, totidem ora sonant, tot subrigit

auris. . .
Bungen foviel und Miuler voll Shalld und geridtete
Obren. . . (Bof.)

Aen. IV v, 180:

. .. pedibus celerem et pernicibus alis.
.. an der Ferfe gefdwind und fivebenden

Flitgeln. (Bof.)
Flaviug Jofephus, 37 n. €. geboren, {drieb die Ge-
fhidhte ded erften RKrieges der Riomer mit den Juden in
fieben Biidern unbd eine Gefd)idte des jildijdhen Bolfed in
swangig Biidern. Ob unter den fieben Gehiilfen beim
@mportragen de$ Rubhmes der Juden bdie fiecben Biidjer
bes erfigenaunten Werles ober fieben anbdere PHiftovifer
ber fiibijden Thaten gemeint find, mag unentjdieden
bleiben. Diirfte man bdie ,fieben andeve” in ,ficbenzig”
verwandeln, fo fonnte fid) die Stelle fiiglih) auf die
flebengig Dolmetjdjer begichen, weldye auf Befeh! des Pto«
femdud Philadelphus unter dem PHohenpriefter Eleazar
bie Beiligen Sdjriften der Jubden in dad Griedhijde iibere
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370.

trugen, bon Ddenen aud .‘\}ofeﬁ;us jagt, daf fie ifrr

»Weisheit und Wilrbe” wegen wohl verbienten, gemanut
3u werbden.

Statiug, dem Berfaffer der Thebais und Adilleis, viumt
aud)y Dante einen bejonderen Borrang ein, inbdem e
ihn ftatt in die Hille in dbad Fegefeuer vevweift. Cr

nennt fid hier einen Tolofaner und al8 folder ift e

aud) bon Chancer begeidhnet. Daff Statius ein Neape-

litaner bon @eburt fei, fonnten beide nidht wiffen, da
biefer Umftand erft duvd) die nad) ihrem ZTobe auf
gefundenen ,,Silvae' des Didyters (III ecl. 5) befannt
wurbe und die Angaben des Lactantiud, demen Dante

und nad) ihm Chaucer folgten, al8 ivethiimlidy erwies.

371—73. Dante, Div. Comm. Purg. XXI v. 92:

371.

318.

Cantai di Tebe, e poi del grande Achille.*
Grft Theben had’ id), bann AGI befjungen.

Darves Phrygius, der Beridyterftatter von: ,De excidio
Troiae Historia“, welde unter dem RNamen bdesd Cors '

neliug Nepod angeblid) ous dem Griedjijen in das
Qateinijdje iibertvagen ift.

Dyctis Cretenfis, der angeblidhe Scyreiber der ,,Ephe-
merida belli Troiani“. @haucer nennt ihn, falld die
Manujeripte nidt ivven, hier ., Tytus“. Wenn Warton
(1T 335) und Crail (I 177) darunter Titud Livius ver
muthen, fo hat Tyrwhitt (Cant. Tales Gloss. IT 552)
beffer ervathen, wen Chaucer nothwendiger Weife gemeint
haben muf.

Lollius ift al3 Name eined Gefdyidtsjdreibers bom trojas
nifden RKriege nidht belannt, obwohl er von Chauer aud
al8 die Quelle feines, dem Filoftrato bed Boccaccio nade
gebildeteten ,Troilud unbd Chryfeive” genannt iwird.
Bergl. iiber diefe Frage: ten Brint (Chaucer- Stubdien
&. 85—88), mwelder bdarlegt, daff Chaucer miglider
Weife ben Lolliud, an welden Horaz die zeite Epiftel
erften Budjed geridhtet hat, flir einen Sdriftiteller bded
trojanifden Krieged gealten Haben tdnne infolge einer
gevingen Tertverderbnif des 1. und 2. Berfes:
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379.

385—90.

409-—12.

415.

419.

Trojani belli scriptorem, maxime Lolli,

Dum tu declamas Romae, Praeneste relegi;
weldje bon ihm vielleidyt gelefen wurden:

Trojani belli scriptoram maxime Lolli,

Dum tu declamas Romae, Praeneste te legi.

Guido von Colonna, englij Guydo de Columpnis,
von Meffina in Sicilien, war der BVerfaffer eines Profa-
Romand ,Historia de Bello Trojano*, welder aus
Dares, Dyctid und Benoit de St. More ufammens
gefetst ift.

»Englandsd Galfridv ift Galfrid von Monmouty,
Bifdof von St. Afaph (+ 1154), der BVerfaffer der fabels
Baften ,,Historia Bretonum®, welder die Einwanderun
ber Briten in England an bdie Jerftdrung Trojas tniipfte,
und durd) die in feinem Werle enthaltenen Sagenfioffe
von grofem Ginfluf auf bdie englijhe Littevatur ge-
wefent ift.

Der Neid, weldjer untev ben trojanijden Didytern hevrjdte
und bdie Befduldigung, daf Homer Unwahrheiten be-
ridjtet Habe, griindet fih anf eine Vemertung in der
Borvebe de8 angeblidhen Corneliug Nepos um Werle
be8 Dares Phrygius: ,,De Excidio Troiae Historia“.

Mavcusd Annius Lucanus, geb. zu Corbova 39 n. Chy.,
ein Neffe des dlteren Senela, welder das unvollendete
Wert ,,Pharsalia®, tiber den Kampf swijden Cljar und
Pompejud bis jur BVelagevung von Alerandrien Hinters
laffen Bat.

Dante, Div. Comm. Inf. IV v. 145—47:

I’ non posso ritrar di tutti appieno,
Perocché sf mi caccia'l lungo tema

Che molte volte al fatto il dir vien meno.
Sie alle griindlid) jdyilbern fann i) nidt,
Denn fo driingt mid) ded Stoffed Linge weiter,
Dafi mandedmal dag Wort der That gebridht.

Glouding Claudtanus, ein romijder Didter, geboren
ca. 395 n. Ghr. u RKarthago, welder ein unvollendetes
@edidt: ,,De raptu Proserpinae* (Leyser p. 22) hinters
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432,

490.

541—44.

553.

706.

709.

_%—

laffen Hat, dag im Mittelalter Hod) gejdiist und weit
perbreitet war. Die Compofition feines Pfeilers aus
Sdywefel, al8 dag Metall der Hille, ift wie bei allen
fibrigen angefithrten Didytern dyavalteriftijd.
Dante, Div. Comm. Inf XVI v, 8:
Simile a quel, che l'arnie fanno, rombo.
Aehnlid) dem Summen, welded Bienen maden.

Lobellar, englifd ,,Clere Laude.
Uebelruf, englijd ,,Sclaundre”.

Auf welde Autoritit Hin Chaucer den Triton zum
Pofaunentriger ded Heolus madyt, ift mir unflar, da
Ovid (Met. I v. 333) ihm bden Beruf beilegt, durd
feine Mufdeltrompete eben bdie von Heolud aufgeregten
Wogen des Peeved zu bejdnftigen.

Unter dem entrinnenden Winde witd vermuthlidy
nad) Ovid (Met. I 264—69) der Notud gemeint fein.

Dante, Div. Comm. Inf IV v. 43—45:
Gran duol mi prese al cuor, quando lo’ntesi
Perocché gente di molte valore
Conobbi, che'n quel limbo eran sospesi.
Sdywer prefite mir dad Herg, ald i) vernommen,
Dap foviel Leute, deven Trefflidleit
3d einft gefannt, zu diefem Limbo fommen.

Hus diefer Stelle geht Hervor, daff die Einfilhrung der
Fenermaffen in England beveitd fattgefunbden Hatte,
al8 Chaucer ,Dad Pausd der Fama” jdjried, wenn aud
bie alten Sdyleudermafdinen nod) fortfuhren, ihre Rolle
u fpielen, wie der Vergleidh im Berfe 843 folgern (dft.

S JFfoltv, englij® ,Bele Isawde®, die belannte
@eliebte des Triftan.

#Mithlenmdgde”, englifd) ,,she that grynt atte querne.
Die Handmithle (querne) war nod) bid in die Mitte
be$ 17. Jahrhundertd in ben eineren Haushaltungen
Cngland8 in Gebraud) (Farewell to Husbandry by
Gervase Markham 1631). Das Drebent bderfelben galt
fiiv eine Befddftignng der niedrigften Art.




Berd
749—68.

833—36.

855—62.

866.

949—50.

Der Sduft mit der Shelle und den geftreiften Hofen ift
Heroftrat, der 365 . Chr. den Tempel der Avtemisd
in Ephejus in Brand ftedte, um fid) berihmt zu maden.
Trops ded BVejdluffes der jonijden Stidte, feinen Namen
der ewigen Bergeflenheit anbeim zu geben, ift er bennod)
dpurd) Theopompus der Nadywelt iiberliefert. Da Bales
riug Marimud (VIII 14 ext. 5) den Pergang ridytig
erzdhlt, jo wird der JFrrthum Chaucerd hinfidtlid Namen
und Orted ded bon Heroftrat angeziindeten Tempels wohl
einer mittelalterliden Quelle gur Laft fallen.

Dante, Div. Comm. Inf. III v. 52—54:

Ed io, che riguardai, vidi una insegna,

Che girando correva tanto ratto,

Che d'ogni posa mi pareva indegna.

Und twieder hin jdau'nd, fah id) toirbelnd drehn
Cin Banuer fid) mit fo gewalt'ger Schnelle,

A8 woll’ e3 jede Rubh’ und Raft verjhmdih’n.

Ovid., Met. XII v. 44—46:

Innumerosque aditus ac mille foramina tectis

~ Addidit, et nullis inclusit limjna portis

Nocte dieque patet; . . . .

Rings unzihlbare Ging’ und der Oefinungen taufende
ring8her :

®ab fie bem Hand, und e8 fperrte nicht Thor nod
Thiire die Scywellen.

Tag und Nadt ift es offen; . . . (Bof.)

Ovid., Met. XIT v. 48:

Nulla quies intus, nullaque silentia parte.

RNivgends ift Rub’ inwendig, und nivgendwo jdweigende

Stille. (Bof.)

Dante, Div. Comm. Inf IIT 55—57:

E dietro le venia si lunga tratta

Di gente, ch’ io non averei creduto

Che morte tanta n’avesse disfatta.

Und Binterdrein fam ein fo langer Bug

Bon Leuten, daf id) niemald glauben wiirde,

Daf allfoviele je der Tod erjdlug.



— 9% —
Berd
970—85. Ovid.,, Met. XII v. 57—58:
Hi narrata ferunt alio, mensuraque ficti
Crescit et auditis aliquid novus adicit auctor.
Anbdere tragen Erzdhite8 nmber, und dad Maf der

/ Grdidtung
%hd}ﬁ, und e8 filgt sum Gehbrten dad Seinige jeder
Bertitnber. (Bof.)

1018 u.19. Ovid., Met. XII v. 54 u. 55:
Mixtaque cum veris passim commenta vagantur
Milia rumorum, confusaque verba volutant.
Und mit wahren Geriidten erfonnene, wild

burdjeinander
Biehn bei Taufenden um, und vollen vermorrene
Worte. . (Bof.)

1064. Jm Originale: ,,And stampen as men doon after
eles*; wortlidy: ,und flampfen al8 Denjden nad) Aalen
thun“. Die Ueberfesung hat einen Bergleidh gewdhlt,
ver im Deutjden mehr gang und gebe ift und bereits
von Sebajtian Brant (Narvenjdiff LXVII St. 60—62)
angewandt wurde.

N L3
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dur Entftehungsgefchichte des Haujes der Fama.

Bon den und iiberfommenen Didtungen Chaucers,
deven Aedhtheit unzweifelhaft feftfteht, find nur da3 Bud
pon der Perzogin und dad Haus der Fama in
turzen Reimpaaren gefdhrieben. &3 unterliegt wohl Feinem
Bweifel, daf biefed aud) mit ber Ueberjepung ded Roman
von der Rofe ber Fall war, weldhe Chaucer nad) feinter
eigenen Angabe!) verfafte, und die vermuthlihy den Antheil
Qehan He Meungd an diefem von Guillaume be Lorrid be-
gonnenen Werle?) eingehender beritdfichtigte, ald foldesd in
bem Fragmente gejdhehen ift, welded man feit langer Beit
al3 eine Arbeit Chaucerd anzufehen getwohnt war. Da die
Nechtheit Diejed lepteren neuerdbingd mit triftigen Griinden
angefocgten ift3), fo mup ed ebenfo bei Seite gejdhoben
werden, tie ber gleidhfalld in furzen Reimpaaren gefdhriebene,

1) Legende of Goode Women. Morris V p. 286. Pro-
logue v. 829.

7 Der Roman von der Rofe wurde von Guillaume de Lorris
ca. 1260 begonnen und bon Jehan de Peung ca. 1310 fortgefest.
HAuf den erfteren entfallen nuv etwad mehr al8 4000 BVerfe von dem
itber 22000 langen Roman.

3) Bunddft von Bradjdato; |. Furnivall’s Appendir zu Section IX
von Warton's History of Englisch Poetry pag. 383.

7*
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fogenannte ,Traum Chaucersd”, welden die Kritif beveits
frither ald verdiditig zuriidgewiejen Hat?). ‘

Wie in der duBeren Gewandung bietet dad Hausd ber
Fama mit dem Bude von bder Herzogin aud) Hinfidhtlid
ber Behanblungsteife mande Bergleidungspuntte dar. Der
Qnbalt beiber ift allegorijher MNatur, und beide find Er-
3dhlungen eined angebliden Traumed desd Didhters.

Dag Bud) von der Herzogin war ein Gelegenheitdgedidt,
weldhed durd) ein dufered Creignif Hervorgerufen twurde,
und ein ®elegenheitdgedidht im Hoheren Sinne fann man
aud) bad Haud der Fama nenmnen, benn in ihm wird ein
pipdologijher Borgang im Jnnern ded Didters gejdilbert,
peflen Urfprung eben aud) in zufdlligen duBeren SLebens-
verhiltniffen toucselte.

Daz Bud) von der Herzogin ift ettva um dHag Jahr 1369
gedidhtet worden 2). Durd) des Didhters eigened Jengnif?s)
wiffen wir, daB er ein Bud) iiber den Todb ber Herzogin
Blande verfaBte. Unter diefem Namen fann niemand anderd
verftanben fein, al3 die 1369 verftorbene Gemahlin bon
Chaucers Freund und Gduner, bed PHerzogd Johann von
Gaunt; und furze Zeit nad) ihrem Tode muf daber diejes
®edidyt, toie augd Jnbalt und Jwed bdeflelben Hervorgeht,
niebergejdhrieben worden fein. Der dronologijden Ordnung
nad) barf ed baher al8 dad Critling3wert unter den uns
itberfommenen, unweifelhaft dchten SBrobuctmnen Chaucers
angefehen werben.

Das Haud der Fama gehort aber einer |pdateren Periode
an, in welder fid dad didterijhe Sddpfungsvermigen
Chaucerd, angeregt durd) dag Studium bder italienifdgen

1) ten Brinf, @baucm@tubien p- 165—171.

2) ten Brint, Chaucer-Studien p. 3—6.
3) Leg. of G. W. Prologue. Morris V p. 289 v. 418,




Didyter, bereitd in Hervorragenber Weife entiwvidelt Hatte,
wie joldes ausd einer Bergleidung beider Werfe unziveifel-
Baft Hervborgeht.

Durd) Chaucers Unftellung im Hausdhalte dber Grifin.
von Ulfter, der erften Gemahlin von EGduarbs III. jiwveitem
Solhne, Qionel '), war bderfelbe auf leidht ertlirlide Weife
mit diefem und jeinem Bruder Johann in ndihere Beriihrung
gefommen, Hatte Deren Freundjdaft getvonnen und verbantte
feine ettwa 1366 erfolgte?) Unftellung al3 Kammerherr
am Hofe Cduardad III. vermuthlidh der Bertwendbung bdiefer
midtigen Gdnner, auf deren Cinfluf aud) wohl bdie BVer-
leihung einer lebendlanglidhen Penfion von jahrlich 20 Mark?)
an den in Dbejdrdntten finangiellen Berhdalinifjen lebenbden
Didter juriidzufiihren fein diirfte.

Der Empfehlung, weldjer Chaucer feine Anjtellung am
Dofe bed Kinigd zu dbanfen Hatte, zeigte fidh derfelbe jeben-
falld nicht unwiivdig. Die hervorvagende Befiahigung, weldpe
per Poet aud) gleidhzeitig filr die praftijhe Fithrung von
Staatdgejdaften Dbefundete, fonnte bdem geiibten Auge
Ebduards III. faum entgehen. Nadbpem Chaucer im Sommer
1370 in einer furgen Miffion, deren Bwed und Jiel un-
befannt geblieben ift4), feine erfte bdiplomatijdhe Probe be-
ftanben BHatte, tourde er am 12. November 1372 mit einexr
[ingeren Sendung nad) Genua und Flovens betraut. 5)

1) Bond. Fortnightly Review, 15. Angujt 1866.

2) Furnivall im Athendum 1873 Nr. 2402, p. 598 nad) einer
fifte der Esquires Edbuards III. im Record Office.

3) Berleihungs-Urfunde vom 20. Juni 1367; mitgetheilt von
@odwin II. p. 619, Nr. 3. — 20Mart = 13 L 65 4d alter ober ca.33 £
neuer Wahrung, etwa dem Werthe von 200 £ dber Jeptseit entjpredjend.

4) Sdjupbrief vom 20. Juni 1370; mitgetheilt von Godwin II.
p. 620, Nr. 5.

%) Beglaubigungs-Sdyreiben vom 12. November 1372; mitgetheilt
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Diefe Reife jollte fiir feine didterijdhe Entwidelung
von der hodften Bebeutung werben. Wie ber in reinen
Sauerftoff getaudpte Funfen ploplidh) in gewaltiger Kraft
alg felle Flamme {trahlend emporlobert, fo [dien fid) ein
dhnlider Prozef in der Seele ded Didterd zu vollziehen,
ald er den geweihten Boden Jtaliend betrat. Der Berfafjer
be3 Buded von ber Herzogin ift in jeinen jpdteren Werfen
faum wieder zu ecfennen; fo gewadyfen jdeint er nady jeber
Ridtung hin. Die Werke Dante’s, Petrarca'ds und Boccaccio’s
urben filv ihn, wad dad Oelhorn Samuelid fiir David
ward. Der Geift ber Didtfunit gerieth iiber ihn fiirder
und fiirber.

Jm  November 1373 fehrte Chaucer nad) beinahe
einjihrigem Yufenthalte in Jtalien nad) England zuviid.
Ueber den CErfolg feiner Miffion ift nidhtd befannt ge-
worden. Daf diefelbe zur Bufriedenbeit ded Konigd und
feined Sobhned und erften Rathgebers, Johann von Lancafter,
audgefallen fei, verrathen indeflen die Gnabdenbejeugungen,
welde ihm bald davauf zu Theil wurden. Dasd ald Jeichen
toniglidger Gunjt althertsmmliche Weingejhent madpte den
Anfang decfelben. Unterm 23. April 1374 wurde ihm die
tiglidge Bevabreidung eined Cimer Weind ausd den fonig-
liden Rellern jugefidhert.!) Der $Herzog von Lancafter
verlieh ihm unterm 13. Juui defjelben Jahred eine jahriiche
Penfion von 10 Pfund?), und wenige Tage zuvor war er

von Godwin II p. 620, Nr. 6 und Issue Roll vom 4. Februar 1374;
mitgetheilt bon Harris; vide Morvis I p. 96 E.
1) Berleiungs-Urtunde vom 23. April 1374; mitgetheilt von
@odwin II p. 221 Nr. 7.
" 3) Accounts of the Receiver General of John Duke of Lan-
caster from Michaelmass 50 Eward III.; mitgetheilt von Harris;
vide Morrig I p. 96 F.
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sum Controleur der Gefdlle und Abgaben an Wolle, Hauten
und Fellen im Hafen von London ernannt?).

Bon einigen Biographen Chaucerd ift bdie RKargheit
biefer Eoniglidhen Gunft tabelnd und bedbauernd Hervorgehoben
unb davauf Hingewiefen worden, wie unwiirbig und dridenp
bie bei diejer Amftellung gemadhte BVebingung gewejen fei,
baf Der Didter die Rednungsd- und Biiderfiihrung eigen-
hindig su bejorgen Habe2?). Der zwar bejdeiben lingende,
aber wahrideinlid) Hochit eintrdglidhe Poften tviirbe inbefjen
Chaucer fdhtwerlich) angeboten fein, wenn er nidt felbjt einen
Bunjd auf Grlangung, oder minbdejtend feine Geneigtheit
s Annahme defjelben ausdgefproden Hitte. Die Bedbingung,
Rednungen und Bilder eigenhindig zu fithren, twurde nidht-
fiir €haucer aufgeftellt, fondern war in Folge der BVerwal-
tungd- Regulative mit der Stellung verfniipft?) und fann
nad) ben Sitten und Anjdauungen der damaligen [eit in
feiner Weife ald erniedrigend betradjtet werben. Daf man
gegen GHaucer mit der iwohlwollenditen Riidfidht verfubr,
geht aud bem Umftande Hervor, dap ihm feine im Jabhre 1376
verlichene Penfion belafjen twurde, obwohl die Urfunde aus-
briidlid) bejagt, fie folle nidyt linger zahlbar jein, afd bis
auf anbere MWeife fiiv ihn geforgt mwerbet).

Die Fortbauer der Iinigliden Gunft wird auferdem
burd) Uebertragungen von BVormundjdaften s) und BVertwen-

1) Beftallungs-Urtunbde bom 8. Juni 1374; mitgetheilt von Godbivin
I p. 622, Nx. 8).

2) Bunidft Tyrwhitt, Cant. Tales Preface XIV %nm. e.

3) Geinen beiden Nadyfolgern in den von ihm verwvalteten Poften,
Adam Perdeleh und Henry Gifors, wurden bdiefelben Bedingungen
anferfegt. Beide Patente find bon Godwin angezogen (AL p. 68).

4) ... ,ad totam vitam ipsius Galfridi; vel quousque pro
statu suo aliter duxerimus ordinandum*,

5) Ueber Gdmund de Staplegate Rot. Pat. 49 Edward III; mits



bungen zu diplomatijen Miffionen beftdtigt, mit welden
er trop feiner Anftelung betraut wurde. Ende 1376 ward
ipm in Gemeinjaft mit Sir John de Burley eine ver-
traulidge Negociation ibertragen, deren Jnbalt nidht ndber
befannt ift!), und im Februar 1377 ging er beveitd ivieber
mit Sir Thomasd Percy in geheimer Miffion nad) Flanbern.

Aud) der Tod Gduards III. bradyte Hinfidhtlid) der Stel:
lung Chaucerd jum englijden Hofe feine Verdnberung Hervor.
Obwoh!l fidh Johann von Lancafter anjdjeinend von bden
Staatagejdiften wihrend der Minderjdhrigleit feined Neffen,
Ridard I, fernbielt, ftand die neue Regentidaft dennod
unter feinem unmittelbaren Einfluffe, und Chaucer Hatte
fid Yeiner Bernadldffigung von Seiten derfelben zu beflagen.
Am 16. Januar 1378 wurbe er zum WMitgliede einer Hidit
widtigen Miffion ernannt, welde unter dem Borfige bes
@rafen von Puntingdon wegen der BVermdhlung dved jungen
Rinigd mit einer Todhter Rarld V. von Franfreid bverhan:
beln {ollte?). Die beabfidhtigte BVerbinbung jdeiterte indefjen
betanntlid) an den iibertriebenen Anjpriiden ded franzdiijden
Hofed. RKurze Beit nadher ward Chaucer mit Sir Edward
Berteley zum Herzoge Bernardo BVidconti von Mailand und
3u Johanned Hawferobe, bem Unfiihrer einer Shaar eng-
lijher Qand3tnedte in mailindijden Dienjten, entjandt, um
itber Angelegenbeiten zu verhambeln, welde mit einer eng:
lijhen Rviegderpedition in BVerbindbung ftanden?).  Diefe

getheilt .von Godwin II p. 626 und Johu Solys Rot. Pal. 49
Edward IIL; erwdfnt von Harris vide Morris I p. 20.
) 1) Issue Roll Mich. 51 Edward III., 23. Miry 1376; mitgetheilt
von Parrid vide Morris I p. 97 G.
?) Rymer Foedera vol. VII p. 184 und Issue Roll Mich. 4
Ricard IL; mitgetheilt von Harrid vide Morris p. 28 u. p. 101 R.
%) Issue Roll Easter Ric. IL, 28. Mai 1378; mitgetheilt von
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Miffion {deint nahezu neun Monate in Anjprud) genommen
st Daben, und mit ihr {Hlof bdie diplomatijhe Laufbahn
Chaucerd ab, wenn man eine fpdtere, aber nur {dwad) be-
glaubigte Gendung in der weiten Hdlfte ded Jahred 1379
aufier Betradit laffen will?).

DaB Hierbei nod) vorldufig fein perjonlihes Uebel-
twollen gegen ihn im Spiele war, {deint aud dem Umitande
hervorzugehen, daff er unterm 8. Mai 1382 zum Contro-
leur ber fleineren ®efdille im Hafen von London ernannt
wurbe mit der Crlaubniff, fid zur Wahrnehmung der Ge-
fdhdfte einen dazu befdhigten Stellvertreter halten zu diirfen?).

Aber unmittelbar Hinterher follte aud) Ehaucer die
fpriidhrodrilide Wandelbarfeit der Hofgunit erfahren. Diefesd
@ejdid ereilte ihn etiwa im Juli ded Jahred 1382. Der
minderjdhrige Konig Hatte bislang vertrauensdvoll die Fiih-
rung ber Regievung feinen ihm beigeordneten Rethen itber-
laffen. RNady feiner BVerheirathung mit Anna von Bdhmen 3)
begann fidh ver fiinfzehnidhrige Siingling naturgemdf mebe
al3 Mann ju fihlen und griff, ermuthigt durd) feine ihm
an Energie ded Geifted weit iiberlegene Gemahlin, felbitandig
in da3 Regiment bed Landes ein. Sein erjter Sdhritt dazu
war, den ihm vom Parlamente aufgeziwungenen Sir Ridard
le Scrope zu entlaffen, und fih mit SRéitf)en 3u umgeben,
welde fein per{onlided Bertrauen befafen. Die Wahl fiel

.ﬁamB vide Morris I. p. 99 L. — Sdutbrief vom 10, Eﬂtat 1378
in Rol. Franc. p. 1. Ric. II. m. 6.

1) Ghaucer empfing feine Begiige wiederum perfinlid) am 3. ‘{yebruar
1379 (Issue Roll Mich. 2. Ric. II. bei Porrig p. 99. L. N.), war
aber pom Mai Hi8 December 1379 von London abwefend (Issue Roll
Easter 2. Ric. II. bei Morris p. 100. L. Q.).

?) Rot. Pat. 5 Ric. I, 8. Mai 1382; mitgetheilt bon Sodwin II
p- 629 Nr. XV.

’ 3) 22. Januar 1382.
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Yeinegwegd gliidlid) fiir die perfonliden Jnterefjen Ehaucers
aud. Gir Simon de Burley und Robert BVere, Graf von
Orford, waven entfdyicbene Gegner bed Herzogd von Lancafter
und erdffneten jofort gegen ihn ein anbhaltendbed Jntriguen:
ipiel, welded im Jahre 1384 [dhlieplidy mit ber nidhts-
" toiirbigen Denunziation bded Bettelminded Latimer gegen
ben Oheim be3 RKdnigd abgipfelte. Daf Chaucer ald er-
gebener Unhanger Johannd von Lancafter hierdburd in
Mitleibenjdhaft gesogen wurbe, ift nidht zu vertoundern, und
der Umijtand, baf er feit diefer Beit nie wieder zum diplo-
matijden Dienjt Yerangezogen wurde, fiiv weldjen er feine
befonbeve Befdahigung geniigend bewiefen Batte, fann biefe
Thatfadje nur beftdtigen.

Dag erfte Jeiden foniglider Gunft wurbe ihm erit
unterm - 19. Februar 1385 wieder zu Theil. An diefem
Zage erhielt er die Grlaubnif, dad von ihm verwaltete Amt
eined Bollcontroleurd durd) einen geniigenden Stellvertreter
verfehen zu laffen?), und im folgenden Jabhre trat er aus
feiner bisherigen Buriidgezogenfeit wieder im Bffentliden
Qeben Hervor, indem er ald Bertreter der Grafjdaft Kent
in a3 am 1. October 1386 zujammentretende Parlament
gewdhlt wurde?).

Diefe BVerjammlung wurde trop ifhrer furzen Dauer?)
fitr die Qebensdjdjidiale Chaucers auferorbentlidh) verhiangnif-
voll. Die audidlieflide Qeitung der Staatdangelegenbeiten
fiel in die Hdinde bed Herzogd von Gloucefter und die An-
hinger der lancaftrijdjen Partei wurben faft durdygingig

) Rot. Pat. 8 Ric. II. p. 2, m. 81; mitgetheilt bon Gobdwin
I p. 631.

?) Rot. Claus. 10 Ric. II. m. 16 d; erwdhnt von Harris vide
Morris I p. 29.

3) Der Sduf derfelben fanud am 1. November 1386 fatt.
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ihrer Aemter beraubt. Aud) Chaucer twar gezwungen, feine
beiben SPoften in der Bollverwaltung gegen Enbe ded Jahres
1386 nieberzulegenl). Jn wie weit dagu die Beridhte einer
im November defjelben Jahred ernannten Commiffion ur
Hufdedung der in ber Jollvertvaltung vorgefommenen Mifi-
brdudye beigetragen Haben, mag dabin geftellt bleiben ?).

Daf dbie Eutitehung desd Haujes dber Fama Hodit wabhr-
{deinliger Weife in bie Periode fdllt, in twelder Chaucer
ben Poften eined Steuercontrolenrd betleidete, ift {dhon von
Tyrwhitt3) Herborgehoben ioorden. Seine BVefddftigung
mit dem Rednungsdwefen ift von CHhaucer im 145. Berfe
bed tveiten Buded auddritdlidh) evwihnt worben, und zwar
in einer Weife, welde e aufer Frage ftellt, daf bdiefe ju
feinen tdgliden Amtd- und Berufadpflidten gehorte. Der
gange Snhalt ded Gebid)ts, foweit er fid) auf ben pydo-
logifden Buftand feined WBerfaffers besieht, beftdtigt aber
nidt allein dbie Unnahme Tyrwhittd, jondbern gewdhrt aud
genfigende Anhaltdpuntte, um die Jeit feiner Entitehung
auf die Jahre von 1382 bid 1385 einfdrdnfen zu fonnen.

Geit dem Jahre 1379 Batte Chaucer ein verhiltnif-
mifig rubiged und von dber Welt zuriidgezogenes Leben
fithren miiffen, inbem er lebiglid) auf feine Berufsgefddfte
al3 Sollcontroleur bejdhrdnft blieb. Das Amt war freilid
feinedwegs eine Sinefure, aber ed gewdhrte ihm, feinem

1) Unterm 4. und 14, December 1386 find bie Beftallungd-
Urtunben fifr jeine Nadfolger Adam Perdeley und Henry Gifors aus-
gefertigt. Pat. 10. Ric. II. p. 1, m. 4 u. 9, erwdhnt von Godwin
I p. 468.

%) Rot. Parl, vol. IIl. p. 375; erwdhnt von PHarrid vide
Porris I p. 34.

) Tyrwhitt, Cant. Tales. 1. App. to Preface p, XX
Anm, e.
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eigenen Beugnifie ') nad), dod) Hinveidende Mufe, feinen
Stubien und feinem didterijden Sdyaffen objuliegen. Eine
{olde modyte dem Poeten nad) bem vielbetwegten Leben jeiner
biplomatifden Laufbahn im Anfange wohl willtommen fein,
indeffen nad) und nad) muften ihm die Sdattenjeiten feiner
vereinfamten Eriften mehr und mehr fithlbar werben und
inabejondere dann, als bdie im Jafhre 1382 eingetvetenen
politijhen Bechdltnifje die Jeitdbauer derjelben fitr ihn
einer unabjehbaven madyten. Der Hofmann, welder fidh feit
feiner Anftellung ald RKammerherr im Jahre 1366 bder fort:
bauernben Gunft feiner Gebieter erfreut Hatte, mufite bitter
bie Wandlung empfinden, twelde ihn bed Sonnenftrahls
ber fonigliden Gnabde beraubte, und bem ehemaligen Diplo-
maten, welder an den verfdiedenen Hiofen Europad feine
unbedbeutende Rolle gefpielt Hatte, modjte die untergeordnete
unbd einfluflofe Stellung, welde ihn zu einem juriidgezogenen
undb eintdnigen Leben im PHafen von London verbammie,
mit einigem Grunde al3 eine {djwer driidende und bers
betflemmenbde exjdeinen.

Die wieberholten Klagen iiber Fortunas Mifgunit, iber
fein an jeber Abwedslung armed Einfiedlerleben und itber
ben Mangel an jeglidhem Qohn unbd jeglicher Forberung,
welden wir im Hauje der Fama begegnen 2), weifen ziemlid
beftimmt auf ben oben erwdhntent Beitvaum wijden ben
Jahren 1382 und 85 Bhin; denn nad) der ihm unterm
17. Februar 1385 zu Theil gewordenen Iiniglichen Gunit:
"Begeugung und feinem 1386 exfolgten Wiedereintritt in dad
politijhe Seben ald Parlamentdmitglied, mufiten jedenfalld
bie Hauptgriinde diefer Bejdywerden Dinfdllig geworden fein.

1) Haus der Fama I v. 121—33.
?) Ibid. II v. 105—152 und I v. 917—928.




Die ihm vom Kinige gewdhrte Eclaubnif, fid) in feinen
Amtgejdhiften dburd) eine Dazu befihigte Perfinlichfeit ver-
treten zu laffen, durd) weldje dem Didjter Hinreihende Mufe
au weiterem Sdaffen und Wirken gegeben tourbe, madht s
wahrideinlid), dbaf fidh in biefem Falle die Gunit desd jugend-
liden PMonarden nidht dbem Staatdmanne zuwanbdte, weldem
einft die Gnadenbejeugungen feine3 Grofvaterd gegolten
hatten, fjonbern bem Poeten, weldem e3 gelungen ivar,
burd) fei neueftes Werk bie WAnerfennung bed Hofed zu er-
vingen. €3 follte faft {deinen, al3 ob ber erivdbhnte foinig-
lie Onadenaft bdie Untwort auf eine Bitte fei, welde
von Ghaucer im PDauje bder Fama verhitllter Weife aus-
gefprodhen ivar.

31 den Berfen:

Und mid) 3u weden, mehr und mehr

— So trdumte mivr — ,BWad)’ anfl” fprady er

it einer Stimme, einem Ton

Wie Jemand, von dem bie Perfon

Jd) nennen founte, und das madyte,

Daf3um Bewuftiein id) erwadyte,

Da, was er fprad), fo freundlidy tlang,

Wie niemald id) gewobhut bislang.
enbet fid) Chaucer offenbar an eine Hodhftehendbe und
einflufreide Perionlidleit, die man jweifeldohne in ber
unmittelbaren Ndhe bed Throne3 ju {udjen Hhat, und der Um-
ftand, daf -fein nddftes Werf: ,Die Legendbe von guten
Weibern”, wie neben dem gangen JInbhalte ded Prologesd
aud ben Berfen 496 und 97 Hervorgeht, der Kinigin Anna
gewidbmet war, [4ft und einigermafen ervathen, auf wen
fid die obengenannte Berfe haben beziehen fonnen und wer
bie Bermittlerin gewefen fein modte, twelde bem vernad-
laffigten Didyter biefen Beweid foniglider Gunft und Ju-
friedenheit verjdaffte.



Wie dem aud) fein mige, ald die Entftehungsszeit des
Haujed der Fama diirfte jedenfalld bdie Periode bom Juli
1382 big Februar 1385 mit einiger Wahrideinlidteit an-
sunehmen - fein. Unter diefer Borausfepung Hat der Pro-
feffor ten Brint nod) einen weiteren Sdhritt vorwdrtd gethan,
um aud) mbglider Weife genau bagd Jahr feftftellen zu
tonnen, in weldjem bdie obige Didhtung Chaucerd gejdhrieben
tourbe.

Dag Wort desd Aftrologen Seni: ,Dad Crite aber und
Hauptiadlidfte bei allem ird’jden Ding ift Ort und Stunbe”
fdheint ebenjo wohl der Wahliprud) Chaucer’s al3d derjenige
Dante’s gewefen ju fein. Die Canterbury-Crzihlungen geben
und an verjdjicdenen Stellen ben Nadyweid, weld) grofen
Werth Chaucer davauf legte, baf jebed Ereignif aud) ber
Jahreszeit, der Conjtellation ber Geftirne und den Planeten
entjpradye, welde Tag und Stunde regierten.

Wenn daher Jupiter am 10. December ben trdumenden
Didter in bad Haud der Fama einfithren fief, fo fonnte
biefed nad) den iiblichen Anjdauungen Chaucers audy fiiglid
nur an dem Tage gejdehen, welden der Donnergott be:
herrichte. .

Nun fiel .aber im Jahre 1383 ber 10. Decentber auf
einen Donnerdtag und jomit dbarf aud) aus diefem Grunde
der Anfang bed Jahres 1384 al3 bie Gntjtehungdzeit des
Paujed der Fama angefehen werben, wie joldhesd der Er-
wdgung alfer duferen Umitdnde entipridht, welde bei der
Abfaffung biejer Didhtung mitgewirft haben.
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IL
Bedettung der AUllegorie,

Die Gemiithaftimmung Chaucer’3, welder da3 Hausd
ber Fama feinen Urfprung verbanfte, wird und von dem
Abler in dem zweiten und dritten Budje diejed Gebidhtes
bed Niberen gejdilbert?).

Die Seelen|dymerzen, welde den Didter plagten, Hatten
ihren @rund in dem eintdnigen, von der Welt abgejdiedenen
Qeben, dad er u fithren gezoungen war, und nidt minder
in dem Mangel an Lohn, Gunft und Anerfennung fiir jeine
unabldffigen Bemiihungen im Preijfe und zum Lobe bded
Liebedgottes.

RNad) dem gangen JInbhalte ded Gedidhted ift Hier offen-
bar von feiner inbividbuellen Qiebederwiderung einer an-
gebeteten Sdhdnen die Rede, jondern von der Vernadldffigung,
welde Chaucer ald Didter von Seiten desd PHofesd und desd
groferen Publifuma erfubr oder zu erfahren glaubte. —

Dafy bie Begeifterung, welde ihn bei dem Studbium
per italienijden Didjter ergriffen und ihn bejeelt DHatte bei
feinen Berfuden, Gleided in der Sprade feined Landed su
leiften, and) Wiedberhall bei feinem foniglidhen Perrn und
feinen Qanbdsleuten finden mibge, war ein ebenfo natiirlider
al3 beredptigter Wunjd). €3 muBte ihn bitter fdmerzen,
fih in jeinen Erivartungen getdujht zu fehen; und diefed
modjte {dwever auf ber Seele bed Didjterd laften, ald der
Berluft der finigliden Gunft und fein unfreiwilliger Riid-
tritt von der Biihne bed politijhen KQebend dad Herz ded
Pofmannes und ded ehemaligen Diplomaten bedriidten.

1) Yousd der Fama II v. 106—152 und III v. 917—928.



®egen bdie Berftimmung, iwelde ihn ergriffen Hatte,
fithete zwar Chaucer die Griinde der Vernunft und Philo-
fophie mannbaft zu Felde, inbem er fidh fagte, baf Ddie
@unift der Grofen ebenfo wanfelmiithig fei, wie die Liebe;
Ruhm und Anerfennung nad) unberedenbarer Willkiir, aber
felten nad) Berbienft ertheilt werbe, und daff gegeniiber dem
hohen Genujfe und der Selbitbefviebigung, melde BWiffen-
fhaft und Didttunft den Menfden zu bieten vermigen,
biefe Gaben ded blinden GIiid3 ebenjo Hein und nidhtig er-
fcheinen, toie die Freuden und Berjtreuungen der Wupentvelt,
beven Werth bad Gefithl der Cinjamfeit und ftetd dber-
jhdgen laft. .

Aber bie Troftgriinde der BVernunft und Philojophie
eriviefen fid) aud) hier, wie faft immer, al3 ein wirfungs-
lofed Mebicament jur PHeilung einer Seelenfrantheit, von
weldjer und nur die That ju befreien vermag.

Wenn Goethe von fidh ausdfagt:

»Meine Didtergluth war fehr geving,
So lang id) dem Guten entgegen ging;
Dagegen brannte fie lidyterloh,

Wenn id) vor drohendem Unbeil foh.”

fo {deint Chaucer einen dhnlidhen Drang gefithlt zu Haben,
feine Seelentrantfeit in Joldjer Weife abzujdittteln.

Dag Hausd der Fama darf daher ald die poetifde That
angefehen tverden, durd) welde fid) Chaucer von ber ihn
behereidenben Mifftimmung zu befreien gedbadhte.

War diefer Cntidluf einmal gefafit, fo lag aud fir
den Didter die Urt und Weife nabhe zur Hand, in welder
er bad Bwiegefprid) jwijden Philojophie und Stimmung
poetifd) su geftalten Hatte. Ein moberner Didyter tolirde in
gleidger Qage vermuthlih zur Novelle gegriffen Haben, fiir
Chaucer bot fid) nur die allegorijhe Darftellung ald Mittel




sur Audfithrung dar. Da ed fid) hier nidht um einen tragi-
f{den Conflict, fonbern nur um eine leidjte Storung bded
inneven Gleidgewiditd Hhanbdelte, fo war eine {Herzhafte und
bumoriftije Behandlung ded Stoffed erforberlid), und bdiejer
fonnte dburd) die Einfleidbung der Fabel in dad leidhte Ge-
wand eined Beiteren Traumbilbed am fitglidhften ent{proden
werben. Aud) die Dreitheilung ded Gebidyted war durd)
bie Beranlaffung zu bdemjelben fdon gewiffermafen vor-
geseidimet; Denn jede Darftellung eined Krvantheitafalles
gliedert fid) jadygemdf in die brei Capitel der Diagnofe,
ber Behandblung und der Wieberherftellung.

Wit wollen nunmehr fehen, wie Chaucer bei ber Lojung
biefer Aujgabe verfubr.

Gein Haud der Fama ift die Crzdhlung eined Traumes,
welder ihn angeblid) in der Nadt vom 10. Decembey, des-
jenigen Jahred befiel, in weldem er die Aufzeidnung bdiejed
wunbderjamen efidhted begann. Sie wird zunddft durd
eine allgemeine Abhandlung iiber die Gattungen, da3 Wefen,
bie GEniftehungagriindbe und Bedentung bder Trdume ein-
geleitet, aud mwelder Hervorgeht, daf der Didyter bislang
fiber alle diefe Punfte zu Yeinem Rejultate gelangt fei.
Nadybem dann nod) ein Gebet zum Gott ber Trdume empor-
gefandt ift, ihm bdie Rraft zu verleihen, fein Traumbild
redht su berichten, hebt die eigentlide Erzdbhlung an.

it auf den erften Blid aud) die allegorifdie Bebeutung
berfelben nidht iiberall mit RTlarbeit ju durdjdauen, fo find
bie fid) barbietenden Sdhwierigleiten dennod) bon unferm erften
Chaucer-Qenner der Gegenwart, dem Profefjor ten Brint?),
bereitd geniigend aug bem Wege gefdafft, um bei ber Aus-
legung diefed Traumgefidhtd auf feine Jrrivege zu gerathen.

1) Ghaucer-Stydien &, 101—111.
Chaucer. 1. 8
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Die Sanbdmwiifte, in welder der Gladtempel dbed eriten
Budjed fteht, und in welde fih Chaucer verjept fieht, als
er benjelben verl(afit, ftelit augenideinlidh bad vereinfjamte,
freudbenlofe und von aller Welt abgejdjiedene Leben bded
Didterd vor, wibhrend der Herrlide Kryftallpalaft jelbit die
Didttunjt bebeutet, jammt allen Studien, welde fidh auf
biejelbe beziehen ober burd) f{ie Defdrdert werden. Daf e
pon Ehaucer ald Tempel der Venud davgeftellt wird, darf
und nidt beirven. Wie bie KQiebe das bhidfte Sut der
Menjdenbruft ift und bdie gewaltigite Triebfeder unferes
Handelnd, fo ift aud) bie Darftellung und BVevherrlidmung
berfelben dad erhabenite Jiel der Poefie. Jeber ddhte Poet
muf daher ju gleider Jeit aud) Liebegdbidter fein. Diefes
entjpridt durdjaus der Trabdition ber mittelalterlihen Didter
und von ifhr fonnte fid) daher aud) Chaucer nidhyt fiiglid
entfernen. Die hodhft furge Shilderung, welde er und vom
Tempel der Venus gegeben hat, beweift, daf e3 {id) bei ihm
gewiffermafen nur um die Erfiillung einer conventionelen
Pilidht Hanbelte, wogegen dag lange Bertveilen bei den Dar:
ftellungen aud bder eneid bdeutlid) genug zeigt, wad ber
Didhter unter dem Glasdtempel eigentlidh verftanden ivifjen
wollte, A3 bder mwiirdigfte Reprdfentant der Didytfunit
muBte ihm aber nad) dbem Borgange Dante’s BVergil er-
{deinen, und aud) mit Riidfidt auf ben nominellen Character
bed @lashaufed durfte er bdiefe Wahl mit Redt alg die
paffendite anfehen, da eben Bergil mit bem Hhohen Stand-
puntte desd Cpiferd aud) durd) die Sdilberung von Dibdo's
Qeibenfdaft in Hervorragendber Weife die Cigen{daft eined
Qiebegbidjters verband. i

Nidht ohne UDfidht Hat Chaucer die Bejdhreibung bded
Tempeld ber Poefie berjenigen der ihn umgebenden Wilfte
vorangeftellt. Den Hohen Werth bed geiftigen Genuifes,




toelden bdie Didttunft gewdhrt, gegenilber den leidht #ber:
{dhtipten und dbod) jo dilrftigen Freudben der Aufenwelt, wollte
er von Anfang an in bad riditige Qicht ftellen. Nicht minder
wurbde dburd) diefe Anordnung der Uebergang zum zweiten Budpe
bed Gedidted auf dad gliidlidhfte vermittelt. Dad Gefith!
ber Berveinfamung, twelded den Didter bei dem Betreten
per Eindbe befillt, aht und fdon dunfel ahnen, worin fein
Seelenleiben wurzele, und der hod) in der Quft jdyvebende
Golbabler wirft beveitd einen fliidhtigen und unbeftimmten
. Sdatten der fiinftigen Creigniffe vorauf.

Qm sweiten Bude bed Gebidited wird und unddft bdie
Srage nad) der Bebeutung bded golbbejdwingten Adlers be-
fhdftigen miifjen.

Wir find gewohnt, unter biefem Bogel die Himmelan-
ftrebenbe Phantajie ved Didhterd zu verftehen. Jn dem vor-
fiegenben Falle ift diefe Auslegung indefjen {hwerlid suldffig.
Der durdaud didactifhe Charvacter ded Adlerd fteht Hiergn
in vollfommenem BWiderfprud), und der von ihm an Ehaucer
geriditete Suruf: ,Lak ruhen Deine Phantafie!” wiirde fidh
im Mundbe der perfonificivten Einbilbungstraft Hodhit wunder-
lid) audnehmen. a3 jollte ed fermer bedbeuten, daf grabde
an ber Pforte der Ruhmeshalle der Adler den Didyter ver-
lifit, wo bder Beiftand der Phantafie ihm bdod) am aller-
nothwendigiten evfdeinen mufte?

Ober jollte unter dem Abler vielleidht die mni)mbegxetbe
verftanden fein? Bei biefer Vorausfepung wdre allerbings
bag Buriidbleiben ded Gdttervogeld einigermaBen begreiflid,
benn, mwenn dad Jiel erreidht ift, pflegt die Vegierbe zu
verfidwinden.  Anbdrerfeitd fonnte aber Jupiter dod) un-
miglid) einem Sterblidhen die Begierbe nad) Rubhm in Ge-

ftalt eined goldbejdhwingten Gitterboten fenben, um ibhn
8*
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burd) eben denjelben zur Erfenntnif su filhren, daff Rubhm
[ebiglih) von den unbevedjenbaren Launen einer Jufaldgdttin
abhéinge, aber nidht durd) eigened BVerdienjt mit SidjerBeit
3u erwerben fei.

Die Phantafie ober bdie Ruhmbegierbe fann bdemnad
ber Udler nidht vorftellen.

Die allegorifde Bedeutung deffelben muf vielmehr in
ben Beweggriinben gejudyt werdben, welde Chaucer iiber-
haupt zur Abfafjung jeined Budjed der Fama veranlaBten.

Wicr haben diefes Gebidht eine poetijde That genannt,
ourd) welde Chaucer verjudit BHabe, eine Seelentrantheit
von fid) abzujdhiitteln, indem ev den Streit zwi{den feinér
Stimmung und feiner Philojophie dichterijd) geftaltete, um
ber lepteren zum enbgiiltig entjdjeidenden Siege zu ver-
Belfen.

Jit biefe Anfidht ridhtig, fo Fann unter bem Ubler
aud) nidtd andered al3 bdie PhHhilojophie verftanden fein.

. Wir werden jehen, daf biefe Deutung fidh nidht nur
mit dem Jubalte dbed Gedidhted vollfommen vertrdgt, jondern
fid) demfelben in jeber Beziehung auf dad engfte anjdliefit.

Die Aufjhliifie, welde der Adler Ehaucer itber die Natur

und den Grund der Dinge giebt, und die {elbitbesounfte Ueber-
legenheit, mit welder er al3 erfahrener Lehrer feinem un-
wiffenden Sdjiiler gegenitber docivend auftritt, fenngeidnen
ihn von vorn herein ald den Reprdjentanten dex PHilojophie.

A3 folder ift er allerdbingd nad) mobernen Begriffen
reid)lid) umftindlih und voll allzu populdver Gejdwabigheit,
und feine Logit mag unferm fortgefdrittenen Jietalter mandys
mal etwad weifel- und mangelhaft erjdeinen. Seinen Bor-
trag fiber bie Theorie ved Sdalled twiirben wir nidht ungern
vermiffent; aber wir miiffen bebenfen, daf aud) mandpes,




wag wir jept ald neu entbedte Weisheit preifen, nad) fiinf-
Junbdert Jahren ebenfalld langft in dagd unermeflide Kehridt-
faB abgeftanbener Gemeinplife geworfen fein wird.

Wenn der Adler fidh) Darvauf befonders zu gute thut
feine Beweife ,obhne alle philojophifde Phrafen
Jhlidt und flar“ gegeben und ,feine Griinbde fo
handgreiflidh gemadit 3u Haben, wie zweimalzwei
vier ift¥, o fteht bdiefed 'in Ffeinem Wiber{prude zu bder
Rolle, welde exr {pielt. BWad CHhaucer unter Philojophie
verfteht, ift die praftijdhe Qebensdiveisheit eined Seneca und
Boeting, nidht die trandcendentalen Speculationen, {ophifti-
fdhen Spipfindigleiten und Kunitterminologien einer in allen
Beitaltern pomphaft gepredigten Aftertveizheit, elde das
Sehlen gefunber Begriffe unter Hodtlingenden, aber leeren
PBhrajen verdedt. '

©o ftellt fid) eben der Adler ald der wiirdige Vertreter
ber Philofophie im Sinne ded Didyterd dar. Da feiner Auf-
faffung nad) bie Aufgabe diefer fih) nur auf die Crienntnif
von Dingen erftreden Ffann, welde unter die Gefepe der
Ratur und Gthit fallen, jo bleibt von ihren Betradjtungen
felbjtvecftandlid alled audgefdhlofjen, wad nur vom Fufall
vegiert toird. Die Launen ded Cupido, der Fortuna und
ber Fama Fonnen dem Gebiete der Philojophie nidht an-
gehoven, und ihrem gangen Wefen nad) ift ed ihr unterjagt,
biefe Reidje zu betveten. Sie lehrt auBerdem bdie Menjden,
ben Werth und Uniwerth) der Dinge unteriheiden und leitet
und an, nad) den von ihr aufgeftellten Grundidipen, nidt
aber nad) unfern eigenen Leidenjdaften und Neigungen zu
Bandeln. Sie mufl dbaher aud) die Ruhmbegierde al3 treiben-
bed Pringip unferer Handlungen vermwerfen und verjudt es
bemgemdfs, unad zur Crfenntniff ber Nidytigleit de3d irdijden -
Ruhmesd zu fiihren.



Weahalb baher ber Adler Ehaucer i an bie Shwelle
bed Ruhmedtempeld trdgt, jedbody diejelbe nidht itber|dyreitet,
biirfte aud biefen Betradhtungen erhellen. Seine active
Theilnahme bei der Einfithrung bed Didhterd in dad Hausd
per Geviidhte (ARt fidh dagegen jehr wohl ecrfliren. Diefed
@ebdude wird ald die Erzeugungsftdtte aller Neuigleiten
davgeftellt. Sobald fih im Junern deflelben bdie Geriidhte
gebilbet haben, fliegen fie aud einer der unzdhligen Oeffuungen
in die Welt hinausd. Sie vernehmen fann bdaber ebenjorvoh
berjenige, welder auflerhald ded Haujed fteht, al3 bdevjenige,
welder fid) im Jnnern bdeffelben aufhalt. Uber die Art
ihrev Entjtehung fann nur der lepteve jdauen. Wirllidyleit
pon Sdein, Wabhred von Faljhem zu unterjdeiden, lehrt
und bie PRhilofophie. NRur fie allein vermag bdabher bden
Didyter in dbad Haud der Geviidte eingufithren, nur fie allein
weif dem fid) vaftlod umbdrehenden Gebiude Stillftand zu
gebieten, ba nur fie allein dbem Geifte die erforberlidhe Rube
sur Betradtung gewdhren fann.

Nod) mehr aber fonnen die eigenen Worte ded Didters
in und jeben Bweifel iiber die allegorifhe Bebeutung bed
Adlerd ftillen. Jn der Region bder Wolfen angelangt,
{daltet Chaucer ber Sdilberung feiner Luftfahrt die folgende
reflectivende Bemertung ein:

Und fo fiel mic Boétius ein,

Der vom Gebanlen lehrte, wie

Auf Sdwingen der Philojophie

Gr fliegend fiberfpringen tounte

Die Sdyranten aller Elemente.

So hod) gelangt, fieht Binter fid

Man Erd' und BWollen bdann, wie idh?).
und fury davauf fept er BHingu:

1) Haus der Fawma II v. 464 - 0.
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Denn foviel Kenuntnif ward fo tlar
Miv zu Theil nod) nimmerdar?).

Die Adblerjdwingen, welde Chaucer iiber bdie Wollen
und jo Hod) tragen, daf alled bidlang Unverftandene Har
vor feinen Bliden liegt und er bdie Unbebeutenheit bder
irbifden Dinge durd) eigened Sdhauen exfennen lernt, ounen
hiernad)y bodh fhglih nidhtd andered fein al3 bdie Geiftes-
{divingen ber Philojophie, von weldhen Boetiusd ebendafielbe
ausdjagt.

RNad) der Anfiht von Sandrad?) bedeutet der Adler
bie ebelmiithige Seele, welde, durd) die gemeinen Sorgen
be3 Dafeind gefeflelt, fidh) von Jeit zu Beit ber Wirklidhteit
entreift.

Pierdburd) wird aber die plajtijdhe Figur ded allego-
rijden Udlerds gany unndthiger Weife zu einem ver{dwom-
menen Nebelbilbe erweitert, weldjed wir fortwihrend wiecderum
su Gunijten der Philojophie eingujdranfen Hatten, um uns
mit den Eingelheiten der Darftellung abzufinden. Um ihn
sur. Crlenniniff su fithren, dap eine edle Menjdenfeele von
Beit zu Beit dbas Bediirinif fithle, i) den niederen Sorgen
bed Dafeind zu entjiehen, braudte Jupiter bdem Didjter
feinen Boten vom Olymp BHerab zu femben; denn bdiefer
batte langjt zuvor in Didtlunft und Wiffen{daft den Pere-
ligen Kryftallpalaft entdedt, in tweldjen er fidh zu jeder Beit
fliihten fonnte, um dem Drude der Wirklidheit zu entrinnen.
Grft a3 ihm die Abgejdhiedenheit von der Welt durd) dufere
Berhaltniffe aufgeswungen wurde und feinem hingebenbden
und eifvigen Gtveben auf lange Jahre Hinausd der Lohn

1) Paus der Fama I v. 475 u. 76.
%) Sandras, Etude sur Chaucer p. 121.
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verfagt blieb, auf welden er rednen durfte, vegte fidy in
ihm bie allgemein menjdlide Sdiwvdde, welde den BVerlujt
eined3 Guted um fo jammernder beflagt, je wweniger der
Werth defjelben zur Beit feined Bejiped gejdhabt worden
war. Gr fiihlte fid) tvie der von ihm oft citirte Vogel ded
Boetiug, der den Futtertrog voll herrlidyfter Qederbiffen mit
Fiifen tritt, um im nahen Walde twiederum nad) Wiirmern
su juden. Negata cupimus!

Bon dem piydologijden Jrrthume, auf weldem bdiejer
Audfprud) Ovid3d meijtend beruht, jollte ihn die Fahrt zum
Paufe ded Rubhmed und der Geviidhte befreien; und, indem
fie e that und ihn twieder mit feinen Berhdltniffen aus-
{ohnte, miiffen toir wiederum in dem allegovijden BVermittler
_ feiner Luftreife die praftijde Philojophie erbliden, bdeven
Enbdziel eben in der Ausdjdhnung ded Menjdengeifted mit
feinem Gejdhide befteht.

Wag bdie tednijde Behandlung bded jziweiten Budjes
vom Haufe der Fama anbelangt, jo ditrfen wir vorausfepen,
baf eine beftimmte AbJid)t des Didyters vorgewaltet Hat,
wenn die Sdyilderung der Reife nur fnapp bemefien, dbagegen
bie Bortrdge ded Adlersd su grofer Linge audgejponnen find.

Die Quftfahrt war mur dad Mittel zum Jiel. Das
bort Gridaute ift von Ffeiner wefentlidhen Bedeutung fiix die
Gntwidelung der dem Gedicdhte zu Grunbde liegenden Jdee,
wenn e3 aud) die Unterhaltungen und Reflexionen find, zu
welden fie Beranlaffung gab. Die Urfaden feiner geiftigen
LBerftimmung trigt der Didjter {didlider Weife nidt felbft
vor, jondern legt fie mit rvidjtigem Tafte dem Ubdler in Den
PMund. Jft aud diefem Grunde in dad zweite Bud) Hinein-
gefdoben, wad jeiner Befdaffenheit nad) in dad erfte gehirt
hitte, fo fann durd) diefen tednijden Kunjtgriff aber nun-
mehr der Udler im engen Anjdhluf an die Bejd)reibung von




Chaucersd bedringter Sage aud) jofort bie Ausdeinanderjepung
pe3 Deilverfahrensd folgen lajfen, weldesd fid) Jupiter fiic
ben Didter erjonnen hatte. War diefed gefdyehen, jo mufte
_ die Handlung ohne viele Unterbredungen ihrem Biele zueilen.
Der ungebiihrlid) lange doctrindre Bortrag desd Adlers iiber
bie MNatur ded Shalld darf indeflen nidht ald eine an und
fite fidy dtberfliijfige Ginjdaltung angejehen werden. €3 war
ebenjo nodthig, die Art und Weife ju begriinden, tie jedes
BWort zum Paufe dber Fama gelangte, wie e3 unnidthig twar,
davauj 127 Berfe su verwendben. 3 fann Chaucer Hierbei
nur daflelbe zur Entjduldigung bdienen, wad Dante bei
Beatriced Crildrung von den Mondfleden!) sur Seite {teht.
Die Neigung, ettoasd Selbjtentdecttes der Welt ju offenbaren,
war allzugrop. DaB Chaucer fih) einiged auf feine Defini-
tion vom Sdalle zu gute that, beweift der Umijtand, daf
ev diefelbe in ber Gefdhidyte ded Biitteld auf der Wallfahrt
nady Canterbury?) in gedbrdngter Riirze unter Jubiilfenahme
eined teiteren Beifpieles twiederholt.

Wenn fid) Chaucer dem Adbler gegeniiber weigert, etwas
Ndhered von der Ajtronomie zu erfahren, fo befundet er
bierburd) dad Beftreben, dem zweiten Bude durd) {dmiiden-
bed Beiwert feine unverhiltnifmaipige Lange su geben. Die
AeuBerung, daf er zu bderen Stubium zu alt jei, ift felbft-
verftdndlid) durdjaus ironifd) gemeint; benn die Ubfajjung
feined 8—10 Jahre fpdter gejdricbenen Uftrolabiums %)
beweift, daB er fih) nod) im vorgeriidteren Alter auf Hasd ein-
gehendjte mit einem @egenftande bejddftigte, weldhem er

1) Dante, Div. Comnm. Par. IT v. 34—148.

?) Tyrwhitt, Cant. Tales I v. 7815—18,

%) Chaucers ,Treatise on the Astrolabe* fanu nad) feinen
eigenen in berjelben gemadyten Angaben nidyt vor 1391 gefdyriehen fein.



wahrideinlid) fingjt vor bdem Entitehen bded Haufed bder
Fama feine Aufmertjamleit sugevandt hatte. Fiiv den Streit,
ob Chaucer im Jahre 1328 ober wdhrend der Jahre 1340
bi3 45 geboren fei, welden freili) bie meiften neueren
Forjder lingft zu Gunften bder lepteven Jabhredzahlen ent-
fdyieben twdibnen, fann die obige AeuBerung Ehaucerd mithin
in feiner Hinfidht von irgend welder beweijender Kraft fein.

NAuad bden Creigniffen im Anfange ded bdritten Budes
erfehen toiv, dbaf ber philojophijde Adler neben griindlider
Gelehriamteit und liebendiivdiger Freundlidfeit aud) grofen
biplomatifden Taft und eine betriditlige Dofis jdHalthaften
Dumord beja. Seine geheime Miffion, welde ihm Jupiter
aufgetvagen Hatte, beftand davin, Chaucer zunddit in dad
and bed Rubhmesd und dann in dagjenige der Geviidyte
#u tragen, bamit exr fid) burd) eigened Sdjauen von bder
Fhorheit jeiner Wiinjde iiberzeuge, fidhg mit der WivklidhFeit
audidhne und ded Lebend Werth und Freude in ber geiftigen
Urbeit jeined Dichterberufes judje und finde, zu weldem ihn
bie befondere Gunit der Vorfehung erforen Hatte.

Nad) Diplomatenart ftellte aber der Adbler den Grund
und Zwed der gemeinjdaftlidhen Luftreije von einem durd)-
aud verjdyiedenen Gefidhtdpuntte aud dbar. Daf e3 fich hierbei
um eine geiftige Qur Hanbdele, will der vorfidhtige Seelen-
aryt jeinem Patienten vorldufig nidht mittheifen. Die Reife
ift vielmehr zu feiner Erheiterung ald ein geringer Lohn
filr feine der Benus geleifteten Dienfte von Jupiter geplant
worden. Der Doppeldarafter bez Wohnfiped der Fama
ald Haus bed Ruhmed und ald Sammelplap der Ge-
viihte mufte Ddaber ver|dywviegen bleiben, und Chaucer
sunddft in dbem Glauben gelaflen werden, daB fein Reifesiel
nur zu dem lepteren filhre, wo er von Allem, wad in bdey
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Welt vorgehe, und namentlid) von den Gefd)iden liebender
Perzen Kunde erhalten jolle.

Die Jnhaltdangabe von dem, wad dort zu jdhauen fei,
war aber nid)t bejonbers geeignet, die Erivartungen bdesd
Didgterd iiberhod) zu jpannen, und bdie gleidhgiiltige Rube,
mit welder er bie Antitndigung entgegennabhm, jdeint davauf
hingudeuten, daB bdie ihm vom Donnergotte zugedbadte Er-
Beiterung den geheimen Wiinjden feined Herzend wohl faum
volle Befriedigung gewdbhren fonnte. Sein Sehnen war
mehr auf Ruhm al3 Jerfireuung gevidtet, wenn er aud
biefen Umiftand fid) ebenjowenig jelbft eingeftehen twollte,
toie dem ihn interpellivenden Frembden im Haufe der Fama.
fRit fdonender RKlaue Hatte der dler bdiejen wunben Fled
bereitd leife beriifrt; denn feiner AeuBerung, daf der Liebed-
didyter fiir feine unermiiblidhen treuen Dienjte bidlang: von
per Benus ohune Lohn gelaffen fei, lag ein unjdwer zu
verftehender Dopypelfinn ju Grunde. Durd) den Eintritt
CHhaucerd in da3 Paud dbe3 Rubhmed gab ihm aber fein
philofophijher Freund neben einer unerwavteten Ueber-
vajdung aud) ben praftijden Beweid, daf er felbjt ohne
PMomusdfeniter in feiner Brujt bie oberfte und {till-
vexfdwiegene Urjade feiner Seelenjdmerzen ridtig exfpdht
habe, und jein Sdeidewunjdh, dag er dort einige gute Lehren
fernen mige, zeigt da3d jdhalthaft-ivonijdge Naturell defjelben
in Hinblid auf die Cnitdnjdung, welde ded Didtersd dort
barren mujte.

@ine bderartige JInjcenivung der Handlung entjpridt
burdyaud dem eigenthiimlidhen Humor Chaucers, welder aus
allen feinen Werlen ebenjo leidht Heraud zu fithlen ift, wie
e3 f[dwer hilt, bdiefed demjenigen zur unmittelbaven Ana
{dhauung zu bringen, welder nad der Gigenart jeined Geifted
aufier Stande ift, denfelben nadempfinden zu founen,
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Bor feinem ECintritte in dag Haus des Rubhmes Bat
ihm ber Ydler allerbingd nod) die Warnung mit auf den
Weg gegeben, dafp im Reidje der Fama alled auf Tdaujdung
beruhe, und daB die anjdeinend realen Wejen nidhtd ald
Worte feien, die fid) nur fiir bad duere Auge in ein rper-
lidjed @ewand gefleibet haben. Der Sinn bdiefer Mitthei-
lung modjte aber bem Didyter feinem gangen Umfange nad
nidt fofort flar twerben, da er denfelben zundd)it nur auf
bad Hausd der Fama in feiner Eigenjdaft als die Wohn-
ftatte ber Geriihte begziehen fonnte.

Da3d Berlangen nad) Ruhm und die Crfenntnif von
ber Thorheit diefed BVerlangensd Datten freilid) jdhon lange
in. der Brujt Chaucerd mit wed)felndem Gliide, aber ohne
entjdeibenben Sieg mit einander gerungen, und bdiefed fo
dburdjausd menjdlidge Odcillationsdipiel jeinesd Geifted wijden
jmeidelnder Hoffnung und zweifeluder Fuvdht ift una in
ber Wanderung durd) dad Hausd der Fama mit ergoghd;em
Humor gefdildert worbden.

Wie der BVejud) der Ruhmeahalle dem zunddyjtliegenden
Herzendwunjde Chaucers entjpridt, o ift aud) der BVefdyrei-
bung diefed Aufenthalted der Liwenantheil ded dritten Budjes
sugefallen. Nidt umjonit Hhat er im Cingange defjelben den
Apollo um Beijtand angerufen, ihm Begeijterung und Kvaft
fiix biefe Darftellung zu verleihen.

Die Sdhilberung, twelde er gab, wird fiir alle Beiten
ein unverginglidhes Meifteritiid der Didttunft bleiben, wie
fie benn aud) neben bem lepteren Theile Ded zweiten Budyed
bie glingendjte Perle ded Gedidtes bilbet.

Bu einer 8eit, in welder man Chaucer im allgemeinen
nur geringe Beadhtung und Adptung zollte, fand Dbiefe
bereitd Pope mit fiderem Sdharfolide Heraus. Er iiberfah
inbeffen, al3 er biefen Theil ded Paufed der Fama einer
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Modernifivung unterzog!), daf fidh bei dem piydhologijdy-
allegorifhen Eharatter bded Gedichted fein einzelner Theil
beraudtrennen lief, ofne durd) ein foldjed Berfahren bdie
BWirtung deflelben abzujdrodden.

Sdon auf bem Wege zum Hauje der Fama dammert
in Chaucer die Whnung auf, su weldem Jiele exr gelangen
werde. Das {hwade Fundbament ded Gidfeljend, auf weldem
ba3 SdloB rubt, erneuert jeine lingft gehegten Btveifel iiber
BWerth und Dauer ded irdifjden Ruhmes. Aber wie bdie
Gadje, o Hat der Feld aud) feine zwei Seiten. Auf dem
. jonuenbejdienenen Siibabhange find alle Namen einft be-
rithmter Perjonlidhleiten bid zur Unleferlidhteit abgejdmolzen.
Aber e3 twarven foldje, welden e3 durd) Geburt, Rang und
Reidthum leidht gemadyt war, fid die voriibergehende Be-
wunberung ihrer Jeitgenoffen zu ervingen. Anj der faltenm,
windigen Nordjeite find die Namen fo frifd) geblicben, ald
ob fie erft eben eingejdnitten jeien. Jhr Rubhm bafirte nidht
auf die fliidtige Gunft der Mitwelt. Sie waven Leute,
weldge im Alterthume gelebt und dburd) Harte Geiftedarbeit
fid auf viele Jahrhunderte Hinaug bdie Anerfemnung bder
Radywelt ertworben BHatten. Dort erfdeint der Ruhm al3
eine Ghimdve, Bier aber al3 ein Deneidendwerthes Gut.
Diefe Wedfelftimmung im Gemiithe ved Didters begleitet
ihn aud) auf feiner ferneven Wanbderung.

Die wunderliche Gejelljhaft, welde er in den Nijdhen
ud Sdjreinen an der Aufenjeite ded Palafted antrifft, ruft
in ihm den niederjlagenden Gedanfen wad), dap durd) die
Betreibung der niedrigiten und unwiirbigiten Spielereien
ebenjowoh! Rubm zu erlangen fei, wie durd) die Ansitbung
ber edelften und Podyjten Runjt. Die Pfeifer, Trompeter,

1) The temple of Fame; gefdyrieben 1711.
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Magier und Aldymiften, fowie bdie Sdwarztiinftler und
Bauberer beiberlei Gefdledhtd und insbejondere ber Tajdjen-
fpieler, weldjer eine Windbmiihle in eine Wallnufidale fedt,
fonnten Bierzu ihm wohl gegriindete Wevanlaffung geben.
Befremdlid) bleibt ed aber immerhin, daf aud) die Erydhler
pon WAbentewern und THhaten und fo Dbebeutemde Wertreter
- ber Tontunit, ie Orpheus, Arion, Chiron und Slasturion
in @emeinjdaft mit bem verweiblidien Marihas gebradt
worden find. Entweder muf der Sinn fiiv Mufif in Chaucer
duferft jdad) entwidelt gewefen fein, ober der Standpuntt,
auf reldem fidy die Tonfunft zu feiner Beit befand, muf
al3 ein hidit primitiver angenommen mwerben. Jn ben
@rjdhlern beriihmter Geften bitrfen aber unter den obigen
Umitdinden toohl nur die fahrenben Sdnger feiner Jeit ver:
ftanden tverden, beren Ubgejdmadtheit er nod) fpdterhin
burd) feinen Reim von Sire ThHopad in ben Eanterbury-
Grzdhlungen) auf jo ergdplidhe und bderbe Weife ge-
geifielt Hat. :

Die Crivdhnung, daf am Sdloffe der Fama Ales in
einem ftarferen Qidyte glangte, al3 der Wirklichleit entfpred,
und daff bei der Perftellung ded Portaled der Jufall mehr
al3 die Runft betheiligt gewefen fei, bdeutet auf die Uebet-
treibung und Willtiir Hin, die fid) gang allgentein im Reidye
ber Fama geltend madht.

Sm Junern ded Haufed werden die Blide bed Didyterd
por allem auf bie Standbilber Hingezogen, reldhe auf Hohen
Sdulen in einer Doppelreife vom Throne der Gottin bid
sum Portale dber Halle aufgeftellt erjdeinen.

Hiftorier und Poeten find allein wiicdig einen jolden
Plap eingunehmen. Hoher ald fie find nur wenige aué-

1) Tyrwhitt, Cant. Tales TI v. 13642—13844.
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erlefene Manner der That pgeftellt, wie Aleranber und
Hectuled, deren Ruhm {o gewaltig ift, daf felbft die lau-
nifde @ottin Fama fid) gezwungen fieht, ihn mit eigener
Hand empor zu tragen.

Auf den Sdulen erbliden twir Jojephus, Statiugs,
Homer, Dared Phryginad, Dyctid Cretenfis, Loliug, Guido
bi Colonna, Salfried von WMonmouth), Virgil, Ovid, Lucan,
@Glaudianud und viele anbdere, welde der Didter nidht ndher
begeidhnet. Die Metallcompofition jeber Shule ift dem
GYharafter ihred JInhabers angemefien.

Diefer Anblic bernht nidht auf Taufdung nud auﬁerem
Sdein. Sdulen und Geftalten find vealer MNatur. Hier
seigt Tid) ber Rubhm nidht ald ein leered Trughild. lnter
joldjen FMinwern zu ftehen, darf ald beredtigter Wunid
gelten. DaB er {n der BVruft de3 Didhters entflammte,
beteift aud) obhne dmnBere Kundgebung bdie BVegeifterung,
welde in der Darftellung pulfivt und vom Erzdhler auf
ben Hiver fid fortpfanmzt.

Aud Pier gehoren faft alle genannten Didhter und
Gejdidtajdreiber dem NAlterthume an. Selbft Guido won
Colonna und Galfried von Monrmouth jdeinen nur in
ihrer Cigenidaft al8 DBerichterftatter bvon ITrojasd Fall
sufallig in bdiefe Gejelljdaft gerathen zu fein. Den Jeit-
genoffen Ghaucerd ift ebenjorwenig wie den iibrigen Didhtern
bed Mittelalterd ein Plap geginnt. Fiir Dante, Petrarca,
Guillaume de Lorris, Venoit de Saint-More und Madault
fdheint mit dem Aufbau der Ehrenjdulen nod) nidht begonnen
ju fein. Wollte Chaucer hierburd) angeigen, daB der wahre
BWerth ded Didjterd erft durd) daz Urtheil vieler Jahr-
bunberte enbgiiltig feftgeftellt wird? Gany fern jdeint ihm
ein folder Gedanfe nidt gelegen zu Haben, der anud) ihm
den Troft der Butunft gewidfhren fonnte, welden ihm die
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@egentvart verfagte. Denn wie wenig von der Geredtigleit
biefer zu erwarten fei, zeigt unmittelbar darauf die grofe
Rubhmesvertheilungsdjcene, weldhe ungd von Chaucer mit iiber-
fprubdelndem jarfaftijden Humor phantaftijher Didyterlaune
gefdildert wird. Die Claffificicung und Aufeinanderfolge
ber eingelnen Petitiondgruppen ift eben jo pafiend geovdnet
wie lebendig durdygefithrt. IMit Hevoftrat und feinen Ge-
noffen jdlieBt die dramatijhe Pandlung niht ofhne Bebeu
tung ab. Die Begierbe, twelde den Bifen wiinjden [aft,
feine ©Sdyandthaten verewigt ju {ehen, entfpringt genau dem:
felben Beweggrunde, wie da3 Sehuen edler Natuven, daf
bie Spur ifhred Crdenwallend nidt mit ihnen gleidhzeitig
untergehen mige. €in ZTrieb aber, twelder dem Sdledhten
wie bem Guten gleidmaipig innewohnt, fann nidht gott
lider Natur, fondern nur ber Auadflufp menjdlider Selbit-
itberhebung, Eitelfeit und Sdwdde fein.

Die Wirtung, welde bagd Cridhaute auf a3 Gemiith
bed Didters auditbte, geht aud feiner Antwort auf bdie
Frage hervor, ob aud) er gefommen fei, fih) Ruhm von bder
Fama zu erbitten.

Ueber dbad Hausd der Geriidte und diber die Bebeutung,
welde dem Cintritte in Ddaffelbe beizulegen ift, Haben wir
und {don fritherhin audgefproden.

Die den Traum ded Didyters endende Cridjeinung eined
unbefannten Manned von grofem Anjehen {deint auf den
Donnergott felbft Hingudbeuten. Jhm BHatte er feine Lujt-
fahrt in dad Hausd der Fama zu dbanfen, und nur ihm allein
ftand e3 3u, da3 Ende feined Sdhauensd zu beftimmen.

Mit dem Wuftreten bdiefed ungenannten Manned breden
bie Manufjcripte ded PHaufed der Fama ab. Die Sdlu-
verfe fdjeinen von Cagton herzuriihren und find wahrideinlid
von Thynne nodymal3 iiberarbeitet tworben. Dexr Jnbalt




derfelben diirfte im Aldgemeinen dem SdhluBergebnifie ent-
fpredjen, zu weldem man durd) die Natur ded Traumbilbes
nothwendiger Weife gelangen mup. Die beabfidtigte Heilung
ift vollzogen und der Rrvanfe darf ald ein Geneferer ex-
waden. Seine Bifion Hat ihn u dem Entjdhluffe gefithrt, un-
beirrt durd) die Berjagung von Ruhm und Anerfennung und
allen Widerwdrtigleiten ded Lebend jum Trop in feinem Be-
rufe al3 Didyter treu audzubharren und ihm, wie bidher, jo aud
~ fernerhin mit volljter Hingebung feined Perzend nadzugehen.
©o fehrt dad humoriftijd) Heitere Traumbild am Sdluffe su
feinem Anfange zuviid, und dreht fid) in anmuthig evgip-
lidher Weife wie die {piclende Kape um bden eigenen Sdyvany.

Wird aber die Heilung ded Didterd von Dauer jein?
Bum iiberviegenben Theile gewiff. Der BVerluft der Hof-
gunft und bdie jonftigen Fleinen SKeiben ded menjdhliden
Qebend iwerben {ihm fiirderhin twohl feine unertrdagliche
Gdmerzen mehr bereiten, und er wird mit Refignation und
Wiirde ju tragen twiffen, toenn bdie WMitwelt einen Minot
ober Gower hiher {dyipt ald ihn.

b er aber ber Hoffnung auf Nadyruhm ginzlid) ent-
fogt, ift eine anbere [rage. Sn diefer Hinfidht diirften
ung pier Berfe im dritten Bude ded Haufes der Fama
Mandjed zu bedenfen geben.

Die Pradt und Herrlidhleit der Ruhmeshalle hatte trof
aller Enttdujdungen, die fie ihm bradjte, dennod einen tiefen
und bauernden Gindrud bei ihm Hinterlajfen, und bei der
Riiderinnerung an diefelbe entflieBen feiner Feber die Worte:

©po wunbderbar war’s Hergeftellt,
Daf e8 in Staunen mid) erhllt
Und meinen Geift tn Arbeit fefst,
Dent’ i) an jenes Sdloff nod) jest?).

1) Hausg der Fama III v. 83—86.
€haucer. L 9
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So modyten Sutunftdhoffnungsdtedume ihn audy jpaterhin
nod) mandymal jdhmeidelnd umfdyveben. Er hatte bad voll:
tommene Red)t dazu, fidh) ihnen hinzugeden.

Fiinf Jahrhunderte find verfloffen, aber in der Rubmes-
halle ift fein Standbild inmitten der grofen Didyterfiiviten
aller Bungen 3u jdhauen.

Dort jteht der Lriftige, ftattlidhe Mann mit ben {delmijd-
ernften Gefidhtdziigen und den finnend zur Grbe gefentten,
freundlidhen, wohlwollenden Augen auf majfiver Saule aud
berbem Britannia-WMetall, verziert mit dem Silberjdymels der
lauteren Wabhrheit - und dem in allen Regenbogenfarben
{dimmernden Berglryjtall unverwilftliden Humors.

II1.
Dorbilder und Quellen.

Bon Pope ift Hhervorgehoben worden ), dbaf Chaucer's
Paud der Fama und die Trionfi Petrarca’d in bderfelben
Weife eingeleitet jeien, wie die Didjtungen der Provencalen,
beven Werfe meiftend Bifionen und Phantafieftiide von be:
ftindig bejdyreibender Natur enthielten und von denen beide
Didter Hhaufig ihre Stoffe geborgt BHatten. Diefe Bes
merfung Pope’s muBte begreiflider Weife sundd)it zu einer
Bergleihung von Ehaucer's Paufe bder Fama mit dem
Trionfo della Fama Petvarca’s fithren. Beide Haben aufier
dem Zitel die Cintleibung bdes allegorijden Stoffes in bad
Gewand eined Tvaumed und bdie Eintheilung in drei Ab-
“\dnitte gemein. Dariiber Hinaus veidht bdie Wehnlidleit

1) The Temple of Fama. Advert. Note v. 1. The Works
of Alexander Pope vol. I p. 171.
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nidt, und die Didtung Petravca’3 wird daher Ehancer
wohl fdwerlid) die Anregung aur Abfaffung des Haufes
ver Fama geboten haben.

Mit vollem Redite BHat bdahingegen bder Profefjor
ten Brint!) bdad leptere ,ein Deitered und leidhted Gegen-
ftid sur Divina Commedia* genannt, und auf den Einjluf
Dante’s Bhingewiefen, ,dev im Haufe der Fama deutlider
al3 in irgend einem andern Werle Chaucer’s fidhtbar ift”.

Diefed ift freilid) nidht jo aufzufafien, ald 0b Chaucer's
Didtung lediglich zu dem Jwede gefdhrieben fei, ein Beitered
Gegenijtitd zur gottliden Comiddie zu liejern. Der piydo-
logijhe Borgang, welder im Hauje der Fama gejdhilbert ift,
war zunddft perfonlider Natur und entjprang den dufeven
Lebendverhdltnifien des Didterd. &r war dbaher vom lepteren
empfunden, aber nidt zu einem &Guferen Boed er funben
worden.

Eine andere Frage ift bagegen, ob der Ent{dhlup Chaucer’s
ben Borgang in feinem Junern didterijh zu geftalten, in
ibm unmittelbar durd) die gottlidhe Comddie angeregt worden
fei, ober ob derfelbe unabhingig von bdiejer entftand, und
ibn erft da3 Bermandtjdaftdverhiltnif beider Stoffe auf
bie leptere aufmerffam madyte. ieriiber eine Entjdeidung
gu fdllen, ift {dwer. E3 fann jowohl da3 eine wie b3
andeve und nidt minder in gewiffer Art beided gleichzeitig
ber Fall gewefen fein. Was bon den Fdden ber gdttlidhen
Comidie Aufzug und Cinjdhlag ift, [ift fidh nidt deutlid)
erfennen. Bei der Dreitheilung ded Haufes der Fama bdiirfte
Dante fiiglid) Chaucer’s Wegtveijer gewefen fein, denn pjydpo-
logijd) betradhtet, ift aud) in der gdttlidhen Comddie diejelbe
Gliederung vorhanden wie im Haufe der Fama, wenn fie

1) Chaucer-Studien &S. 90.
. g
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aud) aud ftoffliden Griinden fid) in der duBeren Gewandung
verjdyiedenartig geftalten mufte.

Wie Dante in jeinem Briefe an Can Grande della
Scalal) Bervorhebt, {dildert, budyftdblid) genommen, feine
Comibie den Buftand der Seelen nad) dbem Tode; allegorifd
aufgefafit aber bie Natur und dbie Handlungen desd Wenjden.
Bon bdem erfteren Gefidtzpuntte ausd zerfdllt fie in Hole,
Paradbied und Fegefeuer; die Eintheilung in Gemdfiheit des
lepteren ift durd) bdad fiberidhiefende erfte Capitel bes
Quferno angebeutet, weldesd dad einleitende Bud) Hed Ge-
fammtwerfed bildet und bdie dreimal dreiundddreifig Capitel
ber obigen Theile zu der Gefammtzahl von Hunbert erfebt.

Der edle Menjd) wird in dem bdunfeln Waldbe bded
. @Grbenlebend von bdem Panther der Weltlujt, bdem Lidtwen
ber Ruhmbegierde und der Wilfin der Habjudt auf feinem
Pilgerpfade zum ewvigen Seelenheile bedroht; bie gdttlide
Borjehung erbarmt jid) feiner und fendet ihm den Fiihrer,
um ihn zum erjtrebten fiele zu leiten. Auj ber Reife zu
bemfelben [GBt fie ihn die Folgen der Siinbe {dhauen und
ben Segen der Bufe, und o {dhlieht mit der Erfenntnif,
baf nur in ber Theologie und duvd) den engen Anfdhlup
bed Menjden an bad Dogma der Rirdje ewiges Seelenbeil
3u, ervingen fei, da3 Gedid)t in verfdhnender Weife ab.

Hiernad) bildet das erfte Capitel ded Jnferno dben exften,
bie iibrigen dreiunddreifiig Capitel deffelben und dasd Purge-
torio ben zweiten und endlih bad Paradies, ald dbagd Schluf-
siel der Reife, den britten Theil bed Werkes.

Chaucer (Gt alle Fragen der Cwigleit auf fid) beruben
und betracdhtet feinen individbuellen Fal nur vom Stand-

1) Der Brief felbft liegt mir augenblidlid) nidt vor. Jdy folge
bem Grtracte, welden Longfellow in feiner Gingangdnote zur Ueber-
fetung der Divina Commedia gegeben Bat.
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punfte der praftijhen SQebendiweidbeit aus. Trop alledbem
war feine Qage derjenigen Dante’s einigermafen analog.

Sein Streben ging dahin, unter allen Wibermdrtig-
feiten De3 Lebend dem von ihm gewdhlten Didyterberufe
treuw zu bleiben; aud) ihn bedbrohen ber Panther ber Welt- -
luft und der Lowe der Rubhmbegier; aud) er bedurfte auf
feinem Pilgerpfabe eined Filhrers, welder ihn durd) Sdauen
gur Grfenntnif Yeitet und an bad erfehnte Jiel bringt.

ANe3 diefed mufte ihn auf die gbttlide Comiddie Hin-
weifen; tenn nidt die Yeptere ihn bereitd auf alled biefes
fingewiefen BHatte. Hierbei mufte dann aber aud) fofort
bad Unterjdhiedlide, ja Enigegengefepte beiber Fialle flaxr
ju Tage tretem.

Bei der tiefernjten Frage, welde Dante bejddftigte,
tonnte fid) Chaucer wobl Faum einesd Lddjelnd erivehren,
wenn er mit derfelben bie leidhte Jndidpofition feiner augen-
blidliden Stimmung verglid. Sein angeborener Humor,
ver ihm jo glidlid) verftattete, fid) felbft zum DBejten u
haben, mufite {id) jofort rvegen, ja inmnerlid) aufjaudzen bei
pem @edbanfen, wie dhnlid) und wie verfdjieden er fein Haus
der Fama von dem Werfe Dante’s geftalten wollte. So
seigte ihm bdeun Dbie gottlide Comiddie aud) fiir bie Be-
bandlung bed Stoffed und . fiic die duBere Form feiner
Didtung twiederum indirect den ridjtigen Weg an.

Der Reifegefdahrte Dante’s war BVergil; derjenige Chaucer’s
ber Abler Jupiterd. Aber aud) diefer Unterjd)ied weift auf die
gottlihe Combdie juriid. Die Quftreife, welde Chaucer zu
unternehmen BHatte, fchloB Bergil von der Fiihreridhaft aus,
wenn nidt der Vorgang Dante’s {olded dhon an und fiir
fid batte thun miifjen. Geine Functionen und jein allego-
“rijder Charatter muften auf ein gefliigeltes Wefen iibexr-
tragen toetben, und aud) biefed ftellt ihm Dante zur Dis-



pofition. Dex identijdye Adler Chaucer’s regt jhon im Pur-
‘gatorio feine golbenen Sdwingen?) und (4ft fid) in Hoker
verherrlidyter @eftalt abermald im Parabdiefe fehen2). Der
Ausdtaufd) war um jo leidhter su vollziehen, al3 er Chaucer
bie glitdlide Gelegenbeit bot, den BVergil gleidfalld zu ver-
werthen, inbem ev jeinem Werle die Darftellungen entnahm,
welde bie Winbe ded Venustempelsd {Hmitdten. Dex philo-
fophifdy-dibactijhe Charatter bed Poeten von Mantua ift
babei {orgfdltig auf bden Abler Chancer’3 fibertragen, und
nidt minder fmb e3 bie ftetd iviederholten Ermahnungen,
feine Jurdht su Hegen und BVertvauen ju faffen, mwelde bei
ber Quftreife Chaucer’'s cbenjo angebradyt erfdjeinen muften,
wie bei der Hollenfahrt Dantes.

Aud) nod) in vielen anberen Beziehungen ift der Didhter

vom Haufe der Fama demjenigen der gdttliden Combbdie zu
Dante verpflichtet.

Die Sdilberung der Scenen ausd der Aeneid im Tempel

ber Benud ruft und die Darftellung zuriid, welde Dante
von den Sculpturen am AuBenwalle der zweiten Terrafle des
Purgatoriod und von bdenjenigen madyt, auf welde bdie
Stolzen gefenften Daupted niedbevzubliden Haben 3).

Fiir die verjdiedenen Gruppen der Bittjteler, welde

ber Fama naben, find die Mujterbilder unjdwer in den |
nod) mannidyfaltigeren Seelenfategovien ju entdeden, welde
und Dante im Jnferno, Purgatovio und Paradijo vorfifet

Dad fidh) raftlod drehende Paud ber Geriidte evinnert an
pag wirbelnde Banner, weldesd al3 Emblem der lauwarmen,

toetterwendijden Chriften im Grenglande der PHole auf:

1) Anm. u B. I v. 501.
?) Div. Comm. Par. XIX,
%) Div. Comm. Purg. X v. 20—96 u. XII v. 26—69.
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gepflangt ift 1), und ver{diedenen unter den Didtern, welde
ouf den hohen Sdulen im Haufe ded Ruhmes thronen, find
wir beveitd in dem {dmerslofen Qimbo vordyriftlider Ehren-
minner begegnet 2). _

Daf der geiftige Einflup, welder bei dem Aufbau des
Beriifted zum PHaufe der Fama fo Har nadjzuweijen ift, fid
aud) bei der Ausfithrung ded3 Baued und den Decorationsd-
arbeiten an demfelben nidht minder geltend madyte, bezeugen
bie Cntlehnungen, Reminidcenzen und Anfldinge, welde Hier
gablreider al8 in allen fonftigen Werfen Chaucer’s zu Tage
treten. Die auffdalligiten derfelben find in den Unmertfungen
herborgehoben. DHiev fei nur bemerft, baff bie beiden
Snoocationen, iwelde da3d zweite und bdritte Bud) bes
Haufed dber Fama einleiten, in ftellenweife wirtlider Ueber-
einflimmung aud) an ben correjponbivenben Plipen ber
gottlidden Comddie zu finden find, d. h. am Beginne bed
sweiten Capiteld ded Jnferno und zu Anfang ded erften
Gapiteld pom Paradifo, wodburd) nod) fernerweit der Betveid
verjtdrft toird, daB die innere oder pjydjologijde Gliederung
bes Dante’jhen Werked auf die Cintheilung ded Haufed der
Fama entideidend eingewirkt Hat.

Grundfablid) abweidend Hat fid) aber Ehaucer woh!
bei ber Wahl be3 BVerdmafied verhalten. Sein Gedidht in
Terzinen ju jhreiben, ftand felbftverftindlidh aufer Frage;
aber aud) die Anivendung ded endefajhlaben Berfed iiber-
baupt modjte in ihm geredite Bebenfen ervegen. Die
®riinde, welde bdagegen fpradjen, find vom Profefjor
ten Brinfl) in die Frage zujammengefaht: ,Wie hatte
er fiir feine Didtung jenen BVerd wdahlen fonnen,

1) Anm. zu B. IIT v. 833—36.

?) Div. Comm. Inf, v. 88—90.
3) Chaucer-Studien p. 11L
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den Dante De vulg. elog. I c. 4 den allevftolzeften
nennt, zumal da er denfelben bigd dabhin nur in
einer Gtrophenform angewandt Hatte, welde nad
Dante’s Anjidt {id vorziglid zum tragifden
Style eignet?”

Dagjenige Wert Chaucer’s, weldes fidh der Jeit nad
unmittelbar an bad Hausd der Fama anjdhliefit, die Legende
von guten Weibern, ift allerdingd beveitd in den enbefa-
{yllaben Reimpaaren gejdjrieben, welde in den Canterbury-
Erzihlungen faft durdgdngig zur Anwendung fommen. Dap
biefe Form Dbei ben mannidfaden Combinationen ihrer Ton-
falle fid aud) vortrefflidh sur Heroijd)-fomijhen und zur vein
humoriftijhen Crzdhlung eigne, Datte er demnad) jpdterhin
ridtig erfannt. Diefe Crlenntniff diirfte ihm aber walhr-
fdeinlid) fdon frither gefommen fein, denn bder Berjud),
ben endefafyllaben Berd von ber Stange aud) auf dbad Reim-
paar zu dibertragen, lag allzunabe jur Hand. Griff ex
bemnad) im Daufe dber Fama auf die alte Form ded fturzen
Reimpaares tieber zuvitd, fo bewog ihn wohl neben bder
in Pinfidht auf Dante’s Meinung grundidplid) bezwedten
Berjdjiedenheit im BVersdmafe, der Umitand dazu, dbaf bdiejed
einen audgeprdgt leidhteren Charatter, eine jdyalfhaftere
RNaivitit und eine mehr {pielende Beweglidhfeit befipt, ald
ba3 lange Reimpaar, und daher dem {dherzenden Tone bHefjer
entfprad), welden er in feinem Gedidte anzujdhlagen Hatte,
und Dden iiederholten Tempowedjjel befonderd begiinjtigte,
welden ber Gang der Hanblung funftgemdf beanjprudyen
mufite. — Wer einen BVerjud) maden will, dbie Didjtung
Chaucer’s in endefajyllaben Reimpaaren twiedersugeben, wird
fih leicht iiberzeugen Ednnen, wie vichtig und glitd(id) bie
Wah! ves Didhterd in Hinficht ded Veramaped ausgefallen iftt).

1) Yuj bdie im beroifhen Berdmafe gefdriebene RNadbildbung
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Aud) nad) anderem Baumaterial hat fich der ftetd jorg-
jame Chaucer fleifiig umgejehen. Das ihm zundidft zur
Hand liegende war diefed Mal bad berithmie Epo3d BVergil's
von den Tpaten und Fahrien ded frommen Aeneas. Modhte
ihm Dante aud) Hierbei den erften Fingerzeig gegeben Hhaben,
o wird er nidt minder durd) fein eigened Studium darvauf
hingewiejen fein, weldes fid). unmittelbar vor der Abfafjung
bed Daufed der Fama diefem Werfe befonders zugewandt
su bhaben fdeint. —. Wenn fidh) feine Qeidben, die er auf-
3ihlt, und feine Berufsthitigleit ald Redynungsfiihrer, deven
er gedenft, auf thatjidhlidhe Berhdlinifie ftiigen, o wird
aud) bie Bejddftigung jeiner Gedantentvelt woh! jdherlid)
eine vein fingirte Angabe fein. Fiir die Herrliden Stunden,
weldhe Bergil den bvielgeplagten Jolcontroleur in dem Glas-"
tempel der Didyttunit veriveilen (ief, Hhat er ihm durd) bdie
umfangreidge Jnhalt3angabe jeined Werfed nad) bem Bor-
gange anberer Poeten feinen wdrmiten Dant in dem erften
Budje feiner Didhtung ausdgefproden.

Aud) fiber biejed hHinaus erftvedt fidh die Nadywirtung
Bergil’s.

Die Sdilderung ded Haufed der Fama, ihre anfdnglich
Heine eftalt, ihr rajded Wadsthum, da3 fie fhliehlid)
mit bem Sdheitel den Himmel bevithren lifit, wdhrend die
Fiige auf dem Bobden einbertreten, ifhre Rebhubnfliigel an
ben Ferfen, ihre Augen, Ofren, Mauler und Jungen, un-
$ihlig wie die Federn am Leibe eined Bogeld, find ber
Aeneid entnommen?). Ginige Jiige in der Bejdyreibung

Pope’'s fann nidt hingewiefen werden, denn Pope entnahm nur bdie
Jbee und theilweife audy den Stoff ju feinem Temple of Fama dem
Werle Chaucer's; von der Gigenart ded lefitern ift jede Spur vers
wifdt; und es ijt Pope, nidht Chaucer, ber aug ben Feilen fpridht.

1) Anm. gu B, IOI 276 u. ff.
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vom Wohnfige bed Aeolud!) und bdie gelegentlide Er-
wdhnung bded Tvompeterd Meffenusd?) und bed Traumed
bed Turnud?) find auf diefelbe Duelle juriidzufithren. Fir
bie fiebesnoth bder Didbo wird neben Wergil von Chaucer .
nod) Ovid ald Gewdhramann angefithrt. Hierbei lag ihm
ungweifelhaft die VIL Heroibe im Sinn. Jnbeflen irgend
Wefentlided ift aud bderfelben nidht in bdie Darftellung
hinfiber genommen worben. Die Pandarus-Rolle, welde
der englifhe Didter die Anmna fpielen (GBt, fann ebenfo
wohl auf den WAnbeutungen BVergil's ald auf ben Angaben
Opid’s beruhen.

Auf die Heroiben weifen dagegen beftimmter die an-
gefithrten Beijpiele von den jieben verlaifenen Sdibnen Hint).
Den mittelalterlihen Sdhriftitellern waren freilic) die Namen
ber beriihmten Qiebenden bdesd Wlterthum3d geldnfig genug,
um e3 unndthig zu madjen, bei ihrer Erwihnung ftetd ein
unmittelbared Buriidgreifen auf Ovid vorausdzufepen.

Sn diefem Falle jheint indeffen dod) die Ritderinnerung
bie Auswahl beftimmt ju Haben; benn ed find lediglidh Damen
erwdhnt, von benen bdie Cpifteln Ovid’s Handeln, bagegen
feine anbeve ebenfo greifbare Beifpiele angefiihrt worben, wie
Cleopatra, THhigbe, Qucretia und Philomele, deven Herzens-
fummer Chaucer furze Beit darvauf in bder KLegende bon
guten Weibern jdilderte. Jn diefer lepteren haben von den
im Daufe der Fama erwdbhnten Frauen neben Dido aud
Dyplipyle, Medea, Ariadbne und PHyYlis ihren Plap ge-
funden und nad) ben Weuberungen ded Redhtagelehrten in

1) Aen. 1. 139—41.

?) fnm. ju B. II v. 153,

3) Anm. u B. II v. 8.

4) Anm. zu B. I v. 388—426.




den Canterbury-Eradhlungen ') war fernerhin nod) der Her-
mione, Helena, Hero, WBrijeid, Laodomia, Penelope und
Dejanira ein folder jugedadt; nur Oenone {deint in diejem
€Cataloge aud Jufall vergeflen zu fein. Unter Audmerzung
der fiir Chaucer’s Bwede dburdjausd unbraudbaren Jndividuen,
finden mwir daher die ganze Gefelljdaft der Heroiden wiebder,
und bdiefer Umjtand bereditigt wohl zu dem Sdluffe, bdaf
biefe mit dem Paufje der Fama und der Legende von guten
Weibern in einem gewiffen Jdeenzujammenbhange ftehen
miiffen. Dido rief Chaucer die Epifteln Ovidd mit bder
" groffen Sdyaar ifhrer Qeidendgefifrtinnen in dad Gedidtnif
suvitd und bie lepteren wurden wiederum mafgebend fiiv bdie
Audwahl bei der Qegende von guten Weibern, deren Ent-
wurf fidh vermuthlid) jdhon "im Hirne desd Didters geftaltet
Datte, al3 er Da3 Paud der Fama {drieb?).

Aud) die Faften Haben bdiefe und jene braudbare Remis
nidceny fiir die Didtung Chaucer’s geliefert. Die ,Stelli-
fication von Gdttern, Heroen und ibhrer Attribute, deven
ber Udler gedenft, und ber mufifalijdhe Aiatide Chiron
bitrften bahin zu redhnen fein3).

Weit bedeutendere Dienfte, fowohl fiix die Structur
ald bie Ausfdmiidung ded Gedidyted, Hhaben inbeffen bdie
Metamorphofen geleiftet.

Die gejammte mythologijde RKenntnif des Mittelalters
[aBt fih im Grofen und Gangen auf diefed Werf DOvida
suriidfithren. Mande willtirlide Aenderungen und mandpe
eigenthiimlide Jujdipe Haben fid) {pdatere Poeten allerdingsd
st madjen eclaubt. Chaucer benupte nidt allein da3 ihm

1) Tyrwhitt, Cant. Tales I p. 4481—96.

1) Uebrigens find Didbo, Phyllis, Demophoon, Hertuled und Jole
aud) von Dante exwihnt (Div. Comm. Par. 1X v. 97—102).

%) Anm. zu B. II v. 496—99.



in biefer Hinjidyt Gebotene, jondern Hat aud) felbjtindig die
clajfijhe Mythologie um einige dexb-fomifdje Jiige bereidjert.

Gnbeflen, faft itberall ift ein unmittelbared Huviid-
greifen auf dbie urfpringlide Quelle ju erfennen. JIm Haud
ber Fama liefern bie Ungabe von der Lage diefed Gebdubes?),
bie Sdjilbevung vom PHaufe der Geviidte?), vom Wohnfige
bes Sdhlafgotted ), von ber Fabhrt de3 Phaeton 4) und der
Berufathitigleit bed Aeolusd®) ben, Beweis, dap der Didter
aud) ben Metamorphofen einen Theil feiner Baujteine
entnahm, und die Criwvdhnung ded Dibdalusz®), JFtarus?),
der Himmelfahrt ded Romulus®), fowie der BVergleid) bder
{dwirrenden Geviidhte®) mit den an die Feljen prallenden
Meeregwogen tweifen auf unmittelbare Erinnerungen Bin.
Da er diefesd Werl in feinem Gedidhtniffe ftetd bei fih trug,
fo verlieB er fi) aud) wohl meiftentheild auf bdie Stirte
bed lepteren, und badurd) midgen gelegentlidge Mifgrifie su
etfldren fein, toie fid) benn beifpiel3weife aud) im Haufe
ber Fama, vermuthlidh durd) die KLreuzung mit einer Remi-
nidceny aud Dante der Marfyasd in eine weiblide Marcia
vermanbelte 19),

Hinter Dante, Bergil und Ovid ftehen in jiweiter Linie
Macrobiugd und Boetiud ald jolde Sdhriftiteller, welde auf
ben Jnbalt der Didtung von Einflup gewefen find.

1) Ynm, 3u B. II v. 204

?) Anm. zu B. IIT v. 855 u. ff.
3) Anm. 3u B. I v. 69.

4) Ovid. Met. IL

%) Ovid. Met. I.

%) HAnm. ju B. II 411—16.

7) ibid.

%) Ynm. ju B. II v. 80—84.

9 Anm. zu B. IT v. 526—33.

10) Anm, zu B. III v. 139—41.
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Auf Macrobiud find nidht allein bdie verfdicdenen
Gottungen dber Traumgebilde suriidzufiihren, welde Chaucer
im Gingange bed erften Budjed eviwdhnt'), jondern aud) die
weitere Audfiihrung iiber devren Entitehungdgriinde und Be-
beutung, wenn aud) in diejer Beziehung vielleidht Cicern nidt
minder mafigebend gemwefen fein mag?). Boetiug faun fidh
mit Dante um den Borvang ftreiten, wer von ihnen Chaucer
guerft den Adler alé Reifefithrer zum Hauje ded Rubhmes
und der Geriifte angeboten Hat3). Der dirvecte PHinweid
auf Boetiugd {deint fajt die Wagfdale ju Gunften des lepteren
su neigen. Wer bei dem Schmicbewerfe das Eifen lieferte
und wer dag Feuer jdyiivte, (Bt fid) jdhwer entjdheiden.

Dap Chaucer in diefem Werle aud) auf feine. friiheren
Productionen umvilltiivlid) zuriidgriff, ift leidt erfldrlid.
Da ber Roman von der Rofe nur eine Ueberfepung, und das
Bud) der Herzogin eine theilweife Nadahmung ded ,Dit de
la Fontaine amoureuse* von Mandjault war, fo begreift diejes
eine Mitbenupung der franzdfifden Originale gleidhfald ein.

Warton 4) hat die Vermuthung audgefproden, daff die
vorfiegende Didhtung Chaucer’'s urfpriinglid) eine provenca-
lijhe Compofition getejen fei, und filhrt al3 Beweid an,
baf bdie Crwdhnung der Oife und ber Trompeter von
Arragonien und Catalonien dem Bilberfreife einer
audldndijden Romanze angehorten. Carew Haylitt’) hat ur
Berftirfung diefjer Vermuthung nod) den fpanifden Felfen
hervorgejudht, freilid) felbft ziweifelnd, ob biefed Beijpiel ein
sutreffended fei.

1) Anm. au B. I v. 7—11.

2) Ebendafelbit.

%) %nm. zu B. 1T v. 464—70.

4) Warton, Hist. of Engl. Litt. II p. 331.
5) Ebenbdafebft. Anm. 5.



Diefe Griinde find einer ernften Wiberlegung faum werth.
Bu einer Beit, in welder englifde Heere zu wicderholien
Malen die Pyvenden itberfdritten und die Gefilbe Spaniens
betreten Hatten, deffen caftilijhe Kinigatrone der Herzog vou
Qancafter trug, tverden die Hohen Felfen bdiefed Landesd und
bie Qunijtleiftungen feiner Trompeter gewif in England eben
fold)e Gemeinplipe der Unterhaltung getvefen fein, twie die
Weinlddben von Fleetftreet und Chepe oder dad Gebriill von
Sad Straw unb feiner Bandbe. Bei bem Umftande, daf be-
tradhtlide Landidaften ded weftlihen Frantreid3 in englifden
Befiy waren, fann die Crivdhnung eined dem unmittelbaren
RNadybarlande angehdrenden Flufjed taum etwad Auffallendesd
haben. Nidtadeftoweniger wiirdbe Chaucer jweifelod den
RNamen eined englifden Gewdfjers vorgezogen Hhaben, wenn
fid berfelbe nidt ungliidlider Weife auf noyse (Ldrm)
pdtte veimen miiffen. Unter fo zwingenden Berhdltnifjen ift
e fitr jedben Didyter verzeiflid), wenn er eine Waare, bdie
ihm da3 Jnland nidht in geniigender Dualitdt bietet, ausd-
nahmaweife aud der Frembde begieht.

So lange man bdaher nidt bad provencalijhe Gebidit
nambaft madjen fann, welded angeblidh) dbem Haud der Fama
a1 Grunde liegen foll, geht man fiderer, wenn man bdas
lepteve fiir eine Original-Arbeit Chaucerd anfieht.

Dafi neben dem Cupido und der Fortuna aud) Frau
Fama bie CEinbilbungstraft franzdfijder Poeten bereitd
frither in Thatigleit gefept Hatte, laBt fidh faum begtweifeln.
€3 mag bdaher aud) wohl gelingen, ein {olded Probuct
fpdterhin nod) aufzutveiben, in iweldem fidh) irgend ein
Hlapperdiirred allegovifhed Gerippe vbrfindet, welded dann
triumpbivend al3 dad zweifellod dchte Modell von Chaucer's
Fama fo lange aufgejeigt werben iwird, Hi3 e3 bei ndberer
fritijher Beriihrung twieberum zu Staub zerfallt.
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Wie bdie meiften Poeten jeined Jeitalterd pilegte aud
Chaucer dad Qicht jeiner Belejenheit nidt unter den Sdeffel
gn ftellen. Aud feinen Gejammtwerfen liefe fidh ein um-
fangreider Catalog feined Wiffend jujammenbringen. Aud
im Paufe der Fama ift die Anzahl der angefithrien Sdhrift-
fteller nidht gering. Divect werdben genannt: Bergil, Ovibd,
Claudianus, Dante, Plato, Ariftoteles, Boetiug, WMarcianus
Capella, Flaviugd Jojephus, Statiug, Homer, Daved Phrygius,
Dictys von Creta, Lolliud, Guido von Colonna, Galfrid
von Monmouth und Lucan. €3 folgt daraus allerdings
nidt, daB Chaucer diefe Sdriftfteller jammtlid) felbjt ge-
lefen habe. Plato, Ariftoteled und Homer darf man von
vornberein aud der Lifte ftreidhen. Seine udhere Belannt-
f{haft mit Claudianud und Qucan?) bleibt einigermafen
sweifelhaft und die Anfithrung eined Loliugd 2) unter den
Hiftovitern ded trojanifdien RKrieged beruht entiweder auf
einer abfiytlichen Fiction oder einem unabfidhtlihen Jrrthume
durd) Mifverftandnif einer [deinbar vermittelnden Quelle.
Qnbivect weift er auf den Macrobiug, Alanud de Jnfulid
und Marbodiug hin. Der Anteclaudianud ded zweiten und
bas Wert bes lepteren ,De lapidibus et gemmis® mwaren
im Mittelalter ebenfo Hhod) angefehen, wie die Commentare
pe3 Macrobiusd in somnium Scipionis, Da Eberhardus Betu-
nienfi3 in feinem ,Laborinthus sive carmen de miseriis
rectorum scholarum“ alle drei bden gebrdudlidhften Sdul-

1) Dasjenige, wasd Chaucer dem Claudianus entlehnt Haben
will (Tyrwh., Cant. Tales II v. 10,104—6) ift ebenfogut im Ovid
(Met. V v. 380—408) zu finden, und bem Lucan wird etwad ju-
gejdhrieben, was in thm durdjaus nidt enthalten ift (Tyrwh., Cant.
Tales I v. 4821 u. ff.).

2) ¥nm. zu B. II v. 378 und ten Brint, Chancer-Studien
S. 85—88.
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biidern zuved)net, fo diirfen wir aud) bei CEhaucer eine
peridnlide Befanntjdaft mit denfelben voraudfepen, die hin-
fidhtlich bed Macrobiuz, wie wir bereitd gefehen haben, durd
bie Unfangsverfe ded Paufed der Fama nod) fiberdied be-
glaubigt ift.

Auf mittelalterliche Duellen deuten die Crwdhnung der
Himmelfahrt de3 Aleranderd, der Traum ded Elfanor, bder
Zrompeter Theobomas, die Fldtenipieler Atilerid und Pieuitis,
fowie bie Crzdhlung desd Peroftrat hin, weldge leptere in
Beriidfidtigung ded angefiihrten Jfistempeld in Athen von
Chaucer wohl {dwerlih) dem Baleriud Marimus, ald dem
ihm eingig zugdnglichen dlteren Beridhterftatter, entnommen
fein fannt).

RNihere Nadpweife iber die Werle, ausd welden bdiefe
Angaben ftammen Efounten, find mir indeflen nidt befannt
geworden. Spdterer Forfdung mag e3 vorbehalten bleiben,
biefes feftzuftelen und anberieitige Antlinge und Remi-
nigcenzen aufzufinden, welde in bdiefer Didhtung Chaucerd
etia noc) verftedt liegen.

Wie lang fid aber aud) die Lifte der Autoren ge-
ftalten mdge, deren geleiftete Arbeit dem Didyter -3u gute
fam, fo wird fie bennod) jdhwerlid) im Stande fein, Chaucers
Anfpriide auf Originalitdt in Frage zu ftellen.

Wa3d und vorangegangene Generationen Hinterlafjen
haben, geht ald vedtmipiges Crbgut zur Nupniefung in
unfern Befip itber. Je mehr wir in bder Jeit und in
unferer Cultur-Entwidelung voranjdreiten, defto mehr jhmwillt
aud) bag geiftige Vermibgen an, welded und bdie BVorwelt
vermadyte, und bdejto {dDwieriger tird e3, iiber jeben Be-

1) nm. ju B, OI v. 749—68.




ftandtheil de3 grofen intellectuellen Gejammt- (Eaptta[é ben
Nadyeid feiner Entftehung zu fiihren.

Jm Bergleide zu den Sdriftftelern der Gegemwart
find baher bie armen Poeten bed Mittelalterd und der Friih-
renaiffance fibel daran. Die gevinge Anzahl der Werle, aus
welden fie fid) ihre geiftige Bilbung aneignen tonnten, ift
meiftend ofne grofe Mithe feftzuitellen. Den RKritifern und
Commentatoren ift e3 daber Hodft leiht gemadyt, ihr ,Au
voleur !¢ zu fdyreten.

Um bie Bebeutung eined Dichters zu wiirdigen, fommt
3 aber nidht auf bie Ermittlung an, tooher fein geiftiged
Grbtheil ftamme, fondern auf die Unterfudung, welden Ge-
braud) ev dbavon madhte; benn eben darin berubt feine wahre
Priginalitit. Den Ruhm eined Feldherrn, welder gewaltige
Siege ervingt, fann ed nidht jdmdalern, wenn wir in ihm
Anjdanungen verfdrpert finden, welde bereitd von Xenophon
ober Cdfjar audgefproden waren.

Dafjelbe darf aud) vom Didter gelten.

Selbft in den Erzdhlungen Chaucer’3 von der gedul-
bigen Grifeldid!) und der Heiligen Cdcilie?), wo er fidy mit
faft dngftlider Strenge an feine Borbilber Halt, offenbart
fih die angeborene Cigenthiimlichleit feined Geniud bdurd
ba3 Kunftgefdid und den didhterijhen Jartfinn, mit welden
er ben gegebenen Stoff in die poetijde Form umgieht, und
bie fidere Hand, mit welder er bdie Momente Herausfiiplt,
weldje er hervorheben mufl, foiie diejemigen, iiber welde er
bimweggugleiten Hat.

1) Tyrwhitt, Cant. Tales v. 7933—9088 nad) Petravca’d: De
obedientia et fide uxoria Mythologia.

2) Tyrwhitt, Cant. Tales v. 15469—16021 nady Jacobus a
Voragines Legenda aurea cap. 169.
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Gine Bergleidung feined Troifud!) und Palamon?)
mit dem Filoftrat und der Tefeide Boccaccio® erfiillt und
wicderum mit Staunen, Nadahmung und felbitihdpferijde
Thitigleit fo mit einander durdywadfen zu fehen, dap fie
gleidhfam ein Fleifd und Blut find; und eben biefe wunber:
fame und feltene Begabung bilbet einen Theil von EHhaucer's
Priginalitdt. Um Harften tritt biefe begreiflidher Weife -
bort hervor, wo er fid in ftofflidher Beziehung eine volle
Unabhdngigleit bewabhrt hat. Solded ift in feinem lepten
und Meifteriverfe, den Canterbury-Erzahlungen der Fall,
Dad Haud der Fama bilbet getiffermafen den erften Flug-
verfud) bed Didhterd, um zu erproben, ob feine Sdwingen
ftaxt genug gewadfen feien, ihn zu der PHohe empor s
tragen, nad) welder er {trebte.

Die fubjective Natur bed von ihm gewdhiten Stoffes
gewdbhrt und Dbefonderd in bdiefem Werle bdie Gelegenbeit,
einen tieferen Cinblid in die Didterfecle Chaucer’s zu thun.
Trop der Werftimmung, welde ihn augenblidlid) plagte,
offenbart er fidh) in demfelben al3 Dasd Yeitere Welttind,
welded mit wohlwollender Theilnahme auf dad Tveiben der
Grbentwelt Hinabblidt, in weldem aud) feine Freuden und
Qeiben wurzeln, Sein {darfed Auge entdedt bdie geheimiten
Triebfedern unfered THhund und bdie thoridhten Wiinjdhe ded
Denfdenberzend. Cr ladit undb {pottet itber fie, aber er
weif, daB ihm felbjt aud) fein Antheil an bdiefer allgemein
menfdliden Sdiwdde zugemeifen fei. Diefed Bewuftjein
fimmt ihn mitleid3voll und milb. Seinen Spott fleidet er
baber in ba3 anmuthige Gewand Humoriftijder Selbitironie,
und inbem er fih ofhne jebe Spur von Ueberhebung auf das

1) Morris IV p. 108—869 u. V p. 1—1717.
) Tyrwhitt, Cant. Tales. The Knightes Tale v. 861—3110.
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gleie Nivean mit der Menfdhheit ftellt, zu welder er {pridt,
gleiht fein {darfed Scdhwert ber Satyre ber Waffe bdesd
Rambustant), welde bdie gejdlagene Wunde and) fofort
wieder zu fhlieBen und ju Heilen vermag.

Die Sdalthaftigleit feiner innern Natur, gepaart mit
feltener Gutmiithigleit und einer BHeiteren WeltanjGauung,
bie von jebem Peffimigmusd fid fern hialt, bricht fiberall
Bervor und ergdpt um fo mehr, ald fie ftetd in urwiidfiger
RNatiiclidleit obne jebe Pratenfion und Effecthajderei auf-
tritt, und {elbft bei den wilbeften Spriingen feined Humors
un3 nie den fittliden Grnft vermiffen [afit, der ihn erfiillte
und bei feinem didhterijden Streben Ileitete.

1) Tyrwhitt, Cant. Tales, The Squires Tale v. 10470—79.
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®ie Legenbe von guten IPeibern.

Proloa.

YOoh! piet’ idh exzihlen fchon taufendmal,
Jm Himmel fei Luft, in der Holle Qual;
Und Daf died ber Fall ift, dad vdum’ id) ein;
Sndefjen, i) weif aud), daf fiderlid) fein
Bewohner zu fehn ift in diefem Land,

Der hier odber dort fid) jemals befand;

Cr fann, wa3d Himmel und Holle betrifft,
RNur wiffen durd) Hirenjagen und Sdrift,
RNidht aber, weil er ed felber erfubr.

10 Dod) Gott verhiite, baf Jebermann nur,
Waz er mit Augen gejdjaut, liefe gelten.
Man muf nidht Aled gleid) LQiigen {dhelten,
Was man nidht jelbjt und Andre nidht gejehn;
Denn — das weiff Gott! —die Wahrheit Lann bejtehn,
Sieht fie aud) Jeder deutlicdh) nidht und Har.
— Bernhard, ber Mond), jah Ae3 nicht, fitrwahr! —

Drum miiflen Glauben wic den Biidern jdhenten,
Die unfern Geift auf alte Sadjen lenfen,
Und und mit Einficht an die Lehren Halten,

20 Die alte, weife Minner und entfalten,
11#
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Wenn fie und altbeglaubigte Gejdichten

Bon Reidjen, Siegen,. Peiligen beridhten,

Bon Lieh’ und Hap und von ver|dhiedbnen Sadjen,
Die id) hier weiter nidht will nambaft maden.
Und miifiten wir die alten BViider miffen,

Wiar' der Erinnerung Sliifiel und entrifjen;
Drum follten wir dran glauben und fie ehren,
Wenn anberer BVeweife wir entbehren.

Was mid) betrifft, jo wenig id aud) weif,
Qa3 i) in Biidern ftetd mit Suft und Fleif.
Bu ihnen Glauben und BVertvauen Heg’ id,

Sn meinem Perzen ehr’ id) jie und pileg’ ich
©o inniglid), daf felten ed gefdyiebt,

Daf mid) ein Spiel von meinen Biidern jieht,
AB nur am Sonntag etva, dann und wann.

Dod, fidger, fommt ber Monat Mai Heran

Und Hore drauBen id) die Bogel fingen,
Beginnen Blumen ringd Hhervorzufpringen,
Dann — Bud) und Stubdium lebet wob!, fahrt hin!

Nun aber fteht e3 fo um meinen Sinn,

Dafp mir von allen Blumen ringd im Feld
Meift jene weif und rvothe wohlgefallt,

Die von den Menjden ,Taufendidhon” genannt.
Qhr ift mein ganzged Sinnen zugewandt,

Und toie gefagt, {obald Der Mai anbridt,
Trifit mid) im Bette nie bed Taged Lidyt.
Qangft bin id auf und wanbre durd) die Wuen,
Dem Aufitehn diefer Blume zuzujdhauen,
Eridliept fie fih dem IMorgenjonuenitrahl.
Der Segendanblid lindert alle Dual;
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©o froh madyt mid) die Gegenwart von ihr,
Und voller Ehrfurdyt dien’ id) biefer Bier

Und bdiejem Sdhmud vom ganzen Blumenreid);
Denn ehrenvoll und tugendhaft zugleid

Und immer jdon ift fie und frijd von Haud;
Jdy liebe fie und will fie immer aud

Bon Neuem lieben, bi3 dag Hery mir briht. —
Jd fdwire nidyt, jedbod) i) Lige nidht,

Dafy Niemand fie jo Heiff geliebt im Leben!

Seh’ Abends id) im Weften niederjdhweben
Die Sonne, eil’ id) hin und jHaue zu,

Wie, vor der Nadt fidh fitrchtend, ihre Rub’
Die Blume judht; denn fie haft Duntelbeit,
Und fie entfaltet volle LieblichFeit

Nur in dem Strahl vom Hheljten Sonnenlidt.

AGh! daf an Reim und Profa mir's gebridht,
Der Blume vollauf Ehre zu erzeigen!

Jbr aber, benen RQunit und Kraft zu eigen,
Berliebte, voll Empfindung, fteht mir bei!
br folltet, Daff mein Werk gefordert fei,

3n biefem Fall ein wenig Fleif entfalten,
Pogt mit dbem Blatt Jhr's, mit der Blume Halten.
Bwar weif id), daf Jhr mir zuvorgefommen
Beim Aehrenfdnitt und alled KLorn genommen.
Jd fomme Hinterdrein und bin {dhon froh,
Mic aufzulefen Hier uud da ein Stroh

LBon irgend einem guten Wort, dad Jhr

Miv iibrig lieht. — Und wiederhol’ id) bier,
BWas Jhr gejagt in frijdhem Lied und Reim,

so ®eftattet mir’s und zahit's nidyt iibel Heim,

.
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Dieweil Jhr fehen tnnt, dag ih’'s jum Ruhme
Der Liebe thu' im Dienfte von bder Blume,

So tren ihr bienend, wie id)’8 nur vermag. —
Sie ift bad wahre Lidht, bex fare Tag,

Der durdy die duntle Welt mid) filhrt und lentt. —
Mein Hery mit Furdt und Sorgen Deiner dentt
Und liebt Did) fo, dap Du von meinem Sinn
Die Hervin bift, und NidHhtd idy felber bin.
Mein Wort, mein THun umitridt jo feft Dein Band,
DaB — folgfam wie beim Fingergriff der Hand
Die Harfe ihre Tone (Rt er{hallen —

Du mir entlodft nad) Deinem Wohlgefallen

Des Lidjelnd Stimme, wie der Klage Shrei. —
Sei Du mein Fithrer, meine PHerrvin fei!

Did) ruf’ id) an ald meinen Gott auf Crden
Bei diefem Werk und jeglidhen Bejdyverden.

Dod), warum id) Cud) {agte, alten Mahren
Bertrau'n zu {denfen und fie hod) zu ehren,
Und daf ihr glauben joltet mehr, ald man
Mit Augen fehen und beweifen fann,

Will id) erzdhlen, wenn die Jeit mir paft.

— MNidht Aled wird in Reime gleidh) gefapt. —

Mein veger Geift, der ftetd zu fehn verlangt
Die Blume, die jo jugendfrijd erprangt,

Zrieb mid) mit unerfittlid Heifer Luit,

Daf nod) bad Feuer flammt in meiner Bruit,
Mid) zu erheben fdjon beim Tagedgrauen

— €3 war am erften WMaientag — zu jdhauen
Mit jroher Andadyt, dod) bad Hery voll Sorgen,
Des Bliimdens Wiederauferitehn am Morgen,
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Bia fid's entfalte vor ber Sonne droben,
Die fid) in vofig rother Gluth erhoben,

Wie in ber Bruft ded Stieved fie entbrannte
A3 dem Agenor er fein Kind entwanbdte.

Die frijhe Blume griift’ id auf den Knie'n
Dann alljofort, fo gut mir Kraft verliehn;
Und auf den Knieen Hart id) aus, bid daf
Sie fid) erjhlof im lieblih weidjen Gras,

Dag fithe Blumen dmitdten weit und breit
Bon foldem Wohlduft, jolder Bieblidhleit,
Daff weder Vernftein, weber Kraut nod) Baum
Dem Wort geniigen zur BVergleidhung taum;
Denn alle Blumen {dien zu itberbieten

Jhr Sdbnbeitadreihthum und der Duft der Bliithen.
Bergeffen bon der Grde war die Sdmad)

Ded Winters, der fie nadt gemadit und jdhwad
Und mit bem Sdywert der Rdlte fie verleht;
Bum Guten fehri’s bdie milbe Sonne jeht,
BWas nadend war, umgiebt ein nened Kleid,
Die BViglein diefer jhonen Jahredzeit,
Cutronnen allfen Nepen, allen Shlingen,

Jepst fpottend dibern Bogeljteller fingen,

Der fie im Winter fdredte, und die Brut

Bon ihnen tilgte. Denn e3 jdien jo gut

Und twohl zu thun, und luftig diudyt’ ed ihnen,
Den Sduft zu Hohnen, der, um zu verdienen,
Mit jdlauen RKiinjten ihnen nadygeftriden.
Died war ihr Led: , Wir tropen allen Sdliden
Des BVogelftellerd ! — und von mandjen ¥ang,
Dad Ofr erfreuend, laut der Qiebedfang

Bum Lob und Preife der erwdhlten Siifen;
Und um den neuen Segensleny zu griifen,
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Sie fid) voll LQuft im reiden Bliithenprangen
Der Baumesdjte auf und nieder jdwangen.
LPeil Dir St. Balentin!” — fang jeder laut —
,Un diefem Tag erwdhl’ id) Did) zur Braut!
Jebt, jitfed Ders, bift mein Du ohne Reue!®
nd fid) bejhndbelnd immer auf dad Neue,
Befolgten fie in Demuth jeben Braud)

Bum Preid der Minne, und volzogen audy,
Was Liebe Peifht und bie Natur dabei.

— Dentt, was ihr wollt! — Miv gilt e3 einerlei! —
Und jene, welde Siindlided gethan

Aud Sudt nad) Neuem, wie der Haubenhahn,
Jn tiefjter Demuth Reuelieder jangen,

Um @nabde fleh’'nd fiir das, was fie begangen,
Und fdhtouren, trew gu bleiben, auf die Bliithen,

- Der Gatten Jorn und Radje zu verhiiten,

16
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Big dbann zulept die Cintradt Hergejtellt.
®efahr blieb anfangd zwar ber Herr vom Feld,
Dod) Mitleid, weldjem Sanftmuth) Madht verlieh,
Qief giitig Gnadbe Redht fein, und verzieh

Durd) Unjduld und gejdyulte Hoflidhteit.

Nidht faljhes Mitleid nenn’ id)’s, nod) zu teit
®etriebne Thorheit; Tugend geht voram,

Wie Cthif jagt, und {o feh’ idh es an.

Derart vertrugen ohne Hap und Groll

Sid) diefe Biogel wieder liebevoll,

Und alle jangen eintrddytig und Heiter:

L Billlommen Sommer, unfer Herr und Leiter 1
Und fiifen Wohldbuft jdhentten jeber Vliithe
Bephyr und Flora, zart und voller Giite,

Und auf den bunten Wiejenfluven liefen

A3 Gotter fie und Gdttinnen fie fpriefen.
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Jd aber dadhte: Wir’ e mir gegeben,

Jm (uft’gen Mai jtetds Tag fiiv Tag zu leben

®ang ohne Sdhlummer, ohne Speif’ und Trant!

Bur Erbe nieder id) gemdad)lidh) jant,

Mid feitvdrtd ftitgend auf den Elenbogen,

Aus feinem andern Grundbe — ungelogen —

A3 dafl, verweilend Hi3 der Tag zu Enbe,

Jd meinen Blid zum Taufendjdhonden wenbe.

Wohl ift mit Redit fie ,Taufendjdon” genannt,

Denn Taufenden ift fie ald jdhon befannt,

A3 RKaiferin und aller Blumen Bliithe.

Jd bitte Gott, baf er fie ftetd behiite

Und Alle, die fie lieben, ihretwegen,

Demohngeadhtet wdihnt mid) nidht entgegen

Dem Blatte, weil die BVlume hod) iy ehre;

Mir gilt der Halm nidht minder al3 die Wehre,

Der eine wie die andre mir gefdllt,

Auf feine Seite hab’ i) midy geftellt.

S weif nidyt, wer bem Blatt dient, wer ber
Blume,

Sie mogen fleifig dienen ihrem Rubme.

Dod) diejes find veraltete Gejdhidhten

Bon anberm Jnbhalt, wie id) zu beridhten.

A3 dann dem Weften z0g die Sonne zu

Und fid) dbag Blimden jdhlof, alad e3 zur Rub’
Auzd Furdt vor ndidt'ger Duntelbeit gegangen,
Beeilt' i) mid), nad) Paufe zu gelangen,

Bur Ruh’ zu gehn, um dann dem Auferitehn
Der Blume zeitig wieber uzujehn.

Auf frijd) geftodnem Rafen unter Bweigen

Bon einer fleinen Laube, die mein eigen,
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Befaphl i) meinen Rubepfiil zu legen,
Und liep der Perrlidhleit bed Lenzed wegen
Beftreu'n mit Blumen meine Lagerftitte.

ALz idh gefdhlofi'men Auged Yag im Bette,
Fiel id) in Sdlaf, und nad) jwei Stunben faum
Qag auf ber Wiefe ieder i) im Traum,
Der Blume meiner Ehrfurdt uzujhauen.

Und wanbdelnd fam von ferne durd) die Auen

Der Liebedgott und eine Ron’gin Hand

Jn Hand mit ihm in griinem Pradtgemwand.

Ein goldbned Nep trug fie junidft dem Haar,

Und eine weiffe Rrone dritber war

Mit Feinen Strahlen. — Und — beim Himmel-
. reid)! —

Jd liige nidht! — ben tweifien Blattden gleid,

Die ringd da3 Taufendjdhnden trigt am RKelde,

Umgaben fie die weife Krone, welde

Aus einer Perle aud dem IMorgenland

Bon grifter Feinbeit nur allein beftand.

Und durd) ihr griine3 RVeid, die weiffe RKrone,

Und ferner durd) ihr Goldnep zweifelohne,

Sal fie bem Tanfendidhonden |predjend gleid).

Der madht'ge Gott der Liebe trug ein veid
Mit griinem Laub und Rofenbldttertringen
Beftidtes Seidentleid, und frijder glingen
Sah man nie Rofen, feit die Erdbe war.
Mit einer Sonne war fein goldued Haar
Belront, anftatt mit driidendem Getvidt
De3d Golbed, und drum glinste fein Geficht,
Dap mir der Anblid faum ertriglidy jdyien;
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Und in den Handben — diintt midh — fabh id) ihn

Bwei gliihendrothe Feuergarben Halten,

Und feine Sdwingen jabh i) ihn entfalten

Den Cugeln gleid). Und mag man blind ihn
nennen,

. Mir ddudte dod), er miifle fehen Ednnen;
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Dennt mit o ernftem BlHE {dhaut’ er mid) an,
Daf falter Schauer mir dag PHerz durdhrann.

Die edle Konigin an feiner Hand

it weifer Krone, griinem Pradytgewand,

War {o voll Milbe, Giite, Weiblichteit,

Daff — wenn man aud) dag Weltall weit und breit
Durd)judhte — dennod) man ein Wefen nie
Cridaffen fdande, halb fo {dhin tie iie,

Und fingen darf id) drum nad) meiner %elie
Der edlen Herrin diefes Lied sum Preife:

»Birg’, Abjalon, der goldnen Loden Fiille,
Leg’ uieber, Ejther, die Bejdjeibenbeit,

Dein freundlid) Antlip, Jonathan, verhiille,
PBenelope und Marcia Cato, feid

RKein Gleidnif fiirber edler Weiblidyteit
Sdion’ Jjold’ und Helene, laht das Prahlen,
Die Perrin tommt, all died zu iiberftrafhlen!

Nidht biete Deinen {dhonen Leib dem Blide,
Qavinia’ dar! Qucretia, Rom entftammt,
PRolygena, verfolgt vom Mifgejdide,

Rleopatra, von Leidenjdaft entflammt,

Der Treue Ruhm verberget indgejammt;
Sdywetg’, Thizbe, Du, von Deinen Liebezqualen,
Die Pecrin fommt, all died zu diberftrahlen!
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Du, Phyllis, um Demophoon Erhingte,
Jbr, Pero, Didbo, Laobomia und

Dypfipyle, die Jajond Faljdheit frantte,
Und Canace, dburd) Reiz und Anmuth tund,
Ariadne, Hypermneftra, lafit den Pund
Rubhmredig nidht von Weibertreue prahlen,
Die Hervin fommt, all bied zu iiberftrahlen!

Wie jdhon gefagt, su fingen papt jidh) grabe
Auf meine Hhohe Herrin die BVallade.

Denn tiirdig wdre neben ifhr erjdienen
®ang fiderlid) wohl Niemand unter ihnen.
€3 iibertraf fie, tvie ber Sonne Strah!l
Das Feuer, meine Herrin allzumal,

Die {o voll WMilbe, Schonheit ift und Giite.
Jd) bitte Gott, daB er fie ftetd bebiite!
Denn hitte fie zur Seite mir in Noth
Geftanden nidt, fo wir’ id) fider tobt

Aus Furcht vor Amord Worten und Geberden,

Wie mit der Zeit nod) Ale Hidren twerden.

Dem Gott der Liebe folgend, {ah id), famen
Jun toniglider Rleidung neunzehn Damen
Mit leidhten Sdhritten durd) die griinen Auen,

Und hinter ihnen jold ein Sdhwarm von Frauen,

Daf mir ju denfen gany ummiglidh) falt,
®etoefen fei bie Menjdenzahl der Welt
Geit Adams €dhdpfung aus dem GCrbdentlof
Bum dritten ober vierten Theil jo grof;
Und tren und ftandhaft jebe war von ihnen.

Run — war’s ein Wunbder oder nidht? — faum

. {hienen
©Soeben ihre Blide jugewandt
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Dem Blitmden, dad id) Taufendjdhdn genannt,
A3, ploplich ftehen bleibend, fie die Knie’
®leidizeitig beugten, diefe Melobdie

Cinftimmig fingend: ,Ehre fiir und fiiv
@etreuer Weiblichleit und Heil der Blume bier,
Jm ALbild offenbarend aller Preid;

Davon trdgt Jeugnifi ihrer Krone Weif!¥

300 Und mit den Worten fepten ringd im Kreife
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Behutjam alle nieper fid) und leife;

Buerft der Gott der Liebe und zu zveit
Die Kinigin in ihrem griinen KYleid

Mit weifer Krone; Hoflidh nad) und nad
Die Uebrigen, wie's ihrem Rang entjprad.
Jebod) gefprodhen tourde nidht ein Wort
Auf taujend Sdritt an Wegesdbauer dort.

Und bei ber Blume blied id) auf den Knie'n

Jun guter Abfidht, Kundjdhaft einzuziehn,

Wad fie bemeinten, ftill und ftumm ivie Stein;

Bis dafy zulest der Gott Der Liebe, mein

Getwahrend, frug: ,Wer Inie’t dort?” — und
id fagte

Bur Antwort, ald id) Hiorte, wad er fragte:

o3 bin e3!¥ und ging gritfend auf ihn zu.

Cr aber fprad): ,BWas thuit, Vermefi'ner, Du

3n omeiner audertodhliten Blume Ndhe?

Fitriwahr, bei Weitem befjer wir's id) fdhe

Bei meinem Bliimdjen einen Wurm, ald Did!"

oTMit Gunjt, mein PHerr, wefvegen denn?* —
fprady ich.

» Beil Du" — fprad) ec — ,nicht ihrev wiirdig bift!

Mein Sdap, mein Heiligthum died Bliimdjen ift;
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Du bift mein Feind, dba Du im RKviege ftehit
Mit meinem Bolt und meine Diener {dhmdbhit,
Sie ftorit durd) Ueberfeben von Gedidyten,
Sie binberft, mir ihr Opfer su entridyten,
Und e3 fiir Thorheit Hiltft, bap fie fih weihn
Dem Dienjt der Liebe. — Lap Dein Lhugnen fein!
Denn — fonber Umjdweif, grad’ Heraud ge-
fproden —

Du baft gefehlt, haft mein Sejep gebroden

3zo Und Den ,Roman der Roje” iiberjept
Und tweife Qeute gegen mid) verhept;
Und twad von Ehryfeide Dir beliebt
Bu jagen hat, macht Mann und Weib betriibt,
Die feft und treu find, wie je Stahl nur war.

RNun, Deine Antwort made Dir redht Har!

Geboten haft Du meiner Sapung Hohn,

Wie manden Tag aud) andbre Tripfe jdon;

Bei meiner heil’gen Mutter BVenusd! falls

Du leben bleibft, jollft Du — fo graufam, al3d
340 Man bald erfehn wird — bitBen died und {ihnen!*

Dod) gleid) hub an die Kinigin im griinen

@etvand und {prady: ,Gott, hore Hoflid an

Nad) Redht und Pflidht, 0b er erwidern fann

Auf UMed, wad Du ihm gelegt zur Lait.

Fiiv einen Gott fidh) folder Sorn nidt paft,

Da eine Gottheit {tandhaft bleiben joll,

Und dazu gnddig fein und mitleidavoll!

Warlt Du ein Gott nidht, welder Alesd wilfte,

So diadt’ id), wad id) jagen will: ed miifte
aso Fal{dhlid) bei Dir bejdhuldigt fein der Mann,

Den man vielleidt entjduld’gen muf und fann,
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Da aud) an Deinem Hof nidht Sdhmeidjeljeelen
Und wunbderliche Léftersungen fehlen,

Die mande Tone Dir ind Ofr pojaunen

Redt nad) den Hirngefpinnjten ihrer Launen
Aud Neid und Dir zum Spaf und jum Bergniigen.
Died find dbie Griinde, und id) will nidht liigen:
nnBei Oof ift Mifgunjt Wajderin fitr immer,
b Tag ob Nad)t ed fei, fie jdheibet nimmer
Bom Hof ded Cijara” — fowie Dante jdhreibt, —
»nDtag gehn, wer immer gehen 1will — fie bleibt.“*
o Nun aber Hanbdelte vielleidht der WMann

Aus Einfalt nur, nidht weil ev Uebles fann;
Denn, unbeffimmert, woher fiir die Saden

Den Stoff er nimmt, pilegt ex fein Jeug zu madjen.
Bielleidht gab Jemand zu den beiden Liebern
Den Auftrag ihm, und Nein ihm zu erwidern,
War zu gewagt; vielleidht gereut's ihn fehr;
Audy ift nidht jein BVergehen gar fo {dhwer,

Da er nur iiberfepte, wasd berichtet

LBon alten Sdyreibern, nidht ed3 felbft gedidhtet
NAud Bogheit, um den Liebedgott zu frdantlen.
Und ein geredhter Herr mup died bedenten,

Und nidt tvie ein Tyrann der Lombarbei
@efallen findben nur an Tyrannei.

Cin Qinig und ein Herr von ddyter Wrt

Soll fein Tyrann fein, der nad) Pdadterart
Rur graujam {dhindet, wo und tvie er fann.

@r dentt vielmehr: died ift mein Rehendmann,
Died ift mein Gold im Roffer und mein Sdas.
@ilt bei ben Philojophen dod) der Sab:
enDamit der Unterthan fein Redit erhalt,

Jit sweifellod dbad KRbnigdamt beftellt.””
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oIMan foll den Herven ifren Rang zwar geben;
Bumal e3- Redht ift und aud) Hug daneben,
Daf fie geliebt, geehrt, erhoben werden,
Dieweil fie halbe Gotter find auf Erden:

Sie biicfen, Redht den Reiden tvie den Wrmen
— Mag ungleid) auch ihr Rang fein—und Erbarmen
Dem armen Bolt ju jGenten, fid) niht {deu'n.
Den angebornen Adel {eht, ded Leu'n!

Wenn ihn beleid’gend eine Fliege beifit,

So twebdelt er mit feinem Sdyweif und {Hmeift
Sie rubig fort, weil er aud Ebdelmuth

Nidht raden mag, was eine Fliege thut,

Gleid) einem Kibter ober anderm Bieh.

Gin edler Muth verliert die Fafjung nie!

Auf gleidher Wage jeded Ding er mift,

Und Halt auf das, wasd ftandedmdpig ift.

RNidht davin, Herr, befteht ded Herrjchers Amt,
Daf einen Wann er ungehort verdammt.
Sold) fauler Braud) dem Herrn Hodit dbel fteht.
Jm Fall jebod) um Gnade Jemand fleht,

Sid) nidht entjduldigt, nein, mit Herzendbeben
Den Urtheilsfprud), den Du gebentit zu geben,
Qm blofen Hembe willig nimmt entgegen,
Dann mup ein Gott mit furzem Ueberlegen
Den Fehltritt wagen und die eigne Ehre. —
Und da hier nidhts, waad todediwiirdig vdre,
8Bu @runde liegt, mufit leidhter Du verzeihn,
Nidht linger iirnen und mehr lenfjam fein.
Der Mann hat Dir gedient nad) feiner RKraft,
Mnd Deiner Herridaft niiht, wasd er gejdafit;
Mag fein, daB er nur mdfig didten fanm,
Das niedbre BVolf ergdpt er und treibt's am,
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“Daf e3 Dir dient und Deinen Namen preift.

Cr fdrieb ein Bud), dad Hausd der Fama Heift,
Und aud) von Blandye, dber Herzogin den Tod,
Da3 Bigelparlament, die Liebednoth
Bon Palamon und von Arcit ausd Theben
— Rennt die Gejdjidhte man aud) wenig eben. —
Filiv Feiertage fdhried er Fejtgeldnge,

Ronbeld, Balladen, BVirelais, die WMenge.

LBon anbdern frommen Saden laf mid) fagen,
Daf er Boe in Profa iibertragen.

Aud) Santt Cdciliend Leben {drieb er auf
Und — lange Yeit ift’s her — ben Lebenslauf
Bon Magbalene nad) Origenes;

Drum feine Strafe nidht zu {dhiwer bemef'!

430 Gr madjte manched Lied und mandye Sade!
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RNun, dba Du Gott und Kinig bijt, jo made
Jd, Thraciend Kionigin, Alcefte, Dir

Die Bitte tund, nie diefem WMenjden Hier

Qeid anzuthun in feinem ganzen Leben;

Und er joll Dir den Schwur zum Pjanbde geben,
Daf er nie mehr in folder Art will fehlen,
Und {dhreiben will, jo Dir’'s gefdllt zu wdihlen,
Bon lebenadlinglider Beftdanbigteit

@etreuer Frau'n, fei’s Eheweid, fei’s Maid;
Und jo Did) fordern will, wie er im Liede
Der Rofe jdhmdhte, und in Chryfeide.” —
Der Qiebedgott, sur Antwort gleid) beveit,
Sprady: ,Herriderin! feit jo geraumer Beit
Kenn’ i) Did) {don {o Herzendieid) und treu,
Daf RKeine nod), feitbem die Grde iten,

Jd mehr alz Did) mir je gewogen fano. -
Und fudyteft Du zu wabhren meinen Stand,
Chaucer. 1. 12
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Darf idh) mid) Deiner Bitte faum entziehn:

— DBerfitge nad) Gefallen iiber ihn!

RNidht zogern will id), ANed zu vergeben.

Wer fdenfen und begnad’gen will, thu's eben

Bei Jeiten; und fein Dant wird grofer fein.

Beftimme feine Bufe Du allein.

fomm* — f{prach) ex — ,fage meiner Herrin
- Dantl’ —

Jd) tam und nieber auf bie Kniee jant

Jd) aljo fprechend: ,Perrin, Gud) belohne
Dafilr ber Herrgott auf dem Himmelathrone,
Daf feinen Jorn mir gnabenvoll vergeben
Der LQiebedgott und mir gejdentt dad Leben,
Damit id) wiffen mdge, wer Jhr feid,

Qhr, bie miv Halft und mid) gebradht jo tveit.
Dod). wihnt’ id) dieadmal jdHuldblod fiderlidh
Und frei bon jebem RLiebesfehltritt mid.

Ein trener Mann — wie fidh’s von felbft verfteht —

Pat Sduld an dem nidt, wad ein Dieb begeht.
RNidt tadle mid), wer treue Liebe Hegt,

Daf idh der Faljdheit Sdhande blofgelegt;
RNein, mit miv halten jollt’ e3 Jebermann

Fiir das, wasd id) — gan wie’3 der Autor jann —
Jn Chryfeide jagte, und gejchrieben

Jm Lied der Rofe. — Do) nur treued Lieben
Bu fordern, dadyt’ id)— tveifs e3 Gott! — sum Bwede,
Daf i) von Falidhheit Cud) und Laftern jdrecte
Durd) foldhed Beifpiel. — Dies nur war mein Jiel!*

Und fie Hub an: ,Laf ruhn dad Meinungdipiel!
Lergebend gegen Amor ftreiten wic
Jn Redht und Unvedht, lerne dad von mix.




480

490

500

Du bift begnadigt! wahr’ dbad Redht dazu!

Nun laf mid) jehen, welde Bupe Du

il Deinen Fehltritt thun jollft? — Mady
Dir's Har:

?Iui Dauer Deined Qebensd, Jahr fiiv Jahr,

Den grisften Theil von Deiner Jeit verwenbde

Bum Sdreiben einer rviimliden Legende

LBon guten Frau'n, jei'd Ehetveid, fei's Waibd,

Die treu ber Liebe waven alle Jeit,

Und faljden Mannern, welde ihr Vertrau'n

LBerviethen und nur jannen, welde Frau'n

Sie tobl verfiihren tdnnten, und twieviel

— Dentn {olches gilt jept in der Welt al3 Spiel. —

Und magft Du felbft aud) fein BVerliebter fein,

Dad Lob der Liebe fei die Bufe Dein!

Und an den Liebedgott ridht' id) die Bitte,
Dafi jeine Diener firbern Deine Sdhritte,
Und er Dein Wert belohne. — Leidht genug
Jit Deine BuBe. Geh! und hajt dad Bud
LBollendet Du, o trag’s zur Konigin

Fiiv mid) nad) Eltham oder Sheene Hinl¥

Mit Qddjeln {prad) der Liebedgott zu mir:
Beift Du, fteht Madbden oder Weib vor Dir,

Jit's eine Qon’gin, Gréfin oder was,

Die Div fo leidhte Bufe zubemaf,

Berbienteft Du gewif aud) grofre Sdhmerzen?

Dod) rajd) bewegt bad WMitleid edle Perzen!

Das tannft Du jehn. — Sie tiindet, wa3d fie ift." —
Stem" — fprad) i) — ,Perr! — bei meinem

Heil ald Chrift!

Rur dap fie gut ift, dasd exfenn iy tar!®
12*
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»Bet meinem Haupte! diefed MWort ift wahr
— Sprad) Umor — ,und nidht minbder ift Dir fund,
Wenn dem fo ift — Pardi! — dazu der Grund!
Daft Du in Deiner Trube den Bericht

Bon grofer Frommigleit Alceftens nidht,

Der Rinigin, die einft verwanbelt ward

Bum Taufendjdhpn? Sie, bie davauf beharrt
Statt ihred Gatten in den PHaded nieder

Bu fteigen, aud dbem Herfulesd fie wieber

Dann ju ded3 Dajeind Segendlidyt entriff ?¥

Und ihm ertvidernd, {prad) idh ,Ja, gewif! —
Sept tenn id) fiel — Jft died Wlceft’, die Gute,
Dad Taufendfdhon, in dem vertrauend ruhte
Dein Hery? — Nun fithl’ id) gang die TrefflidTeit
LBon diefer Frau, der Doppelruhm verleiht

Jhr Werth nad) ihrem Tod, ihr Werth im Leben!
Woh! Hat bie Liebe fie zuridgegeben,

Die mid) zum Blilmdyen Taujendidhon ftetd trieb.
Rein Wunbder, dbaf — wie Agathon es {dyrieb —
Sie Jupiter den Sternen ugereibt.

Der Krone Weify zeigt ihre Frommigleit;

Denn foviel Tugenden find ihr zu eigen,

Wie Strdhlden fidh an ihrer Krone zeigen.

Jbr sur Grinnerung jduf und ihr jum Rubme
Dag Taufendjdon einft Cybela, die Blume .
Mit Weip befronend, wie man fehen fann,

Und ftatt Rubinen {ehte Mar3 jodann

— Pardi! — ein rothed Rrdinzlein ihr ind Weif !

Cin wenig jdhamvoth ward bei diejem Preid
Jn ihrer Gegenwart die Lonigin.
Dod) Amor fprad): ,Nadliffig - immerhin
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Jm Hhoditen Mafe war’s, baf Du fie grade
Bergeffen haft beim Didten der Ballabe:
onBirg Abfalon”¥; da Dir fehr wohl bewuft,
Wad Du ihr {duldeft, und Du wifjen muft,
Fiir jedbe Frau, die lieben will, jei nur

Sie gang allein dber Weifer und die Ubhr.

Die feinen Liebesfitten. und, wad ehrt

Und Hebt die. Weiblicdhleit, Hat fie gelehrt,

3br weifend alle pilidtgemiBen Sdranten.

Drum — dlief Dein Leiner Borrath an Gedanten
Bu jener Jeit — befehl id) Dir nunmehr:
Gedente diejed Weibed, und vorher

Sdyreib’ von gevingern Frau'n in ber Legenbde.

Unbd jebt geh’ fort! — Dein Auftrag ging zu Enbde.
Soviel will, {deidend i) Dir anvertran'n:

Wer redlich liebt, wird nie die Holle {hau'n!
Und aud) bie anbern Damen hier im Kreife,
Die Dir befannt find, in dbem Liede preife.

Jn Deinen Bitdjern finbeft Du fie alle.

Drum fieh' Did) vor, dbaf feine DVir entfalle
Sn ber Legende, falld fie Dir befannt!

Denn zwangigtaufend find hier nod) zur Hand,
Die Du nidht fennjt, und alle find im Lieben
Bewdhrt exfunden und itetd treu geblieben.

Wahl' nad) Gefallen BVerdmaf Dir und Reim.
Die Sonne neigt fid) weftwirtd. — Jdh muf Heim,
Bum Parabied, mit diefen Damen gehn;

Und diene Du dem frijen Taujendidhon!
®leid) mit RKleopatra jolljt Du beginmnen

Und dann jo fort und Dir uriidgewinnen



So meine Gunft. — Nun zeig’, ob woh! ein Herz
Durd) LQiebe litt, wie fie, je joldyen Schhmerz?
s70 3 weif, vollftandig tannjt Du nidt bejdreiben
Jn Reimen der BVerliebten zeitlid) Treiben;

Bu lefen uud zu Hoven wdr's zu lang.
Darum geniigt, von ihrem Qebendgang

Tas, wad bedeutfam ift, nad) dben Gejdidten
Alter Autoren wiedersuberidhten.

Wer foviel zu erzibhlen Hat, der eile

Und faff’ fidh fturz, Jonjt madit er Langetweile!”

€ r fpradhs. — I &) nahm die Biider in die Hanbe,
Und {o, wie folgt, begann id) bie Legenbe.




INCIPIT LEGENDA CLEOPATRIE

10

MARTIRIS, EGIPTI REGINE.

Nady) ihred Gatten Ptolomdus Tod,

Der itber gany Aeghptenland gebot,

Regierte Rinigin RKleopatra;

Bis eined Tagd im Lauf der Jeit gejdjah,

Daff ein Senator ward aus Rom entjanbdt,

Um i evobern Chren, Ruhm und Land

Fiir diefe Stadt nad) hergebraditer Sitte,
Damit die Herrjdaft fie der Welt exitritte,
Und — auf mein Wort — Antoniud hie der Mann.

Dod) da auf Sdimpf filr ihn Fortuna fann,

©o fam’'s, daf er, dburd) all fein GYiid bethort,
Sid) al3 Rebelle wiber Rom empirt;

 Und da er faljd) und treulod iiberdies

20

Des Cifars Schwefter indgeheim verlief,
Und drauf beftand, ein anbdred Weib zu frei'n,
Frat fiir ihn Streit mit Rom und Cdfar ein.

Dod) fonft war der Senator — mup i jagen —
Gin ebler Rrieger, wilrdig von Betragen,

Und {dhabde war’s, daf feinen Tod er fand.

Der Mann indeffen war in Sluth entbrannt
©o fiir Kleopatra, und o umfingen

Jhn eng und fejt bed Qiebedgotted Sdlingen,
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Daf ohne Werth die gange Welt ihm fdhien.
A3 oberfte dexr Pflidhten galt fiir ihn,
Rleopatra zu lieben, ihr zu nigen.

Jm Kampf zu fterben, um ihr Redht zu |diigen
Und fie zu {hirmen, zagte nicht jein Sinn.

®leid) lieb war aud) der edlen RKinigin

Der Ritter durd) Verdienft und tapfres Wefen;
Und ift e3 wafhr, wad wir in Biidern lejen,
Stand fider an Perfon und Tapferkeit,

An tihnem Muth und an BVerjdyviegenbeit

Cr Reinem nad), dem Leben Gott verlieh;
Und wie die Maienvofe {dhdn war {ie!

€3 Dbleibt da3 Befte ftets, fidh furz zu fafjen:
Sie ward fein Weib und mag fidh’3 woh! fein lafjen!

Gud) von bem Podyjeitdfefte ju beridten,
War' mir, ber jhon fo manderlei Gefdidten
Gud) 3u erzdblen unternahm, zu lang;

Und ausdzulaffen Sadjen von Belang

Und von Bedbeutung, {deint nidht wohlgethan;
Qeidt iiberladen fann man Sdiff wie Kahn!
Und daber treibe graben Wegd und feft

Dem Biel i) zu! — e3 fahre hin der Reft!

Sn toller Wuth ob biefer That entbrannut,
Sept Octavian fofort ein Heer in Stand,
Antoniug’ Madyt zu bredjen, zu zerjtreu'n
Mit tapfern Romern, graufam wie die Leu'n.
Bu Shiff fie zogen. — Laflen wir fie 3iehn!
Dies wiffend, lieB nicht feine Jeit entfliehn
Antoniug, dbiefe Romer zu belriegen,

@ing rajd) zu Rath, und eined Taged ftiegen
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Gr und_fein Weib mitjammt dem ganzen PHeer
An Sdiffes Bord; — da galt fein Zogern mehr!

Und bald im Meer fie aufeinanber ftiefen.
Gofort beginnt: Trompeten, Schreien, Sdiefen;
Man treibt sum RLampf feit Sonnenaufgang jhon;
Aug den Gejdyiipen rollt ber graufe Tom,
Borwdirtd gedrdngt wird muthbeherst von Allen,
Und niederwdrtd die grofen Steine fallen.

Die Entereifen voll gefriimmier Saden

Und Enterhafen in dad Tauwert paden;

Bur Streitaxt biefer, vormwdrtd bdringend, fapt
Und jener flieht und fliichtet Hintern Malft,
Man jagt ihn fort und treibt ihn iiber Bord;
Mit {pitem Speere diefer den durdbohrt.
qnd Segel der mit frummem Meffer trifft
Und reift's entzwei; der tranft fein Beil mit Gift,
Der bringt den Bedjer und Heift Muth fie jhopfen;
Die werfen fidh mit Lalfgefiiliten Topfen!

©o tampfen fie tagsiiber, bid zulept
— Dietweil ein Ende jebem Ding gefept —
Antoniugd gejdhlagen war und dann
Mit Jeinem PDeer, jo gut ed ging, entrann.

Mit ihren Purpurfegeln floh dedgleiden
Die Kinigin. — RKein Wunder, daf den Streidjen,
Den Dageldiden, fie nidht twidberjtand!

Und al3 Antoniud fein Gefdhid erfannt,
Rief er: ,O Welh’ bem Tag, dber mid) geboren!
Achtung und Ehre Hab’ i) heut’ verloven!”

Mnbd, gany von Sinn Ddurd) der BVerzweiflung
Sdymers,
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Durditieh er fid) mit eigner Handb dad PHerz,

Bevor er fudhte, weiter zu entfommen.

Sein Weib, von Cijara Gnade audgenommen,
loh nad)y Uegypten, angftvoll und bejorgt. —

Dod), die Jhr ftetd jo gut Eud) {Gilbert, hordht!

Jor Manner, die, jobald dad Liebdjen grollt,
Bejtindig falid {dwort, dap ihr fterben wollt,
Hier tonnt ihr fehn, wa3 Weibertrene gilt!
Dod) feine Bunge fann dad Jammerbild

Der fagenden Kleopatra bejdhreiben.

Am Qeben will fie feinen Tag mehr bleiben.
@efdidte Riinftler Heift fie einen Sdrein

Bu bauen aud Rubinen und Geftein,

Dem Foftbarften, dad gany Aegypten barg

Mit Specerei'n (Gt fiilllen fie den Sarg

Und Baljam iiber ihren Kirper giefien,

Unbd in den Sdyrein heift fie ben Leidhnam jdhliefen ;
Und um den Sdrein laft ringd ein Lod) fie graben
Und Heifst fie, alle Schlangen, die zu Haben,
3n jened @rab zu fegen, und fpridt dann:

o DMein forgenvolled Herz, geliebter Mann,
War {o jehr Dein feit jener Segenftunde,

Sn welder id) zum freigetvillten Bunde

Dir, meinem Ritter, Dir, Antoniusd jdour:
S der Grinnrung meined Herzend nur

Did) ganz allein bei Tag und Nadt zu tragen
Bei Woh! und Weh, bei Tanz und Fejtgelagen,
Dap i) miv {till gelobt zu gleider Beit,

Das, was Dir jemald nur an Weh und Leid
Bu fiiblen fei beftimmt, nad) bejter RKraft

Sn trewer, unbejdoliner Gattenjdaft,




Sei’d Tob, fei’s Leben, mitzufiihlen audy!

Und id) will bi3 zu meinem lepten Haud

Den Schwur erfiillen. — Sehen foll man’s flar:
©o tren der Liebe feine Kon'gin war!”

Und nadend {pringt fie bei dbem Wort voll Muth
Pinein ind Grab, hinab zur Sdhlangenbrut,
Den Plap fidh wdhlend fitr die lehte Rup'.

120 Oleid fteden ringd bdie Nattern auf fie 3u,
Und freud’gen Sinng, inbem fie licbend dentt
Des theuren Gatten, fie den Tod empfingt.

Died ift biftorifd), feine Fabel nur,

Dod) zu entdeden von dem Mann die Spur,
Der big zum Tod fo feft die Treue walre,
Du lieber Gott! den Kopfjdmerz uns erjpare!

- EXPLICIT LEGENDA CLEOPATRE MARTYRIS.



INCIPIT LEGENDA
TESBE BABILON, MARTIRIS.

Jn Babylon, der Stadt, die einjt umgeben

Die Rinigin Semiramid mit Grdaben

Und Mauern lieB, erridtet hod) und Hehr

Auad Dartgebrannten Biegeln rvingdumber,

Jn diefer edblen Stadt war’s, wo ein Paar
Bornehmer Edelleute fefhaft war

Jn nadfter Nadbarfdaft auf griiner Flur;
Denn beider Wohnung {dhied ein Steinwall nur,
Wie man’s oft fehn in grofen Stidten fann.

10 Und einen Sohn befjaB der eine Mann,
Den luftigjten Gefellen ringd im Land;
Da3 jdonjte Madden aber, dbad man fand
Jm gangen Often, war ded anbern Kind.

LBon einem Hhin zum andern drang gefdwind
Der Ruf durd) Nad)barweiber wedyjelfeitig;
Denn dort zu Land in ftrengfter Sudht unijtveitig
Auad Ciferjudht nod) jest die Madden fjtehn,
Um fie zu Hindern, ThHorheit zu begehn.

Der junge Mann Hiep Pyramusd und — iwie
20 Und Nafo mittheilt — Hie man Thisbe fie.
Und wad durd) Fama fie von fid) erfahren,
QieB ifhre Liebe wadfen mit den Jahren.
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Gewif erjdeint, daB ifres Alterd wegen
Der gegenfeit'gen Heirath nidhtad entgegen,
N3 dag BVerbot der beiben Biter war.

©o filr einanber brennt dad Liebespaar,
Daf felbit Lein Freund zu lBjden teif die Flammen,
Und Heimlidh) tamen Bhaufig fie zufammen
Und madyten ihr BVerlangen fid) befannt.

Die Gluth bededt — und ftirker wird der Brand!
Der Liebe wehrt — und zehnfad) wadft fie mehr!

Seit alter 8eit, jdon von der Griindbung Her,
War von der Spipe bid zum Fundamente
Der Wall gefpalten, welder beide trennte.
Sedbod) die Rite war jo eng und jdmal,

©o wingig tein, man fah fie nidht einmal.

Wad aber fann die Liebe niht erjpiahn?

Bon Gud), BVerliebten, ward zuerit gejehn

— ) liige nidt — die Heine, {dhmale Spalte;
Und leifen Ton's, ald ob e3 Beidhte Halte,
Gntjandte diefed Paar durd) fie fein Wort;
Und fie vertrauten fid) an diefem Ort

3hr ganzed Weh’' und all ihr Liebesleid.

War e3 3u wagen, ftand zu jeder Beit
€t auf bder einen Seite bon dem Wall
Und driiben THisbe, um den fjitgen Sdhall
Der gegenjeit’gen Worte aufzufangen.

S o wurben ihre Pfleger hintergangen;

Und Tag fiilr Tag auf biefen Wall fie {dalten,
Und baten Gott, ihn ganalid) zu zeripalten,
Und wollten fpredjen: ,O, du bifer Wall, .
Qm. Wege fteht Dein Neid ungd itbevall! . .
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Warum gerfielft, zeridelteft du.nidt (dngft?
©ag’ minbeftens, daf du'd zu thun gedentit!
Ady! migeft du nur einmal und vergonnen,
Daf wir und treffen und fiif tiifjen fonnen;
Dann twdaren unfre Sorgen aud) gehoben!
Dod) miiffen wir trop allebem Did) loben,
Dafi unfer Wort zu fenden itberhaupt

Durd) Deinen Stein und Mortel du erlaubt,
Und Dir verpflidftet wir und fithlen jollten!¥
RNad) foldem thoridten Gejdhwdipe wollten .
Sie tiiffen dann den falten Wall von Stein,
Und gingen fort — gejdjieben mufte fein!
Died pflegte ftetd, um Spdbhern zu entgebhen,
Frith Morvgend ober Abendsd zu gefdhehen.

Sn foldem ZTreiben lange Beit verjtrid),

Biz eined Taged, ald Aurora wid)

Dem Hellem Strahl be3 PHobus, ber vom Grad
@etrodnet Hatte jdhon ded Thaues Naf,

RNad) Hergebradyter Weife u der Spalte

Crit Pyrvamud und fpdter ThHisbe wallte.

Sein Wort um Pfand gab einer dort dbem andern,
Qn felber Nadyt gang heimlid) fortzuwandern,
Und ihre Pfleger tdujdend, vajd von Hinnen
Bur Stadt Hinaus ind Freie zu entrinnen.

Dod) da fo breit die Felder find und iveit,
Beftimmten fie jum Stelldidein die Beit

Somwie den Plap und wdhlten im Boraus

Den Baum beim Grab ded Kinigd Ninud aus.

— Qebraud) war’s alte Heiden, welde Gdpen
Berehrten, auf den Feldern beizufepen;
Und nabh bei biefem Grabe war ein Quell. —
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‘Qury su beridhten: e8 ward wunberfhnell
Dem Pacte die Beftitiguug verliehn;
Dod) allzulange diucdhte zu verziehn

Die Sonne beiden, eh’ ind Weer fie jant.

Mit jolder Neigung, joldem Herzensddrang
Den Pyramud zu fehn, fid) Thisbe fehnte,
Dafl, ald die Stunde fie gefommen wdihnte,
Sie heimlid) fidh, mit jdhlanem Borbedbadyt
Daz Paupt verjdleiernd, fortftahl in der Nadt.

LBon allen Freunden Hatte fie zu jdeiden,

Jhr Wort zu Halten. — AD! e ift ein Reibden,
Wenn auf den Mann fidh) alfo tren und fejt
Gin Weib, eh’ fie ihn befler fennt, verldft!

Dod) munter fort zum Baume {djreitet fie,
Da Liebe jept ihr jolden Muth verlieh,
Und madyt, su ruben, bei der Duelle Halt.

£, Weh! — Da fommt urpldplid aus dem Wald
Wild grimmig eine Liwin angefebt,

Da3d Maul vom Thier, dad fie zuvor zerfept,
Bluttriefend, um zu trinfen aug dem Quell,
Wo Thisbe jaB. Dod) fie gewahrt e3 fdhnel,
Springt auf und jtitvst mit angfterfiilltem Sinn
Bu eirer Hohle, furdhtiam {doanfend, Hin,

Die deutlid) ihr de3 WMonbed Sdhimmer ies.
Und, fliihtend, fie ben Schleier fallen lieh;
Dod) mertte nidhtd. Sie war jo furdytbeflommen,
Und aud) fo froh, dafy glidlid) fie entfommen.

Und dort verblieb fie wunbderftil und bang.
Naddem die Lowin: fid) vollauf mit Trant



Gefattigt Hatte, ftrid) fie um die Quelle,

Fand dort ben Sdhleier, den fie auf der Stelle
Mit blut'gem Maul zerrif; warvauf fie bald,
A3 died gejdehen war, jum nahen Wald,
RNidht langer audernd, ihren Riidzug nahm.

Aud) Pyramud zu guter lept dann fam,

Dod) adh! zu lang blieb er im Haufe ftehn!
€8 fdien der Mond, man fonnte deutlid) fehn;
Und al3 er {dleunigit feined Weged ranmnte,

€r bhin zum Boden feine Blide wandte.

Und, auf den Sand Herniederjdauend, fah

Gr einer Qbwin breite Fdhrte da.

Die Angjt ded jdhen Sdredend ifhn betdubte,

Bla ward fein Antlip und fein Haar fid) ftraubte,

Gr fam und {abh: zerfept ihr Sdleier war.

SAD1Y — rief ex — ,Flud) dem Tag, der mid
: - gebar!

Brwei Liebende hat eine Nadit erfdlagen!

Wie darf i), THizbe, Did) um Gnade fragen,

Der Did) erfdhlagen Hat, bin id) allein,

Did) in den Tod trieb mein Befehl hinein!

Ad! in die Nadt Hinaud ein Weib zu {diden

Dorthin, wo leidt Gefahren fie umjtriden!

Und id fo langjam! BWdr' idh dod) jhon eh’x

Am Plap gewefen, odber jie nidht mehr!

Nun mag der Lwe bdiefed Walbed mir

Den Leib zerrveifen, jebesd twildbe Thier

Mein Hery zernagen!” — Und mit diefem Wort

Hin auf den Sdleier jtiirst er aljofort,

Den er mit Riiffen dedt und Thrdnen nept.

o AD, Schleier!” — vief ex — ,bin ift Ales jept!
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Dod) fiihlen follft du bald von mir fo gut,
Wie du gefithlt von Thigdbe Hajt, dad Blut!*
Und mit dbem Wort er fid) dad PHerz durdhftad.
Dad Blut, breit ftromend, aud der Wunbde brad)
Wie Wafler, wenn dad Leitungdrohr zerbridt.

Dod), wasd gejdehen, wufite THizbe nidht.

Sie dadjte, ftill verharrend, angftbetlommen:
o3m Fall, daff jhon mein Pyramus gefommen
Und mid) nidt finben tonute, diirfte gar

Cr falfd) mid) wdhnen ober undanfbar.”

Sie fommt Hervor und fieht fid) allerwirts
Dann nad) ihm um mit Augen und mit PHerz.
#hm will id)” —dentt fie— ,was fid) jugetragen,
Bon meinem Sdred und von der Liwin jagen!”
Und den Geliebten endlid) fie entdedt,

Der mit den Ferfen, gany mit Blut befledt,
Den Poben jdhlug. — Juriid fie jahlingd pralt,
Wie WMeeredwogen ihr der Bufen wallt,

Sie wird wie Burusd bleid) — dod), im Moment
Sid) faffend fdon, fie Pyramus erfennt,

Den theuwern Mann, dad Heifgeliebte Perz.

Wer fonnte {dildern und den Todedjdmer;,
Den Thigbe fithlt, wie fie zervauft ihr Haar,
Sid) felbft zermartert, der Befinnung bar
Am Boben liegt, mit ihrer Thrdnen Fluth
Dann feine Wunbe fiillt, und wie fein Blut
Mit ihren Jammerflagen fie vermengt

Und felber fih mit feinem Blut befprengt;
Wie fie den todbten Kiorper, ad)! umjdlingt,
Und wad im Jammer THidbe fonft vollbringt;
Wie fie ihm Fiifgt den frojtig falten Mund?
Ghaucer. I 13
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- Ber hat's gethan? — Madht mitfbe; Freden
und,

Der ihn erjdhlug! — Mein Pyramus, o jpridy!

Jd), THizbe, bin'd! Sie, die Did) ruft, bin idHh!”

Und damit ridytet fie fein Haupt empor.

Dodf), al3 der Name Thizbe zu dem Ohr

De3 Armen drang, in dem nod) Leben war,
Sdlug er dad toded|dyvere Augenpaar

Cmpor zu ihr — und {Hlug e3 fterbend nieder.

Wortlod und ftill erhob fid) THisbe tieder,
Ten Sdleier {ah, die leere Scdheide neben
Dem Sdwerte fie, dag ihm den Tod gegeben.
Und fie rief aud: ,Nod) Hat zu joldem Werke
Die arme Hand fiiv mid) genug an Stdcle!
Mir wird die Liebe Kraft und Muth entfaden
Um meine Wunde grof genug zu madjen!

Jd folge Dir im Tobe hinterdrein,

Jd war fein @rund, will fein Genoffe fein!
Und ob nidhtd Anbdred ald dber Tod, filrwahr,
Bon mir zu trennen Did), im Stande war,
So follit Du nidht vom Todbe nod) von mir
Did) ferner trennen, denn idh) geh’ mit Dir!

Cud) armen, eiferfiiht’gen Batern nun
@®ilt unfre WBitte, lafjet neidlod ruhn

Ung Rinder, die einft Guer Jhr genannt,
Jn einem Grabe fortan Hand in Hand!
Qiep und dod) Liebe nur fo troftlod enbden!

Gott, Du Geredhter, aber migeft fenden
Den Treuverliebten Gliid in rveiderm Map
A3 Pyramusd und THisbe died bejaf!
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Und laff fo fithn ein zarte3 Weib nie fein,
Bu foldem Wagnif je fidh herzuleihn.
Berhiit’ e3 Gott; jebod) ein Maddhen fann
So liebend und getreu fein wie ein Mann,
Und meinerfeitd betwdhe’ id) died jofort.”

Und rafd) ergriff jein Schwert fie mit dem Wort,
Dasd warm und hei vom Blut ded Liebjten vaudyte,
Und in ihr Herz mit eigner Hand fie’'s taudte.

©o {dieden Pyramud und THigdbe hin. —

RNur wen’ge habd’ id) von jo treuem Sinn
Auad allen meinen Biidern audgefidtet
Wie Pyramus, und drum von ihm bevidtet.

Un3 WMannern {dmedt’3 u finden, daf ein WMann
Aud) gut und treu der Liebe bleiben fann.

Wer Jhr aud) feid, Berliebte, feht: genau,
Was Manner fonnen, wagt und fann die Frau.

EXPLICIT LEGENDA TESBE.

13*



INCIPIT
LEGENDA DIDONIS, MARTIRIS
CARTHAGINIS REGINE.

Birgil von Mantua, Rubm und Ehre Dir!
BWie id’s vermag und Du vorangehit mir,

So will id) folgen Deiner Leudte Spur,

Und melden, wie Aenead Wort und Sdrour
Der Dido brad) in Deiner Aeneibde,

Und Najo fjdente Ton und Sdhoung dem Liebe!

A3 der Zerftirung Stundbe Troja |dlug
Durd) Griedenlift, ald3 Sinond arger Trug
Minerva weihte jened Liigenrof,

10 Durd) a3 fein Leben mander Troer {dhlof,
A3 Pectord Geift erjdhien nad) feinem Tod,
Und ringd ba3 Feuer, dem Nidhtd Palt gebot,
Jm edlen Thurm von Jlion toll gewiithet,
Dem Hauptgewahrjam, der die Stadt bebiitet,
A3 tief darmieber lag da3 ganze Land,

Und Kionig Priamusd fein Enbde fand,

Und Benus den Aenead hief zu fliehn,
RNahm an der Redyten, mit ihm fortuziehn,
Gr feinen Sohn Asfaniug und trug dann

20 Auf feinem Riiden fort den alten Mann
Andjijes, feinen Bater, und hernad
Berlor er, feined Wegesd ziehend, ady!
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Gein Weib RKreuja. — Sdwer beliimmert war
Jhm fein Gemiith, bevor der Freunde Sdaar
€r wiederfand. Und ald er fie zulept
Gefunden, und die Stunde feftgefest,

8og er jum Meer mit allen feinen Mannen
Jun Gile hin und fegelte von dannen,
Jtalienwdrts, wohin fein Lood ihn twies,

Dod), wasd ihm u auf feiner Weerfalhrt ftieh,
Jft nidht mein Bwed, Gud) ndher zu beridten;
Denn bdiefed papt fiir meinen Stoff mit nidyten.
Bon ihm und Didbo — iwie gefagt vorhin —
Wird nur erzdhlt, bi3 idh zu Enbe bin.

So fubhr er lange durd) dba3 falz'ge WMeer,
Und fam, vom Sturm geworfen Hin und Her,
Buguterlept gany nah an Libyensd Strand.
Und afd er einen Landungadplap dort fand,
RNahm er Adated, einen Ritterdmann

Aus der Gefolgidaft zum Begleiter an,

Um dann mit ihm bie Gegend zu erfpihn;
Dod) Niemand tweiter durfte mit ihm gehn.
Die Flotte lief er treiben auf den Wogen,
Und ohne Fiihrer fort die beiden zogen.

So ftrid) er lange durd) die Wildnif Hin,
Bis er zulept dort eine Jdgerin

Mit Bogen und mit Pfeilen in der Hand
Sn niehod) aufgejdjiivstem Kleide fand.
Qnbef, fie war die {dinjte Creatur,

Die je geformt bdie {daffende Natur.

Die KLommenden begriifend, jprad) fie dann
Aenead und Adated alfo an:
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Habt" — jagte fie — ,auf Gurer weiten Fahrt
RNidt eine meiner Schweftern Jhr gewahrt

Mit einem Wildjd)ivein ober anderm Zhier,
Dad fie erlegt in diefem Walde Hier,
Dodjaufgejdiicst, den KRoder voller Pfeile?

+Nein, edble Herrin! nein, bei meinem eile!”
— Ueneasd fprad) — ,Dod) Deine SdhdnYeit weift,
DaB Du fein erdbgebornes Wefen fei'ft.

Ded Phobus Shwefter bift Du, wie id) dente.
Und bift Du wirtlid) eine Gdttin, fdente

Du Mitleid unfren Nothen, unferm Sdhmerz!”

~Nidt Gottin bin id)!* — {prad) fie — ,0hne Sder,
©o angethan mit Pfeil und Bogen gehn
Kannjt hier ju Land Du mandesd Madden fehn.
Jm Ronigreid von Libyen weilet Jhr;

A3 RKonigin gebietet Didbo Hier.”

Und fury erzdbite fie der Dinge Stand,

Warum und wie einft Didbo fam in3 Land;
Dod) fehlt, dbavon zu reimen, mir die Luit;

€3 thut nidt Noth und wdre Jeitverlujt.
®enug! die fo mit ihm gejproden, war

Die eigne Mutter, BVenus felber 3iar.

Sie biep ihn nad) Karthago hin zu gehn,
Ber{dwand und ward von ihm nidt mehr gefehn.
Jd tounte folgen Wort filr Wort VBivgil,

Dod) foften wiird’ e3 mir an Jeit uviel.

Die edle Dido, diefe Konigin,

War ded Sidhausd Gattin fritherhin.

Der Sonne Glang vor ihrer Shonheit dwand,
Durd) fie Karthagos edle Stadt entjtand,
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Jn der fie herridhte mit {o grofem Ruhme,
Daf fie ald aller Kiniginnen Blume

An Grofmuth), Sdhvnbeit galt und Ebdelmuth;
3br blofer Anblid that Jebtvedem gut.

So mander Herr und Konig fie begehrte,
Daf ihre Sdinheit alle Welt verehrte,

So hod) in Gunjt bei Jebermann fie ftand.

©obald am Plap Aenead fid) befand,

Bum RKibnigdtempel jener Stadbt ev eilte,

Wo Dibo, ihre Andadt Haltend, iweilte;

Und hodhjt geheimnifooll war er genaht. —
©obald den groBen Tempel er betrat,

Madit rajd) ihn— wie died miglid) jei, tann zwar
9 Cud) nidht jagen — Benusd unfidhtbar.
Mein Bud) bejagt indeffen in dber That e3.
Und ald fid) dbann Wenead und Adatesd

Jm Tempel umgefehen iiberall,

Grblidten fie, gemalt an einem Wall,

Wie Troja man und ringd dad Land verbeerte.
2 Beh fei bem Tag, der Qeben mir bejdeerte!”
— Ueneasd rief. — , Hin durd) die Welt, die weite,
Drang unjer Shimpf! Man malt’s auf jeder Seite!
Uns, die ir einft im hoditen Glid geweilt,
Hat {olded Map der Sdhande jeht eveilt!

Mein Leben hat nidht langer Werth fiir midh!”
Und mit den Worten fing er bitterlid

Bu mweinen an — ein Anblid voller Leid!

Sm ZTempel ftand in Kinigsherrlidhteit

Die frijde Herrin diejer Stadt, jo reid

Bon Sdhmudwert prangend und jo jhon jugleid)
©o jung und froh, dap Hell ihr Auge ladhte.
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Ja, trife Gott, der Grd’ und Himmel madyte,
Die Wah! nad) Scdhionbeit und nady WeiblidTeit,
RNad) Treue, Giite und Bejdjeidenbeit,

Wen fount’ er anderd al3 died {iife Wefen,
Dem feine je zur Ddlfte glid), exlefen?

Fortuna, die vegiert bag Weltenall,
Sdjuf ploplid) einen neuen Wedyjelfall,
So feltfam ie nur irgend einer ar.

Denn ded Aenead ganze Kriegerjdhaar,

Die .er ver{hlungen wdhnte von den Wogen,
War jdon gany nah bi3 vor dbie Stadt gezogen.
Aud) waren mande hohe Herrn von ihnen

Qn jener Stadt zufdllig fdon erfdienen,

Wo fie zu eben jenem Tempel {dhritten,

Die Ronigin um Hiilfe dort zu bitten;

Denn teit drang ihrer Giite Ruf umber.

Al3 fie beridtet von dem Sturm im Meer,
Bon ihrer Noth und ihren Harten Miih'n,
Aenead vor der Kimigin er{dien,

Und dffentlih belannt’ er, wer er tar.

Wer freut fidh) mehr, ald feiner Mannen Sdaar,
Die jept den Herrn und Fiihrer wieder fehn!

Die Rinigin jah ehrfurdtavoll fie ftehn,

Und da fie von Wenead lingft vernommen,

War rajd) ihr Hery in Weh und Leid entglommen,
Dafi foldem edblen Manne nidht erjpart

LBom Sdidjal blieb Enterbung jolder Art.

Jbr idien der Mann dad Bild der Ritteridaft,
®enilgend von Perfonlidhleit und Kraft
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@leid) einem twahren, edhten Edelmann,

Der feine Worte trefflid) fepen tann;

Ausd feinem Antlip far fein Adel {daut,

Bon Mugfeln, Knodjen fdhien er woh!l gebaut,

Und Sdinheit gab ihm Venud zum Gejdente:
Denn halb fo {dhon ijt Reiner, wie id) dente”.

Jawoh!l! ein Firft und Herr zu fein er jdien;
Und daf er Fremdling war, nahm fie fiix ihn

RNur um o befjer ein. — Gott teiff, je neuer
Cin Ding erfdeint, je mehr gilt’s Mandem
theuer! —

Bon feinem Weh war rajd) ihr Hery gerithet,
Und Liebe fommt, jobald man Mitleid fpiirt;
Und drum erfrijden muf in feinem Qeid
Sie ihn aud Grofmuth und Barmbperzigleit.

Sie fagte: fider fei ihr Kummer grof

Ob feiner Noth und feinem herben Loos.
Und vedend alfo freundlid), alfo Holb,

Syprad) fie zu ihm, wad Jhr jept Horen Jollt:

#Bift Du nidht BVenus’ und Andjifes’ Sohn?
Jd fhwire Dic jedwede Devotion

Und PHiilfe zu, foweit mir RKraft gegeben
Und will ju vetten BVolt und Flotte {treben.”

So vedete fie nod) mand) giitig Wort

Und jandte Boten felben Taged fort,
Untweigerlidh jur Flotte hinzugehn

Und fie mit Qebendmitteln zu verfehn.

@ar mandjesd Thier ward von ihr Hingefandt;
Und bann crebenjte fie mit eigner Hand
Aenead Wein und Tfehrte, ihren Gaft

Stetd mit fid) fithrend, heim in den Palaft.
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Waa fann vom Feft Cud) niipen der BVeridht?
S o wohl ging’s ihm Jeit feined Lebend nidht. —

Dag Fejt war voller Kiftlidhleit und Pradt,
Mit Sang, Mufit und frohem Jubel madt’
Mand) Liebedtvort, mand) javter Blid die Runbde.

Uenead Yam wie aud dem Holenjdhlunde
3na Paradied und wdhnt erfreut fidh jept
S feinen Rang nad) Troja viidverjept.

Bu Tanzgemdadern voller Sdyilderei'n,

Boll rveidhen Matten, oftlidem Geftein,
Fithrt man Aenead nad) der Mahlzeit Hin.
Und af3 ermiibet war die Ronigin,

Der BWein geleert, die Tafel abgerdumt,
Geleitet fie zur Qammer ungejiumt

Jhn und die Seinen, um dort auszuruhn
Und, wa3 jonft jeber wiinjden mag, zu thun.

Rein reidgezdumter Renner war im SHlof,
Rein jum Turniere wohlgefdultes Rof,

Rein ftarfer Belter fiiv den Ritt durdy’s Feld,
Rein {Gever Beutel voller Gold und Geld,
Kein Sdmud voll Gdelfteinen voller Pradyt,
RKein Glutrubin, def Glany erbellt die Nadt,
Rein ftolzer Falt, den Reibern nadzufepen,
Rein Hund, um Eber, Wild und Hirjd zu Hepen,
RKein Goldpofal mit Guldben, neu uud blant,
Die’'s aufzutreiben nur im Land gelang,

Dafp Dido fie Aenead nidht gefendet.

Fiir Ale3d 3ahlt fie, wad er aud) verjpendet.
S o jorgt bie Ronigin, die ehrenfefte,

Un Gropmuth unerveidte, fiiv die Gdfte.
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€3 fandte nun Wenead mittleriveile

Adjated zu den Sdiffen, dap in Eile

Cr feinen Sohn ihm uwdb die Sdipe bringe,
Den Scepter, die Gewdnder, Sdmud und Ringe,
Theild jum Gebraud), Gejdente theild ju maden
Der Spenderin jo bieler edler Sadyen,

Und wie3 bem Sohn, wie er die Ehrengabe
Der Ronigin zu iiberveiden Habe.

Dann tam Adated wieberum zuriid,

Und grof war ded Wenead Heil und Gliid,
Astaniug, feinen jungen Sohn, zu fehn;
Denn eine Nadyridht gab ihm zu veritehn,
Dexr Liebesdgott Cupido follte jdon

Jn der Geftalt von feinem eignen Sohn,

Auf Bitten feiner Hohen Mutter fteden,

Die Glut der edblen Kinigin zu weden

Fiir ihren Gaft. — Dem fei, wie’s immer fei;
Mir gilt davon bdie Ledart einerlei! —

Dod) fider wie ein Wunbder Hhort fid's an,
Wie lieb diea Kind die RKonigin gewann,

Und fiir ded Baterd fiberfandte Gaben

Dantt tieberholt und herzlid) fie bem Knaben.

©o lebt bie Ronigin in Luft und Fejten
Mit ihren neuen, heitern Troer-Gdjten,
Und (Gt fid) durd) Wenead mehr beridyten
Bon feinen Thaten und lernt die Gejdidten
Bon Troja, und tagditber fidh) in Spielen
Und in @efprdaden beide wobhlgefielen,
Wodburd) inbdep ein jolder Brand evregt,
Und jolden Wunjd in Einfalt Dido Hegt,



Sid) eingulaffen mit dbem neuen Gaite,
Daff ihres Wohlfeins frijder Haud) erblafte.

RNun um Effet! Jum Kerne der Gefdjidte!
Wefthald id) fie bevidhtet und beridyte.

Und fo beginn’ id): Einft gejdah’s ur Nadt,
A3 fid) erhob bed Monbded Helle Pradyt,
Daf fid zur Rubh’ die hohe Fiirftin legte.

240 Sid) felbft zermarternd, feufst die Tiefbewegte,
Wialat fih umber, {dhredt auf und tann nidht ruhn,
— Was jtetd BVerliebte, wie id) Horte, thun. —
Und ihrer Sdywejter Anna Hagte dann
Sie {dlieflid ihren Jammer und Hub an:

2 Nun, meine liebe Sdhwefter, wa3 mag’s fein,
Dad mir im Traum jagt folden Sdreden ein?
Mir aud dem Sinn fommt der Trojaner nie!
Wie diintt er mid) o wohlgebaut, und tie

So augenjdeinlid) aud) ein Mann zu fein;

250 Und o viel Guted fann er obenbdrein,

Daff in ihm ruht mein Qeben und mein Lieben!
— Bernahmit Du, wie ex jeine Fahrt bejdrieben 2 —
Wenn Du mir viethejt, Anna — auf mein
, Wort! —
Crivdblt’ id mir jum Gatten ihn jofort!” —
(Da ftedt der Kern! — Was braud)t’s der Worte
mehr?)
o DMein Tob, mein Leben, all mein AN ift Er!”

Die Sdwefter Anna, die fie griindlid fannte,
Died gut und vedt Hiefs, Das entgegen wanbdte;
Snbep die Predigt war jo lang und breit,

260 Dafl, fie su twiederholen, fehlt die Beit.
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Dod) {dlieflidh) wollt’ e3 unabwendbar jdjeinen,

Denn Qied’ will l(ieben. — Wundern wird da3
Keinen. —

Die Morgendammrung hob fid) aud dem Weere.
Bu Bolen bHiep die jdarfen, breiten Speere,
Dad Jagdnep bdie verliebte Kinigin.

Shr Jpornt dad neue, fiife Weh den Sinm.

Die frijdje, frohe Fiirftin dentt zu jagen.

Die lujt’'gen Reiter hod) im Sattel vagen,
®efithrt ift in den Hof bereitd die Meute,

Und ring3 umber die jungen Rittersleute,

Bu denen i) der Damen Sdhaaren mengen,
Auf Rennern, {dnell wie der Gedante, {prengen.

Auf einem Belter, blendbend tweif und {dwer,
Mit rothem Sattel, reid) beftidt umber,

Und giildbenem @ebiff, hod) oben fipt

Dido, von Gold und Perlen ringd umblipt.
Und jdhdmer ijt fie al3 der Helle Morgen,

Der Krante heilt von ihren nidt'gen Sorgen.

Auf einem Renner, feurig wie der Brand,
Und dod) zu lenfen durd) da3 bdiinnjte Band,
Nenead fipt, an Anfjehn Phobus gleid).

So frijd) war er, und angethan fo reid.
Sdaum dedt die Jiigel und dad Goldgebif,
Dod), wie er will, feft fiihrt er fie gewif.

Und fort su Jagd die edle Fiirftin veitet,
LBon dem Trojaner immer nah begleitet.
Gin Ruvel Hirjde ftobert rajd man auf

Mit: ,Hufjaffal” ,Stid zu!* und ,Dran und
Drauf!
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,&i, warum Pommt fein Lowe, tommt fein Bar,
Dem id) begegnen fann mit meinem Speer?”
©o fpridt dba3 junge BVolf und Heht und jagt
Bu Zod bie Hirfde, wie e3 ihm behagt.

Quawijden fing der Himmel an zu grollen.
Mit graufem Tone vingd die Donner rvollen.
Mit Himmeldfeuer, Schnee und Hagel braujen
Die Regenftiirme nieder. — €3 fitllt Graufen
Die eble Kinigin und ihre Shaar,

Und 3u entrinnen froh ein jeder war.

Rury, der Gewalt bed Sturm3 fie fid entzieht,
Und rafd) in eine Feine Hohle flieht

Sie mit Aenead. — [ war nidht dabei;
Und ob ein Andrer dagewefen fei,

it vom Berfaffer unerwihnt geblieben. —

Und hier begann dad innigtiefe Lieben

Bon ihm und ihr. — Diesd war der erfte Morgen
Bon ihrer Luft und Anfang ihrer Sorgen.
Auf feinen Ruieen lag Aenead bier,

Wied all fein Hery und all fein Qeiden ihr
Mnd fdwur ihr treu zu bleiben immerdar

Sn Woh! und Weh, feft und unwanbdelbar.

Und jo {din jeufsen fann fein falides Hers,
Tief vithrte Didbo3 jdhlidhten Sinn fein Sdhmers,
Sie ward fein Weib und nahm um Chemann
Auf Qebenddauer ihn fiiv immer an;

Und beide famen, al3 der Sturmmwind aus,
Bergniigt hervor und gingen froh nad) Haus.

Sofort empor die bije Fama jprang,
Um Didod und Aenead’ Hohlengang
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Und beider Heimlidfeit su offenbaren.

320 Und alg ber Konig Parbas bdiesd erfahren,

330

340

Der lebendlang geliebt fie und vevehrt

Und Heimzufiihren fie ald Weib begehrt,
Begann er {o zu forgen fih und grdmen,
Daf e3 ein Leid und Weh ift zu vernehmen.

Dod) in der Qiebe geht e3 immer jo:

Ded Cinen Jammer mad)t den Andern frobh.
RNun ladht Aeneas, ift voll Frophlidhleit,

Und reider jept, ald je zu Trojad Jeit.

Cinfdlt'ge Weiber! von Gefithl jo tveid),

An Unjduld, Treue, Pilidhtberwuftiein veid,
Was mad)t Cud) trawn den Minnern aljoviel ?
Was riihrt Cud) ihrez Wehes DHeudjelfpiel?

So mandjed alte Beijpiel liegt Cud) vor!

Seht Jhr denn nidht, dap faljd) nod) jeber {hroor ?
Wo feht Jhr wen, der nidht fein LQieb verlied,
Jbr Leid anthat und Herzlosd fid) bewies,

Sid) feiner That beriihmte, fie beftahl?

So fehn tie lefen tonnt Jhr's allzumal.

Habt At auf diefen grofen Cdelmann

Aus Troja, der ihr jo gefallen fanm,

Der fid) verftellt o folgjam, treu und gut,
Und {o didcret in Allem, wa3 er thut!

Der fidh) vor ihr jo Hoflid) Lann betragen

Bei allen Tdngen, allen Feftgelagen,

Beim Tempelgang und beim Nad)haujegehn;
Der faften will, bi3 er jein Lieb gefehn,

Und der um ihretioillen will vervidten,

Jd) weip nidht wad ? und filr fie Lieder didyten,
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Turnieren will, vollbringen tithne Dinge
ss0 Jhr Briefe jenden, Jeidhen, Shmud und Ringe.

RNun Hordht, wie feiner Hervin er’s gelohut!

A3 er im Elend war und faum ver{dont

Bom Hungertode blieb und den Gefahren

Ded Meevesd, ald der Sturmwind jeine Schaaren
Berjdlug, und er entflohn aus feinem Lamd,
Da gab fie Leib und Reid) in feine Hand,
Tropdem fie Hitte herrfdhen ¥onnen neben
RKarthago iiber mandjed Land und leben
Bergniigt genug. — Wad mebhr verlangt Jhr nur?

seo Yeneasd, der o feft ihr Treue {dour,
Ward iiberdriiffig bed Gejdhiftes bald.
Sein Heifer Ernft hat ausdgetobt, it falt.
Jm Stillen er die Sdhiffe fertig madt,
Denn fortzuitehlen dentt er fid) bei Nadt.

Dod) Dido hegt BVerbadht. — €3 {dien ihr flar,
Daf AlNed nidyt, jo wie ed jollte, ar.

Cr liegt, tief {tohnend, Nadhtd in feinem Bette.
Sie fragt jofort: Was ihm miffallen Hatte?
oMein theured PHerz, dad id) geliebt zumeift!*

370 ,Fivwabhr,” — {prad) er — ,bon meined Baters
Geift

Ward arg gequdlt im Sdlaf id) diefe Nadt,
Und mir die Botjdaft hat Mertur gebradht,
Dap nad) Jtalien, wie mein SHidjal wolle,
3@ fegeln und bad Land ertampfen folle;
Und bavum brad) ba3 Pery mir, wie id) wihne.”
Dabei vergoB er mandje faljde Thrine
Und in die Arme {dhlof er fie dbann ein.
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"3t bad Dein Genft, — jprad) fie — ,foll e

380

fo fein?
Sdywurit Du miv nidt, jur Gattin mid) 3u wahlen ?
©oll i) in Jutunft zu den Dirnen zdihlen?
Bin id) nidt Coelfran, nidt Linigin?
Dajt Du, Dein Weib jo faul zu flichn, im Sinn?
BWeh! daf id) lebe! — A, wasd foll id) thun?*

Mid) tury zu foffen: Dido pilgert nun
Bu Heil'genfdyreinen, opfert, jammert, Iniet,

- DaB jeder Sdildrung ficdh ihr Leid entzieht,

390

400

Bejdwdrt ihn, trdgt sur Stlavin fid ihm an,
Bur niebven Magd, fallt ihm zu Fiifen dann
Und fintt ju Boben der Befinnung bar,

INit goldigglingend aufgeldftem Paar,

Und {pridht: ,Crbarmen! laf mid) mit Dir gehn!
Mid) deinetwegen zu vernidyten, jtehn

Die Nadybarfiirjten meined Reichs bereit!

Willft Du jum Weib mid) nehmen, wie Dein Eid
€3 mir verjprad), bann todte mid) Dein Sdwert,
€h’ Abend fintt, fofern mir nux gewdhrt,

Daff id) den Tod ald Deine Gattin finde.

Jd trag’ ein Kind! — Sein Leben gieb dbem Rinbe!
Hab’ Mitleid, Perr! dent’ meiner in Erbarmen!”

Jedod) died Aled niite nidhtd ber Armen;
Denn eined Nadta, ald fie entjhlummert war,
Stahl er fidh fort und judhte feine Sdaar,
Und der Berrdather jegelte von dort

Bum grofien Lanbde von Jtalien fort.

o O Weh und Leid er Dido fo verlieh

Und nahm ein Weib fid), dad3 Lavinia Hie.
Sein Tud) und Shwert lief er bei Didos Bette
Ghaucer. L. 14
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Burild, ald er von ihrer Sdlummerjtitte
Sid) heimlidh) ftahl. So vajd zu feinen Mannen
Nud feiner Flotte {Blid) er fih von bdannen.

Oft tiifte dbann, ald fie vom Sdlaf erwadyte,
Didbo died Tud), inbem fie feiner dadte,

Uud fprady: ,Sip Tud)! da Jupiter ed heift,
Gntbinde bdiejer Qualen meinen Geift!

Ded Sdidjald Lauf durdhlief i)y bid and Enbel*
Unbd, ohne dag er ihr zur Seite ftinde,

Sant fie in Ohnmadyt, adh! wohl zwanzigmal.

Raddem der Schwejter Anna ihre Dual

Sie dann geflagt — von welder zu beridyten
Mein grofier Sdmery mid) ndthigt su verzidhten —
Und ihr fowie der Amme dann befohlen,

Dad Feuer und dad Ndthige zu Hholen,

Bum Opfer — twie fie angab — hinzugehn,
Und fie al8dbann die vedyte Jeit erfehn,

Stiirat fie ind Feuer, fidh) dem Tod zu tweibhn,
Und bohrt fein Shivert fidh tief ind Herz hinein.
Dod) {drieb fie — toie mein Hutor died erzdhlt —
€h' fie verlept war und dem Tob vermdahlt,
Nod) einen Brief, und diefer Brief begann:

+ Bie feinen Sang der weiffe Sdhiwan Hebt an,
Der feine Tobeaftunde nahen fieht,

@ang ebenjo fing’ i mein Klagelied,
Crwartend nidt, Did) wiedber zu erlangen;

Jd) weif zu wohl, die Hoffnung ift vergangen,
Seitbem die Gunft ber Godtter mir genommen
Und id dburd) Did) um meinen Ruf gelommen.
Dod) einen Brief, ein Wort mag id) Dir fenden,
Rann id) aud) nidt3 jum Beffern dadburd) wenben.
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 Der Wind, der Didh) ju Sdiff entrinnen lief,
440 Derfelbe Wind die Treu von hinnen blies !

Wollt Jhr den Brief erfahren Wort fﬁf Wort,
So left Ovid; zu finden ift er dort.

EXPLICIT LEGENDA DIDONIS, MARTIRIS,
CARTHAGENIS REGINE.

14*
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INCIPIT LEGENDA YPSIPILE
ET MEDEE, MARTIRIS.

D, Perzog Jajon, Du Verberbenbringer,
Du Crzverfithrer, liftiger BVerfdlinger

©o mander edlen Frau und Creatur!

Bum Koder madteft und zum Lodid)ild nur
Du Deine ftattlide Geftalt fitr jede

Und die mit Sdhmeidelei’n gefiillte Rede
Und Deinen faljden Sdein der Offenbeit,
Sammt Deiner Demuth, Deiner HiflidFeit,
Uud Deiner Weh- und Jammer-Heudjelei!
Wo jemand eine, da betrogjt Du zwei!
9, baufig {dwurft Du, daf aus Liebesddrang
Du fterben tolleft; dod) nihtda madyte frant
A3 faule Quft Did), die Du Liebe Hiefeft.
Den Ruf, o Jafon, den Du hinterlieheit,
Mady’ id) betannt jammt Deiner Hinterlift!
Jept itber Did)! Dein Horn geblajen ift!

Bei alledbem ift ed ein grofed Leid,

Daff bei BVerfiihrern Liebe jtetd gebeiht.

Gie haben’s befjer, haben grifre Luit

AL3 jener, ber erfaufen fie gemupt

Mit hohem Preid und mander blut'gen Wunbde.

Cin zavter Hithndjen fithrt der Fudd zu ﬂ)tunb'e,
Der e3 betrog, und der ald faljd) befannt,
AR wie der gute Mann, der fidh’s erjtand.
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Ob Redt und Anfprud) er allein befipt,

Nadhts fommt der Fuds, der feinen Theil ftibipt.
Auf Jafon paBt died Gleidnifi wie nur je;
Dag zeigt Medbea und Hypfipyle.

Cinjt — Jagt Ovid — war im Thejfalierland
Cin Ritter, welder Peliad fid) genannt.
Gein Bruder aber, welder Aejon Hief,
Sdwad) und geldhmt durd) Alter, iiberliep
Jhm die Regierung und erhod zugleid
Bum Fiirften ihn und Kinig iiber's Reid).
Der Sohn ded Uejon aber Jajon tar.

So Hodyberiihmt gab’s in der Ritterdaar
Ded gangen Landed feinen feiner Beit,

An Adel, Grofmuth, Kraft und Munterteit.
Und aud) nad) feines BVaterd Tod bewdhrte
Cr fidh fo brav, daf Jedermann ihn ehrte,
Und er ftatt Feinde nur Genofjen fand.

Pieritber Peliad grofen Neid empfanbd,
Beftindig wdihnend, Jafjon Fount’s gelingen,
Sid) jold)e Madh)t und Stellung zu erringen
Durd) die Beliebtheit bei den Landedgrofen,
Um jpdter ibn von feinem Thron zu {tofen.
Und er ertvog daber Dei fid) zur Nadyt,

Wie wohl am Beften, ohne daf - Berdadt
Bon feiner Sduld durd) dasd Geriidht entftdnde,
Cr Jafon todte; und bejdhlof am Enbe

Jhn Hingufenden in fo ferne Theile

Der Welt, daf fider ihn der Tod eveile.
Died war fein Plan; obwohl er warm genug
Und Beralid) gegen Jafon fid) betrug

Ans Furdht, die Fiirften mddhten ed exjpdahn,
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RNun war's durd) Famad vajden Lanf gejdehn,
Daf Ruhm und Runde ringd fidh) Hoven lief
Bon einer Jnjel, welde Kold)ig Hiel,

Weit Hinter Troja, ofttwdrtd in dem Meere,
Wofelbft ein fehensiverther Wibber tvdre

Mit golonem Blieh, jo {deinend und voll Pradyt,
Wie nirgendwo zu {dauen, dod) bewadht

Bon einem Dradjen, um ed zu behiiten,

Und von zwei Bullen, welde Feuer fpriibten,
@eformt aud Crz; aud) gdb’ e3 nebenher

Dort mandjed Ding nod), mandes Wunbder mehr.
Und e3 ging die Erzdhlung iiberdies:

Wer fid) gewinnen wollte diefed Blief,

Der miifje, i) zu eigen e3 zu maden,

Crit mit den Bullen fampfen und dem Dradjen;
Und Jujeltonig fei Fetez dort.

Hierdurd) fam Peliad auf die Lift jofort,

Dem Neffen Jafon dringend zuzujepen,

Dorthin ju fegeln, um fidh) zu ergdpen,

Und jagte: ,Neffe, wenn e mdglid) twdre,
Daf Du erlangen onnteft joviel Ehre,

Den o beriihmten Sdhap Dir ju ervingen,

Und in 908 Land mit Dir zuriidzubringen,
Das wdire grofe Luft und Chre mir;

Dann miifit’ id lohnen Deine Miihe Dir,

Und alle Koften wollt’ id) Jelbft beftreiten.
Zriff Deine Wahl, was Bolt Did) Joll begleiten;
Unbd nun laf fehn, ob Du die Fahrt willjt wagen ?2*

Jafon, voll Muth und in der Jugend Tagen,
Sid) willig an da3 Unternehmen madte.
Der Sdiffe Bauplan Argos rajd) ecbadyte.
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Mit Jajon ging der jtarfe Herfules

Und mandjer Auderivdhlte nod). Jndep
Wer mid) befragt, wer jonft dabei gewefen,
Tem rath’ i ,Mrgonautifon” zu lefen,
Der melbet lang genug den Sadveriauf.

Rajd Hiftte Philottet die Segel auf,
Und a3 ber Wind in giinft'ger Ridhtung blies,
®ing’s fort vom Lande, dad Thefjalien Hiek;
Und lange ward die jalz'ge See durd)jdvommen,
Bis zu der Jnfel Lemnod er gefommen.

— Denn bdiejer Umiftand, der bei Guido fehlt,
Wird in Ovidad Epifteln und erzdhit. —

ind RKonigin war in dem Jnjelveide
Des weiland RKonig ThHoad anmuthreide
Und junge Todter, Sdion’ Hypfipyle.

Sm muntern Spiele trieb am Strand der See
Gie auf den Felfenflippen fidh umber,

Und unter einem Dorndbujd jah im Deex

Dagd Sdiff fie liegen, welded Jafon fithrte.
Sie jdidte gleid), da fid ihr Mitleid viihrte,
Hinab, ju wiflen, ob durd) Sturmed Madyt
Gin Frembdling fei verjdhlagen in der Nadt,
Qhm beizujtehn, wie fie zu jeder Jeit

Dem Nddjten Half und ftetd aus Freundlidyfeit
Und milbem Sinn beveit war, wohlzuthun.

Hinunter ging {ofort der Bote nun;
Und Herfuled und Jajon er dort fand,
Sn einem Boot gelandet, um am Strand
Sid) zu erfriffen und erfreun am Duft
Dex Iftlidhen und milben IMorgenluft.



120

130

140

— 208 —

Der Bote traf fie unterwegend an;

@ewanbt fie gritfend, iibergab er dann

Die Botidaft ihnen unter dem Befragen,

Ob fid) ein Leid, ein Unfall zugetragen,

b man Proviant, ob Lotfen Haben wolle?
Denn, daf fein Beiftand ihnen mangeln folle,
Das fei der Konigin beftimmter Wille.

Bur Antwort gab ihm JFafon fanft und ftille:
o3 fage meiner $errin Herzlidh Dant

Fiiv ihre Giite, dodh) ung fehlt bislang,
Fiirwahr, fonft Nidhts, ald daB wir miide find
Ded Meered und, bid unfrer Fahrt der Wind
Gid giinjt’ger zeigt, und zu zerftreun verlangen.”

Gntlang die Rlippen war indef gegangen
it ihrer Sdhaar die Kinigin zum Strand,
Wo Jajon mit den Deiben Andern {tand,
Sid) unterhaltend, wie erzdhlt vorhin.

Safon und Hertulesd, die Kimigin
©ofort erfennend, griiten anmuthreid
Bei ihrem Nah’'n die Herrin allfogleid).

Bon ihnen aber mertte {ie fofort

Durd) Wefen, Anzug, WMienenjpiel und Wort,
Sie miiften Herr'n von Hohem Ubdel fein.

Und fo um Palajt filhrte fie Hinein

Dann diefe Fremben mit der groften Ehre,
Und frug fie aud, wad auf dem jalz'gen WMeere
©ie an Bejdwerden und an Miih'n evtragen?

Aud) wupte fie nad) etwwa awei, drei Tagen

Lom Sdiffsvolt {hon, es fei der Hodygeehrte,
Berithmte Jajon, fowie jein Sefdhrte

[
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Der grofe Herfuled, die jum BVollbringen
Ded Wbenteuerd hin nady Kold)id gingen.

Und mehr al3 friiher fie die Beiben ehrte,
Und immer mehr mit ihnen fie verfehrte;
Denn obhne Frage waven’s wiird’'ge Leute.

Mit Hertules zu plaubdern. aber freute

Sie gany bejonderd; ihm wied ohne Sdyeu

Jbr Hers fie; benn er galt fiir ernft und treu,
YBehutfam mit den Worten, weife, frei

Bon Phantafie'n und Hang zur Liebelei.

Dod) Hertules jang fo ded Jafon Lob,

Dap er ihn hod) bid in die Sonne Hob:

€3 fei gleid ihm im Qieben trew und ehrlid
Woh!l Keiner unterm Himmelsdome jdwerlid;
Aud) fei er weife, Fiihn, verjdwiegen, veid;

Jn den brei Puntten fam” ihm RKeiner gleid);
An frifder Quft und Grofmuth iiberboten

Gei nimmer er von Qebenden nod) Tobten;

Cr fei dburdjweg ein Ebelmann und trage
Zhefjaliend Rrone fpdter ofhne Frage;

Jbhm fehle Nidts, alz dbaf er gar zu {pride
Bon Herzen fei und im Gejprad) zu blbde;

C€r wiirbe lieber fi) bem Tode weibhn,

AR in dem Rufe ftehn, verliebt zu fein.

oNun, walte Gott, id) wiirbe freudig geben
Mein Fleifd) und Blut, und ald Gerippe leben,
Wenn er fidh nur ein Weib erwdhlen wollte
Fiiv Reid) und Thron! Weld) (ujtig Qeben jollte
Gie fithren mit dem Iuft’gen Ritterdmann!

Dod) alled Dies fid) Jafon nur erjann
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Mit Hertuled zujammen in der Nadt.

Gie Batten bdiefe RKriegalift fid) erdadt

Bum Angriff auf ein unjduldsvolled Leben;
Die Filrftin zu bethdren war ihr Streben.

Sdyen, wie ein Madden, fidh nun Jajon zeigt,
Oeberdet fid) Hochit leibend, aber jdymweigt.
Dod) ihre Rithe veidlid) exr bedbadyte

Und den Beamten er Gefdjenfe madyte.

Berliehe Gott mir Jeit und Mufe nur,

©o reimt id) all fein Werben, nad) der Schnur.
Dod) feht, ift ein BVerfiihrer hier im RKreife,
a3 diefer jept thut, that er gleidereife

Mit Hinterlift und jHlauverftelltem Wefen.
RNidht mehr von mir erfahrt ihr; aber lefen
Mbgt ihr die Ur{drift, die den Fall erzafhit.

Die Walheheit ift,. baf Jajon fid) vermahit

Mit diejer Konigin, ihr Hab und Gut,

Wie's in den Sinut ihm fommt, verbraudyt, verthut,
IRt ihr zwei Rindber zeugt, die Segel bhift,
Davon geht und da3 Wiederjehn vergifit.

Dap fie ihm jdried, braud) i) Gud) faum zu fagen,
Dod) wihrt's ju lang, den Brief hier vorzutvagen.
Sie {dalt ihn feiner groBen Faljdheit wegen,
Bat ihn, dbod) etwad Mitgeflihl su Hegen

it ihr und den zwei Rinbern, dbie fiirwahe
— ©o jdriedb fie — Jafon gliden gang und gar;
Rur nidt betriigen fonnten fie, wie er.

Und flagte Gott ihr Leiden Pinterber,

dbn, der ihr felbft juvor fein Hery entriffen,
Aud) untren feinen Rindern jept ju wifjen;
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RNun miiffe Sdande bringen fie den Beiben
Und unter feinem Eigemwillen leiben.

Und lebenslang blieb fie mit Seel’ und Leib
Dem Jafjon tren al3 feujdes Eheweid.

Dod) Freude fand fie nimmermehr im PHerzen
Und ftarb aud Liebe durd) ved Gramed Sdmerzen.

3n Roldis langte Perzog Jajon dann,
Der liebesgier'ge Dradje, {dlieflid) an.

Wie jdhdne Formen reizen Trieh und Sinn
Bu wanbern ftetd von ber nad) jener hin,
Und wie ein Hodenlofer Duell, o hat

3n feiner Gier aud) nimmer Jafon fatt,
An dem Berlangen, immerfort mit jddnen
Und edlen Frauen feiner Luft zu frobhnen.
Dad ift ihm Wolluft, ift ihm Seeligleit.

Bur Stadbt fam Jafon, die zu jener Beit
Die Hauptftadt war vom gangen Kolderlanbd,
Und die man einft- Jajonica benannt.

Dort madte feine3 KLommend Jwed und Hrund
Heted er, bem Qandesfonig fund;

Und bat, baf um dad goldbne Blief er ringe,
€3 zu ertverben, fall3 ihm ba3 gelinge.
Worauj der Kinig fein Gejud) gewdbrte

Und ihn, fo jehr fidh irgend thun lieB, efrte,
Ja, gar Mebea felbit, fein anmuthreidyes

Und Huged RKind, die Crbin feined Reidjes,
Die {doner war, ald WMdannerblid je jhaute,
Dem Jafon al3 Gefihrtin anvertrmite

Beim Sigen in ber Halle, wie beim Sdhmaus.
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Bornehm und fiirjtengleid) jah Jajon aus,
®roB war fein Rubhm, fein Blid jo Loniglidh,
Daf er dburdaus dem eined Qbwen glich;

Cr wufte freundlid) tvaut und gut zu reben,
Und ohne Bud) verftand er griindlid) jeden
Gebraud) und Sdlid) der gangen Liebestunit.

Und fie verliebte, da in jdledter Gunit

Sie bei Fortuna ftand, fid) in den Mann.

pJafonl” — fprad) fie — ,foviel id) fehen Fann

Und mweiff von dem, wad Du Dir vorgenommen,

So wirjt Du nod) in {dlimme Lagen fommen.

Denn, wer died Abenteuer unternimmt,

Entrinnt dem Tode — dad weif id) beftimmt —

Nidt leidht, fofern ihm meine Hiilfe fehit.

Dod) von dem Wunjd* — {prad) fie — ,bin
id) bejeelt,

Dir beizuftehn, daf Du dem Tod entiliehit

Und unverlept heim nad) Thefjalien ziehit.”

#0, meine Hervin!” jagte Jajon — , dentjt
Du meine3 Toded, meiner Leiden? Sdentit
Du joviel Ehre mir? Nun wohl, id) weif,
RNiemald verdienen fann durd) Kraft und Fleif
Jd) diey um Did) in meinem gangen Qeben.
®ott lohne Dir'3! —Id) fann nidt Lohn Dir geben.
Dodh) Dein verbleid’ idh! Und mir beizuftehn,
Laf ohne Phrajen mid) in Demuth flehn,
Fitrdt’ i) mid) aud) ju fterben jwar mit Nidhten!

Und Punft fir Punft begann ihm zu beriditen
Medea die Gefahren in dem Streit;
Jn welde Lagen voller Sdywierigleit
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Cr fommen miifle. Reine Creatur
Crrette Jafon, ald fie jelber nur.

Dod) furz, um rajd) jum redpten Punkt u eilen:
€2 ward bejdloffen 3wijden beiben Theilen,
Daf Jajon fie ald treuer Ritter uihme

Bur Gattin, Nadtad in ihre Kammer fime:

Und bei den Gbttern {dwore feinen Eid,

Daf an ihr treulosd er in Lieb’ und Leid

RNie Tag nod) Nadt erfunben tverden folle,
Und lebendlang ihr Gatte bleiben olle,

Da feined Lebend Retterin fie fei.

Bujammen trafen in der Nadjt die Jivei,

Cr {dwur den Eid und ging mit ihr ju Bette;
Berlief dbann morgen3 ihre LQagerftdtte,
Nadypem fie ihn gelehrt, wie fid) dad Bliep
Crringen und ber RLampf beftehen lieh.

Und er verdanfte fomit Qeib und Ehr’

Uud Ruf ald ein Crobrer nebenher

RNur ihrer Shlauheit, ihrem Sauberbann.

@ein ift a3 Blief. Cr tritt die Heimfahrt an
Mit feinen Shipgen, und Medea flieht
Deimlidh aud ihrem Vaterhausd und zieht
Mit threm Liebften nad) Thefjalien Bin,
Und fam dburd) ihn ind Ungliid {pdterhin.
A3 ein BVerrdther fliehend, (iep mit zwei'n
Unmiind’gen Rindern er fein Weib allein.
Sebht, jo betrog er fie! Ady! nimmermehr
Lebt jold) ein Erzverfithrer nod) wie er!
Und RKinig Kreond Todter ward gefreit
A3 dritted Weib von ihm nad) furzer Beit.



Dad war Medead Qiebedlohn und DVant,

Den fie von diefem Jajon fid) ervang,

Weil fie ihm immer treu und Hold geblieben,
Rur ihn geliebt Hhat, ftatt fid) felbft zu lieben,
Und BVaterhaud und Grbe fiir ihn liep.

so0 Wogegen Jafon feinen Ruhm bewies,
Dap feiner Beit auf Erden nidt gewaudelt
Cin Mann, der je jo faljd) wie er gehanbdelt.

Qn ihrem Briefe Hat fie drum gejagt,

Nadypem fie feine Falidheit erft betlagt:

2 Barum galt theurer mir Dein goldued Haar,

A3 mir dbad Band von meiner Ehre war?

Wad liebt’ id) Deine Jugend und Geftalt

Und Deiner Bunge Reiz und Allgewalt?

Warit Du geftorben in ded RLampfed Noth,
s10 Ad! viel an Faljdhheit wdre mit Dir todt!”

Bu lange toabhrt’ e3, gdb’ den Brief id) wieber,
Dod) {dhin in Berfen fdriedb Ovid ihn nieder.

EXPLICIT LEGENDA YPSIPILE ET MEDEE,
MARTIRUM.
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Runmehr muB id) von der BVerbannung jpredjen
Der Kinige von Rom und vom BVerbredhen
Ded lepten Kidniged Tarquiniusd

Nad) dem Ovid und Titusd Livius,

Dod) defbhalb ved’ id) nidht von diejen Dingen,
Qobpreifend will id) in Erinnvung bringen
Qucretia, diefed Weib von ddytem Werth;
Ridht nur, weil jene Heiden hod) geehrt

Jhr weiblid) veined, ftandhaft treued Wefen,
RNein and), weil wir in ber Legenbde lefen,
Daf fidh Queretia, die in Rom geftorben,

Da3 Mitgefithl St. Augufting erworben.

Dod) wie fie ftarh, will i) nur fury berfihren;
Denn nur bad Widyt'ge dent’ id) angufithren.

AR einft Arbea ring3d belagert worben

Bon Romy gewalt’gen, jtarfen RKriegedhorden,
Sdritt bie Belagrung langfam nur voran,
Und fiix Halb miijfig Hielt fidh Jebermann.

Und {o begann, leiditfertig ftetd3 von Bumge,
Dort feinen Sdery Tarquiniud dber Junge:
JCin fouled Seben ift e8! — rvief er aug —

L Rein Menjd) thut mehr al3 feine Frau im Haud!
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Dasd Bejte bleibt, lafit und von Weibern reden,
RNad) Luft dad feine preifen einen Jeden,
Und unfer Herz erleidtern durd) dbasd Wort!"

Cin Ritter, Collatinus, fprang fofort

Empor und {prad: , Firwabhr, (ait und nidht traver

Dem Wort allein! auf Thaten muf man bauen!

) hab’ ein Weib, und mid) bediintt, fie fand
s0o Nod) Jeder gut, ber jemald fie gefannt!

KRommt mit nad) Rom nody heute Nadyt und jdhaut!

Zarquiniud {prady: ,Der Bor{hlag mid) erbaut!*

Nad) Rom fie zogen. Collatinug ging

Nad) feiner Wohnung mit Tarquiniuad flint,
Und beide ftiegen ab. Befannt im Paus

War jeber Gang bem Chemann durdhaus,

Und in die Wobhnung {dliden fie fid jadte,
Da dort ein Pfortner nidt dad Thor bewadte,
Und vor ber Kammerthilv verblieb bag Paar.

40 Bor ihrem Bett mit aufgeldftem Haar
©af diefes edle Weib, nid)td Arged wdihnend

Und weide Wolle — toie mein Bud) jagt —
ftrdbnend,
DaB Trdgheit ihr und Unluft ferne blieben.

AB ihr Gefinde fie and Wert getrieben,
Frug fie: ,Wad {pridht man Neuez? Wie
mag’s ftehn

IMit der BVelag'rung? Wie wird's weiter gehn?
@ott gebe, daB die Wille jhon gertriimmert!
Um meinen MWann mad)t mid) die Angit betiimmert,
Weil er die Stadt jo lange jdon verliep.

s0 Cin Shwert durdjzudt mein Hers, wenn alled Died
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Miv durd) den Sinn geht und ved Ovt’ad id) dente!

Jd bitte Gott, dap er ihm Beiftand fdhente!”

Und bitterlid) su tveinen fie begann

Und bHielt dabei in ihrer Arbeit an

Und {dlof die Augenlider, janft und tweid,

Cin Bild gewdhrend, jhon und anmuthreid);
Und mehr nod) {dienen ihre jHweren Jdhren
Den feujden Reiz ded Weibed zu verfldven.

De3d Perzend wiirdig war der dupre Sdein;
Hier ftimmten ZThat und Mienen iiberein.

Und mit dbem Wort, eh’ fie gewalhrt e3 Hatte,
Trat ploplid Collatinuad ein, ihr Gatte,

Und {prad): , Befiivdhte Nidhta! denn id) bin hier.”
Sie fpang empor, o froh umg Pery war ibhr,
Und gab nad) Frauenart ihm einen Kuf.

Ded Kinigs ftolzer Sohn, Tarquiniug,

Nahm ihre Sdinbeit, ihre Giite wabr,

3t holbed Wejen und ihr goldnesd Haar,

Jhr Seufzen, ihre Klagen, und bdaf fie

Dexr Shinbheit Reij fid nidht durd) Kunit verlieh;
Und zu ber Dame fapt’ ihn Heife Luit;

Dad Feuer lodert auf in feiner Bruijt

So rafend, um von Sinuen ihn zu bringen
Bei dem Gefiihl, fie fei nidht zu erringen.

Je mehr er dran verzweifelte, je mehr
Sdjien fie ihm fdhon, empfand Berlangen er.
Dod) blinde Buft war jeinesd Herzend Drang.

Und morgend bei der Bigel Friihgejang
Bog er im Stillen zur Belagrung tieder,
Ghaucer. I. 15
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Und wanbelt dort tief briitend auf und nieder,
Sid) ihred Bild3 evinnernd immerdar:

So rofig war ihr Hand), {o fiel ihr Haar,
So {ddin wax fie, {o faf, fo jpann fie dort,
So war ihr Blid, ihr Wefen und ihr Wort.

LBon Neuem ftetd all died fein Herz ervegte,
Und ie dad Meer, nadpem e Sturm bewegte,
Aud) wenn dad lUngewitter fid) verzogen,

Nod) einen Tag, ja zweie, pilegt 3u twogen,
©o, 0b fein Blid aud) ihre Form nidht jah,
Dag Luitgefithl an ifrer Fovm blieb ba;

Rein feujded Fiihlen, nein nur Sinnenliebe,
Mit Trop vermifdte {iind'ge Fleijdedtriebe.
»©ie wird mein Liebdjen, ob fie will, ob nidt;
Der Jufall hilft dem RKithnen ftetd ! — er fpricht.—
. Bie ed aud) auslduft, fider {oll's gefdehn!¥

Mit feinem Sdwert fid) giivtend, um zu gehn,
Bieht er nad) Rom, und angefommen, eilt,
Allein bed Weges wandernd, unverveilt

Gr auf da3 Paus ded Collatinuz zu.

Rein Taglidht {dien, die Sonne war zur Rup’,
Gr ging binein, verftedte Heimlid) fich,

Und wie ein Dieb zur Nadt er weiter {dlid,
A3 Jebermann beveitd ber Rube pilegte,

Und tvegen Einbrud) Niemand Argwohn Hegte,
Sei 3 durd)3d Fenfjter, fei’d durd) andre Lift.
Dagd Sdwert gesiict, fteht er nad) turzer Frijt
Bor bdiefed eblen Weibesd Lagerftdtte.

Crivadend fiihlt belaftet fie ifhr Bette
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Uud cuft: ,Wad dridt midh? Ruht ein Alp
auf mic?¥

+Ded Rinigd Sohn, Tarquiniud ift bei DVir!*

Cntgegnet jener. ,Sdreift Du irgend nur,

Madyft ein Gerdufd), wedft eine Creatur,

Beim Gott, der alle Wefen jdhuf, fo fahrt

Jué Herz hinein Dir aud) {ofort mein Sdhwert!*

Wobei er feft fie an ber Kehle driidte

Und auf ihr Perz die jdarfe Waffe ziicte.

Jhr fehlt die Rraft, fie jpridht fein Sterbenswort.

Was Joll fie fagen? ihr BVerftand ift fort.

@leid) einem Lammlein in bed Wolfed Radjen,

Wem foll fie flagen ober fund fidh maden?

Wagd? Joll mit einem Fithnen Mann fie ringen?

Sagt, ie tann dbas ein {diwades Weib vollbringen ?

Waz? foll fie {dreien, joll fie fid) bewegen

Umidniivten Halfed, auf der Brujt den Degen?

Sie fleht um Sdjonung, wie fie eben Ffann.

#Rein? Willjt Tu nidht?” — {prad) der ent-
menjdjte Mann —

oun, Jupiter jei gndabdig meiner Seele,

Jn Deinem Stall exjdhlag i) ohne Fehle

Dir einen Knedit, jdlepp’ ihn ind Bett und tiinbde,

Jd hitte Did) ertappt bei folder Siinbde;

Um Leben werd’ id) und um Ruf zumal

Did) fider bringen. — Dir bleibt feine Wahl!¥

Bor Sdhande bebten und auf guten Namen
Sabh'n jener Beit der Romer edle Damen,

©So baf ihr Tobedangft und Furdt vor Sham
Bugleid) den Athem und BVerftand benabhm;

Und ftarr wie eine Qeide fant fie nieder.
15*
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Und {dliige man ben Kopf ihr ab, die Glieder,
Sie merfte nidts, da ihr Gefihl entflohn.

Zarquining, Du bift eined Kinigd Sohn!

Du jollteft drum nad) Stammesdart und Redht,
A3 Herr und RNitter Handbeln, brav und ddt!
Warum veradyteft Ritterehre Du?

Warum fiigit Shimpj Du diefer Dame zu?
Ad)! grauenvoll ift Deine That getvefen!

Dod) nun jum Jwed! Jn dem Beridht wir lefen,
Daf, ald nad) feiner Unthat er entrannte,

Bu ihrem Gatten gleid) die Dame fanbdte,

Bu Bater, Mutter uud der Freunde Sdhaar.

Mit ihrem blonden, aufgeldjten Haar,

Jn einem Kleid, worin wir Frauen fehen,
Die jum Begrdbnif ihrer Freunde gehen,
Gipt in der Palle fie, ein Bild der Noth.

Die Freunde frugen fie, 0b Jemand tobdt,

Und wasd ihr fehle? — Sie {ap weinend dort,
Und reben fonnte fie vor Sham Fein Wort,
Und aufzujdau'n fie taum zu wagen {dyien.
Jebod) zulept erzdahlt’ fie von Tarquin

Den graufen Fall, die ganze Sdhredendmahre.
Dag Leid zu {Hilbern mir unmdglid) wdre
LBon ihr und ihren Freunbden indgemein.

. Ja, bitten Leute Herzen, hart wie Stein,

Sie wiirden mitempfinden ihren Sdhmery;

Denn {o getren, o weiblid) war ihr Herz.

Sie fprad), daf nimmerdar fie duldben wiirde,
Daf ihr befledter Name je zur Biirde

Durd) ihre Sdhuld und Sdande fei dem Mann.
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Und Jeber {prach, um fie zu trijten, dann:
Jbr fei’s verziehn, da feine Sduld vorhanden;

170 &3 hitte nidht in ihrer Mad)t geftanden,
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Und wiefen ihr’'s an mandem Beilpiel nad).

Jebod) umfonit. Sie nahm dag Wort und fprad:
.Mag’s fteben, wie 8 will mit dem BVerzeifm;
€3 joll um Nidhtd mir nidht vergeben jein.”
Und einen Dold) nahm Heimlid) fie zur Hand
Und {o durd) Selbftmord ihren Tod fie fand. —

Und al3 fie hinjank, warf den Blid fie nieder;
Denn daf die Fiife fie und andbre Glieder
RNidht nadend zeige, fonbern woh!l verborgen
Bom Kleide Halte, war ihr lepted Sorgen.

So liebte Wahrheit fie und Sdidlidteit.

€3 trug um fie gany Rom dad {dwerfte Leid;
Und Brutud {drour bei ihrem feujden Blut,
Daf mit Tarquin die ganze Kinigdbrut

Ob biefer That dem Banne fei verfallen.

Gr ruft bad Bolf und Ffiindbet's offen Allen;
Und offen dburd) die Stadt lief ihre Babhre
Gr tragen, damit Aug’ und Ohv gewahre

Die Sdredensdthat, durd) welde fie erlag.

Und einen Ronig gab’s feit jenem Tag

Sn Rom nie mehr. — Dod) feierte man dort
®leid) einer Heil'gen ihren Tag Hinfort,

Wie fie’s verdient. — So {tard Lucretiaq,

Died edle Weib. — Titus fteht zeugend da. —
Und i) erzahl’s, weil fie fid) treu bewdbhrt,
RNidht ihren Sinn auf Neued nur gefehrt,
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Bon Herzen ftandhaft, ernjt und giitig war,
Wie man’s bei Weibern findet immerdar;
Stetd wohnt ihr Pery bei dem, den fie erwdhlt.

200 S weif zu wohl, baf Chriftusd felbft erzaflt,
Daf er in J3raeld ganzem, weitem Land
So groBe Treue vingdumber nur fand
Bei einem Weibe. — Mir fei Qigen fern!
Dody feht, tyrannifd Handeln {tetd die Herr'n.
Pritft fie nad) Luft und zeigen wird fid dann,
Daf felbft dem trew’ften man faum trauen fann.

EXPLICIT LEGENDA LUCRECIE, ROME, MARTIRIS.
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Du Hollenvicdhter Minod, auf Did) falt
Dag Lood nunmehr! Jept wirlt Du vorgejtelt!

Dod) beinetwegen, Kreterfonig, jdreibe

Jd diefed nidht. RNein, dap von Thefeusd bleibe
Die groBe Falidhheit im Gedadtnif allen,
Durd) die ber Himmeldgdtter Jorn gefallen

So ridiend auf Did) jiindenvollen Mann.

Sei roth vor Sdham! Dein Leben Hheb’ id) an!

Minos, der Kveterfonig, deflen Hand
Ginhundert grofe Beften iiberwand.

Qief} feinen Sohn Anbdrogeusd in Athen
Ginft in die Philojophenjdule gehn.

Und e3 gefjdah, dbaf man in jener Stabdt,
Und zwar aud Mifgunft, ihn erfdlagen Hat.

Der grofe Minod nun, von dem twir {preden,
8og vor bie Stadt, ded Sohned Tod zu riden,
Sie Bart belagernd fiir geraume Beit.

@roff war jebod) der Wille Fejtigleit,

Und Nyfus, der die Stadt beherriht alz Konig,
War rvitterlid) und fitrdytete fidh) twenig

Bor Minod und vor feinem Kriegesdheer.

Dod) eined Tagd gejdah’s von Ungefdbr,
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Daf Nyjus’ Todyter, auf dbem Walle fjtehend
Und der Belagrung Fortgang iiberfehend,
Den Blid bei einem Kampfgetiimmel lentte
Auf Ronig Minod und ihr Herz ihm [Henkte,
Weil er fo jhon und ritterlid ihr {dien;
Und bi3 zum Tob ward fie verliebt in ihn.

Dod) den Berlauf nidt linger audzufpinnen:
Sie madyte Mino3 jenen Ort gewinnen,

So baf die Stadt in feine Madyt gerieth
Und fiber Tod und Leben er entjdhied.

Dod) jdledht vergalt er ihre Freundlidhleit.

Gr Ddtte fie ertrdnft in Weh’ und Leid,

Fallg ihre Noth der Gdtter Hery nidht vithrte.

— Dod), died zu dilbern, wohl zu weit mid
' fiihrte. —

Mitjammt Athen fiel in ded Kinigd Hand

Alcathoo und mande Stadt im Land.

Der Hauptpuntt bleibt: er wufte ju erzwingen

Bom BVolt Athend, ihm jdhrlid) darzubringen

Die eignen RKinder, die er dann erfdlug.

— Bu weldem Bwed, erfahrt Jhr bald genug. —

Gin graujam, jdeupli lUngethiim befafs

Der Rionig Minos, welded Jedben fraf, \
Sobald in feine @egenwart man eben

Jhn nur gebradt. — Da half fein Wibderftreben!
Und ed ftand feft, daff jebes dritte Jahr

Sie Qooje zogen. Wer getroffen tvar

Purd) Lood, dber mufite, fei er arm, fei veid),
Sohn odber Rind aud) jum Gejdent fogleid
Auf Tod und Qeben oder zum Verjdhlingen
Durd)d Ungethiim an Konig Minosd bringen.
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Died zum BVerdrup that Minos ihnen an,

Der gierig ftetd den Sofn zu rdden fjann,

Und bie Athener drum fein KQeben lang

Bon Jahr u Jahr zu diefer Knedtjdhaft zwang.
Und nad) dem Sieg hifit heimwdirt3d er bie Segel.

©o lang’ in Kraft blieb diefe bife Regel,

Bis Aegeus felbjt, ber Rinig von Athen,
®endthigt war, vom Lood dazu erfehn,

Den Thejeus, feinen einz’gen Sohn, zu fenden
Dem Thier zum Fraf; e3 war nidht abzutenden.
Dexr arme, junge Ritter ward gejandt

Hin zu ved madht’'gen Kinig Minod Land,

Wo er in ftrenger Paft jo lange {af,

Bis man dem Unthier ihn beftimmt zum Fraf.
Ady! armer Thefeud! weinen magft Du jdhon!
So {dwer verbammt und eined Rinigd Sohn!
Du hdtteft, diinft mid), Grund jur Dantbarteit,
Gntzoge Jemand Did) jo fdhwerem Leid.

Wenn eine Frau Dir wollte Piilfe leihn,

So mitfteft {Hidlidh Du ihr Diener fein,

Und Jahr auf Jahr, treu liebend, fie verehren!

— Dod) zur Gejdidhte lafit zuriid mid) Lehren. —
Der Thurm, in deffen tieffted Grundgejdhof,
Sn dunfle KRecfernad)t man Thefeus |Hlof,
Hart an den Wall von einem Flitgel {tiefs,

Wo beibe Todter Minod wohnen lieh

Sn einem Saal, aud weldem von Athen

Die grofite Straffe flar zu iiberfehun.

Dort lebten fie in Freubigleit und Ruh'.

Jd) weif nidt wie, jedbod) e3 trug fidh zu,
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Al Thefeus Nadtsd jein Klaglied jdallen lief,
Daf Minod’ Todyter, die Ariadue bieh,

Und ihre Sdhwefter Phadra Wort fiir Wort
Sein Jammern Horten, ald am Wall fie dort,
RNidht aufgelegt, jo frith zu Bett zu gehn,
Pinauf zum glingend Hellen WMond gefehn.

3n ihnen tiefed Mitgefilhl erwadyte.

Daf dort, jum Fraf beftimmt, im Kerler {dmadyte
Cin Konigdfohn, {dien ihnen arge Sdmady,;
Und Ariadne frei jur Sdhwefter jprad):

#Dorft, Phidra, liebe Shivejter, Du den Ton
Der Stimme nidht vom avmen Fiirftenjohn?
Wie er fo jammernd fein Gejdled)t beflagt

Und fein Gefdid, fein Clend, da3 ihu plagt
Gany ohne Shuld? — Gewiff ift's jammervoll!
Willjt Du mir beiftehn — meiner Treu! — ihm joll
Geholfen werdben. — Drum and Wert gejdywinde!”

Und Phadra fprad: ,Sewif, aud) id) empfinde
Um ihn mehr Leid, ald je fiir einen Mann,
Und ald die befte Hillfe feh’ idh an,

Daff mit dem Wirter wir in Heimlidhleit

Ung rafd) befpreden und zu gleider Beit

Den armen Mann ihn Heiffen mitzubringen.
Denn, fann dasd Ungeheuer er bejtvingen,

o ift er frei. — Kein Mittel ift mir fund
A3 died. — Cripdhn wir feinesd Herzend Grund
Und fehn, ob irgend Waffen er befipe,

Mit denen Leib und Leben er bejdiipe

Und mit dem Feind beftehe feinen Straup.
Du weifit, bag Unthier wohnt im Kerferhaus,



120

130

140

— 227 —

3n dag ex fteigen muf, in einem Raum,

Der breit und grof ift und jo dbuntel faum,

Um dort nidt Sdwert, Stod, Art und Dold) zu
{dhwingen.

Jd bente, feine Rettung mag gelingen;

Und ijft ein Mann ex, wird e3 aud) gejdehn.

Und mittleveile laff und Bille drehn

Aus Wad)a und Hanf, und diefe wicft dem Thier

@r in den offnen SdHlund, und wenn mit Gier

€3 zujdnappt und bdie Jdahne drin verbeift,

Und fid) dem Thefeus bdiefer BVortheil weift,

Stiirgt er fid auf dad Ungethiim behenbe,

Cridligt e3 rajd) und madht dem Kampf ein Ende.

Berfteden muf im Kerferhaus vorher

®ang indgeheim der Wirter feine Wehr.

Jn jenem Hauje fid) die Gdnge winben

So wunbderlid) und find jo jdwer zu finden;

Denn tie ein Jrrgang ift e3 Hergejtellt.

Jevod) ein Mittel in den Sinn miv falt:

An einem Knduel Garn fommt er jum Hans,

Wie er hineingefommen, aud) Heraus,

Dem Wege folgend, wo der Faden liegt.

Und ift von ihm dad Ungethiim befiegt,

So faun er fliehn und nimmt von bdiefem Ort

Womdglid) aud) dben Warter mit fidh) fort,

Den er daheim in feinem Land zum Lobhn

Befdrbern fann ald grofer Fiirjtenjohn.

Died ift mein Rath. Und wenn er Vir entpridt,

So red’ id) langer von der Sadje nidht.“

Der Wiarter fommt, der Thefeusd mit fidh) bringt,
Und al3 man fid) verftdndigt Hatte, finkt
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Bu Boben Thejeus tief auf feine Knie’

Und ruft: ,Du Perrin meined Lebens, nie
BWill id, ein armer, jorgenvoller Manu,
Berbammt zum Tod, fo lang id) athmen fannm,
Bon Dir fortan nad) dem, wasd Hier gejdehn,
Mid) fdeiden! Nein, Dir ftetd zu Dienften ftehn!
Dir will id) ald ein unbefannter Widht

Stetd dienftbar fein, bid dap mein Hery mir bridht!
Berlaffen Erbe, Heimath und allein

Knedt, wie gefagt, an Deinem Hofe fein,
Berfpridft in diefer Stellung Du ausd Gnabde
Bum Unterhalt an Trant und Speife grabde
Soviel al3 eben ndthig, miv zu geben.
Arbeiten will id) gerne fiir mein KQeben,
Wenn's Dir gefallt. Und Minod foll mid) nidht,
Da er mid) nie gefehen von Geficht,

Jemal3 erfennen, nod) ein andrer Mann;

So gut und fdlau benehm’ id) mid) fortan,
©o niedrig {dein’ id) und o ganz verftellt;
Mid) Fenmen foll Fein Wefen auf der Welt,
Rann id) nur leben, darf id Dir nur nahn,
Die {o unendlid) viel fiir mid) gethan!

Bu meinem Bater fenden will i dann

Hier Guren Wirter, diefen wiird’'gen Mann
Und ihn fo (ohnen, bap in meinem Land

Gr zu den hodften Herr'n gehirt an Stand,
Denn, holbe PHerrin, jagen darf idh’'s {dhon:
S bin ein Ritter, eined RKinigs Sohn.

Und gebe ®ott, baf e3 Cud) moglid fei,

Sn meinem Land zu wohnen, alle Drei;

Und i) mit Gud) vereint ujammen dort;
Dann wiifitet Jhr, gelogen fei fein Wort.
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Jd, der mid) bemuthavoll erboten Dir,
AB Knedt zu ftehn in Deinen Dienjten Hier,
Jd will aud) bort Dein {dlidter Diener fein!
Died bitt’ id) Mars, mir gndbdig zu verleihn.
Mir mige Sdham und meinen Freunden allen
Armuth und Tod dajelbft sum Loofe fallen,
Nad) meinem Tode mige Nadht3d erftehn
Mein Geift und fpulend auf und niedber gehn,
Man mdge mid) Vervdther nennen, meinen,
Bum Sdjimpfe miiffe drum mein Geift erjdeinen,
Begehr’ id) jemald hohern Rang und Stand,
AL3 folden, den Du felbft mir zuertannt;
Und Todesfdh)impf will, wie gejagt, id) tragen!
Habt Mitleid, Herrin! Mebhr fann i) nidt
fagen!¥

Cin jdmuder Ritter diefer Thefeus war

Und jung dabei — nur dreiundbzwangzig Jahr' —,
Dod) wer gefehen, tie er {id) benahm,

Der hitte wohl geweint bei feinem Gram.

Auf feine Bitte gab ausd joldem Grund,

om Troft getwdhrend, died Uriadne fund:
,Cin Ritter und ein Ronigajohn” — jprady fie —
»©Soll mein gemeiner Diener jein? — O, nie!
Bejdiibe Gott vor Sdham ungd Weiber alle,
Dafp folded jemald mir zum Borwurf falle,
Und jdent’ Cud) Gnadbe, Klugheit und Gelingen,
Den Feind zu todten rvitterlid) im Ringen,

Und gebe, daf Jhr in der Folgezeit

So gut fiir midh und meine Shwefter feid,
Daf mir'd nidht leid wird, daf i) Cud) gevettet.
Dod) beffer wdr's, da Jhr zum Weib mid) Hattet;
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— Denn Jhr feid mir an edler Abtunft gleidh,
Und Jhr befipt, liegt ed aud) fern, ein Reid) —
A3 daf fiir mid) ben Adel Jhr verlirt,

Jnbem Jhr miv ald Diener angehdrt.

Dag wdre fiiv die CGuren fein Gewinn,

Dod) wozu reift die Furdt nidt Wdnner Hhin!?
Mit meiner Sdywejter o die Sade fteht,

Dafi, muB id) gehn, fie gleidhfalld mit miv gebht;
Sonft bleibt nur Tod fitr mid) und fie ju wahlen.
Drum forgt getreu, fie baldigft su vermdhlen,
Sobald Jhr heimgelehrt. Und jo laft madjen
Ung Shluf und Enbe jept von allen Sadjen.
Died {dwort mir mit den hodhften Eiden Hier!¥

30, Perrin!* — fprad) er — ,mobge mid
bag ZThier,

Der Minotaurud, morgen fonft erwiivgen!

Wenn Du’'d: verlangft, foll Dir mein Herzblut
biirgen!

Bejif’ id) einen Speer, ein Mefjer nur,

3y lie’ e3 aus, und thite drauf den Shwur!

Dann wiipt’ id dod), Du trauteft meinem Wort!

Beim Mars, der meined Glaubend Hhodyfter Hort,

Bleib’ id)y am Leben und wird mir’s gelingen,

Den Sieg im KLampfe morgen zu ervingen,

©o will id fort von diefem Plap nidht gehn,

€hH’ Du ed flar erwiefen nidht gefehn!

Denn fieh! wenn id die Wabhrheit {preden mag,

) liebte Didh) mand) lieben, langen Tag -

Bereitd baheim, objdon Dir's nidht bewuft;

Und fehnjudtzvoll verlangte meine Brujt

RNad) Dir vor jeder Grdencreatur!

Berfidern fann id) Div auf Wort und Sdywur,
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Ceit fieben Jahren dien’ id) Dir allein;
RNun bift Du mein geworden, i) bin Dein,
Mein Liebdhen, meined Landed Herzogin!®

Die Dame madyt fein ftandhaft fefter Sinnm,
Sein Berzlid) Wort, fein freundlid Ausfehn froph,
Und fid) zur Scdhwefter wendend, {pridht fie fo:
#Ci! Berrlidy! Qiebe Sdvefter, i) und Du
Sind Herzoginuen jept, und unsd fteht zu

Der hodhjte Rang, ja fpditer mag Athen

Un3 gar al3 Rioniginnen felber jehn,

Und und verbantt ein Rénigdjohn fein Qeben!
Denn da3 ift ebler Damen ftetes Streben,

Dem Edlen beizuftehn nad) bejter Rraft,

Sit feine Sadje ved)t und ehrenbaft!

Mid) dviintt, tein Menjd) wird died zu tadeln wagen,
RNod) wiv depegen iibeln Namen tragen!“

®enug! um die Crzahlung furz ju maden:

Bon ihr {dhied Thejeus, und in allen Sadjen
Ward durd) die That ein jeder Puntt erfiillt
LBon dem Bertrage, den id) Cud) enthiillt,
®arn, Waffen, Aled, wa3 id) tund gemadt,
Ward in bed Minotaurud Hausd gebradt
Bom Warter, der an einem fidern Drte
€3 wohl verftedte, nah’ der Cingangspforte.

Und hin zum Tod ward Thefeud bann geleitet.
Dody vorwirtd auf den Minotaur er {djreitet,
Und, wie Aviadbne jolded angegeben,

Blieb Sieger er und nahm dem Thier dad Leben,
Und {hli) am Faben fid) Heraus ganz leife.

Naddem dad Thier erjdhlagen, und zur Reife



280

200

— 232 —

Der Wiarcter einen Kahn bejdafft, belud

Gr ihn mit feined Weibed reidem Gut,

RNahm fie und ihre Sdvejter mit Hinein,
Sowie ben Warter, und mit allen Drei'n
Stahl er fid fort zur Nadytzeit aud dem Lanbd,
Und fteuerte nad) Enopead Strand,

Wojelbjt er einen alten Freund bejaf.

Hier tangen, fingen fie und treiben Spaf,

3n feinen Urmen Bhier Ariadbne rubt,

Die ihn bejdhiigt Hat vor ded Unthierd Wuth.
Und ald ein pridtig Fahrzeug er erftanden,
Bemannt mit Qeuten ausd den eignen Landen,
Bog, Abjdied nehmend, Heimwirtd fegelnd, er.

Bei einer Jnfel, weit im wilben Meer
Gelegen, und von feiner Creatur

Bewohnt ald Shaaren wilder Thiere nur,
Qief er fein Fahrzeug laufen an den Strand,
Angebli) Ruhe auf dem Jnfelland

Fiiv einen Halben Tag lang zu geniefen.

€3 that fein Sdiffavolt, wad er ihm gehiefen.

Dod) — baff i) mid) mit der Crzdhlung fpute —
A3 Ariadne hier im Sdhlummer rubte,

Nahm ihre Sdwejter, die er jdHhoner fand,

A3 feine Gattin, Thejeus an die PHand,

Und al3 BVervdther er jum Sdiffe lief,

Und ftah!l fid), wdihrend Aviadne dhlief,

LBon dannen und fuhr Heimathwdrtd gefdwind.
— Berjdlag ihn zwanzigtenfelfad) der Wind! —
Und fand den BVater dort ertrdnft im WMeeve.

Jd) mag von ihm nidt jpreden mehr — auf Ehre!
Mag jold) BVerratherpad an Gift verenden!
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Buritd zu Ariadbne lat und wenbden,

Die itbermiide rubht in tiefem SdHlummer.

Jd reif, exwadt fie, fiillt Dag Hers ihr Kummer,
Und mitleiddvoll filr fie jdlagt meined, ady!

Bur Dimmrungsftunde grade wird fie wad,
Befithlt dad BVett und finbet nidhtd darin.
UG — ruft fie aud — ,ba. i) erfdhaffen bin!
Jd bin betvogen!” — Und, ihr Paar zerraufend

"~ Und {pornftreichd barful zu dem Strande laufend,
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Ruft fie: ,Mein Thefeud! fiiker Herzendmann!
Wo bleibft Du, dbap idh) Did) nidht finden fann?
Bum Raub bift wilben Thieren Du gefallen!”
Bom hohen Feld die Worte widerhallen. —
RNiemanden jah fie trop ded Ponbded PHelle.

Den hohen Feld exflomm fie auf der Stelle
Und fah fein Fahrzeug jegeln auf dem Meer,
Und um dasd Herz ward ed ihr falt und jdher.

»Ein wilbed Thier fiihlt niehr ald Du!" —fie {prad).
(3t joldyer Trug fiir ihn nidt Siind’ und Sdhmady?)
oD tehr’ guriid ! —rief fie— ,um Sitnd’ und Sdham,
Dein Sdiff an Bord nidjt alle Mannjdaft nahm!*

An einer Stange Bt ihr Tud) fie webn,
Damit er’s tar und deutlid) mige fehn,
Mnd fidh) erinnve, fie fei nod an Land,
Und wicdertehre ju ihr an den Strand.

Sebod) umfonft! Gr geht und fehrt nidht wieder
Und wie ein Stein finkt fie bewuptlos nieder,
Gpringt wieder auf und tiift in ihren Nothen

Die Spur am Boben, die fein Fup getveten,
Ghaucer. I. 16
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Und vebete zu ifhrer Lagerjtdtte:
2Du nahmit* — fprad) fie — ,Bwei in Dir
auf, o Bette!

Fiir Sweie, nidt fir Cinen ftehft Du ein!

Wo mag der grofire Theil geblieben fein?

Adh! wad foll mit mir Yermfter nun gejdhehn?
330 Lief’ aud) ein Boot fidh) hier am Strande jehn,

Buriid nad) Hausd id mid) aud Furdt nidt wage,

Und Pfeinen Rath weif id) in meiner Lage!l”

Was joll i) mehr von ihrem Jammer jagen?
Bu lang und {dwierig ift e3 vorzutragen.
RNafo erzdhlt und alle diefe Saden ‘

Jn ihrem Brief. — Dod) turzen Shlup zu madyen:
€3 Halfen mitleidgvoll die Gotter ihr.

Bon ifrer Krone fann man nod) im Stier
Cridimmern {ehn die Steine Hell und Heiter.

.s40 Nun {pred)’ id) iiber diefen Stoff nidt weiter. -

Sebht! {o betriigen fann ein faljder Buhle
Sein treued LQieb. — Biif' er’'s im Holenpfubhle!

EXPLICIT LEGENDA ADRIANE DE ATHENES.



INCIPIT LEGENDA PHILOMELE.

Du, der Geftalten Geber, der die Welt

.Go don gemad)t und, eh’ fie Hergeftellt,

Sdon in Gedanfen teugjt feit ew’ger Jeit,
Warum erjduf'ft jur Shmad) der Menjdlicdhteit,
Und — falld fold) Ding zu diejem Jwede Du
Nidht jdaffen wollteft — warum gabft Du 3u,
lind wie gefdah’s, da Tereus ward geboren,
Der in der Liebe fidh) fo faljd) verjdworen,
Daf von der Erde bid zum Fivmament

10 €3 ftinft, wenn Jemand feinen Namen nennt?

20

©o {deufilich — diinft mid) — ift bie That getvefen,
Und nie fonnt’ i) die Sdhandgejdhidte lejen,
Daf nidt vor Sdhmery mein Auge thrdnend rvann.
Dag Gift, fo alt ed ift, ftedt Jeben an,

Der lenfen feinen Blid auf die Gejdidhte

Ded Tereud till, von dem id) hier beridhte.

Dem graujen Mard entiproffen, deffen Hand
Das blut'ge Sdhwert halt, war vom Thracierland
Beherrjdjer Teveus, gld voll Seligleit

RQonig Pandionsd Todter er gefreit,

Procne, die {dhionfte Blume von Athen.

Liefp’ Juno fid beim Hodzeitafeft nidht jehn,

Nod) Hymenaeud, Gott der Neuvermdibhlten,

Fiivwahr! mit ihren Leidenfadeln fehlten
16*
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Ridt die drei Furien, und der Uhu flog
Die gange Nadyt, und dbad Gebalt umzog
Gr treijend al3 Prophet von MWeh’ und Leid.

Mit Sang und Tang zog diefe Feftlidteit
Sid) nabezu an vierzehn Tage Hin.

Dod) — da id)’'3 BHerzlid) iiberdriiffig bin,
Bom ihm zu reben — fei gang furz erzdhit:
Fiinf Jahre jdwanden, feit er fid) vermabhlt,
A3 eined Tagd fein Weib die (angentbehrie
Und ferne Sdwefter fo zu fehn begehrte,
Daf, lange fdweigend, fie julept den Gatten
Um Gottedwillen bat, ihr zu geftatten,

Auf turze Jeit von Pauje fortzugehn,

Um ihre SHhwefter einmal nod) su fehn;
Uud, fall3 zu fommen bdiefe fidh entjdhliefe,
©o bite fie, da er fie Holen liefe.

So fubhr fie Tag fiir Tag durd Blid und Wort
In Weibegbemuth ihn zu bitten fort.

Die Shiffe Jepte Tereud rajd in Stand,

Auf benen er fodbann nad) Griedenland

Bu feinem Sdywiegervater felber fubr;

Und bat, dbaB einen bi3 3wei Monde nur

Bu ifrer Shwejter RHilomele gebe,

Damit fie Procne nodymald wiederfehe.

o3hr Jollt fie nidt fiix lange Jeit entbehren;
Jd werbe mit ihr gehn und wiedertehren,

Und wie mein Hevzblut felbft will iy fie Halten!*

Da3 Waffer trat Pandion, diefem alten
Weidherz'gen RKinig, in die ugen zwar,
Gid) von der Todhter, die jo lieb ihm war
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Wie Nidhta auf diefer Welt, getrennt zu fehn,
Dod) mufite [dlieBlid) exr ed ugeftehn;

Denn Philomele bat ihn unter Thrdnen,
Dafi, um zu ftillen ihrer Shwefter Sehnen,
Gr ihr geftatte, zu ihr Hinzuziehn;

Und beide Arme {dhlang fie dann um ihn.
Und dabei Jugend fie und Anmuth jdmiidte;
Und faum daf Tereud ifhren Reiz erblidte,
Und fah, daf ihr an Sddnbeit RKeine gleid,
Und fie an Liebendiwiirdigleit jo reid),

BWarf er jofort fein flammend Hery auf fie.
Cr will fie haben. — Jhm gilt gleid) a3 — Wie ?!

Died liftig planend, auf die Knie’ er jant

Und bat Pandion dann o fehr und lang,

Bi3 diefer {prady: ,Mein licber, theurer Sohn!
Mein Todterlein, ob fie ben SHliiffel {hon
Bu meinem Herzblut trigt, i Dir vertran'
Griif’ herslidh meine Todter, Deine Frau;

Und migeft Du ihr einmal Freiheit gonnen,
Mid), eh’ id) fterbe, wiederfehn zu fonnen.”

Und—auf mein Wort! —mand) reided Feft beveitet
Cr ihm und Allen, die ihn BHerbegleitet,

So hod) toie niedbrig. Und in veidem Mafe
Befdentt er fie, und durd bdie {Honjte Strafe
Athensd zieht er zur See mit ihnen Hin,

Und fehrt dann heim. — Nid)t3 Bdjes ahnt jein Sinn.

Rajd) vorwirts trieb a3 Sdiff der Ruder Schlag,
Bis3 Thraciens *Riifte jdhlieplid) vor ihm lag.
Und hier, in einen Wald fie filhrend, {dlid

€r bann verfdmipt zu einer Hohle fidh,
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Und in der Hohle Dunlel — ob ihr bdies
Gefiel, 0b nidt — er fie zu raften Hief.

Jhr Herz eridreat, und zu ihm fprad) fie jo:
»BBo ift bie Shwefter, Bruber Teveus? — MWo?
Und jdmerslid) weinend, ward fie jammerbleich
Und itterte vor Furdt. — Dem Lamme gleid),
Dad in ded Wolfed Raden ift gefallen,

Der Taube gleid) in eined Adblerd Krallen,

Die, wenn fie aud den Klau'n fih aud) befreit,
Dod) ftetd voll Furdyt bleibt und voll Uengjtlideit,
RNodymald erfaht zu werdben — jaf fie da.

Jebod), wad nidht zu Hindern war, gejdhal.

@ewalt ward vom Bervither angewandt,

Und er entriff, trop allem Widerftand,

Die Unjduld ihr durd) feine Rraft und Stdirke.

— Dier Wunt Jhr's fehn: fo geht ein Mann
u Werfe! —

oD, Sdefter, Shiweftex!* — tinte lang ihr
Sdrei —

o0, theurer BVatexr! Stehe Gott mir beil*

€3 half ihr Nidhts. — Dex faljde SHuft von Mann
That diefer Dame nod) weit SHlimmres an.
Auad Furdt, daf jeine Sdhande fie vertiinde
Und dffentlidh ihn zeihe feiner Siinde,

Sdnitt er die Bunge mit dem jdarfen Sdwerte
Jbr ab und jperrte Heimlid) die Cntefrte

Dann in ein Shlof und Hielt, um fein Verlangen
Nod) mehr zu ftillen, fie dort ftetd gefangen.
Udy! arme Philomele, welder Sdhmer;z,

Weld) grenzenlofe Sorge quilt Dein Her!
Mog’ Gott Didh raden und Dicr Hiilfe fenden!
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€3 wird nun Beit, bald den Beridyt ju enbden.

Bu feinem Weibe Tereusd twicder fam,

Und, Deftig tveinend, in bie Arme nahm

Cr feine Gattin, |diittelte dad Haupt,

Und er befdhwur ihr, daf vom Tod geraubt
Die Schwefter fei. — Faft brad) bei joldem Sdhmery
Der armen Procne jorgenvolled Hers.

3&) aber iiberlaf fie ihren Bdhren,
Um 3u der Schwejter jept suritdzulfehren.

Die arme Dame war feit Jugenbdzeit

Wohl unterridhtet in der Fertigleit,

Bu wirfen und zu ftiden und zu tweben

— Wie bamit Frauen ftetd {id) abgegeben. —

Aud) lieh man ihr — um fury e3 zu erzdhlen —
An Speife, Trant und RKleidung ed nidt fehlen.
Bu lefen unbd dictiven fie verftand,

Qubef bag Sdyreiben war ihr unbefannt;

Dod) Lettern weben Founte fie behenbe.

So bradyte fie nad) Jahresfrift su Ende
Gin grofed Tud), in dem gewoben ftand,
Wie man 3u Sdiff fie aud Athen gejandt

‘Und wie mit ihm ur Hohle fie gegangen

Und jebed Ding, dag Tereud angefangen.
Sdbn ward am Webftuhl der Beridht gejdyrieben,
Wie er gelohnt ihr {divefterlidhes Lieben.

Und einem Kned)t gab einen Ring fie hin

Und bat durd) Beiden ihn, ur Kénigin

Bu gehn und ihr dad Jeug zu iiberreiden,

Und fie verfprad) ihm und befdwur durd) Beiden,
Daf fie ihm geben wolle, was fie Habe.
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®leid) trug der fuedht jur RKinigin die Gabe
Und meldete ben Hergang, wie's gejdehn.

A3 Procne dbad Getwebe fidh bejehn,

Sprad) fie vor Sorgen und vor Wuth fein Wort.
Auf Pilgerfahrt zog fie vorgeblid) fort

Bu Badus’ Tempel, und fand im Berlauf

Bon furzer Jeit die jtumme Sdwefter auf,

Die weinend jap im Sdloffe ganz allein.

Weh! welde Qual und Angjt und Seelenpein
Fiihlt Procne bei ded ftummen Mabdbdhend Harm.
Qang liegen fid) die Sdhweftern Arm in Arm.

Und jo laf id) in ihrem Gram fie rvuhn;

€3 ift faum Noth, den Reft Cud) fund zu thun.
Died ift genug. Seht! joldhen Lohn empfing
Sie, bie fid nie dburd) eigne Shuld verging,
Und bie gefrdnft den rohen IMenjden nimmer.

Mifitraut gefalligft drum den Mannern immer!
Mag jeder aud), um feinen Ruf zu wabhren,
Bielleidht o jdlimm wie Teveusd nidht verfahren,
Wenn jeder aud) fein Sduft und Mirber ift,
Wahrt Mannertveue dod) nur furze Frift.
Dad heift: ein Mann — mag’3 felbft mein
Bruder fein —
Qift fid), wombglid), nod) mit Anbdern ein.

EXPLICIT LEGENDA PHILOMELE.
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INCIPIT LEGENDA PHILLIS.

Daff nad) Crfahrung und Autoritdt

RNur dledte Frudt auf {Hledhtem Baum gerdth,
Da3 tonunt Jhr finden, wenn e3 Cudy gefallt.
Dod) hab' id) diefed nur vovangeftellt,

Damit id) von Demophoon erzdhle.

RNie hort’ id) von fold faliher Buhlerjeele,
Sei’'s benn von feinem BVater Thefeus nur.

— oBefdiip’ und Gott vor jolder Creatur!”
©po beten fider meine Hoverinnen. —

‘Run aber will mein Zhema id) beginnen:

Berftort ift Teoja. — E3 durdfiahrt dasd Meer
Demophoon, auf feiner Wieberfehr

Bum grofen Palajt von Athen begriffen,

Mit manden Booten und mit manden Sdiffen,
Oefitllt mit Bolf. — Und leidend war und Ffrant
Und jdwerverivundet Mandjer, da fie lang,

Die Stadbt belagernd, hon im Feldb gelegen.
Und Hinter ihm fam folder Sturm und Regen
Unbd blied fo {dHarf, fein Segel wiberftand,

Und mebhr al3 alle Welt galt ihm ein Land.
&o buntel ift's, jo jagt ihn hin und Her

Der Sturm, er weif, wohin ev treibt, nidht mehr.
Cin Wogenjtury dag Steuer ihm zerjdellt,

Da3 Sdiff am Bug jold) jhlimmen Led erhilt,
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Dap wieder flott fein Jimmermann ed madt.
®leid) einer Fadel branbdet in der Nadyt

Dad Peer und wirft ihn auf und ab ie toll,
Bid ihn Neptunusd endlid), mitleidavoll,

Mit Thetis, Chorus, Triton und mit allen
@bdttern bed Meerd an einen Strand laft fallen,
Wo Phyllis, Todjter ded Lycurg, vegiert,

Die grofre Sdonheit ald die Blume jziert,

Die in bem Hellen Sonnenjdeine prangt.

Raum war and Land Demophoon gelangt,
Criddpft, gefdwdadt, und mit ihm feine Leute,
IMatt und ermiibet und ded Hungers Beute
Und {dhier dem Tobe ndher ald dem Keben,
A3 tluge Manner ihm den Rath gegeben,
Die Rinigin um Beiftand anzuflehn

Und, ihrer Gnade Harrend, ausdzuipdhn,

£b nidht im Land ein Darlehn aufjutreiben,
Bewahrt vor Noth und Ungemad) zu bleiben.
Denn er lag frant und nahe feinem Tod

Und beinah)’ {prad)losd jdhon vor Athemnoth
I Rbobope, um fid) dort ausdzurubhn.

Bum @ehen tieder fihig, jdhien ihm nun
Das Bejte, Sdhup zu juden in dem Land,
Wo er geehrt war und fehr wohl befannt

A3 Herzog bon Athen, wie feiner Jeit

Gein Bater Thefeus, deffen Rubhm fo weit
Gedrungen war; denn, ihm an Grie gleiden,
©ah Keinen man in allen feinen Reiden.
Dem Bater gleid) an Ausfehn uund Statur,
War in der Liebe faljd er von Natur.

—So wie Fud)3 Reinbart, thut desd Fudyjes Sofhn! —
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De3 alten Baterd Braude fannt’ er jGon
@any ohne Lehrer; benn ein Cnutrid) jdhwimmt,
Sobald man ihn and Waffer trdgt, beftimmt.

Bon jeiner Art und Paltung eingenommen,
Dief ihn die edle Kinigin willfommen.

. Dod) {don im Boraud drgert’s mid), bad Treiben

70
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Des eidbvergefj’nen Buhlen u bejdreiben;
Und zu beeilen mid) mit der RQegende,

Die zu vollenden, Gott mir Gnadbe fenbe,
Trag’ idh ed fury in diefer Weife vor:

3br Hoctet {hon, wie Thefeus fidh verjdhwor,
A3 er Ariabne Hinterging, objdhon

Rur durd) ihr Mitleid er dem Tod entflohn.
it furzen Worten, gany diefelben Pfabe
Und Wege {dhligt Demophoon num, grabe
Wie einft fein faljder BVater Thefeus, ein.
Denn er gelobt der Phyllis, fie zu frei’'n,
Durd) Wort und Sdytour, und raubt von ihr jodbann
Jedreded Gute, wad er Haben fann;

Und ausdgeraftet, heil und Hergejtellt,

Thut er mit PHylli3, wad ihm nur gefdllt.
Wollt’ id's, {o fonnte lang und breit i) nun
Gud) mindber nidht erzdhlen all fein Thun.

Gr miifle — {prad) er — wieder Heimwdrtd fegeln,
Um Aled fiir dad Hodzeitafeft zu regeln

Fiir fie und ihn in ehrenvolljter Weife,

Und offen nahm er Abjdjied fiir die Reife;
Dod), fortzubleiben einen Monat nur

Und dann juviidzufehren, exr bejdwur.

Und er befiehlt und laft im Land bdabei

Sid) Hulbigen, ald ob er Herrjdher fei
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Und dort zu Haufe; fet jein SHiff in Stand
Und fahet auf nidjtem MWege heim ind Land.

Jebod) zu Phylis fehrt er nimmermehr
Burild, und fie erfauft ed Hart und {dhwer;
Durd) eine Sdnur Hat fie — ad)! fo erzdahit
Un3 die Gejdyidte — fidh dem Tob vermdhlt,
A3 fie exfannt Demophoons Berrath.

JnbeB erft jdyriedb fie ihm, und dringend bat
Sie ihn, ju fommen und ihr Leid ju milvern,
Wie id) in wenig Worten Cud) will jdilbern;
Denn nidht viel Arbeit mag i) an ihn twenbden,
Nod) meiner Feber DVinte gany verjdienden.

— Falid) war er, wie jein Bater. — Beider Seelen
Mag drum ber Teufel in ber Holle qudlen! —
RNur ein paar Worte {dalt’ id) hier nod ein
Bom Brief der PHylli3; mag’'s aud) wenig fein.

Sie fprad): ,Demophoon! in ihrem Weh

Muf Deine Pyllia, die in Rhodbope

Did) gaftlid) aufnahm, Rlage fiihren jept,

Daf die Bedbingung, die wir feftgefept,

Du nidyt ecfiillft, wie du veriproden haft.
@ewiff, Dein Anfer, der einft Grund gefafit
Jn unfrer Budyt, verhief und Wieberlehr,
Bevor ein WMondlauf nod) vollendet war’.

Dod) fein Gefidht verhiillte viermal jdon

Der Mond, feitbem von Hinnen Du geflohn,
Und biermal wieder jdhien dber Welt fein Lidht.
Zrop allebem bebielt id) Juverfidyt;

Dod) Sithond Strom hat nod) nidht aus Athen
Dein SHiff gebradyt, und {dwerlid) wird’s gejdehn.
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Wenn Du beredhneft ben Termin, toie id
Und anbre Treuverliebte, fiderlid
KRommt dann aud) vor der Jeit nidht meine Klage.*

120 Jebod) fiix mid) war's allzugrofie Plage,

140

Wollt’ i) den gangen Brief hier twiebergeben.

— Qbr Sdreiben twar rved)t lang und breit
baneben —

Rur hier und dort in Reime fafit’ id ihn,
Wo mir ihr Ausdbrud gut und pafiend {dhien.

Dein Segel* — fprad) fie — 68t fid nimmer
fdaun!

@ewiB anf Worte darf fein Menfd) vertraun!

Jd) weif, wefwegen Du nidt Heimgetehrt.

Bu frei hab’ i) Dir meine Lied’ gewdhrt.

Die Dualenjtrafe dafiir, baf ben Gobttern

Du |dourft, e3 mige dephalb Did) zerjdmettern

3ot Radjeftrahl, ertrdgit Du nimmermelhr.

Jd) mup geftehn, id) traute Dic zu fehr,

Du fpradyft o {dhon, Du warft jo Hod) ent{profjen,

Den Thrdnen glaubt’ id), die Du falid) vergojfen:

Wie weinft Du nur {o funjtoold?” — fprad) fie
bann —

JSann denn erheudjeln joldje Bdhren man?

Biel Ruhm —vas magjt Du im Gedddhtnif tragen —

War fiderlid) dabei nidht zu erjagen,

©o 3u betriigen eine arme Maid!

Oft bat id) Gott und bitt’ ihn ferneriveit,

Dap biead fiix Did) ber grifte Fang gewefen,

Die hidite Chre, zu der Du erlefen.

Und wenn gejdildert werben Deine Abuen,

An ihren Werth bie Menjdjen zu gemafhnen,
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Dann bitt’ id) Gott, Did) jo gemalt u fehn,
Dafp Alle lefen im Boriibergehn:

nnSeht! dasd ift Ev, der jdmeidelnd fie belog,
Jhr Sdimpf anthat und {dmdahlidy fie betrog,
Die fein Treulieb in Sinn und That gewefen.“*
LUnd bdied, fiirahr, mag man nod ferner lefen,
Dap gleid) dem Vater Du aud) hievin bift.
Denn er betrog mit jold) verjhmipter Rift,

Mit jolder Kunjt Ariadbne fiderlich,

®any wie Du felber jept betrogen mid.

Denn in dem Puntt, mag unidon fein der Braud,
Bift Du fein Erbe, folgit Du nad) ihm aud.
Dod) Du, der midh) jo jiindbenvoll betrogen,
Muft meinen Leib, ef’ furze Jeit verflogen;
UAntreiben in den Pafen von Athen,
Begrabnifilod und unbeftattet, jehn,

Warft Du aud) harter ald ein Stein jogar!”

Und ald ihr Brief dbann abgefendet war,

Und fie jo falfh und treulod ifhm erfannt,

@ab fie ben Tod fid) — ad)! — mit eigner Hanbd.
Aud Sorg’ um ihn in der Verzweiflung Sdhmer;.

Bewahrt, o Fran'n, vorm jdlauen Feind dasd Herz!
Nod) Heute findet mandes Beijpiel Jbr,
Und in der Qiebe traut allein — nur mir!

EXPLICIT LEGENDA PHILLIS.
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INCIPIT
LEGENDA HYPERMESTRE.

Bivei Briiber lebten einft in Griedenland,
LBon benen einer, Danausd genannt,

Der Sdhne viel aud feinem Leib gewann,
Wie foldes meiftend ein BVerfiithrer fann.
Jnbeffen, unter feiner Sovhne Sdhaar
Borzliglid) einer ihm der liebfte war,

Und fiiv ihn wurde, ald da3d Rind geboven,
Der Name Lynceud von ihm ausderforen.
Der andre Bruber Hiep Aegifth mit Namen,
Und er betrog nad) Perzendluft die Damen
Und zeugte viele Todhter feiner Jeit.

Cin theured RKind jedbod, bie jiingjte Maib,
Sah er dem Sdoofs der eignen Frau entjpriefen
Und Hypermneftra wurde fie gehiefen.

‘Rativitdt beftimmte fie sur Tugend

Und jebem Guten jdjon feit frilhfter Jugenbd,
Da von ben Gdttern, ef)’ dad Kind geboren,
€3 {don zum Rorn der Garben ausgerforen.
Die grauen Schweftern, aud) ,Gefdid” benannt,
®eftalteten, wie’d ihr verfiindet ftanbd,

Sie treu wie Stah{, fromm, exnithaft und gefdeidt,
Und 1wohl und ziemlid) ftand ed bdiejer Maibd.
Wenn grofe Sdhonheit Venus ihr verlieh,
Cmpfing von Jupiter nidht minder fie
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Gewifjen, Furdt vor Sdham und Wahrheitaliebe;
Und dap ftetd rein ihr Madbdenname bHliebe,
®alt ihr ald hodite, grifte Seligleit.

Der rothe Mard war zu der Jahredzeit

So {dwad), dafi jeine Bodheit ganz verjdwunden,
Da Benuad ihm die Sdyadenstraft entrounben.
Jhr Einfluf und der Drud von mandem PHaud
Der Wanbelfterne trieb dbag Gift ihm aus.
Drum fonnte Hypermneftra nie erheben

Qm Born ein Mefjer, galt’ e3 aud) ihr Leben.

Dod) bald vom wanbdelbaren Himmel jhon
Sie be3 Saturnd Ajpecten {dlimm bedbrohn,
Denn im Gefiangnif foll ihr Leben enben.

Dod) werbe nunmehr id) juriid mid) wenben
Bu Danaud und zu Aegifth. — Ob zwar

Der Eine Bruder von dem Anbern war,
Stand dbamald die BVerwandtihaft nidht entgegen,
Daf nad) dem Wunjdje, dben bie Biiter Hegen,
Mit Hypermneftra Lynceud fid vermdhlt;

Und zum BVollzuge ward der Tag gewdhlt,

Und feft vor Beugen der Vertrag gejdhloffen.

Der Staat ift fertig und die Frift verfloffen;
Und o Hat feined BVaterd Bruders Lind
Qynceud gefreit, und Mann und Weib fie find.

Die Fadeln brennen, und die Lampen glithn,
Die Opfer find beftellt, vom Feuer ziehn

Ded Weihraud)d {fige Diifte durd) dad Haus;
Man pfliidt dbie Blatter, reift die Blumen aus
Bu Rronen und zu Kvdngen. Spiel und Lieber
Der Minnefénger jdhallen ringdum ivieder,



Die Liebe preifend und die Seligleit

Der Ehe nad) dbem Braudje jener Jeit.

Und died gejdhieht im Palaft, wo Wegijth
RNad) Quft befiehlt und Herr bed Haujes ift.

Die Freunde nehmen Abjdied, ald geenbdet

so Der lange Tag, und Heim fid) Jeber wenbet.
€3 tommt die Nadht. Die Vraut joll jept zu Bette.
Aegifthus (Hlidh, jobald ded PHaujed Stitte
Bon Gdften leer, in fein Gemad) gejdhmwind
Und Bheimlid) rufen lief er bann fein Rind.
Die Todter blict er freundli) an und Hold,

© Und jprad) zu ihr, wad Jhr jeht Hoven jollt:
»0 Todter! Du, mein Sdap, mein Herzendleben !
Seit ber Geburt, ald mit dem Hemd gegeben
Mein Lood mir hat der Sdhidjald|dweftern Hand,

70 Nihtd meinem PHerzen jemald ndber ftand,
AL3 theure Todjter, Hypermneftra, Du!
®iedb ADt und Hore Deinem BVater 3u
Und folge Deinem Weifer immerbdar.
Buvdrderft, liebes Todterlein, mir war
Je Halb jo lieb wie Du Niht3 auf der Erbe,
Und Dir zum Bofen id) nie rathen tverde,
Fiic alled Gut, auf dad der Wond nur f{deint.
Bald werd’ i) Dir enthiillen, wie’s gemeint;
Dod) proteftivend — tvie Gelehrie jagen —

so Dafl, thuft Du nidht, wad von mir aufgetragen,
Berwirtt — beim Sdvpfer! — Du Dein Leben Hait!
Mit furzen Worten: Du wirft den Palajt
RNidht mehr verlnfien, 3 fei denn al3 Tobte,
Stimmjt Du nidht bei und folgjt nidht bem Gebote!
Bejdlofjen ift's. — Dasg fei fiir Did) genug!”

17

Chaucer. I.
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Den Blid 3n Bodern Hypermnefira fHlug,

Bitternd, den griinen Ezpenblattern gleid,

Wie Afde fahl und wie der Tod fo bleid,

Und {prad): , Mein Herr und BVater! Deinen Willen

Werd’ id) — weif Gott ! — nad) befter Kraft erfitllen,

Reifit er mid) nidht in mein BVerberben fort1

o Audnahmen? — fprad) e — ,fiud Hier nidt
am Ort!

Und einen {darfgefdlifinen Dold) er zieht

Und fpridht: ,Berbirg ihn, daff ed Niemand fieht!

Und liegt im Bette {Glafend Dein Gemal,

Durdjdueide feine Kehle mit dem Stahl!

Mid) warnten Trdume, dap durd) meinen Neffen

— Jd weif nidt, welden? — mid) der Tod joll
teeffen.

Qn jedbem Falle will id) fider fein,
Und argen Streit wird’s geben, Jpridhft Du nein,
Wie id) gefagt und es3 bei Gott gefdworen!”

€3 batte Hypermneftra fajt verloren

Sinn und Berftaud; dod) harmlod abzufommen,
©agt fie e3 ju. — Nidht3 andred fonnte frommen, —
Cin Gladgefdp nahm er zur Hand babei

Und fprad): , Laf hiervon einen Sdhlud big iwei
Jhn trinten, wenn er fid zur Rubh’ begiebt,
Dann |{dlaft er feft, jo lange Dir's beliebt;
So jtart der Sdlummerfaft, ba3 Opium ift.
Run geh’, dbamit Dein Mann Did) nidht vermift!”

Die Braut exjdeint. — Froh und geziemend ward,
BWie joldes meiftend ift ber Midbden Urt,

Bur Kammer fie gebvadht mit Spiel und Sang.
Rurg — damit bie Erzdhlung nidt gu long —
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Man bettet fie mit Lyncens, ihrem Wann,

Und aud der Thiire {dliipfte Jeber bann.
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Die Nadyt 'geht Hin. Sr fillt sulept in Shlummer,
Sie aber fdngt u weinen an ver Kummer
Uud fpringt empor und ittert, furdhterfaft,
Wie ein von Jephyrd Haud) Hewegter Ajt.

— Jn Avgolis fHO {Hlummernd Aled vuht. —
Sie wird fo talt wie Ei3, ihr ift ju Muth
So weh. Dad Witleid, da3 fiir ihn fie Hegt,
Und Todbedfurdyt fie dergeftalt erregt,
Dag fie vor Angft zu Boden dreimal falt;
Sie rafft fid) auf, fdwantt Hin und Her und Halt
Auf ihre Finger feft den Blid gewandt:
#Ad! ol Did) Blut befleden, meine Hand?
Jd bin ein Mdabdbdjen, bin nidt von Natur
RNod) durd) mein Kleid, durd) Holtung und Figur
Dazu gemadyt, ein Meffer zu erheben
Und einem Maun den Todedfto zu geben!
Waz Teufel, hab' i) mit dem Dold) zu thun?
Soll i) burdjdneiden meine RKehle nun?
Ud! bluten werd’ ih! — und dann ift’s vorbei!
Dod) enben muB e, fei e3, wie e fei!
Jom ober mir muf foften e3 den Leib!
Run, fiderlid! — fprad) fie — ,ba id) fein Weib
Unb ihm mein Wort zum Pfand gab, fterd’ id) weit,
BWeit beffer jept in Weibesehrlichleit,
Anftatt zu leben al8 BVerrdtherin.
Dod), mag e3 gut, mag’s jhlimm gehn, immerhin
Soll ex erwaden, aufftehn und entrinnen
Durd) diejed GiBdyen, eh’ die Nadyt von Hinnen!*
Und auf fein Antlip ihre Jdahren flofjen,

’ 17*
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Sn ifrem Wrm Balt fie ibn janft umfdlofjen
Und aud dem Shlummer fie ihn leife jtort.
Und faum, dbaf er ihr warnend Wort gehdrt,
Durd)d Fenfter Lynceud ausd bem Stodwert jprang.
150 Sein Fup war leidt, behende war fein Sang,
Und rafdjen Sdritted rannt’ er von ihr fort.
Dag arme Weib blieb fdywad) und Hiilflod dort.
Denn — ad)! — efy wenig Sdhritte fie entflohn,
Oriff fie die Dand ded vohen Baterd jdhon.
Warum bijt, Lyncens, Du fo undanfbar?
MWarum vergafeft — ad)! — Du ganz und gar,
GSie fortzufithren auf der Fludt mit Dic?
Und alg fie jah, wie fern er jhon von ibr,
Und daf jo rafd nidht ihre miiben Glicder
160 Jhm folgen fonnten, faf fie rubig nieder,
Bis man fie greift und in den Kerfer fept.

Und Hhiermit end’ id) die Crzdhlung jept.

$ier endet die Legentde von guten Weibern.



Anmerkungen.

Prolog.
Berd

16. Bernhard, der Mond wird |dwerlid der beriihmte
Peilige, Kreuzzugs-Prebiger und Abt von Clairvaur ge-
wefen fein, jonbern irgend ein anberer Orbensbrubder
gleichen Namens, welder eine Hollens und Fegefeners
Bifion hatte, oder niederidjried, die ju Chaucerd Jeiten
fo allgemein befannt wax, daf die blofe Namensdnennung
a8 genfigender Hinweid auf diejelbe angefehen werben
tonnte. Jn dem umfangreifen Berjeidniffe, weldes
Milman (History of Latin Christianity B. XIV. c. II)
fiber folge wittelalterlide Bifionaire mittheilt, ift der
Rame eined Mindpes Bernhard indeffen nidt enthalten.
Bielleidht ftand im Urtert der Name Branbdon, welder
burd) Abjdreiber in Dbdenjenigen von Vernhard um-
geftaftet wurbe, Denn aud dem Leben St. Brandons
(Ed. by Thomas Wright) wiffen wir, bdaf biefer
vifdye Mond) und PHeilige eine Fahrt in die Hiolle unter-
nahm, welde fid) indeffen nur auf einen Befud) bei den
gefallenen Engeln und bei Jubdad erfivedte. Bei ihm
wiitbe daher die BVemerfung Chaucers, daf er nidyt
Ales gefehen Habe, wohl zutreffend fein.

43. Der Cultus ved Taufeudidon oder Mafiliebden, als
des Sinnbildes weibliger Anmuth, Befdeidenheit und
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Berd
Tveue war in Franlreid) in diefer Jeit allgemein ver-
breitet und wurde bvon bden Didtern gepflegt, wie
groiffarts: ,Dittié de la flour de la marghe-
rite* und Madaults ,Dit de la marguerite*
darthun (vergl. ten Brint p. 158 u. 191). Daf er in
Gugland nidt minder zur TMobe wurbe, ift leidt evs
tclid. Troy feined Mangeld an Wohlduft verbringte
pa3 Taufendidhon das Beilden, welded in den 1324
von der Grifin von Touloufe geftifteten Blumenfpielen
sum allgemeinen Symbol edler Weiblidleit erhoben
wurbe. Die dreifade Bedeutung feined franzdfifden
Ramens ,marguerite* al8 Blume, Perle und Frauen-
name bdiirfte hievgu wobhl den Hauptjidliditen Anlaf ge-
geben Haben.

75. Wie nad) wedfelndem Gejdymade exft die Rofe, dbann bas
Beildhen und fphiter das Taufendjhon bdas Weib in
ibren Gefammteigenfdaften fymbolificten, fo Hatten aud
wiederum Blatt und B lume ded gewdhiten Sinubildes
ihre veridiedene allegorifpe Bedeutung. Die Blume
Bedeutete die Sdinheit der Geftalt und die Anmuth
be Wefens, dad BVlatt die Hiusliden Tugenden und die
Treue bes Weibes. Die Liebedritter theilten fid) dem-
gemdf in 3wei Parteien, bon denen die eine dem Blatt,
bie anbere der BVlume Hulbigten und dienten. Wer der
erfte Erfinder diefer poetifhen Fiction gewoefen fei, IGft
fid nidt fefiftellen. HAufer drei franzbfijfen Balladen
von Enftadje Desdjamps ) iiber biefen Gegenftand bes
fien wir nod) ein (ingeres englifdes Gedidt, betitelt:
»Die Blume und das Blatt“?) (The flower and
the leaf). Daffelbe Hat lamge Beit flir ein Product *
Chaucers gegolten und die Evwihnung von Blatt und
Blume im Prolog der Legende ift daher Hiunfig ald ein
Pinweid auf diefes MWert angefehen worben. Profeffor
ten Brint Hat jdlagend nadgewiefen, daf Chaucer nidt

!) Oeuvres inédites d’Eustache Deschamps. HReims, Paris 1849
I, 86 ff.; nad) ten Brint, Ehaucer-Studien &. 157.
*) Morris ©. 87—105; abgedbrudt nad) der Audgabe von Speght.
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der Berfaffer biejed Gedidytes gewefen fein linne, jondern
daf Ddaffelbe von Jemanbem verfofit fein miiffe, der

Chaucer getannt und fudict Habe (CHaucer- Studien

p- 156—64). Da cin Hinweid auf ein fpdter gejdricbenes
Bert aber felbftverftindlid) ausgefdyloffen bleibt, jo tann
die Crwihnung von Blatt und Blume Hier nur ald eine
Anfpielung auf die damalige Modenjpielevei mit diefen
Allegovien angefehen werben.

Unter dem Kinde Agenors ift deffen Todter Euvopa
verftanden, welde bon Jupiter in der Geftalt eines
Stieres eutfithrt wurde (Ovid. Met. II. 833—75).

St. Balentin, ein Priefter und Martyrer des 3. Jahr-
hunbertd, an bdeffen Kalendertage (14. Februar) nad
der Meinung bed Bolled die Vigel fidh ihre Weibden
evwdblten.

Jm Original:

That men by reson wel it calle may
The daisie or elles the ye of day.

Um bda8 Wortfpiel ,daisie* (Mafilicbden) und ,the ye
of day* (Tagesauge) im Deutjden ecinigermafen wieder-
sugeben, ift neben andeven Griinden dev fiir diefe Blume
ebenfalls iiblidge Name ,Taufendiddn gewdhit
orben.

f. Anm. zu BVerd 75.

Die filr Catos Marcia ziemlid) unverdiente Ehre, troy
ihres leihweifen Jujammenlebend mit Hortenfius hier
al8 eine ber Reprifentantinnen edler Weiblidleit auf-
geffihrt an fein, verdantft bdiejelbe wohl der Hohen Ber-
ehrung, welde ihr Dante erwies (Div. Comm. Purg.
I 76—90 und Convito IV 28).

Polyrena, die Todter des Priamus und der Heluba,
in welde Adilles fid) verliebte, wurbe nad) Ovid (Met.
XIII v. 441—64) von dem Sdatten des Adilled als
Antheil feiner Veute bei Trxojad Eroberung geforbert
und voun Neoptolemus anf den Grabe feines Baterd an
der Rilfte von Thracien geopfert.

BOHpILis | Aumerlung zum ,HPausd der Fama” B. I
v. 388—95,
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faodamia, die Todter des Acaftus und Gemahlin des
Protefilaus. A8 leptever vor Troja gefallen war, erbat
fie fidh von den Gotterm die Gnade, fidy mit dem vers
florbenen Gemall nod) drei Stunden unterhalten u
tinnen. Die Bitte wurde gewdhrt; ald aber nad) Ablauf
der Frift Protefilaud wicderum ftarb, gab fi) Laodomia
gleidfalls den Tob, um mit ihrem Gatten vereint zu
bleiben (Ovid. Her. 13).

Canace, Todter des Peliasd und Gelicbte Neptuns wurde
von ihrem Bater wegen eined Berbredjensd getiidtet, das
Ovid (Her. XI) uns durd) die Berfe 21—24 andeutet:

O utinam, Macareu, quae nos commisit in unum,
Venisset leto serior hora meo!

Cur unquam plus me, frater, quam frater, amasti,
Et tibi non debet quod soror esse, fui?

Die Ballade hatte nad) Pasdquier (Rech. de la France
L. VI c. V) biefelbe Form wie der ,Chant Royal“.
Diefer beftand aus fiinf Stangen u je elf zehnfilbigen
Berfen. Der lepte BVers jeber Stanze, der fogenannte
Refrain, mufte gleidlautend fein. Jn der BVallade
tonnte die Anzahl der Stanzen, BVerfe und Silben jedes
Berfed dagegen nad) Willtiic gerwdhlt werben.

Ueber Chaucers Ueberfepung des ,Romans von der
Rofe” |. Anhang um ,Paus der Fama* S. 99.

Chryfeide d. h. dasd Gedidt Ehaucerd: ,Troilus und
Chryfeider.

Dante, Div. Comm. Inf. XIII v. 64 und 65:

La meretrice che mai dall’' ospizio

Di Cesare non tolse gli occhi putti.

Die Bublerin, die bon dem Paus ded Cifars
Nie abfeitd wenbdet ihre Huvenaugen.

Der Tyvann der Lombardei verdantt feine Crwihnung
bielleid)t einer Riiderinnerung Chaucerd an feine Miffion
bei dem Perzoge Bernardo BVisconti von Mailand, im
Jahre 1378, beffen fieben Jahre fpdter erfolgter Tod
bon ihm in den Tragibien Ddes Minds (Tyrwhitt,
Cant. Tales v. 14709—14) bejungen wurbe.
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417—30. Bon den BHier angefiibrten Werfen Chaucers find das
+HDansd der Fama¥, ,der Tod bder Herzogin
Blande“, ,ba8 Parlament der BVigel” und bdie
ProjasUeberfebung des Boetins erhalten worden. Das
»L2eben der Bheiligen Cdciliev ift in unverdnderter
Geftalt und ,Palamon und Arcit in neuer Gewan-
bung ben Canterbury - Erzlihlungen einverleibt. Das
»Leben der Magdalene” nad) Origened ift verfoven
gegangen. Ein Rondel ober Ronbean ift ein Ge-
bidit von mebreren Stangen bon beliebiger Berszahl
und Reimfolge, in dem bder Sdylufbers jeder Stanze
von Pilvzerer Silbenzahl al8 die fibrigen Berfe ift und
die AnfangSworte wieberholt, mit denen das Gedidht bes
ginnt, Gin Birelai ift in der Regel in vierfilbigen
Berfen und in Stangen gejdricben und Hhat die Reim-
ordnung, daf fidh in jeder Stange die erfien 3 Berje
unter einander teimen, der leiste Berd jeder ungeraden
Stange aber denfelben Reim Hat wie der Schlufoers dex
nidfifolgenden geraden. Ronbdeld und VBirelais
aud der Fever Chaucerd find und nidt erhalten, denn
die Nedjtheit der beiden ald jolde aufgeflihrten Gebidyte
(Morris VI S. 304 u. 5) ift von Bradjdaw (Warton
II &. 383) wohl mit Grund begmweifelt worden. Dagegen
find uns veridiedene Balladen (vergl. Aum. zu B. 271)
aufbewabrt werden, und Ehaucers ,A. B. C.“ ober ,La
Pritre de notre Dame* bdiirfte ju den von ihm er-
wihnten Hymuen ju vednen fein.

432. HAlcefte oder Alceftis nad) Homer (I II. 714, Ueberj.
von Bof) ,Aler Frauen die jhonfte von Peliad® blithen-
den Todtern«, war die Gemahlin des Admetus, Kinigs
vort Pherd. Da dem letsteren von bden Parzen auf
Qitten Apollos ein Idngeres Leben verfproden war,
wenn fid) in feiner Tobedftunde Jemand fiiv ihn opfere,
fo gab fid) jeine Gattin freiwillig den Tod. Sie wurbe
inveffen von Proferpina aus dem Habded wieber suriids
gefdyidt, ober nady anderer Berfion, welder Chaucer folgt,
vom Hertuled aus demfelben juriidertimpft.

Jbr treuer, aufopferuder, helbenmiithiger Sinn, welden
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felbit der Beilige Hievonymus lobend anerlannte (Hier.
contra Jov. I c. 45), madyte fie woblgeeignet, al8 Re-
prdfentantin weiblider Tugend nnd Wilrde zu fungiven
unb bie Rolle der Venus ald Riunigin der Liebe in ihrer
dyriftlid-vitterligen Auffaffung zu fibernehmen.

511—25. Die Berwandlung Alcefhis’ in ein Taufend-

jdh 6 will Ehancer feiner Angabe nad) einem Budye ent-
nommen Baben, weldes ev zu Paus in feiner Trube
fiegen Batte. JIn dem ,,Dittié de la flour de la marghe-
rite“ von Froiffart entfpringt das Taufendidin ans
ber Thriine, weldye Hered auf dem Grabe ihred geliebten
Gephend diejem nodweint. Hievdurd) war die Jvee,
Alceftis in ein Taufendjdin au vevwandeln, Chaucer
nabe genug gefegt, fo daf e8 wohl faum eines anbern
Budyesd bedurft hatte, um bdiefelbe bei ihm amzuregen.
Die Crwihnung von Agathon, welder nad Chaucers
Angabe von der Berfeung Alceftis’ unter die Sterne
beriditet Haben foll, madyt jebod) das Borhanbenfein
eined bevartigen Bevidited wabrideinlid). Agathon war
ein griedyijder Tragddiendidter in Athen und Freund
des Plato und Euripived. Bon feinen Werlen ift, ab-
gefehen von einigen in andern Sdriftitellern anfbewalrten
Gitaten, Ridyts exhalten. Kunde von ihm tonnte Chancer
ourd) Dante exhalten, der ihn erwihnt (Div. Comm.
Purg. XXII. v. 107); aber bdag, was Agathon fiber
Alceftis angeblid) mittheilt, muf er aud einer andern
Quelle entnommen Haben, weldje vielleidgt die Tragbbdie
oHlcefte feines gFreunded Guripidesd ivrthitmlicger
Beife dem Agathon zujdyried.

497. GEltham und Sheen oder Sheene waven Refideny-
[dlbffer bes Konigs Ridard IL und feiner Gemablin,
Auna von BVihmen. Nad) dem 1394 im Sdlofie u
Sheen erfolgten Tode derfelben lief der ilber den Berluft
hodjerregte RKinig das lefiteve niederveiffen (Godwin II
&. 362 nad) Hollinjded und Stow).

803. Dante, Div. Comm. Inf V 100.

Amor ch’ al cor gentil ratto s’ apprende.
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Hleopatra.
Jm Originale:
With grisly soune out gooth the grete gunne.
Der Gejdyiigdonner in der Seefdladyt wijdrers Antoniug und
Octavian evidien Chaucer ebenfo unbedentlich), wie die
Kanonenfalven im Hamlet nod) wei Jahrhunberte fpiter
Shatejpeare nidit die geringfien Strupel erregten.

Thisbe.
Ovidius Nafo: Met. IV,
Ovid., Met. IV v, 64:
Quoque magis tegitur, tectus magis aestuat ignis.
Jre enger bebedt, je Heftiger braufet das Feuer. (Bof.)
Ovid., Met. IV v, 68:
.+« . Quid non sentit amor?

oo .. BWas merlt nidt die Liebe? (Bofi.)
Ovid., Met. IV. v. 108: - :
una duog .. nox perdet amantes.
Gine Nadt joll jwei Liebende todten. (Bof.)

Dag Beifpiel von dem zerbrodenen Leitungsrohr
befindbet fid) gleidfall$ in Met. IV. v. 12224,

Dido.

Ovidiug Nafo in Her. VII.

Bon einer Mutterfdaft der Dido wird weder bon
Bergil nod) Ovid beridtet. Sie beruht daher wahr-
fdeinlidy anf der Autoritdt einer mittelalterliden Er-
3dblung ober gar auf Chaucerd eigener Erfindung.

QBielleid)t gab die Stelle Aeneis IV v. 328 und 29 dazn
bie Bevanlaffung:

. . siquis mihi parvolus aula
Luderet Aeneas, qui te tamen ore referret.
. und fpielt* ein teiner Aeneasd
Rivim Hofe hevum, dbev Div ded) glide vore Antlit. (Bes,)
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430—35. Ovid., Her. VII v. 1—4:
Sic ubi fata vocant, udis abiectus in herbis
Ad vada Maeandri concinit albus olor.
Nec quia te nostra sperem prece posse moveri,
Adloquor. adverso movimnus ista deo.
So givet hingefivedt auf jumpfigen Rafen der weife
Sdwan an Mdianderd Geftad’, wann das Ber-
hanguniff ihn ruft.
Aud) nidt ved’ id 3u Dir, al8 hofft’ id) mit Flehn
Did) 3u viihren;
Daf idys thue, darob jiirnen die Gidtter jogar. . .
(€. &. Metger.)

Bypfipyle und ATedea.

90. Argomautifon d. h. die ,,Argonautica” des Balerins
Flaccus.

92.  Philoltet ift von Baleriusd Flaccus (Argonautica I v. 391)
al8 Theilnehmer am Avgonautenzuge, wenn aud) nidt
namentlid), jo dod) feiner Abftammung nad) evwihnt.

97. Guido von Colonna, der BVerfaffer ded Profa-Romans
»Historia de Bello Troiano“, it weldem aud) eine
Darftellung des Argonautenzuges enthalten ift.

98, Ovid in der fedyften Epiftel odber Peroibde.

261. Ovid., Her. VI v. 123 u. 24:

Si quaeris, cui sint similes? cogmnosceris illis.
Fallere non norunt. cetera patris habent.

Fragit Du, wem fie dhnlid) find; Did enut man
an ihnen, vom Bater

Haben fie Alled an fid), wiffen ju tdujden nur nidt.
(€. F. Metger.)
305—8. Ovid., Her. XII v. 11 n. 12:
Cur mihi plus aequo flavi placuere capilli
Et decor et linguae gratia ficta tuae?
Ad) zu fehr mir gefiel der Red’ erheudjelte Anmuty,
Und Dein goldened Haar, Deine io hohe Geftalt.
(€. F. Mepger.)
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fucretia.

Ovid., Fast. II. v. 685:
Nunc mihi dicenda est regis fuga.
Jetit fing’ id) bes Kiniged Fludt. (€. F. Mepger.)

Bon Titud Liviug ift die Gejdidte der Lucretia im
erften Budje feiner ,Rerum ab urbe condita cap. 57
und 58 erzdblt. Ehaucer folgt indeffen ausjdlieflid bder
siemlid) iibeveinftimmenden Darftellung des Ovid (Fast.
II v. 685—852).

Der beilige Auguftinusd Handelt im 19. Capitel feines
1. Budjes iiber den Gottesftaat (de Civitate Dei) von
bem Selbfimorde der Lucretia. Er bewundert ifhre Un-
fduld und Keujdheit, aber tadelt ihren Selbftmord.

Ovid., Fast. IT v. 731 u. ff., beginnend:

Quisque suam laudat.
Jeglidier fobe die Seine. (€. F. Metsger.)

Ovid., Fast. II v. 734 u. ff., beginnend:

Non opus est verbis, credite rebus.
RNimmer der Worte bedarf's . . . e3 rede die That.
(€. F. Metpger.)
Ovid., Fast. T v. 147 u. . beginnend:
Qlud tamen auditis? .
Dod) wad hadt Jhr gc!;iirt? v (B F Desger.)

Ovid., Fast. II v. 766:

Quoque minor spes est, hoc magis ille cupit.
Und wie die Hoffnu ﬁg ibm fm!t fmgt nur bc;‘v?wbmbc
un eiger.)

Ariadne.

Ovid., Her. X v. 22:
Reddebant nomen concava saxa tuum:
Pohlen im Felfen umber tonten den Namen zuciid.

Ovid., Her. X v. 41: (€. 3. Megger.)
Candidaque imposui longae velamine virgae.
. fo fief id

Anf hodragendem Stab wehen ein {dimmernded Tud).
(€. F. Metyger.)
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326—29. Ovid., Her. X v. 56—58:
,Pressimus* exclamo te duo. redde duos.
Venimus huc ambo, cur non discedimus ambo?
Perfide, pars nostri, lectule, major ubi est?
Driidten wiv Beide Didy, fo gieb, wnf id, aud
Beide guriid,
Qa, bier vuften wir Beide; warum erftehn wic
nidt Beide?
fager de3 Trugs, ad;! o bleibt denn mein beffered
Theit (€. F. Mebger.)
835. Ovidiug Nafo in der gennmmn Epiftel oder Hevoide X.

Philomele.
22—26. Ovid.,, Met. VI 428—32:
.+ .. Non pronuba Juno
Non Hymeneus adest, non illi Gratia lecto.
Eumenides tenuere faces de funere raptas;
Eumenides stravere torum, tectoque profanus
Incubuit bubo thalamique in culmine sedit.
v oo Dod) nidt Hymendns,
Suno die ehlidge nidht, nod) die Grazie nahte dem Lager.
Fuvien Hielten empor die geraubeten Leidyenfadeln;
Furien beceiteten ifhnen das Bett; der entweihende Uhu
Briitet’ im Dad), und jof auf dem Giebel des8 Ehe-
gemades. (BoB.)
91 u, 92. Ovid., Met. VI v. 527—30:
Illa tremit, velut agna pavens, quae saucia cani
Ore excussa lupi nondum sibi tuta videtur;
Utque columba suo madefactis sanguine plumis
Horret adhuc, avidosgque timet, quibus haeserat,
ungues,
Ay fie exhebt, wie em 3 Ql?mbeg Lamm, dad vermwunbdet
offes
Blutigem Radyen mtrafft, nod nidt gang fider
fidh fceinet ;
Hnd wie die I(mbc,ﬁgmetgt poin eigenen Blut am
: Gefieder,
wner 1 avet, und die gierigen Klan’n, wo fie
3 o @ Dajteten, id;‘{uetgc "® ﬁ.t;‘

A
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Phyllis.

103—16. Ovid., Her. II. v. 1—10.

Hospita, Demophoon, tua te Rhodopeia Phyllis
Ultra promissum tempus abesse queror.

Cornua cum lunse pleno semel orbe coissent,
Littoribus nostris anchora pacta tua est.

Luna quater latuit, toto quater orbe recrevit,
Nec vehit Actaeas Sithonis unda rates.

Tempora si numeres, quae nos numeramus amantes,
Non venit ante suam nostra querela diem.

Die Gaftfreundin SDlr mar, id PoHyllis von RHodope,

Bers

Daf Du wider SD:m!Bort inger, Demophoon, fiumit,
Biven geeint einmal in villiger Sdeibe des Monbes
Pirner, da war Dein RKiel unfery Geftaben gelobt.

Biermal barg fid) der Pond, wud)d viermal villig
sur Sdyeibe;

Aber fein attifcdyes Shiff tréigt die fithonifde Fluth.

Wenn Du die Tage Dir 3dhIft, die fo piinttlid) wiv
Liebende 3hbhlen,

£, fo ertint wohl nidht unfeve Rlcz%e u friih.

. Pesiger.)
136. Ovid., Her. IL v. 51:
Credimus lacrimis. an et hae similare docentur?
138—39. Ovid., Her. IL v. 63 u. 64:
Fallere credentem non est operosa puellam
Gloria. simplicitas digna favore fuit.
Mithjamer Shd)m iﬁ’g g}d)t, ein arglod trauenbdes

Thufden. Die &'mfalt felbft geigte ﬁd; mﬁtbtg der
€. . Metger.)

Hypermneftra.

14 Oypermneftra war bdie Todter ded Danaus, Lynceus
aber der Sohn feined Brubers Aegyptus, nidt ums
gelebrt, wie Chaucer ed angibt, der den Aegyptus aufers
bem in einen Aegifth verwanbelt Hat.
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120. Ovid., Her. XIV v. 39 u, 41:
Ut leni zephyro graciles vibrantur aristae
Frigida populeas ut quatit aura comas,
Aut sic, aut etiam tremui magis. . . .
Wie vom [Gmeidelnden Weft fid ciitteln die bieg-
jamen Aehren,
Wie die Pappel ihr Laud jdhiittelt in Hauriger Luft,
Aljo zittert’ id) audy, und nod) mehr. (€. F. Meger.)
121,  Ovid., Her. XII v. 34:
Securumque quies alta per Argos erat.
Und in Rube war tief Argos, das fidre, verfentt.
(€. F. Mepsger.)
129—-31. Ovid., Her. X1V v. 55 u. 56.
Femina sum et virgo, natura mitis et annis
Non faciunt molles ad fera tela manus.
Midden bin id unb Weib, mild, wie von Natur,
fo an abren;
RNidt zum wilden @emet;r dhidt fidy die weiblidpe
Han (€. F. Metger.)
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dur Entftehungsgefchichte
Oer fegende von guten eibern.

Die Legende von guten Weibern war von Chaucer ber
RKinigin Anna von Bihmen, ber Gemahlin Kinig Ridhards I1.
und Todhter bed deutjdhen Kaijerd RLarl IV., gewidmet worbden.
Diefed ergiebt fid) zweifellod aud ben BVerfen 496 und 97
be3 Prologes, in tweldhem Alcefte dem Didyter die Weijung
ectheilt, ba3 Werf nad) feiner BVollendbung der Kinigin in
Eltham ober Sheen 3u fiberreichen.

Bon [ybdgate ift beridytet worben, baf Chaucer die Legende
von guten Weibern auf Anjuden der Konigin gejdrieben
habe 1), und in der Urry'jden Audgabe der Werfe CHhaucers
befindet fid) eine Anmerbung ?), ausd weldher die Vevanlaffung
bagu nod) ndher Hervorgeht. ,Einige Hofbamen” — jdhreidt
der Urry'idhe Commentator — ,fiihlten fidh) durd) Chaucersd
lange Reden gegen die Untrene der Frauen beleidigt, wephalb
ihm bie Ronigin aufgab, died Bud) jujammengzuitellen um
Robe unteridjiebener Madhen und Frauen, weldpe fich treu-
[ofen Minnern gegenitber ald treu eriiefen Hatten.”

1) Prolog gum ,Fall of princes*:
This poet wrote at the request of the quene
A Legende of perfite holynesse
Of good Women . . . (Sir Harris Nicolas bei Dorrid I p.80.)
) Bergl. ten Brinf, Chaucer-Stubdien p. 118 u. Anm. 73 p. 188,
18*
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Wedber Lybgate nod) bem ziveiten Beridtevitatter wird
fiic ihre Behauptungen ein andered Beweidmaterial zu Gebote
geftanden BHaben, ald der Prolog zur Legende bon guten
Weibern felbjt. Ausd ihm zogen fie Hidhit wabhrideinlid
ibre Sdylufifolgerungen, zu welden aud) nod) Hheutigen Tages
unzweifelhaft die meiften Qejer gefangen tverden.

Die BVerherrlidung Alcejted und ihres Sinnbildbe3, desd
Taufend|ddns, tann fidh nur auf bie Dame beziehen, weldher
bad Bud) gewidmet war. Jft daher unter Beiden die Kinigin
Anna zu verftehen, o muf dad Redben und Handeln Alcejtes,
wie ber Prolog joldes |dilbert, aud) im Grofien und Gangen
ben thatfddliden Berhdltniflen entjpredjen, weld) grofen
Spielvaum man immerhin didterijder Freiheit und eber-
treibung einrdumen will. &3 folgt daraus, baf Lybdgate
Redht Hatte, wenn er behauptete, daff Chaucer diejed Bud
auf Anjuden der Konigin gejdrieben Habe, und bdaff bdie
Umitdnde, unter dbenen diefer Wunjd) ausdgejproden twurbde,
nidt weit von der angefithrten Darjtellung in der Urry'jden
Ausgabe abieidhen tonnen.

Fraglid) bleibt e3 bagegen, ob die Qinigin felbjt das
Thema fiir dad vorliegende Gedidt ausdgefudyt Habe? Wurbe
von ihr ber Stoff dem Didyter vorgejdyrieben, Iwie bder
Prolog ed darftellt, o wird jedenfalld Chaucer verftanden
haben, bie Ronigin in gejdidter Weife eben auf den
®egenftand Hingulenten, welden fein nddjted Wert behan-
beln follte, zu dem ber Enitourf bei ihm bereitd feftgejtellt
war, und mit deflen Ausfithrung er vieleidht {don den
Anfang gemadyt Hatte.

Der BVorwurf, daff er im ,Roman dber Rofe und
in ,Troilud und Cheyfeide” das weiblide Gejdledht
nidt von feiner beften Seite bargeftellt habe, war ihm aus
fdhonem IMunbde gewif lingft zuvor gemadit worden. Sein
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natiiclider Bunjd), fidh in der Gunit der Damen rehabilitivt
3u jeben, Tonnte aber am Beften baburd) erfiillt werben,
baf er ein Werl zu ihvem Lobe und Preife jdrieb, in
weldjem auf jie dbad Hellfte Sonnenlidht, auf die wanbdelbare
Mannerwelt aber der dunlelite Shatten fiel.

Qm fiinften Budye von ,Troilugd und Ehryfeide”
fpridgt ex Dereitd feine UDBfidht ausd, Demnddft die Treue ber
Penelope und bdie gute Alcefte zu befingen?), und im
Hausd der Fama“, welded furze Jeit nad) der Bol-
endung bed juvor genannten Werfed entftanden fein wird,
theilt er eine ifte verjdiedener Madden und Frauen mit?),
beren treue SQiebe von faljden MMannern durd) [dnisden
Unbdant gelohnt wurde. Beided sujammen darf ald eine vor-
linfige Antitnbigung itber den Jnbalt feined nddyften Wertesd
angejehen werden, und da die Legende von guten Weibern
biejer Antiindigung entfpridht, wird fie aud) diejenige Arbeit
gewefen fein, welde unmittelbar dbem ,Haus der Fama”
folgte, und zu mwelder exr ben Stoff demnad) bereitd aua-
gewdhlt haben mufte, bevor er einen uftrag der Konigin
in diefer Ridtung empfing.

Wir haben gefehen?), daf Chaucer fid) durd) bag ,Haus
ber Fama* die ihm fiiv lingere ZJeit aud politijden Riid-
fidten entogene Gunft ded Hofed wiedergewann, und daf
vermuthlider Weife DHierbei bdie Vermittlerin eben Ronigin
Anna war, welde den Appell, den ber Didhter in dem ge-
nannten Werfe an ihr Herz rvidtete, verjtanden und wohl-
wollend aufgenommen BHatte.

1) ,Troylus and Chryseyde* St. 255 v. 6 u. 7:

And gladlier I wol write, if you leste

Penelopes trouthe -and good Alceste. (Morris V p. 74.)
3) ,Haus der Fama” v. 388—426 u. Anbh. p. 168 u, 59.
3) Ebendajelbft Anh. p. 109.
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@Chaucer empfing unterm 17. Februar 1385 .die Gr-
laubnif, feine Gefd)ifte al3 Jollcontroleur durd) einen
Stellvertreter bejorgen zu laffen, wodurd) dem Didyter bie
geniigendbe MuBe zur Ausfihrung feiner ferneven Eon-
ceptionen gewdhrt wurbe. Daf er nad) diefer Gunits
begeugung jedenfalld aud) twieber Butritt am Hofe und
Gelegenheit fand, dem RKidnig und dber Kémigin fiir ihre
Snade danfen zu fonnen, liegt ebenfo auf der Hand, wie,
daf fid) bei feiner Unterredbunyg mit der Gemahlin Nidards 11
bie Unterhaltung auf fein lehted Wer? lenfen mufite. Bei
biefer Gelegenbheit wird aber Chaucer woh!l verftanden Hhaben,
diefer Firftin zu infinuiren, wie falid die Anjduldigungen
feien, die man gegen ihn wegen BVeradjtung und Berfpottung
bed weibliden Gejdled)td erhoben habe, und daf er fidh
lingft mit der ADbfidht umbertrage, ein Bud) fiber die Treue
ber Weiber und die Unbeftdndigleit der Manner zu jdhreiben.
S0 wird e3 denn leidht ertlirlid), dap ihm bdie Rbnigin eben
ba3 Thema ftellte, defjen Behandlung feiner Abfidht entfprad),
und weldem fidh ein zur Berherrlidung feiner Auftrag-
geberin gedidjteter Widmungdprolog, der jugleidy den Rahmen
fiiv Dag Sammelwer? bilben FPonnte, in paffenber Weife
voranftellen lief.

Sm Friibjahe 1385 muf daher Chaucer der Auftrag
der Ronigin zur Abfaffung einer Legende von guten Weibern
su Theil geworben fein, und auf den Monat Pai deutet
ber Prolog vielleiht nidht ohne Abfidht Hin.

Bei feinem zweifeldohne lebhaften Wunfdye, feiner Hohen
@dnnerin fiix bdie betviefene Wohlthat feinen Dant aud
fobald al3 moglid) burd) eine poetijdhe ThHat abftatten zu
fonunen, wird derjelbe fidh) aud) zuverldffig mit dber Aus-
fiihrung feine3 ®edidhted beeilt und namentlid) den Prolog
fofort in Ungriff gemommen bHaben, E3 liegen und feine
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Radridten vor, wann fein Wer! vollendet worben fei; dod
fpredien gewidtige @riinde dafiir, daf felbiged in dem Um-
fange undb bder Gejtalt, wie e8 und itberfommen ift, dex
Rbnigin fpdteftend im November 1386 itberreidt fein werbe.

Qu biefem FMonat verlor Ehaucer feine beiden Aemter
in ber Jollverwaltung!), feine Gattin twurde ihm BHiodit
wabrideinlid) im nidftfolgenden Jahre durd) ben Tod ent-
riffen?), und vielleidht driidften ihn zu biefer Beit nidht
minber fdwer feine pefunidiven Berhiltnifle. &r vevsidtete
nimlid unter bem 1. Mdrz 1388 mit Genehmigung bed
Ronigd auf feine jdbhrlide Penfion von 20 Matl, fowie
auf eine gleide Summe, welde ihm ald Aequivalent filr die
ihm gugebilligte tdglide Weinration gewdhrt worden war?).
Da beidbe Begiige in dbemfelben Documente4) auf einen John
Scalby iibertragen werben, fo liegt die Vevmuthung nabe,
baB bhier nad) vorgdngiger Wereinbarung zwifden beiden
Zbeilen eine Ceffion ftattgefunden Habe, bei der jid) Scalby
verpflidgtete, @haucer al3 Gegenleiftung fiir die Ueber-
tragung fjeiner Penfionen ein beftimmted Gapital aus-
sugablen. Bwar fann dieje Trandaction aud) duvd) anbere
Umiptdnde veranlafit fein; die natirlidite Annahme filr bie-
felbe bleibt aber, baff Ehaucer fid in die Nothwenbdigleit
berfetit fah, jeine Penfionen zu verfaufen, um eine grofere
Summe @elbed, beven er augenblidlid) bringend bedurfte,
sur Berfiigung zu Hoben.

1) &. ,Haus der Fama” Anh. p. 7.

2) Sir Harris Niccolasd bet Morris 1. p. 50. Sie empfing
ihre Penfion zum legten Male am 18. Juni 1387. Issue Rolls
10. Rie. II.

%) &. ,Hausd der Fama” Anh. 102 und Sir HPacrid Nicolas
bei Morris T p. 18.

4) Godwin, Life of Chaucer. Da3 Document ift wnritgetheilt
v. II App. p. 631, sub Nro. XVIII. Rot. Pat. 11 Ric. p. 2 m. 1.
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€3 ift baber wahrjdeinlid, baf er feine Legende von
ben zehn guten Weibern bereitd vollenbet Hatte, ehe Fortunas
Mifgunit ihn traf und Stimmung und Liebe zu diejer Arbeit
ihm zu rauben im Stande war.

Nad) dem anfingliden Plane CEhaucerd jollte aber
fein Werl die Legenden von zwanjig guten Weibern um-
faffen, twovauf bie beftimmte Nennung von 19 Damen al3
Begleiterinnen von Alcefte und vom Liebedgotte Hindeutet.
Sdmmtlide Manujcripte enthalten indeflen nur die Legenden
vort zehn. A3 Grund hierfiiv ift von Lybgate angefiihrt
worben, baf e3 Chaucer trop aller Mithe und Arbeit un-
moglid) gewefen fei, in ber gangen Welt eine fo grofie
Anzahl von guten Weibern aunfzufinden.?) Daf bdiefer
Sdiery Nidtd jur Unffldrung der Sadjlage beitragen fann,
ift felbjtverftaudlid). Chaucers eigened Wort biirgt dafiir,
baf cr bie Qegende zu ihrem planmdipigen Cnbe fithrte.

Sn ben Canterbury - Grzihlungen fpridht der Redhts-
gelehrte?) von eingelnen MWerfen Chaucerd und fithrt ins-
befonbere ,bie Peiligen-Legende vom Cupidbo” (,the seintes
legende of Cupide*) an, welder Zitel augenideinlidy nur
eine anbeve Benennung filv die Legende von guten MWeibern
ift. Derfelbe nennt bdiefed MWert ein ,dided Bud” (,large
volume*), eine Bezeidhynung, welde baffelbe in feinem vor-
liegenben Umfange faum verdient. Gr fithrt auBerdem bie
RNamen von jdmmiliden guten Weibern an, deren Legenben
Chaucer in biefem DBude mitgetheilt Habe. Diefe find

!) Lydgate ,Fall of princes* Prologue:
But for his labour and besinesse
Was importable his wittes to encombre
In all this world to fynd so grete a nombre.
(Six Harris Nicolas bei Morris I p. 80.)
) Tyrwhitt, ,Canterbury-Tales* Sec., Ed. I v. 4467—96.
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sundadft die zehn Damen, welde wir aud der Legende in
ifhrem jept vorliegenden Umfange fenmen?). Ferner werben
genannt: Dejanira?), Hermione, Hero, PHelena, Brifeis,
Laodbomia, Penelope und Alcefte. €3 fehlen demnad) an
ber planmdfigen Anzahl nur nod) wei, welde fehr tohl
purd) Jufall vergeflen fein onnen. Eine derfelben war
vermuthlid) Oenone, welde Chaucer im ,Haud der Fama*
unter denjenigen Damen auffiihrt 3), welde von Mdannern
treulod verlaffen twurben, und bdie anbere fonnte miglider
Weife Polyrena gewefen fein, welde von ihm im Prolog
ber Legende evwdhnt ift+), und deren treue Liebe ihr gleid-
falld den Tod bradyte, modyte Ehaucer bem Ovid folgen,
welder fie durd) Neoptolemusd den WManen Ad)illed’ opfern
Laf3t5), ober dber anbern, ihm wohl nidht minder befannten
Berfion, nad) welder fie, su den Gviedjen fliehend, fih mit
eigener Hand den Tod auf dem Grabe ez Geliebten gabs).

€3 {dyeint gevabezu undbentbar, baf Chaucer den Redyta-
gelehrien in joldjer Weife veben lafjen fonnte, wenn nidt
ber Legende von zehn guten Weibern, welde und aufbewahrt
geblieben ift, nod) {pdter ein jweiter, verforen gegangener
Zheil gefolgt wdre, welde die Legenben bder zehn anbderen
guten Weiber enthielt und verfprodener Mafen mit bex-
jenigen Alcefted abjdhlof.

1) Der Redytdgelehrte BHat indeffen unter ihnen die Anfilhrung
bon Philomele vergeffen.

2) Ginige Manufcripte enthalten ,Diane” und eines (Harl. 7335)
~Syane”, wad augenjdeinlid) auf einem Sdyreibfehler beruht. (Tyrwh.,
Cant. Tales II. p. 440, Note um Bers 4486.)

%) ,pausd der Fama“ I v. 399.

4) Prolog v. 58.

%) Ovid., Met. XIIL. v. 441—64.

¢) Philostrat, Her. XIX. 11, nad) Baulid Real- Encyclopddie V
p- 1838,
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Der erfte Theil tourde, wie bereitd Hervorgehoben, bis
sum Rovember 1386 wahrjdeinlid) beendet und der Konigin
iiberreidyt, wenn diefed brudftiidiweife nidt etwa jdon frithec
gefdehen war. Dann trat vermuthlid) in der Fortjepung
ber Arbeit eine Pauje ein, welde durd) die oben angefiihrten
perjonliden Berhdiltnifie Chaucerd ald wohlbegriindet er-
jdeinen muf.

Jm Mai 1389 wenbdete fidh aber Chaucerd Lage
wicderum zum Beffern. Der PHerzog von Port und ber
@raf Derby, ber dltefte Sohn Johannd von Lancafter,
wurben vom Ronige mit der Regierung betvaut. Chaucer,
ber fid) bed Wobhlwollend Beider erfreuen modjte, ourbe
unterm 12. Quli 1389 zum Bauverwalter der Rinigliden
Sdliffer BWeftminfter, Tower, Berlhamijtead, Eltham,
©heen u. {. w. ernannt, unter der Crlaubnif, bdie Hus-
fithrung feined Umted einem Stellvertreter zu fibertragen!).
@r belleidete diefen Poften allerdingd nur wei Jabre?).
Die Griinbe feined RNiidirittd von demjelben find unbefannt.
Jn der Gunft bed Hofesd jdheint ex indefjen geblieben zu fein;
benn Rinig Ridard I begnadete ihn unterm 18. Februar
1394 mit ber abermaligen WBerleihung einer Penfion im
Betvage von £ 20 jahelidy 3).

Da in bdiefer Jeit der Didhter wohl bdie erforderlidie
Gammlung zur Fortfepung feiner Arbeit finben Ffonnte,
bilcfte die Abfafjung bed zyeiten Theiled feiner Legenbde
fiiglid zwifden die Jahre 1389—94 zu fepen fein.

" 1) Pal. 13 Ric. IT p. 1. m. 30 bei Godwin, Life of Chaucer
II App. p. 635 Nro. 22.

3) Unterm 16. September 1391 wurde John Gedney jum Bau-
verwalter der RKinigliden Sdliffer ernannt. Rot. Pat. 15 Ric. IL
p- 1 m. 24 bei Morrid I p. 36 und Godwin II p. 499.

%) Rot. Pat. 17 Ric. IL p. 2 m. 35; mitgetheift von Godwin II
App. p. 637 sub Nro. 21.



— 218 —

Pierfiir {pridt aud) eine Stelle in bder ,Confessio
Amantis¢ feined bidjterifden Seitgenoffen und Freunbdes
Gower. Nad) deffen eigener Mittheilung wurdbe von ihm
pie ,Confessio® auf den BWunjd) ded Kdnigs Ridard II. ge-
fdhrieben, und ber Wuftrag Hierzu ténnte vom Ronig fehr
wohl faft zu derfelben Beit ertheilt fein, in welder Chaucer
pon der RKonigin Anna mit der Didtung feiner Legenbde
von guten Weibern betrant wurbe. Denn, dba dad umfang-
veifle Wer! Gowerd 1392 oder 93 vollendet twurbel), muf
ber Beginn bdefjelben fider um eine gevaume Jeit vordatirt
werben. Jedenfall3 dilrften bie beiden befreunbdeten Didjter
ein veged Jntereffe an dem Fortgang ifrer beiderfeitigen
Arbeiten gefithlt Haben, welde ihnen unter faft gleidhen
Umftdnden aufgetragen waven und nahezu auf einen Wett-
tampf jwijden beiben Didtern Hinauslaufen muften.

3n der ,Confessio Amantis“ befieflt nun Benud bdem
Didyter derfelben an Chaucer den folgenden Gruf?) su itber-
bringen und audzuridhten:

And grete well Chaucer when ye mete
As my disciple and my Poete;
Tor in the floures of his youthe
In sondry wyse, as he well couthe,
Of dytees and of songes glade

The whiche he for my sake made,
The lande fulfylled is over all,
Whereof to him in specyalle,
Above all .other, I am most holde;
Tor thy nowe in his dayes olde
Thou shalle him tell this message,
That he upon his latter age

4) Confess. Amant. Prol. Fol. I a col. I nad) BWarton III
p- 16 n. 1.
1) Confess. Amant. ed. 1632 b VIII f. 190> nad) Morris I p. 26,
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To sett an ende of all his werke,
As he whiche is my owne clerke,
Do make his Testament of Love ... .%)

Die Aufforderung, daf CHaucer fein ,Testament of
Love* madjen folle, hat zu dem Jerthum Beranlafjung ge-
geben, baf man einem Projawerfe, welded lange Beit ald
eine Arbeit Chaucers angejehen wurbe, den Titel: ,Tefta-
ment dber Qiebe” beilegte, indem man vermeinte, in ihm
biejenige Arbeit entdedt zu Haben, zu deren Abfafjung ihn
Gower ermunterte,

€3 ift nunmehr durd) die in jenem Bude enthaltenen
burdaud unriditigen Perfonal - Nadyridhten?) fejtgeftellt und
flar ertviefen, daff biefed fogenannte ,ZTeftament ber Liebe
nidt von der Hand Ehaucerd hervithren tonne, wie joldes

nidt minber von Herzberg ) ausd innern Griinden dargethan
wotden ift.

Dag ,Testament of Love“, bon bem @ower {pridt,

D) Und Ghaucer griifit, wenn Jhr ihn febt;
Gr ift mein Jilnger, mein Poet,
Und fdhried, wie er’3 jo wohl verftand,
Jm Flor der Jugend allerhand
Rurweil’ge Berfe, frohe Lieber
Um meiner Sadje willen nieber,
Die ring3 bad gange Land durdhwandern;
Weahalb id) ihm vor allen Andern
Bejondexd wohl gewogen bin. :
Geht! tragt ju ihm bie Botidhaft Hin:
Daf ex — fo Hod) betagt fdhon jept —
Am Qebendabend, aud) ulept
Bu {dliefen all fein Wert nunmelhr,
A8 mein ervdhlter Secretair,
©ein ,Teftament Cupidbod” made. . . .
?2) Bergl. Morrid I p. 32 u. 33.
3) Pergberg, Canterbury-Gejdjidten. Einleitung p. 36 und 37.
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mug fih daher auf eine aubere Wrbeit begiehen, telde
Chaucer u fdreiben im Sinne Hatte.

Huf weldes MWert fomute ed aber fitglider Hinbeuten,
ald auf ben verloren gegangenen sweiten Theil jeiner Legenbde
von guten Weibern, die von CEhaucer ja felbft ald bie
Heiligen- Legende von Cupidol) bejeidhnet ift? ,Love*
wird von Chaucer im Prolog der Legende und ebenfo in
ber vorerwwihnten Stelle der ,Confessio Amantis¢ nidt al3
abftractes Hauptwort, jondern ald Cigenname gebrandyt, und
bezeidhnet nidht die Riebe, jondern den Qiebedgott, Amor ober
Gupibdo.

Diejer Leptere Hatte aber im Prologe zur Legenbe,
bevor er von der Crde {djied, um wicderum in dad Parabdied
heimzulehren, dem Didyter ald lepten Willen oder Teftament
ben Befeh! binterlaffen, bie Legende Alcefted zu jdreiben
und vorher biejenigen ber ihm befannten 19 Damen ihres
@efolged zu erziblen®). DHalb hatte Chaucer diejen Befehl ex-
fitlit. it der weiteren Fortfiilhrung und Bolendung jeined
Werled sogerte er aber jo Yange, Daf e3 jened WMahnrufed
®owerd bedurfte, um ifhn an feine fibernommene BVerpflid)-
tung su evinmern. Der Venudgruf an Chaucer, welder
fid im adten Bude am Shluffe ber ,Confessio Amantis“
befindbet, Tann aber nad) Gowers eigener Mittheilung toohl
nur im Jahre 1392 gejdrieben fein.- Bu biefer Beit wive
bemnad) die Qegende nod) nidt vollftindig beendet gewefen.
Wohl modyte aber Gowers freundlide Mahnung nunmehr
Chaucer von Neuem an bie Arbeit treiben.

Dafi diejed gejdjehen fei, geht aud bden Angaben besd
Redtagelehrten in den Canterbury-Crzihlungen Hervor. OB

1) Tyrwhitt, Canterbury Tales. Ed. 1 v. 4481,
%) Prolog v. 537—177. .
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abey Chaucer Gelegenheit faud, fein vollendeted Wert bdex
Ronigin Anna zu iberreiden, it Hodft fraglid. Die Se-
mahlin Ridarda IL. {tardb nad) Walfingham?) am 7. Juni 1394.
Gelangfe die Arbeit vor ihrem Tobe nidht in ihre Hénbde,
fo war ber Hauptzwed von Ehaucerds Arbeit verfehlt. AI3-
bann modite er aud) wohl ein fo geringed Gewidt auf bdie
* Berbreitung bdiefer Fortjepung feiver Legende legen, bdap
von berfelben nur wenige Abjdyriften genommen tourden,
woburd) ihr fpurlofes Verjdhwinden wenigftensd einigermagpen
erflarlid) wivd.

Alled bdiefed beruht felbftverjtandlid) nur auf Muth-
maBungen, welde indeffen erheblid) genug fein ditcften, zu
einer weiteren Crortevung und fortgefeptem Forjdjen diber
bie Cntitehungsgefdhidhte bder Legendbe und bdeven vollftin-
bigen Umfang anzuregen.

Den duferen Anftof fiir die Auswahl feiner guten
Weiber empfing Chaucer obhue Frage durd) die Epifteln
Dvids, welde ihm, wie {Hon gefagt?), vermuthlid durd) die
Darftellung von Didod Leiben im ,Haus ber Fama* in
bag Gedadhtnif zuriidgerufen tourben.

3n dem erften Theile find bie Qegenden von fieben
guten Weibern erzdbhlt, denen wir gleidhfalld in den Heroiden
begegnen. Diefe find: Dibo, Hypfipyle, Medea, Ariadne,
Philomele, PHYAi3 und Hypermneftra..

Der aweite Theil muf nad) Angabe ded Redtdgelehrien
ferner enthalten haben: Penelope, Brifeis, Hermione, Dejaniva,
Qaobomia, Helena und Hero, denen nod) Oenone, ald ein
burd) Bujall vergeflener Name anzureihen ift.

1) Godwin, Life of Chaucer, II p. 521, ¥nm. n.
?) Haus der Fama. Anbhang p. 138—39.
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Die Helbinnen fiir 15 feiner Legenden Haben ihm daher
bie Gpifteln Dvidd geliefert. Ein grofieved Contingent
fonnten fie ibm nidht ftellen. Nad) Audmersung der fiir
feinen Bwed bduvdhaud unbraud)baven Briefe, mupte nod
Ganace wegen ihred bedenlliden Jnhalted ausdgejdlofien
tverden, und aud) der Phadra burfte er wegen dez Vers
rathed an ihrer Sdywefter Ariadbne und ihred BVerhiltnifjes
s Dippolytud faum einen Plap in diefer unbejdoltenen
Gefelljdaft vergonnen.

&3 blicben demunad) nod) fiinf anbere gute Weiber auds
sufjudgen, um diefelben auf die vorgejdriebene Anzahl von
20 zu bringen. Wie wir aud dem Werke, fotveit dafjelbe
erhalten ijt, erfehen, waven bdiefe: Kleopatra, THidbe und
Lucretia, wahrend fiir den verloven gegangenen Sdlup Alcefte
aufgefpart blich, und die dann nod) beftehende einzige Liide
wiirbe fi), tie ermwdbhnt, vielleidt pafjend durd) Polyrena
audfiillen lafjen.

Wie bei der Audwah( der guten Weiber bie Heroiden
Opidd zum iiberwiegenben Theile mafigebend gewefen find,
ebenjo unverfennbar ift ihr Cinflup auf die Darjtellung ders
jemigen SQegenden, von bdeven Trdgerinnen unsd bie Briefe
pon Ovid mitgetheilt wurbden.

Bum Beweife biejed find in den Anmerfungen ver-
jdhiedene Parallelftellen angefithet, welde fid) indeffen auf
ein bejdjeidened FMaf bejdranfen unbd nur einen geringen
Theil ber bivecten Entlehnungen Chaucerd audmadien.

Da bdie Sdreiberinnen der Epifteln fich meiftens uur
in @efiihl3duerungen bewegen und fidh auf furze Anbdeu-
tungen iiber bad bejdyrdnfen, welded fid) jwijden den
Qiebenben vor der Fludt ded treulojen Mannesd eveignete,
fo war Chaucer, welder teine Briefe, jondbern die Legenden
ber armen Berlaffenen zu {dreiben hatte, geudthigt, fidg fiir
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feine Beridhte nod) nad) anderweitigem Material umzufehen.
©oldes lieferten ihm zum iibermwiegenden Theil die Meta-
morphofen Ovid3 und bdie Aeneidz Vergild, weldje leptere
et aud) al3 Quelle fiix bdie Qegende von Dido namentlid

anfithrt?).  Jn derjenigen von PHypfipyle und Mebdea er-
 wibnt er die ,Wrgonautifa” von BValeriug Flaccus %), bie
er inbeffen wohl |dwerlid) gelefen Haben wird, und Guido
bon Colonna3), bdeflen Roman ihm wahrideinlider Weife
befannt war. Daf er aud) nod) weitere und zwar mittel-
alteclide Quellen benupte, ift wohl nidht zu begweifeln.
Cingelne Jerthiimer und Namensverdrehungen, denmen wiv
in ber Qegende begegnen, {deinen wenigftend auf {olde
hingubeuten.

Fitr Bucretia war fein Borbild ebenfalld Ovid (Fast.
Il v. 685—852), weldjem er genau folgte. Die Erwibhnung
bed Titus Liviug fann nur ald jhmildended Beiwert gelten.
Thisbe ift nidht minder eine faft wortgetrene Ueberfepung
ber vierten Metamorphofe vom 55. bid zum 163. Berfe.
RNur bie Legende von Kleopatra wird lebiglid) auf mittel-
alterlidgen Quellen beruben.

Bei der Didtung ded Prologes folgte aber Chaucer
wobl augjdlielid) ben Cingebungen feiner eigenen Phantafie.
Die Wah!l Alceftes, ald Reprdfentantin der Liebe, mag, durd)
frangdfijde Borbildber angeregt fein, fo tvie bdiejenige besd
Zaujend{dins, ald bed Sinnbilded derjelben, obwobhl fid) diefe
fymbolijdie Modeblume ihm zu diejem Jwede gewiflermafen
fdon von felbft barbieten mufte.

Die gliadlide Bertverthung Beider zu dem Berrliden
Hulbigungd- und Widbmungs-Prologe an bie Kinigin Anna,

1) Dido v. 1.
2) Hypfipyle und Medea v. 90.
%) Ebendaf. v. 97
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per feine Tact undb anmuthige Bartfinn, mit welden exr bder
innigen Bevehrung, die er fiir feine Hohe Gdnnerin Hegt,
-im Qobe Alcefted und im Preife ded Taufendjdhond jo
jwungvollen und glithenden Ausddbrud gibt, find dagegen auf
Chaucers alleinige Rednung zu fepen.

Dap die Untervedung bded Didterds mit Alcefte und
bem Qiebedgotte zablreide Anfpielungen auf die Umitdnde
enthalte, unter denen ihm der Auftrag zur Didtung feiner
Qegende ertheilt wurde, lafit fid) mit Redt vermuthen.

Die Bertheidigung bded Didters, welde Alcefte fo
warm aufnimmt und jo beredt durdfiihrt, bdiirfte bon ihm
wohl faum fo umfangreid) und lebendig gefdhilbert worden
fein, wenn nidht dad Auftreten ber Komigin ihm hierzu die
Beredytigung verlichen Hitte.

Gr driidt ihr feinen Dant dafiir nidt allein durd) die
Worte aud, welde von ihm im Prologe an Alcefte und
pag Taufendidhon gevidytet find, jondern aud) durd) ein nod
sartered Compliment, tweldes fie leidht zwifden den Jeilen
Berauglefen fonnte.

Durd) Alcefted Filrwort wird der Jorn bes Liebesgotted
bejdwidtigt, weldjer im Prologe ald der Staat3anwalt und
Wortfiihrer der gefammten Damemwelt auftritt, um ibhre
Antlage gegen Chaucer zu erheben twegen feined ungalanten
und Jpottijden Tones, welden er gegen fie im ,Roman ber
Rofe’ uud in ,Troilud und Ehryjeide” angejdlagen Hatte.
Auf Alcefted Bitte wird ihm ded Liebedgottes Berzeihung
im RNamen feiner Auftraggeberinnen zu Theil. IMNit anberen
Worten: durd) da3 Wohliwollen bdber Kdmigin, durd) ibhr
fharfed und rvidtiged Urtheil, daf mean ihm mit Unredt
sur Laft fege, wa3 anbere Autoven, beren Meinung er
in feiner Sprade wiedbergab, etwa gefiindigt Hatten, war
Chaucerd Reputation beim jdhonen Gejdledhte wiederhergejtellt

Ehaucer. L. 19
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worden. €38 war dag Beifpiel, die Huld und Gnade bder
Ronigin, welde ihm die lang und fdiver vermifite Gunit
der Frauen fiiv dbie Julunft in endgiiltiger Weife twieder
ver{daffte.

b die neunzehn Hofbamen Alcefted ihre Urbilder in
per Umgebung ber Kdnigin Hatten, ob die Prdcifirung de3d
Qnbalted ber ihm geftellten Aufgabe durd) den Biebesgott,
etiva al3 ein {pontaned Eingreifen be3 Kdnigsd in den Auf-
trag feiner Gemahlin zu Deuten fei, und wad von bdem
Didter nod) fonjt in feinen Prolog BHineingeheimnift fein
mbge, [&Bt fid) nidt feftftellen.

Bum Bersdmap fiir fein Wer erfor der Didter das
defajyllabe oder endefajyllabe, jogenannte lange Reimpaar,
ein Metrum, welded er nod) niemald zuvor angewandt
hatte. Da fid) Inhalt und Form bei Ehancer meift trefflid
su deden pflegen, war die Wahl befjelben aud) fider eine
felbjtbewvufite und wohl durd)jonnene. Patte er fidh friiher
augfdlieflid) in allegorijhen Traumvifionen, vomautijd)-
epijhen Darftellungen und Heiligen-Gejdichten bewegt, und
fiiv die allegorijen Gedichte meift dad furze Reimpaar und
gelegentlid) die fiebengeilige Stanze benubt, welde er in
ben Dbeiben andeven Gattungen durdygehends anwanbdte, fo
betrat er Hier zum erften Male den Boden Dder gereimten
Grzahlung oder Novelle, fiir welde ihm bad lange Reim-
paar al@ bdad paffendite erideinen mupte. Daf er bierin
einen hodhit gliidlidgen Griff that, beweift der Umitand, daf
fid) diejes Metvum, weldhem {pdterhin der Name bed Beroi-
fdhen Berjed (heroic couplet) beigelegt wurbe, durd) feinen
Borgang in England allgemein einbiivgerte. Wie hefonbdersd
paffend fid) diefed BVerdmap, aud) ungereimt, fiiv den leben-
digen Bortrag der Jd)-Crzihlung verwerthen lief, fdunten
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mbglider Weife die Jpdteren dbramatijden Didter, und unter
ihnen Shatefpeare, ebenfall3 einem Fingerseige Chaucers zu
berdbanfen Haben. Denn in dbiefer Hinfidht ift wenigftensd
von ihm im Anfange der Proja-Erzdhlung von Melibeus )
ein unverfennbarer Berjud) gemad)t tworden.

Den weuen Weg, mwelden Chaucer in der Legende in
Bezug auf Stoff, Styl und Verdmaf eingejdhlagen Hatte,
verfolgte er in jeinen Canterbury-Grzdhlungen viiftig weiter.
Die Legende von guten Weibern darf daher nidht allein ald
bie unmittelbave Borlduferin biefes Werlfed, foubern aud
al3 eine Borftubie zu bdemfelben angefehen mwerden. Beide
Daben auferdem bdie Aehnlichleit gemein, daf fie Sammel-
werke find, welde durd einen Rahmen zujammen gehalten
werden. Freilih unterjdeidet fih bdag Rahmenwert der
Canterbury - Crzdhlungen von bemjenigen der Legende, wie
eine Avrbeit von Benvenuto Cellini von Derjenigen eines
unecfahrenen Lehrjungend der Golbjdhmiedezunit.

Jun ber RQegende ift der Rahmen nad) der einfadjen
Sdjablone der ,Disciplina clericalis* ded Petrusd Alfonjus
Hergefjtellt, bdeven fidh aud) Gotver in feiner ,Confessio
Amantis® bebiente, d. §. die jammtliden Erzahlungen werden
pon ein und derfelben Perjon vorgetragen.

b aber Chaucer von Anfang an beabfidhtigte, aus
ben Legenden von guten Weibern ein Rahmenwert zu
madjen, ober ob er zu bdiefem Ent{dhluf nur durd) den Auf-
trag ber RKinigin gedringt wurde, bleibt fraglih. Durd
Grtheilung eined foldjen iwurde e3 ihm allerdingd jchwer
gemadyt, dem Rahmen-Prologe eine funftoollere Fajjung zu
gebent und {idh) in ihm von der trabitionellen allegorijden
Traumvifion ju emancipiren, Er war jomit auBer Stanbde,

1) Tyrwhitt, Canterbury-Tales. II p. 72—80. -



bie Mufter nadjzuahmen, welde ihm in der vierten Meta-
morphofe Oviddl), ben fieben Meiftern und Boccacciod
Decamerone vorlagen, beven tiinftlerijde Sujammenitellungen
von ihm {pdter in dben Canterbury- Crzahlungen fo weit
iibertroffen wurden, daf fein Pradtvahmenwert zu denjelben
nod) bid auf den Heutigen Tag unitbertroffen geblieben ift.

1) Ovid., Met. IV v. 35—49.
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®ag Parlament der Pdgel.

Das Qeben turz, die Kunift fo lang zu lernen,
©o Bhart der Angriff und der Sieg jo jder,
Die Quit, nur nah’'nd, um rajd fid) u entfernen,
AN died zujammen — mein’ id) — Riebe wdir’,
Die mid) beflemmt und mein Gefithl jo jehr
Betdubt, daf id) — lentt fid) auf fie mein Sinn —
Kaum toeiff, ob wadend, ob im Sdlaf i bin.

Blieb mir perjonlid) fremd aud) Amord Wefen
Und wie er feinem Bolfe zahit den Qohn,

Dab’ id) in Biidern dennod) oft gelefen

Bon feinem Jorn und feinen Wunbdern jdon.
®ern {iB’ er — a3 id) — auf dem Herrjderthron,
Wie jdywer er trifft, nidt zu ent{dheiden wag’ id;
Dod) jolden Herrn bejchiipe Gott! — Dad jag’ id).

Nad) altem Braud) aud Lujt und Wifjensddrange
Qa3 id) in Biidern — ivie eviwdbhnt — jdhon viel,
Warum id) died erzdhle? — Nun, nidt lange
Qft's Her, daf auf ein Bud) mein Auge fiel

— @ewiffen draud zu lernen, war mein Jiel —

20 Und gerne modht’ id) bad in alten Kettern

Gejdriebne Bud) den ganzen Tag durdbldttern.
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Aus alten Felbern — Jagt man — jehn ba3 neue
®etreide fprieBen wir Jahr ausd, Jahr ein.

Aus alten Bitdern tommt aud) — meiner Treue! —
Un3 alle neue Wifjenjdaft allein.

Dod) um zu fagen, wad von vornferein

Jm Sinn id) trug: wie ein Moment miv jdhien
Der Tag vor Luit beim Lefen zu entfliehn.

Dod) Cud) beridhten will id) jept ben Titel

Bon dem bejagten Bud). E3 war benannt:

SZulliugd, vom Traum ded Scipio”, und
Capitel

BefaB e3 fieben, drin gefdilbert ftand

So HOW und Himmel wie der Erdbe Land

Sammt deren Seelen. — Und fo furj id fann,

Beig’ i) im Umrif Tulliug’ Meinung an.

Crft wird erzdhlt, wie Scipio gefommen

Nad) Afrita ju Maffinifia fei,

Der ihn erfreut in feinen Arm genommen;

Und dann jagt Tulliug, wie begliidt die Bwei
Sid) unterfalten, Hi3 der Tag vorbei;

Und wie fein Abhnherr Afritanus ihn

Bur Nadt befudt’ und ihm im Traum erfdien.

Und darauf folgt, wie Hod) ausd Stevnentreifen
Qarthago Afrifanus ihm gezeigt,

Um ifhn in giit'ger Art zu untertveijen,

Wie Jeber, flug und niedrig, ber geneigt

Sei, bag zu thun, was und zum Wohl gereidt,
Ded Weged jieh' zu einem Segendort,

Wo Freude jei ftetd endlod fort und fort.
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L Bie? andern Ort3 den Tobten’ — Scipio
fragte —

+Bohnung und Leben nod) beveitet ift?"

»Ja, ohne Bweifell” — Afritanus jagte —

SDenn unjred gegenwdrt'gen Qebend Frift

it nur ein Todedweg, den man durdymifit.

Durd) Tod um Himmel fiihrt bed Frommen Lauf.”

— Und bann wied er sur Galagie hinauf

Und jeigte, wie {o winzig im Bergleide

Bur Himmeldmafle fei ber Grde Land,

Und tvied davauf ihm die neun Sphdrenveidhe;
Worauf jein Ohr die Melodbie verftand,

Die ifrer dreimal Dreizahl fid) entwand,

Die Luelle ber Mufif und Melodie

Auf Erden ift und Grund der Harmonie.

Dann rieth er ihm, dieweil fo fein und enge
Die Erde fei und {o voll Noth und Dual,
Daf er fein Hery an bdiefe Welt nidht hinge,
Und jagte: Nad) gewifjer Jahre Bahl

Rdm’ jeber Stern zum Punfte nod) einmal,
Wo er zuerft gewefen; und verbleiben

Wiird’ Feine Spur von unjerm Erdentreiben.

Dap von dem Pfad zum Himmeldheil erzahle
Shm Afritanud Alled, Scipio bat.
+Sunddft unjterblidhy wiffe Deine Seele,

Und dann” — {prad) er — , gefdafft durd) Sinn
und That

Bum allgemeinen Beften, und den Pfad
Berfehlft Du nidt, und wirft gejdwind erftreben
Den theuven Ort, wo veine Seelen leben.”
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+Dod), wahrlid), Bredher ded Gefeped twerben,
Wie jeder Liljtling, der dem Tobd verfillt,

Qn Pein umbergewicbelt hier auf Erden

Bis3 zu dem lUntergange mandjer Welt,

Und bi3 BVergebung ihre Sdhuld erhdlt.

Dann fommen fie sum Ort ded Heild3 am Enbde,
Bu dem aud) Gott einft Trenverliebte jenbde!”

Bu Gnde ging ber Tag; und wie den Thieren
Bu ruhn gebot die nidht'ge Duntelheit,

Berbot fie mir, im Bude zu ftudiren,

Mnd fiir dad Bett 308 drum id) an mein Kleid,
Sn fdmwer gedbanfenvoller Miidigleit.

Wag id) nidt wollte, Hatt’ idhy; dod) miv fehlte,
Was mit bem Wun{d) zu haben mid) befeelte.

Dod) Rube fand mein miiber Geift am Enbe,
Cridopft vom Tagewert, dad id) gethan;
Und tief in Sdjlaf verjant id) dann behenbe,
Und, trdumend, fah id Afrifanuz nahn.

Qn gleider Paltung, wie vor Beiten fahn
hn Seipiod Augen, {dritt zur Lagerftditte
Gr auf mid) zu und ftand vor meinem Bette.

Auf feinem Pfithle ruh'nd, zum Waldbreviere
Burlid im Geift der miibe Jdger fehrt,

Der Ridter trdumt, dafp er Proceffe fithre,

Der Fuhrmann trdumt, wie er den Karven fahrt,
Bom Gold der Reide, ber Solbat vom Schivert.
Der Rranfe trdumt, dag er vom Weinfaf trinte,
Der Qiebende, daf Frauenhuld ihm twinte.
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Nidht jagen fann id), ob der Grund gewefen,
Daff Afrifanus in dem Traume mir

Cridien, weil i) uvor von ihm gelejen;
Jeboch er fprady: ,E3 war jo brav von Dir,
Jn bem gercifinen, alten Budje hier,

Das cinft Malrobiud Hod) Hielt, su ftudiren,
Daf etwad Lohn wird Deinem Fleiff gebiihren.”

O, fiifie Segenfpenderin Cythere,

Bezwingen fann, wen will, Dein Feuerbrand!
Du fandteft diefen Traum mir; drum gewdbhre
Aud) Hiilfe mir, wie Du zumeift im Stand.
So wahr wie id), jum Norbnorbweft getwandt,
Bu jdreiben anhub meine Traumvifion,

Leih’ Du aud) Kraft fiix Reim mir und Diction!

Befagter Afrifanud trug in Sdnelle

Mid) dbann zum Thor von einem Parfe fort,
Den ringd umgaben grofe LQuabderwille;

Und diber jebem Halbthor {tanben bdort

3n grofien Qettern Berje, die nad) Wort

Und Sinn—{o diinft mid) — hodit verdhieden waren,
Und ihren Jnhalt jollt Jhr gleid erfahren.

Durd) mid geht man zum Orte voller Wonnen,
Der Herzen heilt und Tobesdwunbden feit;

Durd) mid) geht man um Heil- und Gnadens
bronnen,

BWo lujtig griint beftdnd'ge Maienzeit;
Died it der Weg zur Gliideshecclidfeit.
Sei froh, Du Lefer, (af Dein Sorgen fein,
@ebdffnet bin id), eile Did, tritt ein!”
Ghancer. 1. 20
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Durd) mid) geht man” — {prad) dann bdie
andre Seite —

Sum Todedftof bed Speered, ben Gefahr

Pit der BVeradtung handhabt in dbem Streite,

Wo jeber Vaum an Blatt und Frudt ftetd bar;

Bur Sorgenpfiipe fiihrt mein Lauf, fithrwahr,

Wo Fijde trodne Kerferqualen leiden.

RKein Mittel giebt's, als mid) gu fliehn, zu meiden!”

Und auf bie goldnen und bdie {dwarzen Jeiden
Der Berfe ftaunend id) zu jdhan'n begann.

Der eine madte mid) vor Furdt ecbleiden,
Und bei bem andern fihlt id mid ald Wann;
Der lieh mid) Heif und jener falt mid) an.
Und jwijden Gintritt, Fludt — Verlujt, Gewinn

Aus Furdt vor Jerthum {dwanfend blied
mein Sinn.

Gany wie, wenn zwijden swei Magnete legen
Bon gleider Stirle wir ein Stiidden Stahl,
Die Kraft ihm fehlen mup, fid) ju bewegen

— Denn fie ziehn an und Halten 3 jumal —
So ging e3 mic. — Wasd twar die befte Wah(?
Fludyt ober Eintritt? — Dod) sur offnen Pfocte
Sdjob mid) mein Fithrer und jprad) diefe Worte:

Oeldricben fteht, willit Du's aud) nidht gefjtehen,
Dein Jrrthum Dir im Wntlip. Dod) nidht bang
©ei vor dem Ort. Die Jnjdrift, die wir jehen,

‘Gilt nidt fiir Did), nein, ift nur von Belang

Fiir Amord Bolf. Berloren Hajt Du lang
Gejdmad an Liebe — jo lduft mein Gebanfe —
Wie den von Siif und Bitter Hat der Kranfe.”
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o Jebod) — obwohl Hidft fdhwad nur Dein
Berjtand ift —

Was Du nidht thun fannjt, magit Du dennod) jehn;

Denn WMandjer, der zu rvingen nidt im Stand ift,

Mag zu dem Shaufampf mit BVerguniigen gehn

Unbd twetten, wer ald Sieger wird bejtehn;

Und wdre didterijhe Kraft Dir eigen,

Qonnt’ id) sum Scdreiben vielen Stoff Dir zeigen.”

Und feine Hdande dabei meine bdriidten,

©o boff id) Troft empfand und weiter Jdritt.
Dod) Herr! Jo froh war id), und Hodh) entziidften
Midy itberall, wobhin mein Auge glitt,

Die Bdume, die, je nad der Gattung mit
Bejtind'gem Griin betleibet, wie Smaragden
Frifd) fdillerten, gar ferrlih zu betradten.

Die Hartholz-Cide, wie die Bauberrn-Cide

Die ftamm’ge Rilfter fiiv den Leidenjdrein,

Die Bogner-Eibe, wie die trauerrveide

Cyprefle, Shaftholz-E3pe, truntner Wein,

Die Priigel-Weide, Burus fiir Sdhalmei’n,

Der Tanne Maft, ded Oelbauma Friebendpfand,
Desd Siegerds Palme, Lorbeerbaum genannt.

Boll Bliithenziweigen einen Garten prangen,
Sah idh an einem Flup in griinen Au'n

Boll ew’gen Wohldbuft; denn an Blumen {prangen
®enug der weifien, gelben, vothen, blaw'n;

Und Bleine zarte Fijde fonut’ id jdhaun

Mit Silberfdhuppen und mit rothen Floffen

Qn talten Badjen, die lebendig floffen.
20%
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Auf jebem Bweige Hort’ id) Biogel fingen

Mit Engelftimmen in Harmon'jhem Klang,
Bejddaftigt, ihre Brut Bervorzubringen;

Bum Spiel behende da3 Kaninden fprang.

Bon fern jah id) dad Reh, fo {deu und bang,
Bod, Hindin, Hirjd, dad Eidhhorn und die WMafje
Der Heinen Thierwelt edler Art und Klaffe.

Bon Saitenfpiel drang lieblid) in Accorden
Der fiige Klang an mein entziidted Ofr,

Wie {dhoner — dent’ i) — er vernommen worben
Selbft von de3 Weltallz Sdopfer nie zuvor!
Und ftimmend zum Gejange, den empor

Die Viogel fandten, raujdte dabei lind,

Oft fdujelnd nur, durd) griined Laub der Wind.

So milbe war die Suft an jenem Drte,

Daf liftig wurde twedber Heif nody falt.
Heiljamed Grasd und Wiirztraut jeber Sorte
Wudyd dort; und Niemand tourbe frant und alt.
Dort war in taujendfdltiger Gejtalt

An Freudbe mehr al3 jemald zu bejdhreiben,

Nie ward e Nadt, ftetd {dien e3 Tag zu bleiben.

Und unter einem Baum jaf — ungelogen! —
An einer Duelle, jdmiedend Pfeil auf Rfeil,
Cupido. Jhm zu Fiifen lag fein Bogen,
Und feine Todhter ftéhlte mittlerweil’

Sm Duell die Bolzen, fie mit Harter Feil’
Dann fddrfend; denn e follten ifhre Spigen
Bald tobten, bald vertvunden ober rigen.
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Die Peiterteit exblidt’ id) didt daneben,
Dann Suft und ier undb HoflidhLeit; und bann
Sab id) bie Sdhlaubeit, der die Madjt gegeben,
Bur Thorbeit Hingureifen Jebermann;

Entftellt war fie — wie i) nidt liugnen fann.
Fiir fid) im Sdatten einer Eide ftand

Die Wonne—Dodiintt mid)—an der Anmuth Haud.

Und dmud getleidet, jabh i) Shdnheit prangen

Und Jugend, voller Luft und Spielerei;

Sah Shmeidelei, Dummbdreiftigfeit, Ber-
langen,

Bot|{daft, Bermittlung und nod) andre drei,

Bon deven Namen Hier gefdiviegen fei;

Und einen ZTempel aud Kryjtall, getragen

Bon mdadt'gen Jadperjdulen, joh id vagen.

Ring3 um den Tempel tanzten Weiberidaaren,
Die einen [lieblid) bon Geftalt, fiirwabhr!

Die anbern Heiter, und in Flatterhaaren

Und leiht befleidet eine jebe war.

— Dad war ihr Dienft, beftdndig Jahr filr Jahr —
Und auf ded Tempeld Jinnen fonnt i) fehu
Biel Huubderte von Tauben, weiff und jdHin.

Und vor bem Tempelthor faf ernft, gelaffen
Srau Frieden, ein Panier in ihrer Hand
Und, wunbderbar bejdeiden, mit dbem blafjen
Und bleidhen Anilip Frau Geduld idh fand
Dort neben ihr auf eined Hiigeld Sand.
Bunidft, bald drinnen und bald dbraufen, waren
Drdnung und KLunit und ihred Volfed Shaaven.
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Und feuerheiffe Seufzertine dbrangen

Bom innern Tempel mir ind Obhr hinein.

RNeu wedten fie, ald3 Linber vom BVerlangen,
Der Flammen Brand auf jedem Altarjdjrein.
Qnbeffen fpiter feudjtete mir ein,

Dafi alle Sorge, die fie leiben madhte,

Die bittre Gottin Ciferiudyt entfadyte.

Jm Beitergehn jah id) auf hoher Stitte

®ott Priapusd, der dort betleibet ftand,

U3 ob besd Cfeld Shrei aud feinem Bette

Jhn Nadta gejdyredt, den Scepter in ber Hanbd.
Sejdyift'ged Bolt umgadb ihu und umwand
Sein Haupt mit neuen, frijden Blumengarben,
Bum Krany veveint, in mannidfalt'gen Farben.

Und {derzend fand id) dort im trauten Wintel
Benusd mit Pradt, ald ihre Pfictnerin,
Die vornehm war und voller Hodmuthabdiintel.
Dexr Plap war dunfel, aber jpaterhin

Sdyien er mic lidjter, ald im Anbeginn;

Und jdhlummernd lag auf golbner Rubebant
Sie, big im Wefjt die Heife Somne jaul.

Bufemmen Hielt ein giilben Band am Sdhopfe
Jbr aufgeldftes, goldig gelbed Haar;

Sonit bot, fiirwahr, vom Bufen bid zum Ropfe
Sie nadend fid) jedwedem Blide bar.

RNur ein Balentia-Sdleier, ditun und Elaxr

Den Reft umbiillte, — Wir zur Augeniveide

 War fie bejdiipt von feinem didhter'n Kleide.
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Siify dufteten dort taufend Wohlgeriidpe;

Bei ihr jof Bacdhusa, ald der Gott vom Wein,
Und Cered, ald Berjorgerin der Riidje,

Und Amor lag inmitten von den Drei'n;

Und Ewicend flehte, Beiftand ihr zu leihn,

Bu ihm die Jugend. — Dod) id) lie fie flehen,
Um mid) im Tempel weiter nmzujehen.

Besbrodjen Hing, Dianens Keujdheit Hihnend,
Der Bogen manded IMiddjend dort am Wall,
Die thre Jeit, dem Dienft ber Gdttin frohunend,
Bergeubete, Gemalt von manden Fall

War die Gejdidte. Dod) id) tweiff nidt all
Die Ramen mehr. BVon Ddenen, die id) fannte,
Fihe' i) hier an: Callifts, Utalante,

Rleopatea, Semiramis, J{olbe,

Hertuled, Triftram, Thidbe, Pyranus,
Adjilled, Paris, Helena, die Holbe,
Byblis, Didbo, Canace, Troilus,
Mitjammt der Silvia, die den Rommulug
Geboren. — Qiebe, Leid und Enbde ftand
Gemalt von allen auf der anbern Wand.

AB idh) sum lieblidh griinen Plape twieber
Buriidgelehrt, von dem erzdhit vorhin,

Sing i), mid) zu zerftreun, dort auf und nieder,
Und fisen fabh id) eine Kinigin;

Und wie vom Sommerjonnenjdein weithin

Der Sterne Lidhter itbertroffen werden,

War |doner fie ald jebes Weib auf Erden.



310

320

— 30¢ —

Auf vingd umgriintem Blumenbiigel thronte
Dort biefe Hehre Gdttin der Natur.

Grbaut war Hall’ und Laube, wo fie wohnte,
Nad) ihrer Kunjt und Art aud Jweigen nur;
Und um fjie dvdngten zur Aubienz und Cour,
Desd Urtheild barr’nd, fid) aller BVigel Shaaren,
Die je gezeugt und je geboren waren.

Denn Feiertag Sanft BValentingd war’'s eben,
An dem zur Gattenwahl nad) diefem Ort

Sid) alle Bigel, bie man fennt, begeben;

Und {old) ein Léarm ectdnte fort und fort,

Und Land und Teid) und Baum und See war dort
So itberfiillt, Dafi Plap zum Stehen faum

Mir iibrig blieb. — So voll war ringd der Raum.

Unbd grabe wie Alanusd im Gedidte
oPlanctus naturae“ fie ung jdilbert, in
Demjelben Rleid, mit felbem Angefichte
Stand anmuthsvoll die edle Raiferin

Und wied die Bigel zu dben Plaben hin,
Die Jahr fiir Jabhr fie immer eingenommen,

~ ©obald der Tag Santt Balentind gefommen.

Am Hodften namlid) jaf dad Raubgevigel,
Worauf dbie Sdaar der fleinern Bigel fam,

Die — wie ed vorjdreibt ded Jnftincted Regel —

Bon Wiirmern lebt und unnennbarem Kram.
Da3d Bolt der Kirnerfreffer aber nahm

Sm Rafen Plag, und unten tief im Thal
Die Waifervigel. — Endlog jdjien die Sahl.
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Den Kinigsadler fonnt’ id) dort gewahren,

Depp {darfed Auge durd) die Sonne dringt,
Sammt jedber Art von minber edlen Waven,
Lon ber ein Kund’ger und nur Nadridht bringt.
Aud) den Tyrannen, grau und braun bejdwingt,
Den Sdnjehabidht jah id), den zu plagen

Die BVigel treibt fein nimmerfatter WMagen.

Dort war der Ebelfalle, deffen Klauen

Mehr leiften, ald ded Kinigd Meute fann.

Den Wadytelfeind, den Sperber, fonnt’ id) {dhauen,
Den Levdjenjdger Baumfall tvaf i) an,

Die Taube mit den fanften Augen, dann

Den eiferfitht’'gen Shiwan, der ftexbend fingt,

-~ Den RKaug, der und die Tobesdbot{daft bringt.

350

Sobann der Riefentranid), der Trompeter,

Die Plapperelfter, Diebin Dohle fam,

Der faljde Riebip und der Aaletidter,

Der Reiber und Rothlehldhen fanft und zahm,
Der Staar, ber gern verrdth, wad er vernahm,
Die Memme Hithnerweil)’, ber Spidtter Haber,
Ded Dorfed Uhr und Glode: Hahn, der Krdber.

Der Benudfohn, Freund Spap und Philomele,
Die neu ind Leben ruft dad frijde Laud,

Frau Turteltaube mit der treuen Seele,

Die Sdywalbe, die nad) Biendjen geht auf Raub,
Die Honig ziehn aug frijdem Bliithenftaud,
Der Pfau mit feiner Engelsdfederpradt

Und der Fajan, ded Hahnd Rival zur Nadt,
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Die Shildbwad)-Sans, der Kudut, ftetd verdrofjen
Und fieblod, und der lederhafte Spedt,

Der Entrid), der Bertilger feiner Sprofien,

Der Stord), der jeben Ehefrevel rvidt,

Der Bielfraf Galgenvogel. — Bom Gejdyledht
Der Sorgenfridper jah) id) Rab’ und RKribe,
Die alte Droffel und die froft’ge Sprefe.

Bas joll i) jagen? — Bigel jeber Sorte,
Die in ber MWelt geformt, befiebert nur,
Bermodyte man zu fehn an jenem Drte,
Bor diejer edlen Goitin dber Natur;

Und jeber jorglid), liebevoll verfubr

Auf ihren Rath zu treffen feine Wahl,

€r fitr die Gattin, Sie fiir den Gemahl.

Dodh nun jum Puntt. — Aus evelftem Sebliite
Hielt hod) empor Natur aquf ihrer Hand

Cin Adlerfrdulein, dad an Lied’ und Giite

Sie alg ihr hodit vollfommnes Wert erfand;
Jn bem fid) Reiz mit Jugend jo verband,

Daf felbft Natur ihr Anblid Hod) begliidte,
Die manden Kufi anf ihren Sdnabel driidte.

Ratur, der Amtdverivefer ded AUmddyt'gen,

Die heif und falt, feudyt, troden, leidt und jdwer
Bujammenwob nad) Sleidma zu jo pridt'gen
Accorden, f{prad) mit leidhtem Ton nunmehr:
+Sdentt, Bogel, bitte, meinem Wort Gehir!
Bu Curer Wohifahrt, EGure Noth zu heilen
Will i, fo rvajd id) veden fann, midy eifen.”
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30t wiBt, nad) meinem Willen und Befehle
Rommt Jhr am Tag vom heil’gen BValentin,
Um, wie i) Sudh mit Luft dazu befeele,

@ud) hier zu paaren und bann fortzugiehn.
Qubdeh, von dem, was einmal Red)t mir jdjien,
Weidy' idh) nicht ab, tonnt’ id) bie Welt gewinnen;
Und demnac) foll der Wiirbigfte beginuen.”

2Cud) fteht an Rang der Adler vings im RKreife

Al Kinigdvogel, wie Jhr wift, voran.

Berjdwiegen, twiirdig, treu wie Stahl und iveife

Criduf id ihn nad) meiner Luft, wie man

An jebem Gliede wohl gewahren fann.

— Ridht Noth thut's, dap id) feine Fovm be-
fdyreibe. —

Die erfte Wahl, dasd erfte Wort ihm bleibe!*

2Und claflentoeife nad) der Reihe rdhlen,

Wie's ihm beliebt, foll Jeber Hinterbrein;

Und je nad)y Gliid, bald treffen und bald fehlen.
Dod) wen umitridt die grofte Liebedpein,

Dem jdhente Gott ein Weibden, da3 allein
RNad) ihm nur feufzt!” — Den Abdler rief fie bann
Und fprad) su ihm: ,Mein Sohn, die Wahl

fang an!*

Dod) die Bedbingung gilt Hiecbei fiir Ale,
Die hier verjammelt, baf aud) fie fidh frei
Erfldren darf, ob ihr die BWahl gefalle,
®ang einerlei, wer aud) ber Freier fei;
So tvie alljahrli§ unjer Braud) dabei.
Und wer fid) jebt erringen iwill die Seine,
Bur Segendzeit an diejem Ort er{deinel”
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@efentten Haupt’s, mit demuthoollfter Miene,
Begann baraunf der Kinigsaar jofort:

«3u meiner Hevvin —nidyt, daf fie mir diene —
#Erwdhl’ und Hir' die Pradytgeftalt i) dort
Auf Deiner Hand durd) Willen, Hery und Wort!
Rur ihr gehdr’ idh, dienen will id) ibr,

Db Tod, ob Qeben fie bejdhicben miv!"

LUm ihre Gunft und GSnade (af mid) tverben,
Denn meine Perrvin ift nur fie allein;

©onft Iaf mid) hier vor ihren Augen fterben;
Denn fider, lange trag’ id) nidht die Pein.
Durd)jdnitten find dbie Lebendadbern mein!
Mein theured Herz! auf meine Treue jehe
Und etivad Mitleid jdhenfe meinem MWehel”

LUnd fénbe man, daf id) nidht treu ihr bliebe,
Cin Prahlhansd fei und ungehorjam ihr,

RKalt gegen fie, und jpdter Anbdre liebe,

So bitt’ i Did, {prid diefed Urtheil mir:
Daf mid) zerreifen alle Bigel hier

Am felben Tag, an dem e3 offenbar,

Dap falfh und lieblod gegen fie idh) twar.”

&0 febr wie id) liebt Niemand fie auf Erden,

Obfdon fie nie mir ihr Gefilhl geftand.

Drum mbge mein durd) ihre Huld fie werden;

Denn fie u feffeln habd’ id jonft fein Band.

Dod) ihrem Dienft weil)’ id) mid) unvermwandt,

©o weit fie'd wiinfht; fein Weh’ mid) von ihr
wenbet!

Sag’, was Du willft! — Mein Vortrag ift beendet.”



@any wie die frijde, junge Rofenbliithe

- Jm Sommerfonnenjdein, jo roth vor Sdam
Dad Adlerfrdulein ebenfalld erglitbte,
AL3 alle biefe Worte fie vernahm,
RNidht Fa, nodh) Nein aud ihrem Munde fam.
©o |diidhtern war fie; dod) e3 fprad) Natur:
2Nidt3 fiicdte, Kind; bleib’ guten Muthes nur!”

Ein jweiter Adbler von gevingerm Range

450 Begann und jprad): ,Daz laf i) nimmer u!
Bei Sankt Johann! mit gleidem Herzendbrange
Berehr' id) fie, ja Deffer feldbft alz Du!
Jn ihrem Dienft bradht’ id) weit linger zu;
Und fanbe lange Liebe Gegenliebe,
Yud) miv allein gewiff der Lohn verbliche!”

WAud) id) darf jagen, wenn fie ald Rebelle,

A3 Shwdser mid) erfindet, unbantbar

Und eiferfiidhtia — Bingt midh auf der Stelle!

RNepm’ idh) der Pflidht in ihrem Dienft nidht wahe
460 AL3 ihrer Chre Hiiter immerdar

Qn jebem Punlt, fo weit miv Wip gegeben,

Mag all mein Gut fie nehmen und mein Leben!*

Dexr bdritte Adler, bexr basd Wort genommen,

Sprady: , Meine Here'n, Jhr feht, una feblt bie Jeit.

Mit jeinem Weibe von Pier fortzufommen,

it feiner Liebiten, jeder BVogel dhreit.

RNatur Jelbft hordht bei unjrer Langjamteit

RNidt halb auf dasd, wad idh Cud) zu beridten;

Und red’ id) nidht, mup Weh' zu Grund mid)
vidten.”
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6 i) vor Leid aud) Heute fterben fann,

©o gut tie jener, der in Liebedqualen

Durd) zwanzig Winter feufzte. — Ab und an
Zhut beflern Dienft uud leiftet mehr ein Mann
Qn Furger Ftift von einem Halben Jabr

A3 Mandjer thut, der lang’ im Dienjte war.”

#Died jag’ idh) nidt fiix mid. — NiHt3 leiften
fann ig,

Um zu erbeitern meiner Dame Siun;

Dod) {agen barf id), daf ihr treufter Wann id

Und froh gewillt, ihr zu gefallen, bin

Durd) furze Worte, bid mein Qeben hin,

Und treu ihr fein will idh) in allen Saden,

Die dentbar find, im Sdlafe wie im Wadjen.”

Beitlebensd feit bem Tag, da idh geboren,
Ram mir nod) Andern nie ein Liebesjtreit
RNie ein Proce jo ebler Art zu Ofren,

— D, wer, bie Mienen und Beredjamleit
Bu jdildern, hdtte nur Gefdyid und Jeit! —
Bom frithen Morgen, bid die Sonne jant,
Flof wunberjdnell ftetd ihrer Rede Gang.

Der Bigel Sdyaar, die heif ben SHuE erjehnte,
© o lirmend fdrie: ,Hort auf! und lafit uns fort!®
Dap ring3 der Wald erbebte — tvie i) rwdhnte.
portl® — viefen fie. — ,Sinnt Jhr auf
Ohrenmord?
Berfludjte Sdwiper, fpredit dad lepte Wort!
Soll beim Beweifedmangel den Partei'n
€in Ridter glauben auf ihr Fa und Nein ¥
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Und aud) von Ente, Gansd und Kudut jdalte
So laut der Sdyrei: , Rek, ek, tudut, qued, qued!”
Paf-mir der Lirm tief in den Ofren Hallte. —
AU died ift feine Fliege werth!” — {prad) fed
Die Band — , Dod) wiiht’ ein Mittel idh sum Jwed:
Fiiv alle Waffervigel fpred) id) jdlidht

Nud {dnell ben Wahriprud), ob Jhr's liebt,

ob nidt.”

o it Wiirmerfrefjer” — gab dann gu vernehmen
Der dumme Kudu? — ,fpred)’ id) in3gemein
Rfraft meined Anfehna, und will auf mid) nehmen
Die Laft aud Srofmuth, um unsd zu befrein.”
»Ci, wartet" — fiel bag Turteltdubden ein —
Cin Weilden nod), jofern died Euer Wille.

— Cin Widht mag {Hivapen, bo;[) ufd;mieg’ beffer

tille. —

# 3B weiB, ein hid)t unwiitd’'ger Rirnerfrefjer
Bin id), dem viel an KUugheit nidht gejdentt,
Jebod) ein Widt halt feine Junge beffer,

A3 daf er fidh in folde Dinge mengt,

Die er nidht fennt; und wer fid unterfingt
Died dod) zu thun, wirdb garjtig fidh) beladen,
Denn oft fiihrt uubejtelted Amt ju Schaden.”

Ratur, ber ftetd ein offned Ofhr zu eigen

Fiix bag Gemurr’ der hintern Pobelveih’n,
Sprad) jest mit Rednerjtimme: , Ihr jollt {heigen!
Denn bald wird — hoff’ id) — Rath gefunden jein,
Dem Lavm zu ftewern und Gud) zu befrein.
Jebiwedbe Sdhaar — beftimm’ i) — Einen Fire,
Der beim Berdict bad Wort fiir Ale -fiihre,
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Die Bigel fimmilid) einverftanden twaven

Mit dem Bejdhluf. — Das3 Raubgevdgel nun
Ertor uerft in {dlidtem Wahlverfahren

Den Falfen, iGre Meinung fund zu thun

— Bei ibm nur jolle die Entjdeidbung ruhn. —
Und der Natur ward vorgeftellt er dann,

Und fie nahm freundlid) und ecfrent ihn an.

Dann {prad) der Falt: , Hodit {dwierig immer bliebe,
Bernunftgemdh zu fiihren den Beiweis,

Wer 1wohl zumeift die edle Dame liebe,

Da Jedber derart zu erwidern weifi,

Daf ihn Gejdid nidt widerlegt nod) Fleip.
Raum Nupen — diinft mid) — Argumente {daffen,
Unbd Hier geboten fdeint ein Rampf mit Waffen.”

Die Adler {drie'n; ,Wir find bereit ur Fehbe!®
oNein, Pere'n,” — fprad)er — ,Jhr thut mir
Unredit an!
Crlaubt, i) bin nod) nidht am SHuB ber Rebe;
Denn, bitte, Herr'n, nehmt feinen Anftof dran,
Ridht wie Jhr wollt, die Sade gehen fann,
Wir ftimmen Dier, ungd ift die Madyt verliehen,
Dem Ridterfprud) miift JHr Cud) unterziehen!”

#»Drum Frieven! — jag idh— denn nad) meinem Wite
Sdeint mix, bas abeligite Blut, die Jier ‘
Der Ritterjdaft, veid), midtig an Befige,

Der manden Sto vollfiihrte, fipt jhon Bier
Fiir fie beceit, gefiel’ und pafit’ e3 ihr.

Sie felbft wirdb — glaub’ id) — wifjen, wer e fei
LBon diejen Drei’'n.— Man greift taum feh! dabei.“
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Bum Rath die Kipfe nun ujammenitalen

Die Waifervigel auf geringe Jeit.

Bwar mufte Jeder lang und breit erft quafen,
Dod) {pradjen fie mit Stimmeneinigleit:

Die Gang, voll zierliher BVevedbjamleit,

Die, wad und driidt, fo gern wiinfdht darzulegen,
Soll fiir und fpreden. — Gebe Gott ihr Segen!”

JIm RKafelton begann die Gansd zu veben

Fiir alfe Walfervigel, und fie jdrie

Und jagte: ,Still! Gebt Aht! Jdh) warne Jeden!

Jept aufgehordt, weld) einen SHuB id zieh'!

Sdyarf ift mein Wik, zu zaudern liebt’ id) nie.

Wir's aud) mein Bruber, fprad) und vieth’ id
immer:

Liebt {ie Did) nidht, lieb’ andre Frauenzimmer!®

#Bollfommne Logif einer Gand!" — verfepte

Der Sperber drauf. — ,Crgel’ Dir's jdief und
frumm!

Die Wirkung lofer Jungen feht! — Was {dwipte

Der Narve nur? — Biel bejfer bliebit Du ftumm,

A3 Did) su zeigen {o naiv, fo dumm!

— So fury aud) BWip und Wollen bei ihm veidht,

©tetd bleibt e wahr: Cin Narre niemalsd
{doeigt.¥ —

Die edlen Bigel alle frohlidy ladjten. —

Die Tucteltaube riefen dbanmn Herbei

Die Kirnerfreffer, wahlten fie und madyten

Den Wunjd) ihr tund, zu fpredjen wahr und frei,

Und frugen fie, wag ihre Meinung fei.

Und fie verjprady: flar, wad ihr aufgetragen

© Unbdb wa3 fjie denfe, wahrheitdtveu u jagen.

Ghaucer. I 21
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.Berhiite Gott den Unbeftand der Minne!”

— Die Turtel jprad) und wurbe Hamesdroth —
,Bei feiner Dame launenhaft'ftem Sinne

Shr immer dienen faft ihn big jum Tod!
Fraun! jolden Rath, wie ihn die Gand unsd bot,
Belob’ i) nidht. — Jdh ndhme feine neue,

Der Meinenwabhrt’ idh bi3 jum Tod die Treue!®

»Bei meiner Haube! Trefflich ¥ — fprach dieEnte. —
SBiv jollen lieben, wenn man und nidt liebt?
Stedt darin Wip? Sind diefed Argumente?
Wie? tanzt man frohlid), wenn man hochjt betriibt ?
St man beforgt, wenn's nidtd zu jorgen giebt?
Luet!” — jprad) dieGnte — , herrlid flingt e3 zwar;
Dod) giebt's —weif Gott —mehr Sterne al3 ein paar.

2 PBfuil® — rief der Cdelfalt — ,Du fauler Bube!
Waz wohl beftellt ift, das erfennit Du nidht!
Dein Wort fommt fdhlanfvegd ausd der Viinger-
grube.

Du fpridjt von Liebe, wie der Kauz vom Lidht
— DieHelle {hroddht, die Nadt jHdrftfein Gefidht. —
Du bift von fo gemeinem Stamm und Sinne,

Du fiehft und ahn’ft nidt, was die Art der Winne !

Dann trat der Rudut auf und, fiir die Menge
Der Witrmerfreffer vedend, {prady er fhlant:
»9ab’ i) mein Weib in Frieden, ift die Lainge
Bon Curem Streit fiiv mid) niht von Belang.
Lafit lebig bleiben Alle lebenalang,

Im Falle fie nidht jum Bergleid) erbdtig.

Died rath’ id) furz. — RKein Protofoll ift ndthig!”
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»3a, hat der Frefjad nur vollauf im Baude,
So geht’'s und wohl! “ — Hhub an der Lerdjenfint. —
»Du Mizber von der Sperlingdbrut im Straude,
Der Did) gebar, Bielfra, Dein Leben bring’
Stetd einfam zu, Wurmidhinder, Jammerbing!
Nidhts hat bei Mdngeln Deiner Art ESrfolg;
@el’' ! — Bleib’, jolang’ die Welt befteht, ein Stroldy!”

#Stilll — Jd) gebiete hier und hab’ vernontmen,”
— Sprad) die Natur — ,die Meinung Aller nun.
Tod) dba bem Biel nidht nibher wir gelommen,
Go will id) {dliefli meinen Wahriprud) thun:
Bet ihr allein ol die Cnijdeidung ruhu.
Crfren’s, betriib's — fie twihle ben nad) Neigen,
Ter ihr behagt umd fei fofort fein eigen.”

SDenn jintemal wir nidht evdrtern Ednnen,

Wer fie sumeift (iebt — wie ber Falt jdhon fand —
Will id) nunmehr ihr biefe Gunijt vergdnnen:
Sie habe dben, fiir dben ihr Hery entbrannt,

&2 habe jie, twer fein's ihr zugetwandt.

So ftell’ ih's feft, i), die Natur; mir traut,
Auf feinen RNang mein Wug’ ver|djieden {[dhaut.”

+Dody, wir’ id) die Bernunft, wiird’ id) empfehlen,

Sowie Dir rathen, bei der Gattenwahl

Fiir Did) den Konigsabler ausdzutvdhlen,

Den {dhon der Falfe fo gejdidt empfahl

A3 Eoelften und Wiirdigften zumal;

An ihm, den idh) jo {dhin mir um ?Berqnugen

Grihaffen Had’, jollt’ e3 aud) Dir geniigen.”
21%*
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Dad Adlevfrdulein gab in {deuem Tone
Bur Untwort: ,PHerrin! Gdttin der Natur!
si0 Ja, unter Deiner Ruthe weifeldohne
Steh’ id) wie jede anbre Greatur,
Unb Dir gehdr’ id lebenslanglidh nur;
Und barvum meiner exrften Bitte jdente
Bundd)ft Gehor; dann jag’ id, wad id) denfe!”

#Bewilligt!* — {prad) fie. Und fogleid zu
plandern

Dad Adlerfriaulein dergejtalt begann:
SAUmidt'ge Ronigin, laf mid) nod) jaudern
Gin Jabr, dbamit id)’s iiberlegen fann,
Und freie Wah! laf haben midy fobamn,

ss0 Nidht mehr nod) minder id) zu jagen wiifte;
Mehr horft Du nidt, und ob idh ftexben miiBte!”

~Huf feinen Fall midht’ idh) im Dienfte jtehen
Bon Benuz und Cupido jdhon vorher.” —
SRun? — fprad) Natur — tann’s anders nidyt
©« gejdjeben,

©o bleibt fiir mid) Hier nidtd zu jagen mebhr.
Fort, wollt’ i, wdr’ bas ganze Bigelheer,

Cin Jeber mit der Seinen, unverweilt!” —
Und Hub bann an, wie Hievauf mitgetheilt:

3u CGud¥ — f{prad) die Natur — ,ved’ idh,
‘ ot Hare:
sso Seid guten Muth’3 uud bdient ihr alle Drei.

Man trigt nidht allzu Hart an einem Jahre.
Betragt Eud) gut, wef Rang’s aud) Jeder jei.
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Bon Cud) — weif Gott — bleibt fie nod) o3
} und fret
it diefed Jabr, wad {pdter aud) pajfirt.
— Died wird Cud) Drei'n ald Jwijdenmahl
fervict.4 —

Raddem Natur dbann alled Died vollzogen,
Gin Weibden jebem Bogel fie verlieh,
Wie's Beiden papte; worauf fort fie flogen.
Dod), Herr! wie froh, wie felig waren fie!
Wie fie fid) in die Fligel nahmen! twie
Sie ihre Haldden umeinanber rantten

Und der Natur, der edlen Godttin, dbantten!

Do) wihlten fid), eh’ fie von bannen giugen

Die Vigel, wie's alljahrlid Hergebradt,

Grft Sdnger aus, um ein Ronbdel zu fingen,

Bur Lujt, sum Preife ber Natur erdbadt;

Sn Franfreid) war die Melobie gemadt

— o glaud’ i) — und wasd mir im Sinn

geblieben

An Worten, jteht im nddyjten Berd gejdyrieben.

Qui bien ayme a tarde oublie.

»Billtommen Lenz, der diejed Winters RKilte
Durd) Deine milde Sonne madft zervinnen!
Santt Balentin, Du bift der Hodygeftellte,
Der lange, jdwarze Nadte treibt von Hinnen.
Drum fingen wiv. Du madit uns Wuth ge-
. winnen;

Bu Qedem tieder fid) fein Weib gefellte.

Da3 madht und froh, und unfer Lied beginnen
Wir beim Crwaden mit begliidten Sinnen.”
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Der BVigel Jaudyzen, ald dag Lied u Enbde,
eo0 Und fie von bannen zogen, vief mid) wad;
Und, um zu lefen, nahm id) in die Pdnde
€in anbdred Bud), und lefe vor wie nad).
Jevod) i Hoff’ an ivgend einem Tag
Ctwa3 zu lefen, beffer nod) zu trdumen;
Und drum zu lefen werd’ id) nie verjaumen.

EXPLICIT.
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31.

39 u. 40.

43 u. 4.

46—49.

52—56.

FAnmeckungen.

Tulliug, vom Traum bded Scipio, d. h. bas fog.
Somnium Scipionis aus dem fed)ften Bude ,De Re
Publica* bded M. Tulliug Cicero, weldes von Malrobius
in feinem Werle ,In Somnium Scipionis* den Coms
mentaven bovangeftellt und und durd) diefen Umitand
erhalten geblieben ift.

Chaucers Cintheilung deffelben in fieben Capitel entfpridt
ber Anzahl ber Stangen, welde er ur Befdyreibung
feine8 Jnbaltes aufrandte, und deven jede vermuthlid
ein Capitel be8 von ihm willtiivlid) gegliedevten Werles
darftellen follte.

De R.P. VI c. 9: ,,Ad quem ut veni, conplexus me
senex conlacrimavit.* .

De R.P. VI c. 10: ,,..... sermonem in multam
noctem produximus . . .

DeR.P. VI 11: ,,. .. . ostendebat autem Karthagi-
nem de excelso et pleno stellarum illustri et claro
quodam loco . . .

DeR.P. VI 13: , .. . omnibus, qui patriam con-
servaverint, adiuverint, auxerint, certum esse in
caelo definitum locum, ubi beati aevo sempiterno
fruantur . . ¢

DeR.P. VI 14: ,,. .. Immo vero, inquit, hi vivunt
qui e corporum vinculis tamquam e carcere evolave-
runt, vestra vero, quae dicitur, vita mors est.“
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59—63.

67—70.

73.

4—-11.
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Nad) der Theovie ded Cicero, weldhe im Wefentlidhen den
Jbeen Platod entlehut ift, fleht Ales durd) neun
Gphdren mit einanber in Berbindbung. Die duferfie
derfelben ift der Himmel. Jnmerhalb diefer find nod
fieben andbere Sphliren, welde in entgegengefester Ridy-
tung wie ber Himmel votiren. Diefe find bdie Sphdren
pe8 Saturn, Jupiter, Mars, der Sonne, der Benus,
bed Merfur und ded Mondes. Die bewegungslofe
Grbe bilbet die neunte Sphive, auf welder Alles fexblid
und verginglid) ift mit Ausnahime der Seele, welde die
@ilte dev Gitter bem WMenfden - verlieh. Da fid die
vajhe Umbrehung bder Pimmelstirper unmibglid) ge-
rdujdlod vollzichen fann, fo bringen fie fieben veridyie-
bente Tine Hervor, und zwar die oberfte Sphire, deren
Bewegung bdie vajdejfte ift den hidften und dbie am
langjamften fdwingende Sphive bed Monded natur-
gemdfi den tiefilen Ton. Hierdurd) entfteht die fog.
»HParmonie der Sphdren”, filiv deven Dielodie
indeflen die Ofren der Menfden taub geworden find
(De R. P. VL. c. 17 u. 18).

Diefe poetije Fiction ift ftetd ein Lieblingsthema Glterer
und neuerer Didjter gewefen. RNeben Chaucer berweifen
wir auf Shatefpear (Merchant of Venice V 1), Milton
(Hymn on Christ’s Nativity) uud Goethe (Fauit I
Prolog tm Himmel und II 1),

DeR.P. VIec 22: ,,...cum.... ad idem, unde
semel profecta sunt, cuncta astra redierint eandemque
totius caeli discriptionem longis intervallis rettu-
lerint, tum ille vere vertens annus appellari potest;
in quo vix dicere audeo quam multa hominum
saecula teneantur.* unbd c. 23: ,,. .. nec umquam
de ullo perennis fuit et obruitur hominum interitu
et oblivione posteritatis extinguitur.*

DeR.P. VIc. 24: ,,. .. Tu vero enitere et sic habeto,
non esse te mortalem, sed corpus hoc.*

DeR.P. VI c. 16: ,,. . . . sic, Scipio, . ... Jjustitinm
cole et pietatem, quae cum magna in parentibus
et propinquis, tum in patria maxima est; ea via
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vita est in caelum et in hunc coetum eorum, qui
jam vixerunt et corpore laxati illum incolunt locum,
quem vides . . .

78—83. De R.P. VI ¢.26: ,,...eorum animi, qui se corporis
voluptatibus dediderunt earumque se quasi ministros
praebuerunt impulsuque libidinum voluptatibus oboe-
dientium deorum et hominum iura violaverunt, cor-
poribus elapsi circum terram ipsam volutantur nec
hunc in locum nisi multis exagitati saeculis rever-
tuntur.*

84.  Eine 3ugabe CHaucerd um obigen Ausdjprudhe des Afri
fanus.

85—87. Dante, Div. Comm. Inf. II v. 1—3:

Lo giorno se n’ andava, e 'aer bruno
Toglieva gli animai che sono 'n terra
Dalle fatiche loro . . .

E3 jdjied der Tag; die dunfelfarb’ge Luft
Cutlud die Thiere, fo auf Erden wohuen,
AW ihrer Mifh'n . . .

88—98. DeR.P. VL ¢.'10: ,,Deinde, ut cubitum discessimus,
me et de via fessum, et qui ad multam noctem
vigilassem, artior quam solebat somnus complexus
est. Hic mihi (credo equidem ex hoc, quod eramus
locuti; fit enim fere, ut cogitationes sermonesque
nostri pariant aliquid in somno . ..) Africanus se
ostendit ea forma, quae mihi ex imagine eius quam
ex ipso erat motior. .. . — (Bergleidhe and) v. 106
big 108.)

99—-105. Dieje Stanze diirfte Shalefpear im Gedidytnifi gelegen
haben, al8 er die Crzihlung Merfutiod (Romeo und
Sulia I 4) tiber das Treiben Frau Mabs niederidrieb.

113—19. Boccaccio, Teseide I &t. 3 v. 3—7:

E tu, Madre d’Amor, col tuo giocondo

Elieto aspetto, e 'l tuo Figliuol veloce

Co’ dardi suoi possenti in ogno Mondo;
E sostenete la mano e la voce

Di me che intendo i vostri effefti dire,



— 322 —
Bers
Und Du, der Liebe Mutter, reizumflofjen
Und froh von Antlip, und Dein rajder Sohu
Mit feinen weltbeswingenden Gefdoffen,
Gtiigt Jhr die Hand, hebt Jhr der Stimme Ton
Bon mir, der Cuer Wirlen will verliinden.

117 ,8um Norduordweft gewandt” j. Anhang &. 333.

122,  Da3 Original befagt, daf die Wiille des Parls ausd gritnen
(grene) Steinen erbaut gewefen feien. Bermuthlid) eine
Tertverderbnifi, welde in ,grofe” Steine (grete stones)
abzudndern fein diirfte. Der Roman von der Roje,
welder mir allerdingd augenblidlid) nur in der englijden,
ivethlimlid) Chaucer zugefdriebenen, lebertragung vor-
liegt, fagt (PMorris IV v. 36—39):

»1 saugh a gardyn right anoon
Ful long and brood, and everydelle
Enclosed was, and walled welle
With highe walles enbatailled . . .“

127—40. Die Jnfdriften auf den beiden Halbthoren bded Benus-
gartend find eine Parodie der befannten Dante’jden
Stelle (Div. Comm. Inf, IIT 1 u. ff.):

»Per me si va . . “

155—57. Dante, Div. Comm. Par. XXVI v, 103—107:
senz' essermi profferta
Da te la voglia tua, discerno meglio
Che tu, qualunque cosa t’ é piu certa
Perch’ io la veggio nel verace speglio
Che fa di se pareglie 1’ altre cose . . .
Wenn Du es gleid) nidt nenneft,
Kann id) Dein Sehnen beffer dod) verftehen,
A Du, wad Du am fiderften erfenneft,
Denn im getrewen Spiegel tann id)’s fehen,
Der fid) zum Wieberjdein madt aller Dinge . . .
169—70. Dante, Div. Comm. Inf, III v. 19—21:
E poiché la sua mano alla mia pose
Con lieto volte, ond’ i mi comfortai,
Mi miun dentro alle secrete cose.
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Mit feiner Hand exr meine daun beriihrte,
Mit Heiterm Antliy, wad mir Troft gewdhrte,
Und zu den Heimlidyleiten er mid) fiihute.
182. Boccaccio, Tes. XI St. 24 v. 6 u. 7:
d’ogni vincitore
Premio la palma . . ..
Jebweden Siegerd Preid und Lobhn, die Palme.
183—294. Die BVefdyreibung des Liebedgartensd ift eine
genaue und oft mwovtgetreue Nadydildung der Stanzen
51 big incl. 66 ded fiebenten Budjed bder Tefeide bes
Boccaccio, deven Bergleidyung dem Lefer fiberlafien bleiben
mag, da die Anfiihrung der zahlreiden Parallelftellen
3u dielen Raum beanfpruden wiirde. Huf gelegentlide
Biige in der Sdjilderung jdeint der ,Roman von der
Rofe” nidht ohne Einfluf gemwefen zu fein.

309. &t. Balentinstag, d. h. der 14. Februar; vergleide
Anhang &. 827,

316 u. 17. Alanud de Jujulid (engl. Alayne), der Berfaffer des
Anteclaudiand und des Werled ,,De Planctu Naturae*
(engl. ,,Pleynt of Kynde*); vergl. Anm. ju v. 478, B.2
bes ,Haus der Fama“,

340. QJm Originale:

. . the merlyon, that peyneth
Hymself ful ofte the larke for to seke.
Bweifelsohne dber Baumfall, aud) Lerden-, Blau- ober
Stofifalt genannt (Falco subbuteo, Liuné), deffen liebite
RNahrung die Levdien find.

344. Der Riefentranid) (engl. the crane, the geaunte)
oder Trompetenvogel (Psophia cupitans, Linné), welder
burd) den eigenthitmliden Bau feiner Luftrdhre tiefe
Bafitone hoven laft. .

349, DieMemme Hlihuerweih (engl. the cowarde kyte),
aud) Gemeine ober Gabelweihe und im BVoltdmunbde
»LBile” genannt. Ein feiger Bogel, welder dem jungen
Federvieh gefihrlid ift (Falco milvus, Linné).

359. Der Spedt (engl. papinjay), vermuthlid der Griin-
ober Buntipedit (Picus viridis oder Picus major, finné),
aber nidyt der Papagei, welder zu Chaucevs Jeiten zwav
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362.

364.

6517.

_524_

in England befannt war, aber bod) nidht ju den BVigeln
3dblen fann, welde fi am St. Balentinstage zur Paa-
rung verjammeln,

Der Galgenvogel (engl. cormeraunte) ober der Kolt-
vabe (Corvus corax, finné).

Mit froft’ger Sprehe ift ,frosty feldefare des Origi-
nal3, vermutlidy nidt volltommen zutreffend, iiberfett.
Dag Attribut ,froftig” dentet davauf hin, daf ber Trdger
deffelben zu demjenigen Jugvdgeln gehicte, welde am
friifeften nad) Sitden ziehen. Chaucer fdeint BHier die
BWadyholberdbroffel oder den Krammetsvogel (engl. field-
fare, lat. Turdus pilaris) gemeint u haben. ,Sprehé~
ift bie norddeutidge BVenennung fiir den gemcinen Staar
(Sturnus vulgaris, ginné).

Ueber die Form ded Rondels §. Anmerfung jur ,Legende
von guten Weibern¥, Prolog v. 417—30.

Bermuthlid) der Refrain de3 Rondels.
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flefier bag Parlament der Viagel.
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Ueber das Parlament der Ddgel.

Nad) der Meinung ded englijdgen BVolfed wdihlten fidh
bie Bigel ifhre Weibdjen fiir den fommenden Sommer am
©t. Balentindtage oder am 14. Februar jeded Jahresd aus.

Diefer Tag war aber nidt allein fiix die gefiederten
®efdopfe von Bedeutung, fonbern aud) von ber Jugend
beiderlei efdhledhts mwurbe derfelbe nad) althergebrachter
Sitte durd) frohlidge Brdudje begangen, von denen fid) nod
{dhwadie Spuren bi3 auf den heutigen Tag erhalten Haben,

€3 Dandelte fid) aud) hierbei um die jderzhafte Ver-
einigung von PMann und Mdannin zu Liebedpaaren, welde der
Bufall in @ejtalt einer Lottevie auf Jahresdbauer zujammens-
band. Bon einer gleiden Anzahl von Jungfrauen und Jiing-
lingen wurben die Namen auf Bettel gejdyrieben, ielde,
sufammengerollt und nad) den Gejdlechtern getrennt, in
Gliidsurnen gelegt wurden. Jedber Burjde hatte den Namen
eined Mdaddend und umgefehrt jebed Frauenzimmer bden-
jenigen einer Manusperfon zu gziehen, fo dag fih am
Sdluffe der Jiehung bder gejammie RKreid auf bdoppelte
Weife gepaart fand.

Qeber junge Mann war auf Jahreddauer bderjenrigen
Dame zu treuer Anhinglidhleit und ritterliger Aufmerfjam-
teit verpflidhtet, beren Namen er gezogen Hhatte und twelde
badburd) feine ,Balentine” getworben war, wdihrend die Damen
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ben ifnen zugefallenen ,Balentind” iwenigftend bid3 zum
Ablauf bed Jabhres eine wohlwollende und freundlide Be-
viidfidtigung jdenten mufiten?).

Man Hat geglaudbt, in biefem Braude die Ueberrefte
ber zu Chren dez Pan und der Juno Februalid begangenen
romijden Qupertalien entbeden zu tdnmen, deren Feier
am 15. Februar {tattfand.

Da bdie 6ltere dyriftlide RKirde bdie althergebradyten
heibnijdhen Braudje bei ber Begehung bder fritheren Gdtter-
fefte mit weifer BVorfiht jdhonte und fidh meiftend damit
begniigte, diejelben mit ben gleidhzeitigen driftliden Fejt-
tagen zu berbinben, ober fie an Dden Namen irgend eines
- Peiligen zu Iniipfen, fo mag aud) von Ddiefer auf ben
©t. Balentindtag bie Feier derjenigen romijden Fejte ver-
legt worden fein, welde in die lepte DHilfte ded Februar
und in ben UAnfang bed Wonated WMary fielen.. Denn
ba3 am 1. Mdrs begangene Feft der Matronalien fteht
jevenfalld in nod) ndberer Bermwandtidaft ju den Briuden
be3 Balentindtaged als die Quperfalien. Nad) Ovid (Fast.
II v. 167—230) warven bdie Matronalien nidht nur ein
@edddtnififeft des Raubesd der Sabinerinnen oder der erften
Stiftung der rdmijden Chen, jonbern aud) eine Feier ber
jdaffenden Natur und ihres tweibliden Jeugungdprinciped
(Fast. III v. 235—258) und fjogar ber um biefe Beit ftatt-
findbenben Paarung der Vogel und ihred Neftbaued ift vom
Didyter gedbad)t worben (Fast. Il v. 193 u. 242),

€3 ift freilid faum anzunehmen, dap bie englijden
Briude bei der Feier ded 14. Februar fid) lediglih auf
Gntlehnung und Nadohmung cdmijder Gewohnheiten ge-
griindet Haben {follten.

1) Nady einer Bejdyreibung Miffons, welde in Chambers’ Book
of Days T p. 255 mitgetheilt ift.
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Wahrideinlider Weife waren alle drei Fefte gemein-
fomen, uvalten Urfprunged unbd feierten bdie verfdjiedenen
Siege, welde der Sommer in feinem langwierigen Rampfe
mit ber Mad)t ded Winterd bvor ber Iegten entid)etbenben
Riederlnge befjelben bavontrigt.

Dag Anmuthende, weldes in diefen alten, auf finniger
Berehrung der Natur berubenden BVoltdtrabitionen liegt und
fid) bei der Begehung bed St. Balentinadtages in fo Hervor-
ragendem IMafe geltend machte, fonnte faum verfehlen, die
Aufmertjamteit der Didter auf bdiefen lebteren Hinzulenten,
per fid durd) feine Doppelbezichung zur Menfden- und
Bigelwelt ihrer Beadhtung bejonders empfahl. Das Lob
bed Deiligen Valentin und {eined Tagesd ift dbaher von den
englifjen Didtern forwoh! in felbjtindigen Liedern, wie in
gelegentlidhen Ginfdaltungen wiederholt gejungen tworben?).

Aud) Chancerd Parlament der B gel muf im Grofen
und Gangen ald eine Berherrlidjung ded St. Balentins-
tage3d angefehen- werden, wenn aud) der nidjte Beweggrund
sur Abfafjumg Ddefjelben in einem duperen Ereigniffe zu
judjen ift.

- Die Qiebeadwerbung der drei Aare um dad {dhine Adler-
frdulein gewinnt nur dann Sinn und Bebeutung, wenn
tir diefelbe auf eine wirtlihe Begebenheit begiehen, iweldhe
su feiern und poetijd zu verewigen in der Abfidt bdes
Didtersd lag.

Gntfleiben mwir die Fabel ifrer allegorijhen Hiille, fo
ergiebt fid al3 Thatfadje, daf Drei Herren von Hohem Abdel,
uriter benen einer augenfdeinlid) ausd foniglidem ebliite
ftammte, fidh gleichzeitig um bdie Qiebe einer Fiirftentodhter

1) &8 mag geniigen, Hier anf Shatejpear, Donne, Drapton und
Gay aufmerfjam zu maden.
GChaucer. I, 22



— 330 —

bewarben, welde indefjen die Freier auf ifhre in Jahresfrijt
su gebende Enijdheidung vertrdftet und ihuen Hid3 dahin bie
Rolle Hoffender ,Balentingd” zuweift.

Die Vertniipfung einer folden, in den Hodjten Lreifen
Cngland3 fider viel bejprodjenen Begebenheit mit der Satten-
wabl der Bigel am St. BValentindtage, fonnte der Phantafie
bed3 Didyterd faum allzufern liegen. Die einfade und an
und fiir fid nuv unbebeutendbe Handlung war nidt leidht in
ciner andeven MWeife sur poetijdhen Geltung zu bringen, wie
in der Form einer Epijode, welde einem allgemeinen Lob-
gedidite auf dben St. Balentindtag pafjend eingejdaltet werden
tonnte.

Diefen FHeinen Bwed zu erreiden find vom Didter
groge Mittel angewendet worbden.

Durd) bdie iiblide Traumvifion, mit welder Chaucer
nad) dem Mufter ded Romand von der Rofe feine allego-
rijhen Didtungen einguleiten pilegte, wird aud) dad Par-
lament dex BVisgel gang ebenjo erdffnet, wie dasd Bud von
ber Perzogin, die Legende von guten Weibern und
bad Haus der Fama.

Stellt er in bem leppteren [dngere Betradtungen iiber
bie Natur und dad MWejen der Trdume an, jo benupt er
bier die Gelegenbeit, feinen Lefern einen poetifdjen Anusdzug
vom ZTraume bed Scipio ju geben, um nad) Hergebraditer
Gitte auf dieje Weife feiner Hohen BVerehrung Ausdrud zu
leihen, welde er fiir Cicero und feinen Commentator Matro-
biud empfand, deven Sdriften iiber dad Traumwefen von
ihm lebendlang ftubivt - wurben, und welde ihm ald bte
hodften Autoritiiten auf diefem @ebiete galten.

Die Jnhaltdangabe vom ZTraum bded Scipio umfapt
bie erften bierzehn Stangen bed Gedichted und madyt bdie
Ginleitung ober den erften Theil defjelben aus.
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Der Uebergang zum jweiten wirb folgenbermafien ver-
mittelt. Gine Bemerfung Cicerod im Sompium Scipionis,
paf man in der Regel von denjenigen Perfonen und Gegen-
ftanden zu tvdumen pilege, mit bemen unfere Gebanfent
tagsiiber befddftigt gewejen feien!), madht fih Chaucer zu
Rupen, um gany wie Scipio vom Afrifanud zu trdumen,
pefjen Worte und Lehren fein audjdlieflides Tagedftudium
getwefen tvaven.

Aud) ifm erjdeint Afritanud im Traum uud trdgt ihn,
swar nidt wie Scipio empor u den Sternentreifen, jonbern
nur vor bie Piorte eined Parfed, welden bdie auf beiben
Halbthorven befinblihen Jujdyriften fofort ald dben Garten
ber RQiebe exfennen Ilaffen, beren Seligteit Berfe in golbenen
LQettern verfiinden, wifhrend die Dualen Hoffnungdlofer Minne
in {dwarzen Budyftaben gejdilbert find.

Radpem Afrifanud ben zdgerndben Didter durd) bdie
offene Rforte in den Garten Hineingejdoben Hat, verjdiwindet
biefer Deus ex machina auf Rimmerwiederjehn.

Der pweite Theil bDed Gebidhted umfafit in  dreipig
Stangen eine weitliujige BVejdjreibung aller Wuuber, twelde
im Benusgarten zu erbliden find. Nad) Beendigung ber
Sdjiloerung  exfahren wir, dbaf der Gdttin der Qiebe nidht
bas ausdidlieplide Cigenthumared)t an diefem Herrlichen Parke
suftehe, fonbern daB aud) die Gottin Natur WMitbefiperin
beflelben fei, ober bod) wenigftend iiber bie Benupung
eined Theiled diefed Gartend zu verfiigen Habe.

Den Didhter fiihrt ndmlid) fein Traum zufdllig am
14. Februar in den Parf ber Liebe und RNatur, und an
biefem Tage, ald an bemjenigen ded BHeiligen Balentin, hat
RNatur alle Bidgel ber Erde, die man fennt, jum Jwed ihrer
Gattenwahl um fid) vereinigt.

1) De Re Publ. IV p. 10.
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€8 beginnt nunmehr ber britte Theil bed Budjed, bdie
Berjammlung der Bidgel (Assembly of Foules) wie dad vor-
liegendbe @edidht Chaucerd gleidhfalld betitelt wirh. Die
drei ver{dyicbenen Theile deffelben ftehen, wie man fieht, in
feinem unmittelbaren Jbeenzujammenhange, fondern find
nur in Finftlider Weife mit einanber verfniipft vorben.
Mag aber biefes Wert Chaucerd aud) immerhin nidht aus
einem Blode gehauen, ober in eimer Form gegofjen worden
fein, jo Dat der Didter bdennod) verftanden, bdie bdrei
getrennten Stiide o gefdidt aufeinander zu fepen und
ineinander ju filgen, baf ber unbefangene Lefjer faum bdie
Fugen fieht, welde fie vomeinanber trennen. Der FTotal-
einbrud feined Werfed ift ber eined einbeitlihen Gangen,
und an bdiefem @angen wird fidh aud) der aufmertjame
Beobadhter erfremen, der zwar die Vernietung der einzelnen
Xbeile entbedt, aber jeine Augen nidt lebiglidh zur Beobad)-
tung und Ausmefjung derfelben verwenbdet.

Die BVerjammlung der Bigel wird undadjt durd) einen
fieben Ctanzen umfaffenden ornithologijdhen - €atalog der
bauptjadlidyften Bertreter ded gefjammten Feberviehed ein-
geleitet, unb jedem eingelnen Bogel ift su deffen EHharatteriftit
ein furzes, treffendes Gpitheton beigefiigt worben.

Nadybem aldbann bie drei Ware in lingeren Reden ifhre
Anjpriidhe ouf dad {[dne Adlerfriulein geltend gemadt
baben, conftituirt jich zu beren Entjdheidbung auf Anorduung
ber @ottin Natur bdie BVerjammlung der BVigel al3 Phr-
fament (Parlament of Briddes). Diefer Umjtand gab
Beranlafjung, dem Gedidte aud) nod) denjenigen Namen bei-
gulegen, welden bie leberfepung al3 eingigen Titel diejem
Werte vorangeftellt Hhat.

Die vier verfdjicbenen Parteien bder Raubvigel, bder
Snfectenfreffer, ber Waffervigel und Kornerfreffer wdahlen
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je ibren Wortfiihrer, und nun beginnt eine dGuferft lebhafte
parlamentarifde Debatte, welde meiftend von ben erwdhlten
Spredjern gefiihrt, mandymal aber aud) dburd) bie Jwijden-
bemertungen anberer Parlamentdmitglieder unterbroden wird.
Ohne Frage wollte hierdurd) der Didyter die ver{diebenen An-
fidhten und Meinungen jdildern, welde die allegorijd dar-
geftellte Begebenbheit in der Gefelljdhaft England3 nad) dbem
Urtheile der verjdicdenen Stinde, wie nad) individueller Auf-
fafjung Bervorrief. Um aber biefen mit grofer Lebenbdigteit,
exfrijdendem Humor und ergdpliher Anmuth gefdhilderten
Meinungsfampf vollfommen wiirbigen zu ¥onnen, miifite
man vor Allem bdie dufere WVeranlafjung Yennen, welde
Chaucer zur Abfaffung biefed bdritten Theiled {eined Ge-
bidtes angeregt hat. Soldje zu ergritnden, ift aber leider
_bigd jept nidht gelungen.

Bei den naben Beziehungen, in welden der Didjter
jum Perzoge Johann von Lancafter ftand, war ed be-
greiflid), dap man die Didtung anf Creigniffe beziehen zu
miiffen glaubte, weldje in ber Familie jeined hohen Ginners
ftattgefunben Yatten. Auf bdiefen wied unzweifelhaft bex
» 20D ber Perzogin Blande* hin, und auf ihn wurben aud
bie @edidte ,The Complaint of the black knight* und
»Chaucer’s dream* gebeutet, weldje friiberhin ivethitmlidher
Weije unferem Didjter zugejdyrieben twurben?).

Berfafite Chaucer fein Parlament der Vigel in Lonbon,
fo wiirde die im 117. Berfe enthaltene Heuferung, bap ex
fein @edid)t ,nad) Nordnordweft gewandt” begonnen Habe,
auf diefelbe Fahrte weifen fdnnen; denn in diefer Ridtung
lagen wenigjtend bdie Sdldfjer Keicefter und Pontrefact,

1) Bergl. ten Brinf, Chaucer-Studien p. 1656—67 u. 170—-72,

Tyrwhitt, Cant.-Tales IT p. 527 u. I. App. to the Pref. C. n. e
p- 14 und Godwin, Life of Chaucer II 277—82 u, I 446—49,
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welde im Befip Johaun von Lancafters waren, nnd auf
benen er eitweilig zu refibiven pilegte.

Die Vermuthung Tyvwhittd!), daf fid) a3 ,Parla-
ment der Bigel” auf bie Brautwerbung Johann von Gauntd
um Blande von Laucafter beziehe, mup inbdeflen ald un-
sutreffend zuviidgetviefen werben.

Bwar mag fid) ein Didter in feinen Probuctionen
nidt immer in auffteigender Qinie bewegen, ein volljtandiger
Rildjdritt in feinen Jdeentreifen, feimer geiftigen Entwide:
lung und feinem Bilbungdgange liegt auferhaib bes Bes
reided ber Moglichleit.

Cin folder mifite aber ftattgefundben Baben, wenn
Ghaucer bereitd im Jahte 1359 im Stanbe gewefen iwdre,
in einem {o formvolenbdeten, geiftveihen und trefflidh com-
ponicten Gedidte wie dad ,Parlament ber Vigel”, bie
Werbung um Blande von Lancafter zu feiern, wabhrend ex
beven fieben Jahre jpdter erfolgten Tod nur in einem ver-
gleiddmdpig jo bilcftigen Werle, wie fein jogenannted , Bud
von ber Perzogin¥, zu betvauern vermodyt Hitte.

Da3 Studbium Danted und Boccacciod, weldes in ber
hier bejprodjenen Didtung jo flar zu Tage tritt, muf una
3u dem Sdlufle drdngen, dap biefelbe feinedfalld frither ver-
fafit fein fann, al3 nad) feiner erften italienijdhen Reije im
Sahre 1372, welde jweifeldohne allein im Stande war,
feine ndbeve Befanntjdhaft mit den Werfen jener beiden
Diditer zu vermitteln.

Das Parlament dber Bigel fann daber zu der vor-
ermibhnten Begebenheit ebenjowenig in Begiehung ftehen,
" wie u der zweiten $Heivath Johann von Lancafterd mit
‘Gonjtanze von Caftilien, welde im Jahre 1371 ftattfand.

Aud) die aud politijhen Riidfidten abgefdlofienen BVex-

1) Cant.-Tales I App. to the Pref. C. n. e. p. 14.
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bindungen fjeiner beiben Todter Philippa und Catherina
mit dem Ronige von Portugal und bdem Pringen von
Aftucien, welde in die Jahve 1387 und 88 fielen, bilrften
ihre3 Datum3 wegen Hier aufer Frage ftehen.

Chaucer fdhrieb feiner eigenen UAngabe nad) dad Par-
lament ber Bigel friiher ald ben Prolog Fur Legende von
guten Weibernt)., Wie bereitd erwdbhnt und ju begriinben
verjudit worden ift, muf aber bder leptere [pdteftens im
Herbjt 1386 vollendet worden fein?). JIn wie weit die Wer-
bung von Johann von Lancafters dlteftem Sohne Heinridy
von Bolingbrode um die Todter und Erbin be3 Grafen
von Dereford zur Eniftehung bdiejed Gedidyted Hhabe Ber-
anlaffung geben fonnen, vermag i) nidyt ju entideiden.

Eifriger Foridung mwird e3 voraudfidtlid gelingen,
bemnddft bdiefes biftorijdhe Ereignif nod) beftimmter fejts
suftellen. ©Ob und Bierburd) aber ein grofer Gewinn fiiv
bag Berftdndnif der Didtung erwad)fen iviivbe, bleibt
immerhin im Hohen Mafe weifelhaft.

Die in derjelben enthaltenen Anjpielungen Tounten nur
burd) “eine genanme RKenntnif der niberen BVezichungen und
ber Handelnden Perjonlidhleiten verjtandlid) werden, welde
ber Gegenwart wohl nimmer in der vt ju Theil werben
fann, wie fie die Beitgenofjen Chaucerd befafien.

€3 Ldfit fid daher vorldufig nur annehmen, daB Ddiefed
Werk fritheftens im Jabhre 1372 begonner und fpdteftensd
im Jahre 1386 vollendet fein wird. Diefen Spielvaum
mehr einuengen, bietet dad Gedidht felbft nodh einen An-
Baltdpuntt dar.

Die in den BVerfen 183 biz 294 enthaltene Sdhilbe-
tung ded Gartend ber Benusd ift eine getvewe Radhahmung

1) PBrolog ur ,Legende vou guten Weibern” v. 419.
2) Anhang zur ,Legende bon guten Weibern’, p. 271,
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ber Stangen 51 bid 66 aud bem fiebenten Budye der Tefeide
bed Boccaccio, von welder Chaucers ,Arcit und Palamon
nur eine freie Uebertragung war. Diefed romantijde Epos
ift vom Didter al3 Cradhlung des Ritterd in bie Canterbury-
Oejdiditen eingejdhaltet worben. Wir wiffen aber aus
Chaucerd eigenem HMunbe, daf ed nidt urfpringlid fiic
diefed Rahmenwert beftimmt, fonbern fdhon Idngere Beit
von ihm ald felbjtdndiged Gedidht niedergefdyrieben twurde?)
Um e3 in die Canterbury - Eriahlungen aufzunehmen und
e3 in der Weife, wie ed dort gefhehen, bem Charatter feined
Gryibhlerd anzupaffen, mufite Chaucer jedenfalld defjen erfte
Bearbeitung mandjen Aenberungen unterziehen, welde fidh
inbeffen nur auf bie Form und allenfalld auf dag BVerdmaf
su erjtreden braudjten, wdihrend der Jnhalt, vieleidht ab-
gefehen von einigen Riivzungen, im Wejentliden fider der-
felbe geblieben fein wich.

Bergleiden wir nun die Sdildberung bed %enu%tempe[ﬁ
in der Grzihlung ded Ritterd (v. 1904—68) mit derjenigen
bed Qiebedgartens im Parlament der BVigel, fo werben wir
finben, dafi in Der erfteren nur geringe Biige aud der Tefeide
Boccacciod verwerthet worden find, wihrend die leptere fait
wortgetreu jenem Werfe nadygeahmt worden ift. Diefe ge-
fliffentlihe Abweidung von bder Bejdyreibung Boccacciod
in einem Werfe, weldes fid fonjt der Tefeide auf bda3
Gngfte anfdliept, (Gt fih nur dadburd) ertldren, dap Chaucer
vermeiden wollte, in feiner erften Beavbeitung vom Arcit
und Palamon bdasdjenige nodymals zu wiederholen, wad er
bereitd tury zuvor im Parlament bHer BVigel sur Darftellung
gebradit Batte.

Unmittelbar vor der Legende von guten Weibern marrde

1) Prolog sur ,Legende von guten Weibern” v. 420.
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wabrideinlid) das Haud der Fama gejdrieben?). Die in
bem lepteven enthaltene Neuferung, daf fein Berfaijer
unabliffig von Liebe gebichtet Habe2), deutet darauf Bin,
baB vor dem Haud der Fama, alfo vor bem Jahr 1384 3),
feine beiben grofen Riebesdidtungen ,Troilud und Ehryjeibe”
und ,Arcit und Palamon” verfaft find, die ald Nadbil-
bungen bed Filoftrat und der Tefeibe Boccacciod aud) ver-
muthlidh unmittelbar hintereinander zu einer Jeit entftanbden,
wo ihu das Studbium diefed italienijden Diditers bejonders
fefjelte.

Da der Zeit nad) ,Arcit und Palamon® friifer ge-
{dhrieben fjein bdiixfte, al3 ,ZTroilus und Ehryfeide” *), die
bie Ausdavbeitung und BVollendbung beider Didtungen aber
minbeftens odrei bi3 bier Jafhre in Anjprud) genommen
baben muyB, jo wird man faum fehl greifen, twenn man die
Cntftehungszeit be3 Parlamentd ber BVogel vorldufig und
fo lange awifden die Jabre 1378 bHiz 81 einjdyriintt, biad
bie Belanutwerbung der Beranlafjung zu diejem Gelegenheits-
gebidyte ung einen zuverldjfigen Anbaltdpuntt fiir bdie genaue
Feftitellung zu bieten vermag.

BWie in ben meiften Werfen Chaucerd madt fih aud)
in biefer Didtung der Einfup Danted durd) zablreide
Reminideeugen and der gidttlidhgen Comibdie geltend.

Die jiebenzeilige Stange, beren {id) dber Didter im Par-
lament ber Bogel bedient, verrith fein vorgdingiges eifriges
Stubium der romantijen DHelbengedidte Boccacciod, deffen
Ottave nad) der Reimanordnung abababec er allerdingd in
bie jeiner Neigung und jeinem Bebdiirinifle mehr entjpredhende

1) Bergl. Anhang zum ,Hansd der Fama* p. 159.

?) ,Hausd der Fama” v. 105—132.

3) Pergl. Anhang sum ,Hausd der Fama” p. 110,

4) Bergl. Anfhang zur ,Legende bon guten Beibernv p. 269.
Chaucer. I. 23
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von abab bec umjormte. Die Leidhtigleit und Eleganz jeiner
wobltdnenden Strophen wedt bdie Bermuthung, daf er in
diejem Werfe bdie fiebenzeilige Stange nidt zum erfien
Male anwandie, jondern daB er fid) Dereitd eine Hervor=
ragende Gejdidlidleit in ber Behandlung derfelben durd
bie Abfajjung anderer Gedidyte in der gleidien Form erworben
Datte. Bu diefen diirften vielleid)t bad Leben ber beiligen
@dcilie und die Marienlegende zu rednen fein, welde in
ben Cantexbury-Erzdhlungen von ber jweiten Nonne und
per Priorin vorgetragen werben, die fid aber unjdhwer alad
friteve felbftdndige Gedidite exfennen laffen, welde erft
{piterhin fitr jened Sammelwerf verwerthet wiurben.

Do fitr bie Cinleitung ded Budjed ber Traum bdes
Scipio und fiic die Be{dyreibung ded Liebedgartens bie Tefeide
Boccacciod die unmittelbaren Borbilber waren, ift bereitd
hervorgehoben.

Dex dritte Theil, ober bad Gelegenheitdgedidht im engeven
Sinne, wird bagegen wohl dburdigehends auf eigener Erfindbung
berufen. IMdgen eingelne Antlinge an bad Werk bed Alanud
pe njulid ,De Planctu Naturae“, an den Roman von der
Rofe und andeve franzdfijde Didtungen fid) in demfelben
entbeden und nadpweifen laffen, fiir bie Gejammtdarftellung
wird jdwerlid) irgend ein braud)bared BVorbild dem Didjter
3u Gebote geftanden Haben, deffen bejonbdere Driginalitit in
ber anmuthigen Mijdung von Pathosd und Humor und in der
Natiiclidhleit ded Dialoges jedenfalld bei feinem feiner eng-
li{dhen, frangbfijden ober italienijhen Borgdnger zu finden ift.

el
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Weridtigungen,

. 178, 8. 95. Pinter: ,barg” fege Komma.

. 197, B. 285. Gtatt: ,zu" lies: ,zur.

. 200, B. 1. Hinter: ,Dinge” fege Komma.

. 275, 8. 21. Statt: ,,Tor* [ies: ,,For“.

. 278, 8. 24. Durd) ein Berfehen ift ,Philomele”, deren Legende
vont Ghaucer ben Metamorphofen (VI 424 —605) nad)-
er3dblt ift, unter die Gruppe der guten Weiber gerathen,
welde den Heroiden entnommen find. ,Philomele” ift daher
hier zu fireidgen und &. 279, 3. 13 Binter , Kleopatva”
eingujdalten. Demgemdf find aud &. 278 3. 21 und
&. 279 3.1 und 10 die Gruppenzahlen 7, 15 und 5 in
»6, 14 und 6“ abzudnbern.
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